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ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de incendios o descargas
eléctricas, no exponga este aparato a goteos o
salpicaduras, y no coloque objetos que
contengan liquidos, como jarrones, sobre su
superficie.

Para evitar una descarga eléctrica, no abra la
unidad. Solicite asistencia técnica Uunicamente a
personal especializado.

El cable de alimentacién debera ser cambiado
solamente en un taller de servicio cualificado.

No exponga las pilas o los aparatos con pilas
instaladas a fuentes de calor excesivo, como la
luz solar o fuego.

PRECAUCION

El uso de instrumentos opticos con este
producto aumenta el riesgo de dafios oculares.
Dado que el rayo laser usado en este lettore
Ultra HD Blu-ray /DVD es dafiino para la vista, no
intente desmontar la unidad.

Solicite asistencia técnica Unicamente a
personal especializado.

18 THREEREARATRRMES BRRRERAR.

Esta etiqueta se encuentra en el receptaculo
protector de laser situado en el interior del
aparato.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
[ES VA
BIEEHER

Este aparato esta clasificado como un producto
LASER de CLASE 1. La marca del producto LASER
de CLASE 1 esta ubicada en la parte posterior
externa.



Tratamiento de las baterias y de

aparatos eléctricos y
electrénicos al final de su vida
atil (aplicable en la Unién
Europea y en paises europeos
con sistemas de tratamiento
selectivo de residuos)

Este simbolo en el producto, en la bateria o en el
embalaje indica que el producto y la bateria no
pueden sertratados como un residuo doméstico
normal. En algunas baterias este simbolo puede
utilizarse en combinacién con un simbolo
quimico. El simbolo quimico del mercurio (Hg) o
del plomo (Pb) se afiadira si la bateria contiene
mas del 0,0005% de mercurio o del 0,004% de
plomo. Al asegurarse de que estos productos y
baterias se desechan correctamente, usted
ayuda a prevenir las consecuencias
potencialmente negativas para el medio
ambiente y la salud humana que podrian
derivarse de la incorrecta manipulacion en el
momento de deshacerse del material. El
reciclaje de materiales ayuda a conservar los
recursos naturales.

En el caso de productos que por razones de
seguridad, rendimiento o mantenimiento de
datos sea necesaria una conexion permanente
con la bateria incorporada, esta bateria solo
debera ser reemplazada por personal técnico
cualificado para ello. Para asegurarse de que la
bateria y el equipo eléctrico y electrénico seran
tratados correctamente, entregue estos
productos al final de su vida Util en un punto de
recogida para el reciclado de aparatos eléctricos
y electrénicos. Deposite la bateria en el
correspondiente punto de recogida para el
reciclado de baterias. Para recibir informacién
detallada sobre el reciclaje de este producto o
de la bateria, pdngase en contacto con el
ayuntamiento, el punto de recogida mas
cercano o el establecimiento donde ha
adquirido el producto o la bateria.

Este producto ha sido fabricado por, o en
nombre de Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japdn. Las consultas
relacionadas con la conformidad del producto
basadas en la legislacién de la Unién Europea
deben dirigirse al representante autorizado,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Bélgica. Para cualquier asunto relacionado con
el servicio o la garantia, por favor dirijase a la
direccion indicada en los documentos de
servicio o garantia adjuntados con el producto.

Aviso para los clientes de Europa

430,

Este producto esta concebido para ser utilizado
en los siguientes paises:

AL, AT, BA, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, Fl,
FR, GB, GR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MD,
ME, MK, MT, NL, NO, PL, PT, RO, RS, SE, SI, SK,
Kosovo.

Por la presente, Sony Corporation manifiesta
que este equipo cumple los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de la
Directiva 1999/5/EC. Para obtener mas
informacion, vaya a la siguiente direcciéon URL:
http://www.compliance.sony.de/



PRECAUCIONES

¢ Esta unidad funciona con CA220V - 240V,
50/60 Hz. Compruebe que la tension de
funcionamiento de la unidad es idénticaala
del suministro eléctrico de su localidad.

¢ Instale esta unidad de forma que el cable de
alimentacion pueda ser desenchufado de la
toma de corriente de la pared
inmediatamente en caso de problema.

¢ Las bandas de frecuencia entre 5.150 y
5.350 MHz estan limitadas para el uso solo
en interiores.

¢ Este equipo ha sido probado y se ha
encontrado que cumple con los limites
establecidos en la directiva EMC utilizando
un cable de conexidon de menos de 3
metros.

e Instale el reproductor en un lugar con
ventilacion adecuada para evitar el
recalentamiento interno de éste.

e Para reducir el riesgo de incendio, no cubra
el orificio de ventilacién del aparato con
periédicos, manteles, cortinas, etc.

* No exponga el aparato a fuentes con llama
descubierta (por ejemplo, velas
encendidas).

¢ No instale este reproductor en un espacio
confinado tal como en un estante para
libros o unidad similar.

* No ponga el reproductor en exteriores, en
vehiculos, en barcos, ni en otras
embarcaciones.

o Si traslada el reproductor directamente de
un lugar frio a uno cdlido o lo sitla en una
habitacion muy humeda, es posible que se
condense humedad en las lentes situadas
en el interior del reproductor. Si esto ocurre,
es posible que el reproductor no funcione
correctamente. En este caso, extraiga el
disco y deje el reproductor encendido
durante media hora aproximadamente
hasta que la humedad se evapore.

* No instale el reproductor en posicion
inclinada. Esta disefiada para funcionar sélo
en posicidn horizontal.

* No ponga objetos metalicos delante del
panel frontal. Ello podra limitar la recepcién
de las ondas radioeléctricas.

* No ponga el reproductor en un lugar donde
se utilice equipo médico. Ello puede
ocasionar un mal funcionamiento de los
instrumentos médicos.

e Si utiliza un marcapasos u otro dispositivo
medico, consulte con su médico o el
fabricante de su dispositivo médico antes
de utilizar la funcién de LAN inaldmbrica.

e Este reproductor debera ser instalado y
utilizado con una distancia minima de al
menos 20 cm o mas entre el reproductor y
el cuerpo de una persona (excluyendo las
extremidades: manos, mufiecas, piesy
tobillos).

* No ponga objetos pesados o inestables
encima del reproductor.

* No ponga en la bandeja de discos ningun
objeto que no sea un disco. Silo hace podra
ocasionar dafos al reproductor o al objeto.

¢ Extraiga todos los discos de la bandeja
cuando vaya a mover el reproductor. Si no
lo hace, el disco podria resultar dafado.

e Desconecte el cable de alimentacién de CA
y todos los otros cables del reproductor
cuando vaya a mover el reproductor.

e El reproductor no se desconecta de la
fuente de alimentacion de CA (toma de
corriente) mientras esta conectado a la
toma de pared, aunque esté apagado.

* Desconecte el reproductor de la toma de
corriente de la pared si no va a utilizar el
reproductor durante un largo tiempo. Para
desconectar el cable de alimentacion de CA,
tire del enchufe y no del cable.

¢ Observe los puntos siguientes para evitar

que el cable de alimentacion de CA se dafie.

No utilice el cable de alimentacién de CAsi

esta danado, porque si lo hace podra

ocasionar una descarga eléctrica o un
incendio.

- No pellizque el cable de alimentacion de
CA entre el reproductor y la pared, balda,
etc.

- No ponga nada pesado encima del cable
de alimentacion de CA ni tire del propio
cable de alimentacién de CA.

No aumente el volumen mientras escuche

una seccién con una entrada de nivel muy

bajo o sin sefial de audio. Sus oidos y los
altavoces podrian dafiarse cuando el sonido
alcance el nivel maximo.

Limpie la caja, el panel, y los controles con

un pafio suave. No utilice ningun estropajo

abrasivo, detergente concentrado ni
disolventes como alcohol o bencina.

No utilice discos limpiadores ni limpiadores

de discos o lentes (incluidos detergentes y

aerosoles). Si lo hace, es posible que se

produzcan fallos de funcionamiento en la
unidad.



* Si se somete este reproductor a alguna
reparacion, es posible que los prestadores
del servicio conserven las piezas reparadas
para reutilizarlas o reciclarlas.

¢ Observe lo siguiente porque con un manejo
incorrecto puede dafiarlatoma HDMI OUTy
el conector.

- Alinee cuidadosamente la toma HDMI
OUT de la parte posterior del reproductor
y el conector HDMI comprobando sus
formas. Asegurese de que el conector no
esta al revés o inclinado.

HDMI OUT

HDMI OUT

- Asegurese de desconectar el cable HDMI
cuando vaya a mover el reproductor.

- Sujete el conector HDMI en linea recta
cuando conecte o desconecte el cable
HDMI. No retuerza ni fuerce el conector
HDMI al introducirlo en la toma HDMI OUT.

Sobre el visionado de imagenes de video 3D
Es posible que algunas personas sientan
molestias (tales como cansancio de la vista,
fatiga, o nauseas) mientras ven imagenes de
video 3D. Sony recomienda que todos los
espectadores tomen descansos regulares
mientras ven imagenes de video 3D. La
duracion y la frecuencia de los descansos
necesarios variaran de una persona a otra.
Usted debera decidir qué es mejor para
usted. Sisiente alguna molestia, debera dejar
deverlasimagenes de video 3D hasta cese la
molestia; consulte con su médico si lo cree
necesario. También debera revisar (i) el
manual de instrucciones y/o el mensaje de
precaucion de cualquier otro dispositivo
utilizado con, o contenidos de Blu-ray Disc
reproducidos con este producto y (ii) nuestro
sitio Web (www.sony.eu/myproducts/) para
ver la informacion mas reciente. La vision por
parte de nifios pequefios (especialmente los
menores de seis afios) aln esta siendo
estudiada. Consulte con su médico (tal como
un pediatra u oculista) antes de permitir que
los niflos pequenos vean imagenes de video
3D. Los adultos deberan supervisar a los
niflos pequefos para asegurarse de que
siguen las recomendaciones indicadas arriba.

AVISO IMPORTANTE

Precaucion: este reproductor es capaz de
mantener indefinidamente en la pantalla
del televisor imagenes fijas de video o
indicaciones en pantalla. Si las imagenes
fijas de video o las indicaciones en pantalla
permanecen en el televisor durante mucho
tiempo, podrian dafar la pantalla del
televisor permanentemente. Los televisores
de pantalla de plasmay los televisores de

proyeccion son especialmente sensibles.

Si desearealizar alguna consulta o solucionar
algun problema relacionado con el
reproductor, pdngase en contacto con el
distribuidor Sony mas cercano.



Procedimientos iniciales

Accesorios suministrados

¢ Mando a distancia (1)
« Pilas RO3 (tamafio AAA) (2)

Insercion de las pilas en el mando a
distancia

Inserte dos pilas RO3 (tamafio AAA) haciendo
coincidir los extremos +y - de las pilas con las
marcas del interior del compartimiento de las
pilas del mando a distancia.




Guia de componentes y controles

Panel frontal

Puerta con bandeja
[2] Sensor remoto
A (abrir/cerrar)

[4] & (encender/en espera)
Enciende el reproductor, o lo pone en el
modo de espera.

Panel posterior

(6] (5]

Indicador de alimentacion
Se ilumina cuando el reproductor se
enciende.

[6] Tapa del conector { (USB)
Levante la tapa para conectar un
dispositivo USB a este conector. Consulte
pagina 15.

Terminal LAN (100)

[2] Toma HDMI OUT 1 (VIDEO/AUDIO)
Emite la sefal de video y audio digital.

Toma HDMI OUT 2 (AUDIO ONLY)
Solo emite la sefial de audio digital.
Para usar la toma, retire el adhesivo.

[4] Toma DIGITAL OUT (COAXIAL)

Sajeniul SOUSIWIP3d0id



Mando a distancia

Las funciones disponibles del mando a
distancia varian dependiendo del disco o la
situacion.

v
NET (1]

SERVIC TV ; BUETOOTH
O E @
2]
C O ) (NETFLIX)

TOP MENU POP UP/MENU

(3]
@
@
D

Los botones B, TV < + y AUDIO tienen un
punto tactil. Utilice el punto tactil como
referencias cuando utilice el reproductor.

ES

A (abrir/cerrar)

Abre o cierra la bandeja.

TV ) (encender televisor/en espera)
Enciende el televisor, o lo pone en el
modo de espera.

" (encender/en espera)

Enciende el reproductor, o lo pone en el
modo de espera.

NET SERVICE

Regresa al portal de servicio en linea
anterior.

TV &) (seleccion de entrada television)
Cambia entre el televisor y otras fuentes
de entrada.

© BLUETOOTH (p4gina 17)

« Si el reproductor no tuviera ningun
dispositivo Bluetooth emparejado, se
mostrara la lista de busqueda de
dispositivos.

¢ Si el reproductor tuviera emparejado
algun dispositivo Bluetooth, conecta
con el ultimo dispositivo utilizado. Si la
conexion fracasa, se mostrara la lista de
busqueda de dispositivos.

* Desconecta el dispositivo Bluetooth
conectado.

Botones de color (rojo/verde/ amarillo/

azul)

Teclas abreviadas para funciones

interactivas.

Q (favorito) (pagina 13)

Accede a la aplicacién registrada como

favorita.

NETFLIX

Accede al servicio en linea “NETFLIX".

Para mas detalles sobre el servicio en

linea de NETFLIX, visite la siguiente

pagina Web y compruebe el contenido
de preguntas mas frecuentes:
www.sony.eu/support

TOP MENU

Abre o cierra el menu principal de Ultra

HD Blu-ray/BD/DVD.

POP UP/MENU

Abre o cierra el menu de Ultra HD Blu-ray/

BD/DVD.

OPTIONS (pagina 18)

Visualiza las opciones disponibles en la

pantalla.

RETURN

Vuelve a la visualizacién anterior.



/41§ /=>
Desplaza el resalte para seleccionar un
elemento visualizado.

.é.

« 4/¥ como una tecla abreviada para abrir
la ventana de busqueda de pistas e
introducir el nUmero de la pista durante la
reproduccion de un CD de musica.

« 4/¥ como tecla abreviada para girar una
foto 90 grados hacia la derecha o hacia la
izquierda.

o 4=/=p como tecla abreviada para ejecutar
funciones de busqueda durante la
reproduccion de video en una red
doméstica.

o 4=/=p como tecla abreviada para cambiar
la imagen fija cuando esta habilitada para
cambiar.

Boton central (ENTER)

Introduce el elemento seleccionado.

HOME

Entra en la pantalla de inicio del

reproductor.

<<«/»» (retroceso rapido/ avance

rapido)

* Realiza retroceso rapido/avance rapido
del disco cuando se pulsa durante la
reproduccion. La velocidad de
busqueda cambia cada vez que pulse el
boton.

* Reproduce en camara lenta, cuando se
pulsa durante mas de un segundo en
modo de pausa.

¢ Reproduce fotogramas uno a uno,
cuando se pulsa brevemente en modo
de pausa.

> (reproduccion)

Inicia o reinicia la reproduccion.

<4« /P (anterior/siguiente)

Salta al anterior/siguiente capitulo, pista,

o archivo.

11 (pausa)

Hace una pausa o reinicia la
reproduccion.

SUBTITLE (pagina 24)

Selecciona el idioma de los subtitulos
cuando hay grabados subtitulos
multilingles en Ultra HD Blu-ray/BD/
DVD.

H (detener)

Detiene la reproduccion y recuerda el
punto de detencion (punto de
reanudacion).

El punto de reanudacion para un titulo o
pista es el Ultimo punto que se reproduce

o la ultima foto para una carpeta de fotos.

AUDIO (pagina 23)

Selecciona la pista de idioma cuando hay
grabadas pistas multilingties en Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD.

Selecciona la pista de sonido de CD.

gX (silencio)

Apaga temporalmente el sonido del
televisor.

TV = (volumen) +/-

Ajusta el volumen del televisor.
DISPLAY

Muestra la informacion de reproduccién
en la pantalla.

Para bloquear la bandeja de discos (Bloqueo
para nifios)

Puede bloquear la bandeja de discos para
evitar que se abra de forma accidental.
Cuando el reproductor esta encendido, pulse
el boton M (detener), HOME y después el
botdén TOP MENU en el mando a distancia
para bloquear o desbloquear la bandeja.

Numeros de cddigos de televisores
controlables

Mantenga pulsado TV (D y el cédigo de
fabricante del televisor con los botones del
mando a distancia durante 2 segundos. Si en
la lista aparece mas de un mando a distancia,
introdudzcalos uno a uno hasta encontrar el
que funciona con su televisor.

Fabricante Boton mando a
distancia

Sony NET SERVICE

(Predeterminado)

Philips V-a/
© BLUETOOTH / POP
UP/MENU

Panasonic Botdn de color (rojo) /
NETFLIX

Hitachi Botén de color
(verde)

Sharp Botdn de color
(amarillo)

Toshiba Botdn de color (azul)

Loewe Q (favorito)

Samsung TOP MENU

LG/Goldstar RETURN

Sajeniul SOUSIWIP3d0id
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Paso 1: Conexion del reproductor

No conecte el cable de alimentacion hasta que haya realizado todas las conexiones.

Conexion a su televisor

| Cable HDMI"

our
LAN (100) HDMI IN
VIDEO/
AUDIO

* Cable HDMI de alta velocidad de primera calidad (no suministrado) o cable HDMI de alta velocidad
que admita un ancho de banda de 18 Gbps (no suministrado).

©

¢ Para disfrutar de contenido Ultra HD 60p en 4K, debe conectar el reproductor al televisor 4K mediante
un Cable HDMI de alta velocidad de primera calidad o un cable HDMI de alta velocidad que admita un
ancho de banda de 18 Gbps.

¢ La salida 4K requiere una pantalla 4K compatible con una entrada HDMI apta para HDCP2.2.

o Sj utiliza un televisor BRAVIA compatible con 4K60p, ajuste la opcion “Formato de sefial HDMI" a
“Formato mejorado”.




Conexion a su amplificador (receptor) de audio y video

Seleccione los métodos de conexion @, @ o @ de acuerdo con las tomas de entrada de su

amplificador (receptor) de audio y video.

O Amplificador (receptor) 4K de audio y video

Cable HDMI" Cable HDMI®

NS

LAN (00) o ———
AUDID

HDMI IN

I (E—

— Para disfrutar de Bitstream (Dolby/DTS), ajuste [Ajuste de MIX audio BD] en [Ajustes de
audio] (pagina 22).

© Amplificador (receptor) no 4K de audio y video con HDMI IN

Cable HDMI"

| @}

HDMI IN
Cable HDMI de alta velocidad
(no suministrado)

—T

e S s

T t
LAN (100)

L

O Amplificador (receptor) no 4K de audio y video sin HDMI IN
Cable coaxial
digital
no suministrado)

@ o .' .' ur2 GELEY Bmy DIGITAL IN
o mxm .

upey AUDIO. piGiTAL UT COAXIAL

ONLY

L
|

-

HDMI IN

Cable HDMI"

—T

* Cable HDMI de alta velocidad de primera calidad (no suministrado) o cable HDMI de alta velocidad

que admita un ancho de banda de 18 Gbps (no suministrado).

ES

n

Sajeniul SOUSIWIP3d0id
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Paso 2: Conexion a red

Si no va a conectar el reproductor a una red, continte con el “Paso 3: Configuracion facil”
(pagina 13).

Configuracion por cable

Cable LAN Cable LAN
(no suministrado)  (no suministrado

)
| oe—0—-@

L Enrutador Mddem Internet

Se recomienda utilizar un cable de interfaz blindado y recto (cable LAN).

Configuracion inalambrica

Cable LAN

.\\\\ (((( (no suministrado)

_@

Enrutador de Médem Internet
LAN inaldmbrica

Entre el reproductor y el enrutador LAN inaldmbrico no es necesario usar ningun juego de cables.



Paso 3: Configuracion facil

Cuando encienda por primera vez
Espere unos momentos hasta que se
encienda el reproductory se inicie
[Configuracion facil].

1 Enchufe el reproductor en la toma de
corriente.

|| ¥ ozae |

IL_> a la toma de corriente

2 Pulse M para encender el reproductor.
El indicador de encendido se ilumina.

ﬂ

3 Encienda el televisor y pulse el boton
TV -2) en el mando a distancia para ajustar
el selector de entrada. La sefal del
reproductor se mostrara en la pantalla del
televisor.

4 Realice [Configuracion facil].
Siga las instrucciones en pantalla para
hacer los ajustes basicos utilizando
<=/4/¥§/=» y ENTER del mando a
distancia.

-/ 4/ /=

ENTER

« Una vez completada la [Configuracion facil],
seleccione [Ajuste de red facil] para utilizar las
funciones de red del reproductor.

« Para habilitar la conexién inaldmbrica, ajuste
[Ajustes de Internet] en [Configuracion de red]
a [Configuracién inalambrical.

» Para deshabilitar la conexién inaldmbrica,
ajuste [Ajustes de Internet] en [Configuracion
de red] a [Configuracién por cable].

¢ Si no se emite ninguna salida o aparece una
pantalla negra, consulte el apartado “Soluciéon
de problemas”(pagina 27).

Visualizacion de la pantalla de inicio

La pantalla de inicio aparece al pulsar HOME.
Seleccione una aplicacion mediante
<=/4/¥ /=y pulse ENTER.

Aplicacion  Herramientas

=]

Ultra HD Blu-ray Player

[Mis apps]: Administra la aplicacion favorita.
Puede afadir accesos directos para la
aplicacion desde [Todas las apps].

[Apps destacadas]: Visualiza la aplicaciéon
recomendada.

[Todas las apps]: Muestra todas las
aplicaciones disponibles. Para afiadir
aplicaciones a [Mis apps], pulse OPTIONS y
seleccione [Afadir a Mis apps].
[Configurar]: Ajusta la configuracion del
reproductor.

Opciones disponibles

Hay varios ajustes y operaciones de
reproduccion disponibles pulsando
OPTIONS. Los elementos disponibles varian
dependiendo de la situacién.

[Cambiar aplicacién]: Ordena las
aplicaciones en [Mis apps].

[Eliminar aplicacion]: Elimina las
aplicaciones en [Mis apps].

[Regis. Favorita]: Registra 1 aplicacién en el
boton Q (favorito) del mando a distancia.
[Contenido de datos]: Muestra el contenido
del disco mixto.
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Reproduccion

Reproduccion de un disco

Para los “Discos que se pueden reproducir”,
consulte pagina 31.

1 Pulse 4 (abrir/cerrar), y coloque un disco
en la bandeja de discos.

Con la cara de reproduccién hacia abajo

2 Pulse A (abrir/cerrar) para cerrar la
bandeja de discos.
Se inicia la reproduccion.
Si la reproduccién no se inicia
automaticamente, seleccione la categoria
[Video], [MUsica] o [Foto] en @ (Disco)y
pulse ENTER.

.é.

@ (Disco mixto) incluye contenido de datos.
Pulse OPTIONS en el mando a distanciay
seleccione [Contenido de datos] para mostrar
cualquier contenido disponible.

Disfrutar de 4K Ultra HD Blu-ray

1 Prepdrese para la reproduccién de 4K

Ultra HD Blu-ray.

e Conecte el reproductor a su televisor 4K
utilizando un Cable HDMI de alta
velocidad de primera calidad.

o Para ver el contenido 4K Ultra HD 60p,
asegurese de seleccionar el ajuste
adecuado en los ajustes de HDMI en su
televisor.

e Siutiliza un televisor BRAVIA
compatible con 4K60p, ajuste la opcion
“Formato de sefial HDMI" a “Formato
mejorado”.

2 |Inserte un disco 4K Ultra HD Blu-ray. El
método de operacion varia dependiendo
del disco. Consulte el manual de
instrucciones suministrado con el disco.

(5]

Cuando se reproduce un disco Ultra HD Blu-ray
de 4K sin una clave de disco, se requiere una
conexion de red dependiendo del entorno de
red y del servidor de claves oficial (Studio).

Disfrutar de Blu-ray 3D

1 Preparese para la reproduccion Blu-ray 3D

Disc.

¢ Conecte el reproductor a los
dispositivos compatibles con 3D
mediante un cable HDMI de alta
velocidad.

o Ajuste [Ajuste de salida 3D] y [Ajus.
tamanio pantalla TV para 3D] en [Ajustes
de pantalla] (pagina 20).

2 Inserte un Blu-ray 3D Disc.
El método de operacién varia
dependiendo del disco. Consulte el
manual de instrucciones suministrado con
el disco.

Consulte también los manuales de instrucciones
suministrados con su televisor y el dispositivo
conectado.



Reproduccion de un
dispositivo USB

Para “Tipos de archivos que se pueden
reproducir”, consulte pagina 32.

1 Levante la tapa de la toma USB.

2 Conecte el dispositivo USB a la toma USB
del reproductor.

3 Seleccione ==&. [Dispositivo USB] utilizand
«=/4/¥/=>, y pulse ENTER.

4 Seleccione la categoria[Video], [MUsica] o
[Foto] usando 4/¥ y pulse ENTER.

Reproduccion através de una
red

Haga los preparativos para usar

Un producto compatible con una red
doméstica puede reproducir archivos de
video/musica/fotos que estén almacenados
en otro producto compatible con una red
domeéstica a través de una red.

Preparese para usar una red doméstica.

1 Conecte el reproductor a una red
(pagina 12).

2 Prepare el resto de productos necesarios
compatibles con una red doméstica.
Consulte el manual de instrucciones
suministrado con el producto.

Para reproducir un archivo desde un servidor
de red doméstica a través de esta unidad
(reproductor de red doméstica)

Servidor

Reproductor

—_—

Seleccione la categoria [Video], [Musica] o
[Foto] de & [Servidor de contenidos] en
[Todas las apps] y, a continuacién, elija el
archivo que desee reproducir.

Para reproducir un archivo desde un servidor
de red doméstica con otro producto
(Renderer)

Cuando reproduzca archivos desde un
servidor de red doméstica en esta unidad,
puede usar un producto compatible con un
controlador de red doméstica (p. €j., un

teléfono, etc.) para controlar la reproduccién.

|: o]

EEET = Ilil=]
Servidor

\\\

ﬁ)\) Renderer

Controlador

Controle esta unidad con un controlador de
red doméstica. Consulte el manual de
instrucciones suministrado con el
controlador de red doméstica.
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Uso de “Video & TV SideView"

“Video & TV SideView" es una aplicacion
movil gratuita para dispositivos remotos
(como un smartphone, etc.). La utilizacion de
“Video & TV SideView" con este reproductor
permite controlar facilmente el reproductor
desde el dispositivo remoto. Puede iniciar un
servicio o una aplicacion directamente desde
el dispositivo remoto y ver la informacion del
disco durante la reproduccion del disco.
“Video & TV SideView” también se puede
usar como mando a distancia y teclado de
software.

Antes de usar por primera vez el dispositivo
“Video & TV SideView"” con este reproductor,
asegurese de registrar el dispositivo “Video &
TV SideView". Pararealizar el registro, siga las
instrucciones en pantalla en el dispositivo
“Video & TV SideView".

El registro solo se puede realizar en la pantalla
de inicio.

Uso de SongPal Link/SongPal

SongPal es una aplicacion dedicada que
permite controlar dispositivos de audio
compatibles con SongPal (por ejemplo, un
altavoz inaldambrico) fabricados por Sony.
Con este reproductor puede escuchar la
musica almacenada en un CD de audio
(CD-DA) y un dispositivo USB en varias
ubicaciones de la misma red. Para obtener
mas informacién, visite
http://sony.net/nasite/. Para usar esta
aplicacion es necesario que utilice su
dispositivo movil (smartphone o tableta)y un
enrutador inaldmbrico. Busque SongPal en
Google Play™ o App Store y descargue la
aplicacion mediante su dispositivo movil.

Wireless
Multi-room

M-

Conexion a un dispositivo movil

1 Conecte el reproductor a una red
(pagina 12).

2 Ajuste [Permiso acceso red doméstica
auto] en [Configuracidn de red] a [Si].

3 Conecte el dispositivo mévil a la misma
SSID (red) mediante Wi-Fi.

4 Inicie y siga las instrucciones en la
aplicacion SongPal.

» Para obtener mas detalles sobre la aplicacién
SongPal, visite http://songpal.sony.net/

¢ Para obtener ayuda sobre SongPal Link/
SongPal, visite
http://info.songpal.sony.net/help/

Utilizacion de Reflejo de la pantalla

La funcion “Reflejo de la pantalla” permite
visualizar la pantalla de un dispositivo movil
en la pantalla de un televisor mediante la
tecnologia Miracast.

El reproductor se puede conectar
directamente a un dispositivo compatible
con la funcion Reflejo de la pantalla (por
ejemplo, smartphone, tableta). De este modo
podra ver la pantalla del dispositivo en un
televisor de mayores dimensiones. Para esta
caracteristica no se requiere ningun
enrutador inaldmbrico (o punto de acceso).

(%]

e Cuando utilice el Reflejo de la pantalla, en
ocasiones la calidad de la imagen y el sonido
pueden deteriorarse debido a las
interferencias de otra red. Para su mejora,
ajuste [Config. RF de Reflejo de la pantalla]
(pagina 25).

* Puede que algunas funciones de red no estén
disponibles durante el Reflejo de la pantalla.

* Asegurese de que el dispositivo sea
compatible con Miracast. La conectividad con
todos los dispositivos compatibles con
Miracast no esta garantizada.

1 Seleccione W& [Reflejo de la pantalla]
desde la pantalla de inicio mediante
<=/4/¥/=», vy pulse ENTER.

2 Siga las instrucciones de la pantalla.



Escuchar audio a travé@s deun
dispositivo Bluetooth

Puede disfrutar de la reproduccion
inaldmbrica de audio desde este reproductor
en un dispositivo compatible con la
tecnologia inaldmbrica Bluetooth.

Antes de la conexion, debe emparejar el
dispositivo Bluetooth y este reproductor.

©

Esta funcién solo esta admitida con un altavoz
Bluetooth o un micréfono Bluetooth. Los

smartphones no estan admitidos.
%) @

Auriculares
) o
3]

Ejemplo:

3] 3]
—

Smartphone Reproductor

N
Altavoz

Conexion a un dispositivo Bluetooth

Antes de emparejar un dispositivo Bluetooth
con el reproductor, ajuste [Modo Bluetooth]
en [Ajustes de Bluetooth] a [Si] (pagina 23).

1 Sitde el dispositivo Bluetooth a menos de
1 metro del reproductor.

2 Lleve a cabo cualquiera de los pasos
siguientes:

- Al conectar un dispositivo por primera
vez, pulse el boton BLUETOOTH en el
mando a distancia.

- Enla pantalla reproduccion, ajuste la
opcion [Disp. Bluetooth].

- Ajuste [Lista de dispositivos] en [Ajustes
de Bluetooth].

3 Active el modo de emparejamiento en el
dispositivo Bluetooth.
Para activar el modo de emparejamiento
en el dispositivo Bluetooth, consulte los
detalles en el manual de instrucciones
suministrado con dicho dispositivo.

4 Pulse 4/¥ repetidamente para
seleccionar el dispositivo deseado y
después pulse ENTER.

El nombre del dispositivo aparecera en la
pantalla del televisor cuando se haya
realizado la conexién Bluetooth.

Ajuste del volumen
1 Comience la reproduccién de contenido.

2 En primer lugar ajuste el volumen en el
dispositivo Bluetooth. Si el nivel de
volumen continua siendo bajo/alto, pulse
OPTIONS en el mando a distancia
mientras se muestra la pantalla de
reproduccioén, seleccione [Volumen
Bluetooth] y, a continuacién, pulse 4/¥
para ajustar el volumen.

(%]

¢ Algunos dispositivos Bluetooth no admiten el
control de volumen.

¢ No utilice un volumen alto al empezar la
reproduccién o durante periodos prolongados.
Sus oidos y el dispositivo de audio podrian
resultar dafiados.

Desconexion del dispositivo Bluetooth

Lleve a cabo cualquiera de los pasos

siguientes:

- Pulse el botén BLUETOOTH en el mando a
distancia (pagina 8).

- Deshabilite la funcién Bluetooth en el
dispositivo Bluetooth.

- Apague el reproductor o bien el dispositivo
Bluetooth.

Antes de apagar su dispositivo Bluetooth,
reduzca el volumen de su televisor para evitar
picos repentinos de volumen excesivo.
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Escuchar audio a través de un
dispositivo Bluetooth y de la salida
HDMI

Puede disfrutar de la reproduccion de audio
desde este reproductor a través de un
dispositivo Bluetooth y desde la salida HDMI
simultdneamente.

Para establecer esta funcion, realice alguno

de los pasos siguientes:

- Ajuste [Salida Bluetooth] en [Ajustes de
Bluetooth] como [Bluetooth + HDMI].

- Pulse OPTIONS en el mando a distancia
durante lareproducciony seleccione [Salida
Bluetooth]y, a continuacion, seleccione
[Bluetooth + HDMI].

(%]

- El mismo contenido de audio se emite a través
del dispositivo Bluetooth y la salida HDMI.

- Esta caracteristica no puede establecer el
sistema de sonido envolvente.

- El formato de audio HDMI puede cambiar.

- La sincronizacion de la salida de audio entre
HDMI y Bluetooth se retrasara.

- Si el altavoz Bluetooth esta lejos del
reproductor, por ejemplo, en otra habitacién o
separado por una pared, la conexion Bluetooth
sera inestable.

Opciones disponibles

Hay varios ajustes y operaciones de
reproduccion disponibles pulsando
OPTIONS. Los elementos disponibles varian
dependiendo de la situacién.

Opciones comunes

m [Repetir ajuste]™: Establece el modo de
repeticion.

m [Reproducir]/[Detener]: Inicia o detiene la
reproduccion.

m [Repr. desde inicio]: Reproduce el
elemento desde el principio.

m [Salida Bluetooth]"2: Cambia entre la
salida de audio desde el dispositivo
Bluetooth solamente o tanto desde el
dispositivo Bluetooth como desde la salida
HDMI durante la conexion Bluetooth.

m [Disp. Bluetooth]"2: Muestra la lista de
dispositivos Bluetooth.

m [Volumen Bluetooth]"2: Muestra la vista
del control de volumen de Bluetooth. Esta
opcion solo se encuentra disponible con
un dispositivo Bluetooth conectado.

Video solamente

m [Ajuste de salida 3D]: Establece si se emite
o no video 3D automaticamente.

m [A/V SYNC]: Ajusta el intervalo entre la
imagen y el sonido, retardando la salida
del sonido en relacién con la salida de la
imagen (0 a 120 milisegundos).

m [Conversién HDR]"3: Convierte la sefial
HDR (High Dynamic Range) a la sefial SDR
(Standard Dynamic Range) cuando el
reproductor se conecta a un televisor o un
proyector que no admite la entrada HDR.
Cuando se selecciona un valor mas alto, la
imagen es mas parecida a HDR, pero el
brillo general es inferior.

m [Ajustes de video]:

-[Modo Calidad imagen]: Selecciona los
ajustes de imagen para diferentes
ambientes de iluminacion.

o [Directo]
o [Sala brillan.]*
e [Sala Cine]™
e [Automatico]
e [Personalizar1]/[Personalizar2]
= [FNR]: Reduce la perturbacion
aleatoria que aparece en la imagen.
= [BNR]: Reduce la perturbacién en
bloque en forma de mosaico de la
imagen.
= [MNR]: Reduce la pequefia
perturbacién alrededor de los
contornos de laimagen (perturbacién
de efecto mosquito).
» [Contraste]
= [Brillo]
= [Color]
» [Tonalidad]

m [Pausar]: Hace una pausa enla
reproduccion.

m [Busq. titulo]: Busca un titulo en el Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO e inicia la
reproduccion desde el principio.

m [Busq. capitulo]: Busca un capitulo e inicia
la reproduccion desde el principio.



Musica solamente

m [Busqueda de pista]: Busca el nimero de
pista durante la reproduccién de un CD de
musica.

m [Aiadir mus.diaposit.]: Registra archivos
de musica en lamemoria USB como musica
de fondo de pase de diapositivas.

m [Busqueda de musica]: Muestra
informacién sobre el CD de audio (CD-DA)
basandose en tecnologia de Gracenote.
Busca informacién relacionada basandose
en palabras clave de Gracenote al
seleccionar [Pista], [Artista] o
[Relacionado].

Muestra una lista de titulos al seleccionar
[Historial de reproduccién] o [Historial de
busquedal].

m [Ajuste aleatorio]: Ajuste a [Si] para
reproducir los archivos de musica en orden
aleatorio.

m [Buscar grupo]: Busca el nimero de grupo
durante la reproduccion de DVD AUDIO.

Solo video y musica

m [Men principal]: Visualiza el mend
principal del Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.

m [Menu]/[Meni emergente]: Visualiza el
menu emergente del Ultra HD Blu-ray/BD o
el menu del DVD.

m [Audio]: Cambia la pista de idioma cuando
hay grabadas pistas multilingles en el
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD. Selecciona la
pista de sonido de CD.

m [Subtitulos]: Cambia el idioma de los
subtitulos cuando hay grabados subtitulos
multilingles en el Ultra HD Blu-ray/BD/
DVD.

m [Angulo]: Cambia a otros angulos de
vision cuando hay grabados multiples
angulos en el Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.

m [Entrada de nimero]: Seleccione el
ntmero mediante las teclas <=/4/4 /=
del mando a distancia.

Foto solamente

m [Veloc. diapositivas]: Cambia la velocidad
del pase de diapositivas.

m [Efecto diapositivas]: Establece el efecto
para pases de diapositivas.

m [Mds. diapositivas]™:

-[No]: Desactiva la funcion.

-[Mi musica de USB]: Establece los
archivos de musica registrados en[Afadir
mus.diaposit.].

- [Reproducir de CD mu]: Establece las
pistas de CD-DA.

m [Reproduccién 2D]'6: Ajusta la
reproduccion a la imagen 2D.
m [Cambia visualizacién]: Cambia entre

[Vista de cuadricula] y [Vista de lista].

m [Ver imagen]: Visualiza la foto
seleccionada.

m [Diapositivas]: Reproduce un pase de
diapositivas.

m [Girar izquierda]: Gira la foto 90 grados
hacia la izquierda.

m [Girar derechal]: Gira la foto 90 grados
hacia la derecha.

©
"1 [Repetir ajuste] no esta disponible durante la
reproduccion de titulos BDJ o de un titulo
interactivo HDMV.

"2 [salida Bluetoothl], [Disp. Bluetooth] y
[Volumen Bluetooth] no estan disponibles
durante la reproduccion de fotos en una red
doméstica.

[Conversion HDR] solo esta disponible
durante la reproducciéon de video HDR,
cuando el dispositivo de visualizacion no es
compatible con la visualizacién HDR o
cuando [Salida HDR] en [Ajustes de pantalla]
estd ajustado a [No].

[Sala brillan.] y [Sala Cine] no estan
disponibles durante la reproduccion de video
HDR.

[MUs. diapositivas] no esta disponible
durante la reproduccion de fotos en una red
doméstica.

[Reproduccion 2D] solo esta disponible
durante la reproduccion de fotos en 3D.

*3

*4

*6
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Ajustes y reglajes

Utilizacion de las
visualizaciones de ajustes

Seleccione & [Configurar] en la pantalla de
inicio cuando deba cambiar los ajustes del
reproductor.

Los ajustes predeterminados aparecen
subrayados.

1 Seleccione &aa [Configurar] en la pantalla
de inicio mediante <=/4/§/=».

2 Seleccione el icono de categoria de
configuracién utilizando 4/¥, y pulse
ENTER.

tl [Actualizacion de
software]

M [Actualizar a través de Internet]
Actualiza el software del reproductor a través
de lared disponible. Asegurese de que lared
esté conectada a Internet. Consulte “Paso 2:
Conexidén a red” (pagina 12).

M [Actualizacion a través de memoria USB]
Actualiza el software del reproductor a través
de la memoria USB. Cree una carpeta con el
nombre “UPDATE" para almacenar en ella
todos los archivos de actualizacién. El
reproductor puede reconocer hasta 500
archivos/carpetas en una sola capa, incluidos
los archivos/carpetas de actualizacién.

e Le recomendamos actualizar la red cada
2 meses mas 0 menos.

¢ Si la calidad de la red es deficiente, visite
www.sony.eu/support para descargar la
version de software mas reciente y actualizar a
través de la memoria USB.
También puede obtener informacion sobre las
funciones de actualizacién desde el sitio web.

[2] [Ajustes de pantalla]

M [Salida HDR]

[Auto]: Emite la sefial HDR dependiendo del
contenido y de la capacidad HDMI-SINK.

La funcion de conversion se aplica cuando el
contenido es HDR y HDMI-SINK no admite
HDR.

[No]: Siempre emite la sefial SDR.

H [Tipo de Pantalla]

Televisor]: Seleccione este valor cuando el
reproductor estad conectado a un televisor.
[Proyector]: Seleccione este valor cuando el
reproductor estd conectado a un proyector.

.ii.

[Conversion HDR] se ajustara de acuerdo con el
tipo de pantalla que seleccione. Aunque se
seleccione el mismo valor de [Conversion HDR],
el rango dindmico de la imagen es diferente.

M [Resolucion de video de salida]
Normalmente seleccione [Auto]. Seleccione
[Resolucidn original] para emitir la resolucion
grabada en el disco. Cuando la resolucion es
mas baja que la resolucion SD, se aumenta a
la resolucién SD.

M [Salida 24p]

Emite sefiales de video 24p solamente al
conectar un televisor compatible con 24p a
través de una conexion HDMI y cuando
[Resolucién de video de salida] esta ajustado
como [Auto], [1080p] o [4K].

[Ultra HD Blu-ray/BD-ROM]

[Auto]: Emite sefiales de video de 24 Hz
solamente cuando se conecta un televisor
compatible con 24p utilizando la toma HDMI
OUT.

[Si]: Activa la funcion.

[No]: Seleccione esto cuando su televisor no
sea compatible con sefiales de video de 24p.

[DVD-ROM]

[Auto]: Emite sefiales de video de 24 Hz
solamente cuando se conecta un televisor
compatible con 24p utilizando la toma HDMI
OUT.

[No]: Seleccione esto cuando su televisor no
sea compatible con sefiales de video de 24p.



[Datos]

Esta funcién esta disponible para reproducir
contenido almacenado en una memoria USB
o en un disco de datos.

[Auto]: Emite sefiales de video de 24 Hz
solamente cuando se conecta un televisor
compatible con 24p utilizando la toma HDMI
OUT.

[No]: Seleccione esto cuando su televisor no

sea compatible con sefales de video de 24p.

[Red]

Esta funcién esta disponible para reproducir
contenido desde otra red, como una red
doméstica, reflejo de pantalla, etc.

[Auto]: Emite sefiales de video de 24 Hz
solamente cuando se conecta un televisor
compatible con 24p utilizando la toma HDMI
OUT.

[No]: Seleccione esto cuando su televisor no

sea compatible con sefiales de video de 24p.

M [Ajuste de conversion 4K]

Autol]: Emite 2K (1920 x 1080) sefiales de
video durante la reproduccion de videos y
sefales de video 4K durante la reproduccion
de fotos cuando se conecta a un equipo
compatible Sony 4K. Emite sefiales de video
4K cuando se conecta a un equipo
compatible con 4k que no es de Sony. Este
ajuste no funciona con la reproduccion de
video para imagenes 3D.

[Auto2]: Emite automaticamente sefiales de
video 4K cuando se conecta a un equipo
compatible con 4k.

[No]: Desactiva la funcion.

0

Si no se detecta tu equipo Sony cuando se
selecciona [Auto1] la configuracién tendra el
mismo efecto que la configuracion [Auto2].

B [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: Detecta automaticamente el tipo de
televisor conectado, y cambia al ajuste de
color equivalente.

[YCbCr (4:2:2)]: Emite sefiales de video
YCbCr 4:2:2.

[YCbCr (4:4:4)]: Emite sefiales de video
YCbCr 4:4:4.

[RGB]: Emite sefiales de video RGB.

M [Salida color profundo HDMI]

[Auto]: Emite sefiales de video de 12 bits/
10 bits cuando el televisor conectado es
compatible con color profundo.

[No]: Seleccione esto cuando la imagen sea

inestable o los colores no parezcan naturales.

H [NR Contenido IP]
[Auto] / [Fuerte] / [Medio] / [Suave]: Ajusta la

calidad de imagen del contenido de Internet.

[No]: Desactiva la funcién.

M [Ajuste de salida 3D]

[Auto]: Normalmente seleccione esto.

[No]: Seleccione esta opcion para visualizar
todo el contenido en 2D o disfrutar de salida
4K usando el contenido en 3D.

H [Ajus. tamaiio pantalla TV para 3D]
Establece el tamafio de pantalla de su
televisor compatible con 3D.

H [Tipo de televisor]

16:9]: Seleccione esto cuando conecte a un
televisor de pantalla panoramica o a uno que
tenga funcién de modo panoramico.

[4:3]: Seleccione esto cuando conecte a un
televisor de pantalla 4:3 que no tenga
funciéon de modo panoramico.

M [Formato de pantalla]

[Completo]: Seleccione esto cuando conecte
a un televisor que tenga funciéon de modo
panoramico. Visualiza una imagen de
pantalla 4:3 en relacién de aspecto 16:9
incluso en un televisor de pantalla
panoramica.

Normal]: Cambia el tamafio de imagen para
que entre en el tamafno de la pantalla con la
relacion de aspecto de la imagen original.

M [Relacion de aspecto de DVD]

[Letter Box]: Visualiza una imagen
panoramica con bandas negras en las partes
superior e inferior.

[Pan Scan]: Visualiza una imagen de altura
completa en toda la pantalla, con los
laterales recortados.
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B [Modo conversion cine]

[Auto]: Normalmente seleccione esto. El
reproductor detecta automaticamente si el
material esta basado en video o basado en
filme, y cambia al método de conversion
apropiado.

[Video]: Se seleccionara siempre el método
de conversion adecuado para material
basado en video independientemente del
material.

M [Modo Pausa]

Auto]: Normalmente seleccione esto. Las
imagenes de movimiento dinamico aparecen
sin borrosidad.

[Fotogramal: Visualiza imagenes estaticas en
alta resolucion.

i{») [Ajustes de audio]

M [Salida de audio digital]

[Auto]: Normalmente seleccione esto. Emite
sefales de audio de acuerdo con el estado de
los dispositivos conectados.

[PCM]: Emite sefiales PCM desde la toma
DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI OUT.
Seleccione este valor si no se emite ninguna
salida desde el dispositivo conectado.

(%]

Esta funcién se anula mientras se mantenga
conexion con un dispositivo Bluetooth. El
formato de audio puede cambiar durante la
conexion Bluetooth.

B [Modo de salida DSD]

[Auto]: Emite la sefial DSD desde la toma
HDMI OUT cuando se reproduce un archivo
de formato Super Audio CD y DSD (si el
dispositivo conectado también admite DSD).
Emite la sefial LPCM desde la toma HDMI OUT
cuando se reproduce un archivo de formato
Super Audio CD y DSD (si el dispositivo
conectado no admite DSD).

[No]: Emite sefiales PCM desde la toma HDMI
OUT cuando se reproduce un archivo de
formato Super Audio CD y DSD.

(%]

Esta funcién se anula mientras se mantenga
conexion con un dispositivo Bluetooth. El
formato de audio puede cambiar durante la
conexion Bluetooth.

H [Ajuste de MIX audio BD]

[Si]: Emite el audio obtenido mezclando el
audio interactivo y secundario al audio
primario.

[No]: Emite el audio primario solamente.
Seleccione este valor para emitir sefiales de
Bitstream (Dolby/DTS) a un amplificador
(receptor) de audio y video.

Para disfrutar de las sefiales de Bitstream
(Dolby/DTS), ajuste [Ajuste de MIX audio BD] a
[No] y [Salida de audio digital] a [Auto].

M [DTS Neo:6]

[Cinema]/[Music]: Emite el sonido multicanal
simulado desde fuentes de 2 canales a través
del conector HDMI OUT, segun la capacidad
del dispositivo conectado, mediante el modo
[Cinema]/[Music].

[No]: Emite sonido con el nimero original de
canales a través de la toma HDMI OUT.

o

Cuando [DTS Neo:6] esta ajustado en [Cinema] o
[Music], [DSEE HX] no se puede ajustar en [Si].

M [48kHz/96kHz/192kHz PCM]
48kHz]/[96kHz]/[192kHz]: Ajusta la
frecuencia de muestreo para la salida de las
sefales PCM desde el conector DIGITAL OUT
(COAXIAL).

7]

Algunos dispositivos no admiten la frecuencia
de muestreo [96kHz] y [192kHz].

M [DSEE HX]

[Si]: Amplia el archivo de audio a un archivo
de audio de alta resolucién y reproduce el
sonido nitido de alto rango que a menudo se
pierde.

[No]: Desactiva la funcién.

©

La fuente debe ser 2 canales y 44,1/48 kHz.

H [Audio DRC]

Auto]: Realiza la reproduccion en la gama
dinamica especificada por el disco (BD-ROM
solamente). Los demas discos se reproducen
al nivel [Si].

[Si]: Realiza la reproduccién a un nivel de
compresion estandar.

[No]: No se realiza compresion. Se produce
un sonido mas dinamico.



B [Mezcla descendente]

[Surround]: Emite sefiales de audio con
efectos envolventes. Seleccione esto cuando
conecte un dispositivo de audio que admita
Dolby Surround (Pro Logic) o DTS Neo:6.
Estéreo]: Emite sefiales de audio sin efectos
envolventes. Seleccione esto cuando conecte
un dispositivo de audio que no admita Dolby
Surround (Pro Logic) o DTS Neo:6.

GB [Ajustes de Bluetooth]

Para “Escuchar audio a través de un
dispositivo Bluetooth®”, consulte pagina 17.

M [Modo Bluetooth]

[Si]: Activa las funciones y ajustes de
Bluetooth.

[No]: Desactiva las funciones y ajustes de

Bluetooth.

M [Lista de dispositivos]

Muestra una lista de receptores Bluetooth
emparejados y detectados cuando [Modo
Bluetooth] esta ajustado en [Si].

H [Bluetooth Codec - AAC] / [Bluetooth
Codec - LDAC]

Esta funcidn se activa cuando [Modo

Bluetooth] esta ajustado en [Si].

[Si]: Activa el codec AAC/LDAC.

[No]: Desactiva el codec AAC/LDAC.

©

Esta funcion se anula mientras se mantenga
conexion con un dispositivo Bluetooth.

LDAC es una tecnologia de codificacién de audio
desarrollada por Sony que permite transmitir
contenido de audio en alta resolucion (Hi-Res),
incluso sobre una conexién Bluetooth. A
diferencia de otras tecnologias de codificacion
compatibles con Bluetooth como SBC, funciona
sin degradacion del contenido de audio Hi-Res*
y triplica aproximadamente la transmisién de
datos** sobre otras tecnologias en redes
inaldmbricas Bluetooth con una calidad sin
precedentes, empleando una codificacion
eficiente y un empaquetado optimizado.

* Excepto contenido en formato DSD.

** Comparado con SBC (Subband Coding)
cuando se seleccionan velocidades de bits
de 990 Kbps (96/48 KHz) 0 909 Kbps
(88,2/44,1 KHz).

M [Calidad reprod. inalambr.]

Esta funcion se activa cuando [Modo
Bluetooth]y [Bluetooth Codec - LDAC] estan
ajustados en [Si]. Si la transmisidn por
secuencias de video a través de Wi-Fi es
inestable, seleccione [Conexidn] en el
siguiente ajuste para que la conexién Wi-Fi
vuelva a ser estable.

[Auto]: Ajusta la velocidad de transmisién de
datos del LDAC de forma automatica.
[Calidad de sonido]: Utiliza la velocidad de
datos maxima. Se recomienda para escuchar
musica, pero la reproduccion de audio puede
ser inestable si la calidad del enlace es
insuficiente.

Estandar]: Utiliza la velocidad de datos
mediana. Se consigue el equilibrio entre
calidad de datos y estabilidad de
reproduccion.

[Conexidn]: Prioriza la estabilidad. La calidad
del sonido puede seraceptabley el estado de
la conexién sera probablemente estable.

M [Salida Bluetooth] (pagina 18)
Bluetooth]: Emite el audio desde el
dispositivo Bluetooth.

[Bluetooth + HDMI]: Emite el audio tanto
desde un dispositivo Bluetooth como desde
la salida HDMI.

@ [Ajustes de visionado
para BD/DVD]

M [Idioma del meni de BD/DVD]
Selecciona el idioma predeterminado de los

menus para Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO.

Seleccione [Selec. cddigo idioma] e
introduzca el cédigo para su idioma
refiriéndose “Lista de cédigos de idioma”
(pagina 41).

H [Idioma del Audio]

Selecciona el idioma predeterminado del
audio para Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO.
Cuando seleccione [Original], se seleccionara
el idioma que haya sido dado prioridad en el
disco.

Seleccione [Selec. cédigo idioma] e
introduzca el cédigo para su idioma
refiriéndose “Lista de cédigos de idioma”
(pagina 41).
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H [Idioma del Subtitulo]

Selecciona el idioma predeterminado de los
subtitulos para Ultra HD Blu-ray/BD/DVD
VIDEO.

Seleccione [Selec. cédigo idioma] e
introduzca el cédigo para su idioma
refiriéndose “Lista de cédigos de idioma”
(pagina 41).

H [Capa a repr. de disco BD hibrido]
BD]: Reproduce capa de BD.
[DVD/CD]: Reproduce capa de DVD o CD.

M [Conexion a Internet de BD]

[Permitir]: Admite la conexidn a Internet
desde el contenido BD.

No permitir]: Prohibe la conexién a Internet
desde el contenido BD.

M [Eliminar datos de BD]

Elimina los datos de la memoria USB.
Todos los datos almacenados en la carpeta
buda seran borrados.

M [Reproduccion de DVD-Audio]
DVD-Audio]: Reproduce contenido DVD
AUDIO.

[DVD-Video]: Solo reproduce contenido DVD
VIDEO.

C4& [Ajustes de
reproduccion prohibidal

M [Contrasefia]

Establece o cambia la contrasefa para la
funcién de reproduccién prohibida. Una
contrasefia le permite establecer
restricciones en la reproduccion de Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD VIDEOy video de Internet. Si
es necesario, puede diferenciar los niveles de
restriccion para Ultra HD Blu-ray/BD/DVD
VIDEO y los videos de Internet.

M [Cédigo regién de Repr. prohibida]

La reproduccion de algunos Ultra HD Blu-ray/
BD/DVD VIDEO o video de Internet puede
estar limitada segun el area geogréafica. Se
pueden bloquear escenas o sustituirlas por
otras diferentes. Siga las instrucciones en
pantalla e introduzca su contrasefia de cuatro
digitos.

M [Reproduccion prohibida BD] /
[Reproduccién prohibida DVD] / [Control
parental de video Internet]

El ajuste de reproduccién prohibida permite

bloguear escenas o sustituirlas por otras

diferentes. Siga las instrucciones en pantalla

e introduzca su contrasefia de cuatro digitos.

M [Video Internet sin clasificacion]
[Permitir]: Permite la reproduccion de videos
de Internet no clasificados.

[Bloquear]: Bloquea la reproduccién de
videos de Internet no clasificados.

JJ [Ajustes de miisica]

M [Capa a repr. de Super Audio CD]

Super Audio CD]: Reproduce capa de Super
Audio CD.

[CD]: Reproduce capa de CD.

M [Canales a repr. del Super Audio CD]
[DSD 2ch]: Reproduce el rea de 2 canales.
[DSD Multi]: Reproduce el area multicanal.

== [Ajustes del sistema]

H [Idioma de OSD]
Selecciona el idioma para las visualizaciones
en pantalla del reproductor.

M [Ajustes HDMI]

Conectando componentes de Sony que sean
compatibles con las funciones HDMI con un
cable HDMI de alta velocidad, la operacion se
simplifica.

[Control por HDMI]

[Si]: Estan disponibles las siguientes
funciones de BRAVIA Sync:

- Reproduccion con una sola pulsacion
- Apagado del sistema

- Mismo idioma

[No]: Desactiva la funcion.

Para mas detalles, consulte el manual de
instrucciones suministrado con el televisor o los
componentes. Para habilitar las funciones de
BRAVIA Sync, conecte el televisor a través del
conector HDMI OUT 1.



[Vinculado con apagado del TV]

[Valido]: Apaga automaticamente el
reproductor cuando el televisor conectado
entra en el modo en espera (BRAVIA Sync).
[No valido]: Desactiva la funcién.

M [Salida Audio HDMI]

Auto]: Emite una sefial de audio a través de
la toma HDMI OUT 2 si esta conectada a un
dispositivo y el dispositivo estd encendido.
De lo contrario, emite la sefial de audio a
través de la toma HDMI OUT 1.

[HDMI]: Emite la sefial de audio a través de la
toma HDMI OUT 1.

[HDMI2]: Emite la sefial de audio a través de
la toma HDMI OUT 2.

H [Auto standby]

[Si]: Vuelve automaticamente al modo de
espera si no se pulsa ningun botén durante
mas de 20 minutos.

[No]: Desactiva la funcion.

5]

Durante el funcionamiento de SongPal Link,
[Auto standby] esta inhabilitado aunque el valor
esté ajustado en [Si].

M [Visualizacién auto]

[Si]: Visualiza informacién automaticamente
en la pantalla cuando se cambian los titulos
de visionado, los modos de imagen, las
sefiales de audio, etc.

[No]: Visualiza informacion solamente
cuando pulsa DISPLAY.

M [Notif.de actualizacién de software]

[Si]: Ajusta el reproductor para que le
proporcione informacion sobre versiones del
software mas recientes (pagina 20).

[No]: Desactiva la funcion.

H [Ajustes de Gracenote]

[Auto]: Descarga automaticamente la
informacion de disco del CD de audio (CD-
DA) antes de la reproduccién de disco del CD
de audio (CD-DA) y después del
reconocimiento del disco del CD de audio
(CD-DA). Conecte a la red para descargar.
[Manual]: Descarga la informacién del disco
cuando [Busqueda de musica] esta
seleccionado.

B [Nombre dispositivo]

Muestra el nombre del reproductor. El
nombre del reproductor no se puede
cambiar.

H [Informacidn del sistema]
Visualiza la informacion sobre la version del
software del reproductor y la direccion MAC.

H [Informacidn sobre la Licencia del
Software]

Visualiza informacién sobre la Licencia de

software.

@ [Configuracion de red]

M [Ajustes de Internet]

Conecte el reproductor a la red con
anterioridad. Para mas detalles, consulte
"Paso 2: Conexion a red” (pagina 12).
[Configuracion por cable]: Seleccione esto
cuando conecte a un enrutador de banda
ancha con un cable LAN.

[Configuracidn inaldmbrica]: Seleccione esto
cuando utilice la LAN inalambrica que esta
integrada en el reproductor para la conexion
de red inaldmbrica.

Para mas detalles, visite la siguiente pagina Web
y compruebe el contenido de preguntas mas
frecuentes:

www.sony.eu/support

M [Estado de conexion de red]
Visualiza el actual estado de la red.

M [Diagndsticos de conexion de red]
Ejecuta los diagnosticos de red para
comprobar cudl es la mejor conexion de red.

M [Config. RF de Reflejo de la pantalla]
Auto]: Ajusta automaticamente la banda del
canal RF (Frecuencia de radio) para la
conexion de reflejo de pantalla.

[CH1])/[CH 6]/[CH 11]: Ajusta CH1/CH 6/CH
como prioritario.

M [Ajustes de servidor de conexion]
Establece si se visualiza o no el servidor
conectado.

M [Permiso acceso red doméstica auto]
[Si]: Permite el acceso automético desde un
producto compatible con el controlador de
red doméstica que se ha detectado
recientemente.

[No]: Desactiva la funcion.
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H [Control de acceso de red doméstica]
Visualiza una lista de productos compatibles
con un controlador Red Doméstica y
establece si se aceptan o no los comandos
procedentes de los controladores de la lista.

M [Dispositivos remotos registrados]
Visualiza una lista de sus dispositivos
remotos registrados.

M [Inicio Remoto]

[Si]: Le permite encender el reproductor
desde un dispositivo conectado a través de
una red.

[No]: Desactiva la funcién.

(%]

Ajuste [Inicio Remoto] a [Si] y apague el
reproductor para activar la red en espera
(pagina 36).

=€ [Configuracion facil]

1-2-3

Consulte “Paso 3: Configuracién facil”
(pagina 13).

29 [Restaurar]

M [Restaurar a los valores
predeterminados en fabrica]
Restaura los ajustes del reproductor a los
valores predeterminados en fabrica
seleccionando el grupo de ajustes. Se
restauraran todos los ajustes dentro del

grupo.

M [Inicializar informacion personal]
Borra su informacion personal almacenada
en el reproductor.

(%]

Si elimina, transfiere o revende esta unidad,
elimine toda la informacién personal por
motivos de seguridad. Tome las medidas
apropiadas tales como finalizar la sesién
después de utilizar el servicio de red.



Informacion adicional

Solucion de problemas

Si se produce un problema mientras utiliza el
reproductor, utilice esta guia de solucién de
problemas para remediar el problema antes
de solicitar reparaciones. Si el problema
persiste, consulte con el distribuidor Sony
mas cercado.

Imagen

No hay imagen o laimagen no se emite

correctamente.

* Compruebe que todos los cables estén
conectados firmemente (pagina 10).

e Cambie el selector de entrada de su
televisor para visualizar la sefal del
reproductor.

* Restablezca [Resolucién de video de salida]
a la resolucion mas baja pulsando el boton
M (detener), HOME y, a continuacion,

POP UP/MENU en el mando a distancia.

« Intente lo siguiente: MApague el
reproductor y enciéndalo otra vez.
®Apague el equipo conectado y
enciéndalo otra vez. ®Desconecte y
después vuelva a conectar el cable HDMI.

 La toma HDMI OUT esta conectada a un
dispositivo DVI que no admite tecnologia
de proteccion de los derechos de autor.

» Compruebe los ajustes de [Resolucién de
video de salida] en [Ajustes de pantalla]
(pagina 20).

¢ Para Ultra HD Blu-ray/BD-ROM/DVD-ROM/
Contenido de datos/Contenido de red,
compruebe los ajustes de [Salida 24p] en
[Ajustes de pantalla] (pagina 20).

 Para obtener una salida 4K, asegurese de
que el reproductor esté conectado a una
pantalla 4K compatible con HDCP2.2 y apta
para la entrada HDMI mediante un cable
HDMI de alta velocidad de primera calidad o
un cable HDMI de alta velocidad que admita
un ancho de banda de 18 Gbps (pagina 10).

El idioma de visualizacién en la pantalla

cambia automaticamente cuando se

conecta a la toma HDMI OUT.

¢ Cuando [Control por HDMI] en [Ajustes
HDMI] esta ajustado en [Si] (pagina 24), el
idioma de visualizacién en la pantalla
cambia automaticamente de acuerdo con
el ajuste de idioma del televisor conectado
(si cambia el ajuste en su televisor, etc.).

Sonido

No hay sonido o el sonido no se emite
correctamente.
e Compruebe que todos los cables estén
conectados firmemente (pagina 11).
e Cambie el selector de entrada de su
amplificador (receptor) de audio y video
para que las sefiales de audio del
reproductor se emitan desde su
amplificador (receptor) de audio y video.
Si la sefial de audio no sale a través de la
toma DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI OUT,
compruebe los ajustes de audio
(pagina 22).
Para conexiones HDMI, intente lo siguiente:
®Apague el reproductor y enciéndalo otra
vez. @Apague el equipo conectado y
enciéndalo otra vez. ®Desconecte y
después vuelva a conectar el cable HDMI.
Para conexiones HDMI, si el reproductor
esta conectado a un televisor a través de un
amplificador (receptor) de audio y video,
intente conectando el cable HDMI
directamente al televisor. Consulte también
el manual de instrucciones suministrado
con el amplificador (receptor) de audio y
video.
La toma HDMI OUT esta conectada a un
dispositivo DVI (las tomas DVI no aceptan
sefiales de audio).
El dispositivo conectado a la toma HDMI
OUT no admite el formato de audio del
reproductor. Compruebe los ajustes de
audio (pagina 22).
* Compruebe los ajustes de [Salida Audio
HDMI] en [Ajustes del sistema] (pagina 25).
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El HD Audio (Dolby Digital Plus, Dolby

TrueHD, DTS-HD High Resolution Audio,

DTS-HD Master Audio, Dolby Atmos y

DTS:X) no se emite como bitstream.

« Ajuste [Ajuste de MIX audio BD] en [Ajustes
de audio] como [No] (pagina 22).

* Compruebe que el amplificador (receptor)
de audio y video es compatible con cada
formato de audio HD.

El audio interactivo no se emite.
e Ajuste [Ajuste de MIX audio BD] en [Ajustes
de audio] como [Si] (pagina 22).

Cddigo de mensaje 3 [Salidas audio
silenciadas por ahora. No ajuste el
volumen de reproduccion. El contenido
reproduciéndose esta protegido por
Cinavia y no esta autorizado para
reproducirlo en este dispositivo. Para mas
informacion, consulte
http://www.cinavia.com. C6digo mensaje
3] aparece en la pantalla cuando se
reproduce un disco.

e | a pista de audio del video que esta
reproduciendo contiene un cédigo Cinavia,
lo que indica que se trata de una copia no
autorizada de un contenido creado
profesionalmente (pagina 38).

Disco

El disco no se reproduce.

« El disco estd sucio o alabeado.

o El disco esta al revés. Inserte el disco con la
cara de reproduccion hacia abajo.

o El disco tiene un formato que no se puede
reproducir en este reproductor (pagina 31).

¢ El reproductor no puede reproducir un disco
grabado que no ha sido finalizado
correctamente.

e El c6digo de region de BD/DVD no coincide
con el del reproductor.

Dispositivo USB

El reproductor no detecta un dispositivo

USB conectado al reproductor.

e Asegurese de que el dispositivo USB esta
conectado firmemente a la toma USB.

e Compruebe si el dispositivo USB o un cable
esta dafiado.

e Compruebe si el dispositivo USB esta
encendido.

« Si el dispositivo USB esta conectado a través
de un concentrador de conectores USB,
conecte el dispositivo USB directamente al
reproductor.

Transmision por Internet

La imagen/sonido no son buenos/ciertos
programas muestran un pérdida de
detalles, especialmente durante escenas
de movimientos rapidos u oscuras.

e La calidad de la imagen/sonido podra
mejorar cambiando la velocidad de
conexién. La velocidad de conexion
recomendada es al menos de 2,5 Mbps para
el video de definicion estandar, 10 Mbps
para el video de alta definicién y como
minimo de 25 Mbps para el video Ultra HD
(dependiendo del proveedor de servicio).

La transmision por Internet a través de

Wi-Fi es inestable cuando la conexion se

realiza con un dispositivo Bluetooth

mediante LDAC.

« Ajuste [Calidad reprod. inalambr.] en
[Ajustes de Bluetooth] a [Conexion]
(pagina 23).

Durante la transmisién por Internet no

existe menu de opciones.

* El menu de opciones no esta disponible
durante la transmisién por Internet.

Conexion ared

El reproductor no puede conectarse a la

red.

* Compruebe la conexion a red (pagina12) y
los ajustes de red (pagina 25).

El PC no se puede conectar a Internet
después de realizar [Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS)].

« Los ajustes inalambricos del enrutador
pueden cambiar automaticamente si utiliza
la funcién Wi-Fi Protected Setup antes de
hacer los ajustes del enrutador. En este
caso, cambie los ajustes inalambricos de su
PC en conformidad.

No puede conectar el reproductor al

enrutador de LAN inalambrica.

e Compruebe si el enrutador de LAN
inaldambrica esta encendido.



e Mueva el reproductory el enrutador de LAN
inaldmbrica mas cerca el uno del otro.

¢ Separe el reproductor de los dispositivos
que utilizan una banda de frecuencia de
2,4 GHz, como un microondas, un
dispositivo inaldmbrico digital o Bluetooth,
0 apague estos dispositivos.

El enrutador inalambrico que desea no

aparece en la lista de redes inalambricas.

¢ Pulse RETURN para volver a la pantalla
anterior e intente de nuevo realizar la
configuracion inaldmbrica. Si el enrutador
inaldambrico deseado se sigue sin detectar,
seleccione [Aflada una direccidon nueva]
para realizar [Registro manual].

Cuando se enciende el reproductor
aparece en la pantalla el mensaje [Se ha
encontrado una nueva version del
software en Internet. Realizar la
actualizacion bajo "Actualizacion de
software"].
« Consulte [Actualizacion de software]
(pagina 20) para actualizar el reproductor a
una version del software mas reciente.

Conexion Bluetooth

No es posible efectuar o completar la

conexion Bluetooth.

« Ajuste [Modo Bluetooth] a [Si] (pagina 23).

e Cercidrese de que el dispositivo Bluetooth
esta encendido y de que su funcién
Bluetooth estd activada.

* Acerque mas el dispositivo Bluetooth al
reproductor.

* Conecte de nuevo el reproductory el
dispositivo Bluetooth. Es posible que deba
cancelar la conexion con el reproductor en
su dispositivo Bluetooth en primer lugar.

* Antes de volver a intentar la conexion, borre
lainformacién de emparejamiento tanto de
la lista de dispositivos como del dispositivo
conectado.

 La conexién puede resultar imposible si
otros dispositivos Bluetooth se encuentran
activos cerca del reproductor. En tal caso,
apague los demas dispositivos Bluetooth.

* Se ha eliminado la informacién del registro
de conexiones. Repita la operacion de
conexion.

No hay sonido alguno, el sonido salta o

fluctta o bien se pierde la conexion.

* DVD AUDIO no se puede reproducir a través
del dispositivo Bluetooth debido a DRM.

e Acerque mas el dispositivo Bluetooth al
reproductor.

e Cerciorese de que el reproductor no sufra
interferencias redes Wi-Fi, de algun otro
dispositivo Bluetooth, dispositivos
inaldambricos de 2,4 GHz, o de hornos
microondas.

* Compruebe que la conexion Bluetooth
entre este reproductor y el dispositivo
Bluetooth se ha realizado correctamente.

* Conecte de nuevo el reproductory el
dispositivo Bluetooth.

* Mantenga el reproductor lejos de objetos y
superficies metalicas.

Control por HDMI (BRAVIA Sync)

La funcién [Control por HDMI] no responde

(BRAVIA Sync).

e Compruebe que el televisor esté conectado
a través del conector HDMI OUT 1.

* Compruebe que [Control por HDMI] en
[Ajustes HDMI] esta ajustado en [Si]
(pagina 24).

 Si cambia la conexion HDMI, apague el
reproductor y enciéndalo otra vez.

¢ Si se produce un corte del suministro
eléctrico, ajuste [Control por HDMI] en
[Ajustes HDMI] en [No], después ajuste
[Control por HDMI] en [Ajustes HDMI] en [Si]
(pagina 24).

e Compruebe lo siguiente y consulte el
manual de instrucciones suministrado con
el componente.

- el componente conectado es
compatible con la funcion [Control por
HDMI].

- el ajuste del componente conectado
para la funcion [Control por HDMI] es
correcto.
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e Cuando conecte el reproductor a un
televisor a través de un amplificador
(receptor) de audio y video,

- si el amplificador (receptor) de audio y
video no es compatible con la funcién
[Control por HDMI], es posible que no
pueda controlar el televisor desde el
reproductor.

- si cambia la conexién HDMI,
desconecte y vuelva a conectar el cable
de alimentacién de ca, o si se produce
un corte del suministro eléctrico,
intente lo siguiente: ®Cambie el
selector de entrada del amplificador
(receptor) de audio y video de forma
que la imagen del reproductor
aparezca en la pantalla del televisor.
@Ajuste [Control por HDMI] en [Ajustes
HDMI] en [No], después ajuste [Control
por HDMI] en [Ajustes HDMI] en [Si]
(pagina 24). Consulte el manual de
instrucciones suministrado con el
amplificador (receptor) de audio y
video.

La funcion Apagado del sistema no

responde (BRAVIA Sync).

* Compruebe que [Control por HDMI]y
[Vinculado con apagado del TV] en [Ajustes
HDMI] estén ajustados como [Si] y [Valido]
(pagina 24).

Otros

La reproduccion no comienza desde el

principio del contenido.

* Pulse OPTIONS, y seleccione [Repr. desde
inicio].

La reproducciéon no comienza desde el

punto de reanudacion donde detuvo la

reproduccion la ultima vez.

e Es posible que el punto de reanudacion se
cancele de la memoria dependiendo del
disco cuando

- abre la bandeja de discos.

- desconecta el dispositivo USB.
- reproduce otro contenido.

- apaga el reproductor.

Codigo de mensaje 1[Se ha detenido la
reproduccion. El contenido
reproduciéndose esta protegido por
Cinavia y no esta autorizado para
reproducirlo en este dispositivo. Para mas
informacion, consulte
http://www.cinavia.com. Cédigo mensaje
1] aparece en la pantalla cuando se
reproduce un disco.

e L a pista de audio del video que esta
reproduciendo contiene un cédigo Cinavia,
lo que indica que se ha disefiado para su
presentacion Unicamente mediante un
equipo profesional y que los consumidores
no estan autorizados a reproducirlo
(pagina 38).

La bandeja de discos no se abre y no puede
extraer el disco aunque pulsa £ (abrir/
cerrar).

* Cuando el reproductor esta encendido,
pulse M (detener), HOME y después el
botédn TOP MENU en el mando a distancia
para desbloquear la bandeja y desactivar el
Bloqueo infantil (pagina 9).

« Intente lo siguiente: MApague el
reproductor y desconecte el cable de
alimentacién de ca. @Vuelva a conectar el
cable de alimentacién de ca mientras
mantiene pulsado 4 (abrir/cerrar) en el
reproductor. ®Siga manteniendo pulsado
A (abrir/cerrar) en el reproductor hasta que
la bandeja se abra. @Extraiga el disco.

El mensaje [La tecla [EJECT] no esta

disponible ahora.] aparece en la pantalla

después de pulsar 4 (abrir/cerrar).

* Péngase en contacto con el distribuidor
Sony o el servicio técnico autorizado Sony
mas cercano.

El reproductor no responde a ningin

botén.

¢ Se ha condensado humedad en el interior
del reproductor (pagina 4).



Discos que se pueden

reproducir
Blu-ray Ultra HD Blu-rgx, BD-ROM,
Disc* BD-R"%/BD-RE
DVD*3 DVD-ROM, DVD-R/DVD-RW,
DVD+R/DVD+RW,
DVD AUDIO™
CD™3 CD-DA (CD de musica),

CD-ROM, CD-R/CD-RW,
Super Audio CD

1 Como las especificaciones del Blu-ray Disc
son nuevas y siguen evolucionando, es
posible que algunos discos no sean
reproducibles dependiendo del tipo de disco
y la version. La salida de audio varia
dependiendo de la fuente, la toma de salida
conectada, y los ajustes de audio
seleccionados.

BD-RE: Ver.2.1,BD-R: Ver.1.1,1.2, 1.3 incluido el

BD-R de tipo pigmentacion organica (tipo

LTH). Los BD-R grabados en un PC no se

pueden reproducir si se puede grabar

postscripts.

Un disco CD o DVD no podra reproducirse si

no ha sido finalizado correctamente. Para mas

informacién, consulte el manual de
instrucciones suministrado con el dispositivo
de grabacion.

*4 Algunos discos DVD AUDIO tienen un grupo
oculto y necesitan la entrada de una
contrasefa. Consulte el disco para obtener la
contrasefa.

*

N

*

w

Discos que no pueden reproducirse

¢ BD con cartucho

* BDXL

e DVD-RAM

*«HD DVD

* PHOTO CD

» Parte de datos de CD-Extra

e Super VCD

e Cara con material de audio de discos
DualDisc

Nota sobre los discos

Este producto se ha disefiado para reproducir
discos que cumplen con el estandar Compact
Disc (CD). Los DualDisc y algunos discos de
musica codificados con tecnologias de
proteccion de los derechos de autor no
cumplen con la norma Compact Disc (CD), por
lo tanto, es posible que estos discos no se
puedan reproducir en este reproductor.

Nota sobre las operaciones de reproduccion
de Ultra HD Blu-ray/BD/DVD

Algunas operaciones de reproduccion de
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD pueden estar
configuradas por los fabricantes de software.
Dado que este reproductor reproduce Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD de acuerdo con el
contenido disefiado por los fabricantes de
software, es posible que algunas funciones
de reproduccién no estén disponibles.

Nota sobre Ultra HD Blu-ray/BD/DVD de doble
capay Ultra HD Blu-ray de triple capa

Es posible que las imagenes y el sonido de
reproduccion se interrumpan
momentaneamente cuando cambian las
capas.

Cddigo de region (BD/DVD VIDEO solamente)
El reproductor tiene un cédigo de region
impreso en la parte posterior de la unidad y
solamente reproducird BD/DVD VIDEO
ettados con codigos de regién idénticos
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Tipos de archivos que se pueden reproducir

Video
Cddec Contenedor Extension Con audio
. PS .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-1 Video™ P9, MPpeg Y _g_ ,
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
ps*3 .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2 Video™  TS™ .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV*! .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
o AVI .avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
Vi
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV! .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MP4™! .mp4, . mdv  AAC
TS™ .m2ts, .mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC/ - T —
H.264"5 Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV"® flv, .fav LPCM, AAC, MP3
6 -39p, .392,
3gpp/3gpp2"© AAC
9PP7EOPP2 " 39pp, 3gp2
ver TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
%7 ASF .wmy, .asf WMA9, WMA 10 Pro
WMV9 — -
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
. 5 Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Motion JPEG - —
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
HEVC/H.265 MP4 .mp4, . mdv  AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
VP6 FLV flv MP3
Webm .webm Vorbis
VP8/VP9 — -
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Formato

AVCHD (Ver.2.0)1"8%9"10




Mdusica

Codec Extension
}\{III)D*%1(MPEG-1 Audio Layer mp3
AAC/HE-AACTT .m4a, .aac®
WMA9 Standard” .wma
WMA 10 Pro 12 wma
LPCM™™ wav
FLAC™ flac, fla
Dolby Digital©™ .ac3

DSF™ dsf
DSDIFF™13 dff

AIFFT .aiff, .aif
ALAC" .méa
Vorbis .0gg
Monkey's Audio .ape

Foto

Formato Extension
JPEG Jpeg, .jpg,

.jpe

PNG .png™
GIF gif 14
MPO .mpo*6*15
BMP Jbmp®16
WEBP .webp

"1

*2

*3

*4

*5

*6

*7

*8

Puede que el reproductor no reproduzca este

formato de archivo en un servidor de red

doméstica.

El reproductor puede reproducir solamente
video de definicién estandar en un servidor

de red domeéstica.

El reproductor no reproduce archivos de
formato DTS en un servidor de red

doméstica.

El reproductor solo puede reproducir
archivos de formato Dolby Digital en un

servidor de red doméstica.

El reproductor admite AVC hasta el nivel 4.1.
El reproductor no reproduce este formato de

archivo en un servidor de red doméstica.

El reproductor admite WMV9 hasta el perfil

avanzado.

El reproductor admite una velocidad de

fotogramas de hasta 60 fps.

9 El reproductor reproduce archivos de

formato AVCHD que han sido grabados con

una videocamara digital, etc. El disco de

formato AVCHD no podra reproducirse si no

ha sido finalizado correctamente.

El reproductor puede reproducir el formato

AVCHD 3D.

El reproductor puede reproducir archivos

“.mka". Este archivo no se puede reproducir

en un servidor de red doméstica.

El reproductor no puede reproducir archivos

codificados tales como Lossless.

El reproductor no reproduce archivos DST

codificados.

El reproductor no puede reproducir archivos

PNG o GIF animados.

Para los archivos MPO que no son 3D, se

visualiza la imagen clave o la primera

imagen.

“16 E| reproductor no admite los archivos BMP de
16 bits.

(%]

¢ Es posible que algunos archivos no se

reproduzcan dependiendo del formato del

archivo, codificacidn del archivo, condiciéon de

la grabacién, o condicién del servidor de red

domeéstica.

Es posible que algunos archivos editados en

un PC no se reproduzcan.

Es posible que algunos archivos no puedan

realizar la funcion de avance rapido o

retroceso rapido.

El reproductor no puede reproducir archivos

codificados tales como DRM.

El reproductor puede reconocer los archivos o

carpetas siguientes de BD, DVD, CD y

dispositivos USB:

- hasta las carpetas de la 9% capa, incluida la
carpeta raiz.

- hasta 500 archivos/carpetas en una sola
capa.

El reproductor puede reconocer los archivos y

carpetas siguientes almacenados en el

servidor de red doméstica:

- hasta las carpetas de la 192 capa.

- hasta 999 archivos/carpetas en una sola
capa.

El reproductor admite las siguientes

velocidades de fotogramas:

"

o

il

*

N

*

w

"

>

*

[

- hasta 60 fps solo para AVCHD (MPEG4/AVC).

- hasta 30 fps para otros cédecs de video.

e El reproductor admite una velocidad de bits de
video de hasta 40 Mbps.

¢ Es posible que algunos dispositivos USB no
funcionen con este reproductor.
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e El reproductor puede reconocer dispositivos
de clase de almacenamiento masivo (MSC)
(tales como memoria flash o un disco duro),
dispositivos de la clase de dispositivo de
captura de imagen fija (SICD) y 101 teclados.

» Para evitar que se estropeen los datos o dafios
a la memoria o dispositivos USB, apague el
reproductor cuando vaya a conectar la
memoria o dispositivos USB.

¢ Es posible que el reproductor no reproduzca
uniformemente archivos de video y audio de
velocidad de bits alta de DATA CD. Se
recomienda que reproduzca tales archivos
utilizando DATA DVD o DATA BD.



Especificaciones

Las especificaciones y el disefio estan sujetos a cambio sin aviso.

Sistema

Laser

Laser semiconductor

Entradas y salidas

Nombre de toma

Tipo de toma/Nivel de salida/Impedancia de carga

DIGITAL OUT (COAXIAL)

Toma fonografica/0,5 Vp-p/75 ohmios

HDMI OUT 1*/2

Conector estandar HDMI de 19 pines

* Solo HDMI OUT 1 admite la salida de video.

LAN (100) Terminal 100BASE-TX
Toma USB Tipo A (Para conectar una memoria USB, lector de
USB tarjeta de memoria, cdmara digital, y videocamara digital)*
* No lo utilice para fines de carga de energia.
Inalambrico

LAN inalambrica estandar

Protocolo IEEE802.11a/b/g/n

Rango de frecuencia

Banda de 2,4 GHz, 5 GHz

Modulacion

DSSS y OFDM

Version de Bluetooth

Especificacion Bluetooth v4.1

Bluetooth

Sistema de comunicacion

Especificacion Bluetooth v4.1

Salida

Especificacion de energia Bluetooth clase 1

Alcance maximo

Dentro del campo visual, aprox. 30 m

Banda de frecuencia

2,4 GHz

Método de modulacion

FHSS

Perfiles de Bluetooth
compatibles

A2DP v1.2, AVRCP v1.3

Codecs admitidos

SBC, AAC, LDAC

Rango de transmision (A2DP)

* 20 Hz - 40.000 Hz (LDAC con muestreo a 96 KHz y
transmisién a 990 Kbps)
¢ 20 Hz - 20.000 Hz (con muestreo a 44,1 KHz)
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General

Requisitos de alimentacion

Capacidad nominal: Entrada 220 V - 240 V CA, 50/60 Hz

Consumo de energia

1BW

Red en espera

Menos de 2 W (todos los puertos de red con cable/
inaldmbricos ACTIVADOS)

Dimensiones (aprox.)

430 mm x 265 mm x 50 mm
(anchura x profundidad x altura) incluidas partes salientes

Peso (aprox.)

3,8 kg

Temperatura de
funcionamiento

5°Ca35°C

Humedad de funcionamiento

25 % a80 %




Derechos de autor y marcas
comerciales

e Java es una marca comercial de Oracle y/o sus
afiliados.

» Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio y el simbolo de la doble D
son marcas comerciales de Dolby

Laboratories.

DOLBY
AUDIO

¢ Para las patentes de DTS, consulte
http://patents.dts.com. Fabricado bajo
licencia de DTS Licensing Limited. DTS, DTS-
HD, el simbolo y DTS acompafiado por el
simbolo son marcas comerciales registradas, y
DTS-HD Master Audio es una marca comercial
de DTS, Inc. © DTS, Inc. Reservados todos los
derechos.

S dtsup

Master Audio

¢ Los términos HDMI™, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, el cable HDMI de alta
velocidad de primera calidad y el logotipo
HDMI son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de HDMI Licensing,
LLC en los Estados Unidos y otros paises.

e Las marcas de palabra Blu-ray Disc™,
Blu-ray™, BD-LIVE™, BONUSVIEW™ y Ultra HD
Blu-ray™ y los logotipos son marcas
comerciales de Blu-ray Disc Association.

¢ Blu-ray 3D™ vy el logotipo Blu-ray 3D™ son
marcas comerciales de Blu-ray Disc
Association.

Blu-ray
/> N

¢ “DVD Logo” es una marca comercial de
DVD Format/Logo Licensing Corporation.

* "DVD+RW", “DVD-RW", “DVD+R", “DVD-R",
“DVD VIDEQ", “DVD AUDIO", “Super Audio CD"
logos y “CD" logos son marcas comerciales.

¢ "BRAVIA" es una marca comercial de Sony
Corporation.

» Tecnologia de codificacion de audio MPEG
Layer-3y patentes bajo licencia de Fraunhofer
IIS y Thomson.

e Este producto incluye tecnologia con marca
registrada bajo licencia obtenida por Verance
Corporation, y esta protegida por la Patente de
EE.UU. nimero 7.369.677, ademas de por otras
patentes mundiales ya emitidas y pendientes
de emitir, asi como por derechos de autory
proteccién de secretos comerciales de algunos
aspectos de dicha tecnologia. Cinavia es una
marca registrada de Verance Corporation.
Derechos de autor 2004-2010 Verance
Corporation. Verance se reserva todos los
derechos. Queda prohibida la ingenieria
inversa o el desmontaje.

Windows Media es una marca comercial
registrada o una marca comercial de Microsoft
Corporation en los Estados Unidos o en otros
paises.

Este producto esta protegido por ciertos
derechos de propiedad intelectual de
Microsoft Corporation. El uso distribucion de
dicha tecnologia fuera de este producto esta
prohibida sin una licencia de Microsoft o de
una subsidiaria de Microsoft autorizada de
Microsoft.

Los propietarios de contenidos utilizan la
tecnologia de acceso a contenidos
PlayReady™ de Microsoft para proteger su
propiedad intelectual, incluyendo el contenido
protegido por derechos de autor. Este
dispositivo utiliza la tecnologia PlayReady para
acceder a contenido protegido por PlayReady
y/0 contenido protegido por WMDRM. Si el
dispositivo no ejecuta debidamente las
restricciones sobre la utilizacion del contenido,
los propietarios de contenidos podran pedir a
Microsoft que cancele la capacidad del
producto para consumir contenido protegido
por PlayReady. La cancelacién no debera
afectar al contenido no protegido o contenido
protegido por otras tecnologias deacceso a
contenidos. Los propietarios de contenido
podran pedirle que actualice PlayReady para
acceder a su contenido. Si rechaza una
actualizacion, no podra acceder al contenido
que requiera la actualizacion.

Gracenote y el logotipo de Gracenote, el
logotipo de “Powered by Gracenote” y
Gracenote MusiclD son marcas comerciales
registradas o marcas registradas de
Gracenote, Inc. en Estados Unidos y en otros
paises.

gracenote.
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« Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®, Wi-Fi
Alliance® y Miracast® son marcas comerciales
registradas de Wi-Fi Alliance.

o Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™,

Wi-Fi Protected Setup™ y Wi-Fi CERTIFIED
Miracast™ son marcas comerciales de
Wi-Fi Alliance.

¢ El logotipo Wi-Fi CERTIFIED es una marca de
certificacién de la Wi-Fi Alliance.

« Wi-Fi Protected Setup Identifier Mark es una
marca de certificacion de la Wi-Fi Alliance.

« La marca y logotipos Bluetooth® son marcas
registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y
Sony Corporation los emplea bajo licencia. Las
demas marcas y nombres comerciales se
refieren a las de sus propietarios respectivos.

¢ LDAC™ y el logotipo LDAC™ son marcas
comerciales de Sony Corporation.

e “DSEE HX" es una marca comercial de Sony
Corporation.

e SongPal Link y el logotipo de SongPal Link son
marcas comerciales de Sony Corporation.

SongPal Link

* Google Play™ y el logotipo de Google Play son
marcas comerciales de Google Inc.

* Apple y el logotipo de Apple son marcas
comerciales de Apple Inc. registradas en
Estados Unidos y en otros paises. App Store es
una marca de servicio de Apple Inc.

¢ Este producto incorpora el software Spotify
que esta sujeto a las licencias de terceros
enumeradas aqui*:
https://developer.spotify.com/esdk-third-
party-licenses/

Spotify y los logotipos de Spotify son marcas

comerciales de Spotify Group.*

* Puede que esta funcion no esté disponible
en algunos paises o regiones.

« Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016
Opera TV AS. Reservados todos los derechos.

‘} Opera TV

¢ Todas las demds marcas comerciales
pertenecen a sus respectivos propietarios.

e Otros nombres de sistema y de producto son
generalmente marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de los fabricantes. En
%ste documento no se indican las marcas ™ y

Proteccion contra copias

Tenga en cuenta que tanto los discos Ultra HD
Blu-ray™, Blu-ray Disc™ como otros medios
DVD utilizan sistemas avanzados de proteccién
del contenido. Estos sistemas, conocidos como
AACS (Advanced Access Content System) y CSS
(Content Scramble System), pueden establecer
algunas restricciones sobre la reproduccion, la
salida analdgica y funciones similares. El
funcionamiento de este producto y las
restricciones aplicables pueden variar
dependiendo de la fecha de compra, dado que
el consejo de administracion de AACS podria
adoptar normas de restriccion o modificarlas
con posterioridad a la fecha de compra.

Notificacion Cinavia

Este producto utiliza la tecnologia Cinavia para
limitar el uso de copias no autorizadas de
algunas peliculas y videos producidos
comercialmente asi como sus bandas sonoras.
Cuando se detecta el uso prohibido de una copia
no autorizada, se emite un mensajey la
reproduccion o copia queda interrumpida.

Podra encontrar mas informacion sobre la
tecnologia Cinavia en el Centro de informacién al
consumidor en linea de Cinavia en
http://www.cinavia.com. Para solicitar mas
informacidn sobre Cinavia por correo, envie una
tarjeta postal con su direccién de correo a:
Cinavia Consumer Information Center, P.O. Box
86851, San Diego, California, EE.UU., 92138.

Contrato de licencia del usuario final de
Gracenote®

Esta aplicacién o dispositivo contiene software
de Gracenote, Inc. de Emeryville, California
(denominado “Gracenote”). Este software de
Gracenote (el “software Gracenote”) permite
que esta aplicacion efectue la identificacion del
discoy/o archivoy obtengainformacion sobre la
musica, incluyendo el nombre, artista, pistay
titulo (“datos Gracenote”) de los servidores en
linea o bases de datos incrustadas
(denominados colectivamente “servidores
Gracenote”) y efectle otras funciones. Usted
puede usar los datos Gracenote sélo mediante
las funciones para el Usuario final de esta
aplicacién o dispositivo.



Usted acepta que utilizard los datos, el software
y los servidores Gracenote sélo para uso
personal y no comercial. Usted acepta no
asignar, copiar, transferir ni transmitir el
software ni datos Gracenote a terceros. USTED
ACEPTA NO USAR NI EXPLOTAR DATOS, EL
SOFTWARE NI LOS SERVIDORES GRACENOTE,
EXCEPTO SEGUN SE PERMITE EXPRESAMENTE EN
ESTE DOCUMENTO.

Usted acepta que su licencia no exclusiva para
usar los datos, el software y los servidores
Gracenote terminara si infringe estas
restricciones. Si su licencia termina, usted
acepta cesar todo uso de los datos, el softwarey
los servidores Gracenote. Gracenote se reserva
todos los derechos de los datos, el software y los
servidores Gracenote, incluyendo todos los
derechos de propiedad. Bajo ninguna
circunstancia Gracenote asumira
responsabilidad alguna de pagarle por la
informacion que usted entregue. Usted acepta
que Gracenote, Inc. puede hacer valer sus
derechos segun este Acuerdo contra usted
directamente en su propio nombre.

El servicio Gracenote usa un identificador
exclusivo para registrar consultas con fines
estadisticos. El objetivo del identificador
numeérico asignado al azar es permitir que el
servicio Gracenote cuente las consultas sin
saber nada sobre quién es usted. Si desea mas
informacion, consulte el sitio Web, donde
encontrard la Politica de privacidad de
Gracenote para el servicio Gracenote.

Usted recibira licencia para el software
Gracenote y cada elemento de los datos
Gracenote “TAL CUAL". Gracenote no manifiesta
ni emite garantias, expresas o implicitas, sobre
la exactitud de los datos de Gracenote
contenidos en los servidores Gracenote.
Gracenote se reserva el derecho a eliminar los
datos de los servidores Gracenote o a cambiar
las categorias de datos por cualquier motivo que
considere suficiente. No hay garantia de que el
software o los servidores Gracenote estén libres
de errores o que el funcionamiento del software
o los servidores Gracenote serd ininterrumpido.
Gracenote no esta obligado a proporcionar
categorias o tipos de datos nuevos mejorados o
adicionales que Gracenote pueda decidir
proporcionar en el futuro, y tiene la libertad de
poner término a sus servicios en cualquier
momento.

GRACENOTE INVALIDA TODAS LAS GARANTIAS
EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLUYENDO, PERO
SIN LIMITARSE A ELLO, LAS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD, IDONEIDAD
PARA UN FIN EN PARTICULAR, TITULO E
INCUMPLIMIENTO. GRACENOTE NO GARANTIZA
LOS RESULTADOS QUE SE OBTENDRAN POR EL
USO DEL SOFTWARE O DE CUALQUIER SERVIDOR
GRACENOTE. BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA
GRACENOTE SERA RESPONSABLE POR DANOS
CONSECUENTES O ACCIDENTALES NI POR LA
PERDIDA DE GANANCIAS O INGRESOS.

© 2000 - presente. Gracenote, Inc. Reservados
todos los derechos.

Informacion sobre la licencia del software
Para el Contrato de licencia de usuario final
(CLUF), consulte [Contrato de licencia] en el
menu de opciones en cada icono de servicio de
red.

Para obtener mas detalles sobre otras licencias
de software, seleccione [Configurar] y consulte
[Informacién sobre la Licencia del Software] en
[Ajustes del sistemal.

Este producto contiene software que esta sujeto
ala GNU General Public License (“GPL") o la GNU
Lesser General Public License (“LGPL"). Estas
licencias establecen que los clientes tienen
derecho a adquirir, modificar y redistribuir el
codigo fuente del software de conformidad con
las condiciones de la GPL o la LGPL.

El céddigo fuente del software utilizado en este
producto estd sujeto a la GPLy la LGPL, y esta
disponible en el web. Para descargar, visite la
pagina Web siguiente:
http://0ss.sony.net/Products/Linux

Tenga en cuenta que Sony no puede responder
a las consultas relacionadas con el contenido de
este codigo fuente.

Nota legal acerca de los servicios prestados
por otros proveedores

Los servicios prestados por otros proveedores
estan sujetos a cambios, anulaciones o
interrupciones sin previo aviso. Sony no asume
responsabilidad alguna en estas situaciones.
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Acerca de la seguridad de la LAN
inalambrica

Como la comunicacién a través de la funcion
de LAN inaldmbrica se establece mediante
ondas radioeléctricas, es posible que la sefial
inaldmbrica sea susceptible a la intercepcion.
Para proteger la comunicacion inalambrica,
este reproductor admite varias funciones de
seguridad. Asegurese de configurar
correctamente los ajustes de seguridad de
acuerdo con su entorno de red.

# Sin seguridad

Aunque puede hacer ajustes facilmente,
cualquiera puede interceptar la
comunicaciéninaldmbrica o entrometerse en
su red inaldambrica, incluso sin ninguna
herramienta sofisticada. Tenga en cuenta
que hay un riesgo de acceso no autorizado o
de intercepcion de datos.

& WEP

WEP aplica seguridad a las comunicaciones
para impedir que personas ajenas
intercepten las comunicaciones o se
entrometan en su red inaldmbrica. WEP es
una tecnologia de seguridad legada que
permite a dispositivos antiguos, que no
admiten TKIP/AES, poderse conectar.

¢ WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)

TKIP es una tecnologia de seguridad
desarrollada para corregir las deficiencias de
WEP. TKIP asegura un nivel de seguridad mas
alto que WEP.

& WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

AES es una tecnologia de seguridad que
utiliza un método de seguridad avanzado
que es distinto de WEP y TKIP.

AES asegura un nivel de seguridad mas alto
que WEP o TKIP.

Notas sobre los discos

e Para mantener el disco
limpio, sujételo por los
bordes. No toque la
superficie. El polvo, las ( Q_,)\
huellas dactilares o las
ralladuras en el disco
pueden impedir su buen funcionamiento.

* No exponga los discos a la luz solar directa
ni a fuentes de calor, como conductos de
aire caliente, ni los deje en un automovil
aparcado bajo la luz solar directa, ya que
puede producirse un considerable aumento
de temperatura en su interior.

* Después de la reproduccion, guarde el
disco en su caja.

¢ Limpie el disco con un pafio

de limpieza. Limpie el disco
desde el centro hacia t
afuera. oL

¢ No utilice disolventes como

bencina, diluyentes,

limpiadores de discos y

lentes disponibles en el mercado ni

aerosoles antiestaticos para discos de

vinilo.

o Si escribe en la etiqueta del disco, seque la
etiqueta antes de reproducir el disco.

* No utilice los discos siguientes.

-Un disco de limpieza de lentes.

- Undisco conunaforma que no sea normal
(por ejemplo, en forma de tarjeta,
corazén).

- Un disco con una etiqueta o adhesivo
adherido en él.

- Un disco que tenga cinta de celofan o
pegatina adhesiva adherida en él.

* No recubra la cara de reproduccion de un
disco para quitar los arafiazos superficiales.



Lista de cddigos de idioma

Para mas detalles, consulte [Ajustes de
visionado para BD/DVD] (pagina 23).
La ortografia de los idiomas cumple la norma

ISO 639: 1988 (E/F).

Cddigo Idioma

1027  Afar
1032  Afrikaans
1044  Arabic
1051 Aymara
1053  Bashkir
1059  Bulgarian
1061 Bislama
1067  Tibetan
1079  Catalan
1097  Czech
1105 Danish
130 Bhutani;
Dzongkha
1144  English
1149 Spanish
1151 Basque
1165 Finnish
1N Faroese
1181 Frisian
1186 Scots Gaelic
1196 Guarani
1209  Hausa
1226  Croatian
1233  Armenian
1239 Interlingue
1248  Indonesian
1254 Italian
1261 Japanese
1283  Javanese
1297 Kazakh
1299 Cambodian;
Khmer
1301 Korean
1307 Kurdish
1313 Latin
1327 Laothian; Lao
1334  Latvian
1347 Maori
1350 Malayalam
1353 Moldavian
1357  Malay
1363 Burmese
1369  Nepali

1028
1039
1045
1052
1057
1060
1066
1070
1093
103

109
142

145
150
157

1166
174

183

194
1203
1217

1229
1235
1245
1253
1257
1269
1287
1298

1300

1305
13N

1326
1332
1345
1349
1352
1356
1358

1365
1376

Abkhazian
Ambharic
Assamese
Azerbaijani
Byelorussian
Bihari
Bengali
Breton
Corsican
Welsh
German
Greek

Esperanto
Estonian
Persian

Fiji

French
Irish
Galician
Gujarati
Hindi
Hungarian
Interlingua
Inupiak
Icelandic
Hebrew
Yiddish
Georgian

Greenl_andic;
Kalaallisut

Kannada

Kashmiri
Kirghiz
Lingala
Lithuanian
Malagasy
Macedonian
Mongolian
Marathi

Malese;
Maltese

Nauru
Dutch

Cddigo Idioma

1379
1403
1417

1435
1463

1482
1489
1495
1501

1503

1506
1508
1511
1513

1515
1517
1525
1528
1531
1534

1538
1540
1557
1572
1587
1632
1684
1703

Norwegian
Oromo
Punjabi;
Panjabi
Pashto; Pushto
Quechua

Kirundi; Rundi
Russian
Sanskrit
Sangho; Sango
Singhalese;
Sinhalese

Slovenian
Shona
Albanian
Siswati; Swati

Sundanese
Swabhili
Telugu
Thai
Turkmen

Setswana;
Tswana

Turkish
Tatar
Ukrainian
Uzbek
Volapuk
Xhosa
Chinese

o
especificado

1393
1408
1428

1436
1481

1483
1491

1498
1502
1505

1507
1509
1512
1514

1516
1521

1527
1529
1532
1535

1539
1543
1564
1581

1613

1665
1697

Occitan
Oriya
Polish

Portuguese

Rhaeto-
Romance

Romanian
Kinyarwanda
Sindhi
Serbo-Croatian
Slovak

Samoan
Somali
Serbian

Sesotho; Sotho
southern

Swedish
Tamil

Tajik
Tigrinya
Tagalog
Tonga; Tonga
islands
Tsonga

Twi

Urdu
Vietnamese
Wolof
Yoruba
Zulu
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Reproduccion prohibida/cddigo de

area

Para mas detalles, consulte [Codigo region
de Repr. prohibida] (pagina 24).

Cddigo Area

2044  Argentina 2047  Australia
2046  Austria 2057 Bélgica
2070  Brasil 2090 Chile

2092 China 2093 Colombia
2115 Dinamarca 2165 Finlandia
2174  Francia 2109  Alemania
2200  Grecia 2219 Hong Kong
2248  India 2238 Indonesia
2239 Irlanda 2254  ltalia

2276  Japén 2304 Corea
2333  Luxemburgo 2363 Malasia
2362  México 2376  Paises Bajos
2390 Nueva Zelanda 2379  Noruega
2427  Pakistan 2424 Filipinas
2428  Polonia 2436  Portugal
2489  Rusia 2501  Singapur
2149  Espafia 2499  Suecia
2086 Suiza 2543  Taiwan
2528 Tailandia 2184  Reino Unido
2586 Vietnam
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OSTRZEZENIE

Aby uniknac ryzyka pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym, nie nalezy narazac
urzadzenia na kontakt z kapigcymi ptynami,
nalezy chronic je przed zalaniem i nie
umieszczad na nim przedmiotow wypetnionych
ptynami, np. wazonow.

Aby unikna¢ ryzyka porazenia pragdem
elektrycznym, nie nalezy otwierac¢ obudowy.
Naprawy produktu nalezy powierzac¢ wytgcznie
wykwalifikowanym serwisantom.

Przewdd zasilajgcy mozna wymienic jedynie w
specjalistycznym punkcie serwisowym.

Baterii ani urzadzen z zainstalowanymi
bateriami nie nalezy narazac na wysokie
temperatury, np. wskutek dziatania storica lub
ognia.

UWAGA

Korzystanie z urzadzen optycznych w tym
produkcie moze zwiekszy¢ zagrozenie
uszkodzenia wzroku. Poniewaz promien lasera
uzyty w odtwarzacz Ultra HD Blu-ray/DVD jest
szkodliwy dla oczu, nie nalezy prébowac
rozmontowywac obudowy.

Naprawy produktu nalezy powierzac¢ wytgcznie
wykwalifikowanym serwisantom.

CAUTION ISIBLE A R RADIATION WHEN OPEN.

VORSICHT

ADVARSEL
VARNING
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Etykieta ta jest umieszczona na ostonie lasera
wewnatrz obudowy.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
EF T
BIEEHPER

Urzadzenie jest zaklasyfikowany jako produkt
LASEROWY KLASY 1. Oznaczenie CLASS 1 LASER
PRODUCT umieszczono na zewnatrz obudowy z
tytu urzadzenia.



Pozbywanie sie zuzytych baterii

oraz sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (stosowane w
krajach Unii Europejskiej i w
pozostatych krajach
europejskich majacych wtasne

systemy zbidrki)

Ten symbol umieszczony na produkcie, baterii
lub opakowaniu oznacza, ze produkt i bateria
nie mogga by¢ traktowane jako odpad
komunalny. Symbol ten dla pewnych rodzajéw
baterii moze byc¢ stosowany w kombinacji z
symbolem chemicznym. Symbole chemiczne
rteci (Hg) lub otowiu (Pb) stosuje sie jako
dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera
wiecej niz 0,0005% rteci lub 0,004% otowiu.
Odpowiednio gospodarujac tymi produktami i
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wptywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z
tymi odpadami. Recykling baterii pomoze
chroni¢ srodowisko naturalne.

W przypadku produktéw, w ktérych ze wzgledu
na bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub
integralnos¢ danych wymagane jest state
podtaczenie do baterii, wymiane zuzytej baterii
nalezy zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej. Aby miec
pewnos¢, ze bateria oraz sprzet elektryczny i
elektroniczny beda wtasciwie
zagospodarowane, nalezy dostarczyc sprzet do
odpowiedniego punktu zbioérki. W odniesieniu
do wszystkich pozostatych zuzytych baterii,
prosimy o zapoznanie sie z rozdziatem instrukgji
obstugi produktu o bezpiecznym demontazu
baterii. Zuzyta baterie nalezy dostarczy¢ do
wtasciwego punktu zbioérki. W celu uzyskania
bardziej szczegdtowych informacji na temat
zbidrki i recyklingu baterii nalezy skontaktowac
sie z lokalng jednostkg samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujgcymi sie
zagospodarowywaniem odpaddw lub ze
sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten produkt
lub ta bateria.

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na
zlecenie Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokio, 108-0075 Japonia. Przedsiebiorca
wprowadzajacym produkt do obrotu na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jest Sony
Europe Limited, The Heights, Brooklands,
Weybridge, Surrey KT13 0XW, Wielka Brytania.
Zapytania dotyczace zgodnosci produktu z
wymaganiami prawa Unii Europejskiej nalezy
kierowac do Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgia. W kwestiach dotyczacych
ustug serwisowych lub gwarancji nalezy
korzystac z adreséw kontaktowych podanych w
oddzielnych dokumentach dotyczacych ustug
serwisowych lub gwarangji.

Informacje dla klientéow w Europie

430,

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w
nastepujacych krajach:

AL, AT, BA, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, Fl,
FR, GB, GR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MD,
ME, MK, MT, NL, NO, PL, PT, RO, RS, SE, SI, SK,
Kosovo.

Sony Corporation oswiadcza, ze sprzet jest
zgodny z najwazniejszymi wymogami oraz
innymi odpowiednimi przepisami zawartymi w
Dyrektywie 1999/5/WE. Aby uzyskac wiecej
informadji, patrz:
http://www.compliance.sony.de/

SRODKI OSTROZNOSCI

e Urzadzenie dziata przy zasilaniu 220 V -
240V AC, 50/60 Hz. Nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie robocze urzadzenia jest zgodne z
parametrami lokalnej sieci elektrycznej.

» Urzadzenie nalezy instalowac w taki
sposdb, aby w razie koniecznosci byto
mozliwe odtgczenie przewodu zasilajgcego
z gniazda Sciennego.

e Pasmo 5 150-5 350 MHz jest
zarezerwowane wytacznie dla zastosowan
wewnetrznych.

¢ Urzadzenie pomyslnie zaliczyto testy na
zgodnosc z ograniczeniami okreslonymi w
Dyrektywie EMC przy dtugosci przewodu
taczacego mniejszej niz 3 metry.

PL



e Odtwarzacz nalezy stawiac¢ w miejscu
zapewniajacym nalezyta wentylacje,
zapobiegajgca gromadzeniu sie ciepta w
urzadzeniu.

Aby zmniejszyc¢ ryzyko pozaru, nie nalezy
zastania¢ otworéw wentylacyjnych
urzgdzenia gazetami, obrusami, zastonami
itp.

Do urzadzenia nie nalezy zblizac
nieostonietych zrédet ognia (np. ptongcych
Swiec).

Nie instalowac odtwarzacza w miejscu
zabudowanym, np. w regale lub podobnym
meblu.

Nie umieszczac odtwarzacza na zewnatrz,
w pojazdach, na statkach ani innych
jednostkach ptywajacych.

* Po przeniesieniu odtwarzacza
bezposrednio z zimnego do cieptego
miejsca lub podczas korzystania w bardzo
wilgotnym pomieszczeniu moze dojs¢ do
osadzenia sie wilgoci na soczewkach
wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji
odtwarzacz moze nie dziata¢ prawidtowo.
Nalezy wtedy wyjac ptyte z urzadzenia i
pozostawic je wigczone przez okoto pot
godziny, az do wyparowania wilgoci.

Nie instalowac odtwarzacza w potozeniu
nachylonym. Odtwarzacz jest przeznaczony
do uzytkowania wytgcznie w potozeniu
poziomym.

¢ Nie umieszcza¢ metalowych przedmiotéw
przed panelem przednim. Moze to zaktocic
odbior fal radiowych.

Nie umieszczac odtwarzacza w miejscu,
gdzie uzytkowane sg urzagdzenia medyczne.
Moze to spowodowac nieprawidtowe
dziatanie przyrzagdéw medycznych.

W przypadku korzystania z rozrusznika
serca lub innych urzadzen medycznych
przed uzyciem funkcji bezprzewodowej
sieci LAN nalezy skonsultowac sie z
lekarzem lub producentem urzadzenia.
Odtwarzacz nalezy instalowac i uzytkowac
przy zachowaniu minimalnego odstepu 20
cm od ciata (nie dotyczy to koriczyn: rak,
nadgarstkow, stép i kostek).

Nie umieszczac ciezkich lub niestabilnych
przedmiotéw na odtwarzaczu.

W szufladzie odtwarzacza nie nalezy
umieszczac przedmiotdw innych niz ptyty.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie odtwarzacza lub
przedmiotu.

Przed przeniesieniem odtwarzacza nalezy
wyjac z niego wszelkie ptyty. W przeciwnym

przypadku moze dojs¢ do uszkodzenia ptyt.

¢ Przed przeniesieniem odtwarzacza nalezy
odtaczyc¢ od niego przewdd zasilajgcy
(sieciowy) oraz wszelkie inne przewody.

* Odtwarzacz nie jest odtgczony od zrédta

zasilania (sieci elektrycznej), gdy jest

podtaczony do gniazda, nawet jesli zostat
wytaczony.

Odtwarzacz nalezy odtgczyc od gniazda

sciennego, jesli nie bedzie uzywany przez

dtuzszy czas. Aby odtaczy¢ przewdd
zasilajacy (sieciowy), nalezy chwycic za
samga wtyczke, a nie za przewdd.

W celu ochrony przewodu zasilajgcego

(sieciowego) przed uszkodzeniem nalezy

przestrzegac ponizszych zasad. Przewodu

zasilajgcego (sieciowego) nie nalezy
uzywac w przypadku jego uszkodzenia,
gdyz moze prowadzic¢ to do porazenia
pradem elektrycznym lub pozaru.

- Nie nalezy dopuscic do $cisniecia
przewodu zasilajgcego (sieciowego)
miedzy odtwarzaczem a $ciang, potka itp.

- Na przewodzie zasilajgcym (sieciowym)
nie nalezy stawiac ciezkich przedmiotéw
ani ciaggnac za sam przewdd zasilajacy
(sieciowy).

Nie nalezy zwiekszac gtosnosci podczas

stuchania fragmentéw nagrania o bardzo

niskim poziomie sygnatéw wejsciowych lub

w przypadku catkowitego braku sygnatow

dzwiekowych. W przypadku osiggniecia

szczytowego poziomu natezenia dzwieku

moze dojs¢ do uszkodzenia uszu i

gtosnikéw uzytkownika.

Obudowe, panel i elementy sterujgce

nalezy czysci¢ miekka Sciereczka. Nie

uzywaj szorstkich scierek, proszku
czyszczacego ani srodkow, takich jak
alkohol lub benzyna.

Nie uzywaj ptyt czyszczacych lub srodkow

do czyszczenia ptyt badz soczewek (w tym

Srodkéw w ptynie lub sprayu). Moga one

spowodowac awarie sprzetu.

W przypadku naprawy odtwarzacza

wymieniane czesci mogg zostac¢ pobrane w

celu ponownego wykorzystania lub

recyklingu.

Nalezy przestrzegac ponizszych zalecen,

gdyz nieprawidtowe obchodzenie sie z

gniazdem HDMI OUT i wtykiem moze

prowadzi¢ do ich uszkodzenia.



- Ostroznie dopasowac wtyk HDMI OUT do
gniazda HDMI z tytu odtwarzacza,
sprawdzajac ich ksztatty. Upewnic sie, ze
wtyk nie jest odwrécony do géry nogami
ani przechylony.

HDMI OUT HDMI OUT

o AHED
O ©

- Nalezy pamietac o odtgczeniu przewodu

HDMI przed przenoszeniem odtwarzacza.

- Podczas podtaczania lub odtaczania
przewodu HDMI wtyk HDMI nalezy
trzymac prosto. Nie skrecac ani nie
wpychad na site wtyku HDMI do gniazda
HDMI OUT.

Informacje o ogladaniu obrazow 3D

Podczas oglagdania obrazéw 3D niektére
osoby mogga odczuwac dyskomfort (np.
przemeczenie wzroku, zmeczenie lub
nudnosci). Firma Sony zaleca wszystkim
uzytkownikom regularne przerwy podczas
ogladania obrazu 3D. Dtugosc i czestotliwos¢
przerw zalezy od konkretnej osoby. Kazdy
musi sam zdecydowac, co jest dla niego
najlepsze. W razie poczucia dyskomfortu
nalezy przerwac korzystanie z tego produktu
oraz ogladanie obrazéw 3D, az dyskomfort
minie. W razie potrzeby nalezy skorzystac z
porady lekarza. Nalezy réwniez zapoznac sie
z (i) instrukcja obstugi wszelkich innych
urzadzen uzywanych z telewizorem lub ptyt
Blu-ray Disc odtwarzanych na telewizorze,
(ii) najnowszymi informacjami na naszej
stronie internetowej (www.sony.eu/
myproducts/). Wzrok mtodych dzieci
(zwtaszcza do szdstego roku zycia) caty czas
rozwija sie. Przed oglagdaniem obrazéw 3D
przez dzieci nalezy skontaktowac sie z
lekarzem (np. pediatra lub okulistg). Rodzice
powinni zwraca¢ uwage na to, czy mate
dzieci przestrzegaja powyzszych zalecen.

WAZNA UWAGA

Uwaga: Odtwarzacz daje mozliwos¢
wyswietlania nieruchomego obrazu wideo
lub obrazu OSD na ekranie telewizora przez
nieokreslony czas. Pozostawienie
nieruchomego obrazu wideo lub
wyswietlanego obrazu na ekranie
telewizora przez dtuzszy czas grozi trwatym
uszkodzeniem ekranu telewizora.
Szczegdlnie podatne na uszkodzenia tego
rodzaju sg telewizory plazmowe.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub
problemoéw dotyczacych odtwarzacza
prosimy skontaktowac sie z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.



Wyposazenie wchodzace w
sktad zestawu

« Pilot zdalnego sterowania (1)
 Baterie RO3 (rozmiar AAA) (2)

Wktadanie baterii do pilota

W16z dwie baterie RO3 (rozmiar AAA),
dopasowujgc ich bieguny + i - do oznaczen
wewnatrz gniazda baterii pilota.




Przewodnik po czesciach i elementach sterujacych

Przedni panel

Taca przednia
[2] Czujnik zdalnego sterowania
A (otwieranie/zamykanie)

(4] & (wt./tryb gotowosci)
Stuzy do wiaczania odtwarzacza lub
przechodzenia w tryb gotowosci.

Tylny panel

(6] (5]

Dioda zasilania

Zapala sie, gdy odtwarzacz jest wtgczony.

[6] { ostona gniazda (USB)
Unies ostone, aby podtaczy¢ urzadzenie
USB do tego gniazda. Patrz str. 15.

=

[1] Ztacze LAN (100)

Gniazdo HDMI OUT 1 (VIDEO/AUDIO)
Wysyta cyfrowy sygnat wideo i audio.

Gniazdo HDMI OUT 2 (AUDIO ONLY)
Wysyta jedynie cyfrowy sygnat audio.
Usun przytwierdzong naklejke, aby
korzystac z gniazda.

[4] Gniazdo DIGITAL OUT (COAXIAL)

aluazpemoidpp
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Pilot

Dostepne funkcje pilota réznig sie w
zaleznosci od ptyty lub okreslonej sytuaciji.

v
-
NET

SERVICE TV BLUETOOTH
2]
C 0 ) (NETFLIX)

TOP MENU

POP UP/MENU

(3]
RETURN OPTIONS
O @ ©
CONEDICO
SUBTITLE AUDIO
@ al
o3 DISPLAY

Przyciski B, 1 +, i AUDIO majg wyczuwalne w

dotyku punkty. Nalezy uzywac go jako punktu

odniesienia podczas uzytkowania odtwarzacza.

A (otwieranie/zamykanie)

Otwieranie lub zamykanie tacy przednie;j.
TV O (Wt TV/tryb gotowosci)
Wiaczanie TV lub przechodzenie w tryb
gotowosci.

O (wi./tryb gotowosci)

Stuzy do witaczania odtwarzacza lub
przechodzenia w tryb gotowosci.

NET SERVICE

Powrét do ostatniego portalu ustugi
online.

TV -2 (Wybdr wejscia TV)
Przetgczanie miedzy TV a innymi
zroédtami sygnatu.

© BLUETOOTH (str. 17)

¢ Jesli odtwarzacz nie zostanie
sparowany z zadnym urzadzeniem
Bluetooth, zostanie wyswietlona lista
znalezionych urzadzen.

¢ Potgcz z ostatnio podtgczonym
urzadzeniem, jesli odtwarzacz ma
sparowane urzadzenie Bluetooth. W
przypadku niepowodzenia potaczenia
zostanie wyswietlone okno z lista
znalezionych urzadzen.

¢ Odtacz podtaczone urzadzenie
Bluetooth.

Kolorowy przycisk (czerwony/zielony/

26tty/niebieski)

Klawisze skrétu funkcji interaktywnych.

Q (ulubione) (str. 13)

Dostep do aplikacji zarejestrowanych

jako ulubione.

NETFLIX

Dostep do ustugi online ,NETFLIX".

Wiecej informacji o ustudze online

NETFLIX mozna uzyskac na stronie

internetowej w dziale Czesto zadawane

pytania (FAQ): www.sony.eu/support

TOP MENU

Otwieranie lub zamykanie gtéwnego

menu ptyty Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.

POP UP/MENU

Otwieranie lub zamykanie menu ptyty

Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.

OPTIONS (str. 18)

Wyswietlanie dostepnych opcji na

ekranie.

RETURN

Powr6t do poprzedniej strony.



/41§ /=>
Przesuwanie podswietlenia w celu
wyboru wyswietlonej pozycji.

.é.

o 4/¥ to klawisz skrétu umozliwiajgcy
uruchomienie okna wyszukiwania sciezki i
wprowadzenie numeru sciezki podczas
odtwarzania muzyki z ptyty CD.

o /¥ to klawisz skrétu umozliwiajacy obrét
zdjecia w prawo/w lewo o 90 stopni.

o 4=/=p to klawisz skrétu wyszukiwania
podczas odtwarzania wideo w trybie sieci
domowej.

o 4=/=p 0 klawisz skrotu umozliwiajgcy
zmiane nieruchomego obrazu, jezeli taka
zmiana jest mozliwa.

Przycisk srodkowy (ENTER)

Wprowadzenie wybranego elementu.

HOME

Otwieranie ekranu gtéwnego

odtwarzacza.

<<«4/»» (szybkie przewijanie wstecz/

naprzéd)

» Nacisniecie tych przyciskéw spowoduje
szybkie przewijanie wstecz/naprzéd
podczas odtwarzania. Szybkos¢
przegladania zmienia sie za kazdym

razem, gdy przycisk zostanie nacisniety.

e Odtwarzanie w zwolnieniu po
wcisnieciu przycisku przez ponad jedng
sekunde w trybie wstrzymania.

¢ Odtwarzanie pojedynczych klatek po
nacisnieciu przycisku przez krotka
chwile w trybie wstrzymania.

> (odtwarzanie)

Rozpoczecie lub wznowienie

odtwarzania

<« /»»1 (wstecz/dalej)

Stuzy do przejscia do poprzedniego/

nastepnego rozdziatu, utworu lub pliku.

11 (pauza)

Wstrzymanie lub wznowienie

odtwarzania.

SUBTITLE (str. 25)

Stuzy do wyboru jezyka napiséw, jesli na

ptycie Ultra HD Blu-ray/BD/DVD zapisano

napisy w wielu jezykach.

H (zatrzymanie)

Zatrzymanie odtwarzania i zapamietanie

miejsca zatrzymania (miejsca

wznowienia).

Miejsce wznowienia tytutu/utworu to

ostatnio odtworzone miejsce lub ostatnie

zdjecie w przypadku folderu ze zdjeciami.

AUDIO (str. 25)
Stuzy do wyboru wersji jezykowej, jesli na
ptycie Ultra HD Blu-ray/BD/DVD zapisano

wiele wersji jezykowych.

Wybdr utworu na ptycie CD.

gX (wyciszanie)

Tymczasowo wytgcza dzwiek w
telewizorze.

TV 4 (gtosnos¢) +/-

Regulacja gtosnosci TV.

DISPLAY

Wyswietlanie informacji o odtwarzaniu
na ekranie.

Stuzy do blokowania szuflady (blokada
rodzicielska)

Umozliwia zablokowanie szuflady, chronigc

przed przypadkowym jej otwarciem.
Gdy odtwarzacz jest wtgczony, nacisnij

przycisk B (zatrzymanie), HOME, a nastepnie

przycisk TOP MENU na pilocie, aby
zablokowac lub odblokowac tace.

Numery koddw telewizorow,
ktorymi mozna sterowac

Przytrzymaj przycisk telewizora TV () i
wprowadz kod producenta telewizora w
ciggu 2 sekund, uzywajac przyciskow
odtwarzacza. Jesli podano wiecej niz jeden
przycisk pilota, sprobuj wprowadzi¢ kody
pojedynczo, az jeden z nich zadziata w
przypadku danego telewizora.

Producent Przycisk pilota

Sony (Domysliny) NET SERVICE

Philips v/
© BLUETOOTH/POP
UP/MENU

Panasonic Kolorowy przycisk
(czerwony) / NETFLIX

Hitachi Kolorowy przycisk
(zielony)

Sharp Kolorowy przycisk
(zotty)

Toshiba Kolorowy przycisk
(niebieski)

Loewe < (ulubione)

Samsung TOP MENU

LG/Goldstar RETURN

aluazpemoidpp



Krok 1: Podtaczanie odtwarzacza

Nie nalezy podtaczac przewodu zasilajacego az do dokonania wszelkich innych potaczen.

10

Podtaczanie do TV

| Przewod HDMI™

LAN (100)

VIDEO/
AUDIO —

L

* Najwyzszej jakosci kabel HDMI High Speed (nie wchodzi w sktad zestawu) lub Przewdd HDMI o duzej
szybkosci transmisji obstugujgcy przepustowosc 18 Gb/s (nie wchodzi w sktad zestawu).

o

* Aby korzystac z zawartosci 4K Ultra HD 60p, nalezy podtaczy¢ odtwarzacz do telewizora 4K, uzywajac
Najwyzszej jakosci kabel HDMI High Speed lub przewodu Przewdd HDMI o duzej szybkosci transmisji
obstugujgcego przepustowosc 18 Gb/s.

* Do przesytania 4K wymagany jest wyswietlacz zgodny z 4K, z wejsciem HDMI obstugujacym HDCP2.2.

o W przypadku korzystania z telewizora BRAVIA TV obstugujacego technologie 4K60p nalezy
wybrac dla ustawienia telewizora ,Format sygnatu HDMI" ustawienie ,Ulepszony format”.




Podtaczanie do amplitunera AV (odbiornika)

Wybierz metody potgczenia @, @ lub @ zgodnie z gniazdami dostepnymi w amplitunerze AV
(odbiorniku).

O Amplituner AV 4K (odbiornik)

Przewod HDMI™ Przewdd HDMI®

L

WDEQ n ———

— Aby korzystac ze strumienia bitéw (Dolby/DTS), ustaw [Nastawienie BD Audio MIX] w
[Nastawienia audio] (str. 23).

© Amplituner AV nieobstugujacy rozdzielczosci 4K (odbiornik) z wejéciem HDMI IN

Przew4d HDMI®

|
S

Przewdd HDMI o duzej —T
szybkosci transmisji (Nie wchodzi w sktad zestawu)

1 @.’ﬁ

) v
LAN (100)

© Amplituner AV nieobstugujacy rozdzielczosci 4K (odbiornik) bez wejécia HDMI IN

Cyfrowy przewéd
koncentryczny (Nie
wchodzi w sktad

zestawu)

oure S, DIGITAL IN
q:m)—J—m:p
lAN (i00) m L - =

‘AUDIo
AUDIO. piciTaL ouT COAXIAL

L
Q oS

I « HDMI IN
Przewéd HDMI —

* Najwyzszej jakosci kabel HDMI High Speed (nie wchodzi w sktad zestawu) lub Przewod HDMI o duzej

szybkosci transmisji obstugujgcy przepustowosc 18 Gb/s (nie wchodzi w sktad zestawu).

PL

n
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Krok 2: Potaczenie sieciowe

Jesli nie chcesz taczy¢ odtwarzacza z siecia, przejdz do ,Krok 3: £atwa konfiguracja” (str. 13).

Konfiguracja przewodowa

Przewod LAN (nie wchodzi  Przewdd LAN (nie wchodzi
w sktad zestawu) w sktad zestawu)

F 0 eo——-@

L Router Modem Internet

Zaleca sie stosowanie ekranowanego prostego przewodu interfejsu (przewodu LAN).

Konfiguracja bezprzewodowa

Przewod LAN

\\\ (((( (nie wchodzi w skiad zestawu)

_@

Bezprzewodowy router LAN Modem Internet

Miedzy odtwarzaczem a bezprzewodowym routerem LAN nie jest wymagane stosowanie zespotu
przewodu.



Krok 3: £atwa konfiguracja

Przy pierwszym wiaczeniu
Poczekaj chwile, az odtwarzacz sie witgczy
i uruchomi [£atwa konfiguracjal.

1 Podtacz odtwarzacz do zasilania.

|| ¥ oese |

==p dO zasilania

2 Naciénij przycisk () aby witaczy¢
odtwarzacz. Dioda zasilania zapala sie.

'ﬂ

3 Wtacz telewizor i nacisnij przycisk TV -2
na pilocie, aby dokonac wyboru wejscia.
Spowoduje to wyswietlenie sygnatu z
odtwarzacza na ekranie TV.

4 Przeprowadz [fatwa konfiguracjal.
Zastosuj sie do instrukcji na ekranie, aby
wprowadzi¢ podstawowe ustawienia za
pomocg przyciskow <=/4/4/=» inacisnij
ENTER na pilocie.

-/ 4/ /=

ENTER

* Po przeprowadzeniu [£atwa konfiguracja)
wybierz [£atwe ustawienia sieciowe], aby
korzystac z funkcji sieciowych odtwarzacza.

* Aby wiaczyc potgczenie bezprzewodowe,
wybierz dla opcji [Nastawienia dla Internetu] w
[Nastawienia sieciowe] ustawienie
[Konfiguracja bezprzewodowal.

* Aby wytgczyc potgczenie bezprzewodowe,
wybierz dla opcji [Nastawienia dla Internetu] w
[Nastawienia sieciowe] ustawienie
[Konfiguracja przewodowal.

« Jesli sygnat nie jest odtwarzany lub pojawia sie
czarny ekran, zapoznaj sie z ,Rozwigzywanie
problemdw” (str. 28).

Ekran gtéwny

Ekran gtéwny jest wyswietlane po nacisnieciu
przycisku HOME. Wybierz aplikacje za
pomocy <=/4/§/=»_inacisnij na ENTER.
Narzedzia
I
I s = I

Aplikacja

Ultra HD Blu-ray Player

[Moich aplikacji]: Zarzadzaj aplikacjami
ulubionymi. Mozesz dodawac skroty aplikacji
z poziomu [Wszystkie aplikacje].

[Polecane aplikacje]: Wyswietla zalecane
aplikacje.

[Wszystkie aplikacje]: Ukazuje wszystkie
dostepne aplikacje. Mozesz dodac aplikacje
do [Moich aplikacji] naciskajac na przycisk
OPTIONS i wybierajac [Do Moich aplik.].
[Konfiguracja]: Umozliwia wprowadzenie
ustawien odtwarzacza.

Dostepne opcje

Roézne ustawienia i operacje dotyczace
odtwarzania sg dostepne po nacisnieciu
przycisku OPTIONS. Dostepne elementy
réznia sie w zaleznosci od sytuacji.

[Przenies aplikacje]: Umozliwia
rozmieszczenie aplikacji w [Moich aplikacji].
[Usun aplikacje]: Umozliwia usuwanie
aplikacji w [Moich aplikacji].

[Rejestr. ulub.]: Rejestruje 1 aplikacje jako
pod przyciskiem < (ulubione).

[Zawarto$¢ danych]: Wyswietla zawartosc
dysku mieszanego.

PL
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Odtwarzanie

Odtwarzanie ptyty
Informacje o ,Ptyty do odtwarzania” patrz
str. 32.

1 Nacis$nij & (otwieranie/zamykanie), a
nastepnie umies¢ ptyte w szufladzie.

Strona do odtwarzania
powinna by¢ zwrécona do dotu

2 Nacisnij & (otwieranie/zamykanie) aby
zamkna¢ szuflade.
Rozpocznie sie odtwarzanie.
Jezeli odtwarzanie nie rozpocznie sie
automatycznie, wybierz [Wideo],
[Muzyka] lub kategorie [Zdjecia] w
@ (Piyta) i nacisnij na ENTER.

@ (Piyta z mieszang zawartoscia) zawiera
dane. Nacisnij OPTIONS na pilocie i wybierz
[Zawartos¢ danych], aby wyswietli¢ catg
dostepng zawartosc.

Korzystanie z 4K Ultra HD Blu-ray

1 Przygotowanie do odtwarzania 4K Ultra

HD Blu-ray.

e Podtacz odtwarzacz do 4K TV za
pomoca Najwyzszej jakosci kabel HDMI
High Speed.

e Aby wyswietli¢ zawartos¢ 4K Ultra HD
60p, nalezy sprawdzi¢, czy na
telewizorze wybrane sg ustawienia
HDMI.

o W przypadku korzystania z telewizora
BRAVIA TV obstugujacego technologie
4K60p nalezy wybrac dla ustawienia
telewizora ,Format sygnatu HDMI"
ustawienie ,Ulepszony format”.

2 W16z ptyte 4K Ultra HD Blu-ray.
Metoda obstugi rézni sie w zaleznosci od
ptyty. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
wchodzaca w sktad zestawu z ptyta.

(5]

Podczas odtwarzania ptyty 4K Ultra HD Blu-ray
bez klucza ptyty wymagane jest potgczenie
sieciowe, w zaleznosci od srodowiska
sieciowego i oficjalnego serwera kluczy (Studio).

Korzystanie z Blu-ray 3D

1 Przygotowanie do odtwarzania ptyt

Blu-ray 3D Disc.

e Podtgcz odtwarzacz do urzadzen
obstugujacych funkcje 3D przy uzyciu
przewodu HDMI o duzej szybkosci
transmisji.

o Ustaw [Nast. wyjscia 3D] oraz [Nast.
rozmiaru ekranu TV dla 3D] w
[Nastawienia wideo] (str. 21).

2 Wtoz ptyte Blu-ray 3D Disc.
Metoda obstugi rézni sie w zaleznosci od
ptyty.Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
wchodzaca w sktad zestawu z ptyta.

Zapoznaj sie rowniez z instrukcjg obstugi
wchodzaca w sktad zestawu telewizyjnego z
podtaczonym urzadzeniem.



Odtwarzanie z urzadzenia
USB

W przypadku ,Typy plikéw do odtwarzania”,
patrz str. 33.

1 Podnies ostone gniazda USB.

2 Podtacz urzadzenie USB do gniazda USB
odtwarzacza.

3 Wybierz =&. [Urzadzenie USB] za pomoca
przyciskéw <=/4/§/=» i nacisnij ENTER.

4 Wybierz kategorie [Wideo], [Muzyka], lub
[Zdjecia] za pomoca przyciskow /¥, i
nacisnij ENTER.

Odtwarzanie przez sie¢

Odtwarzanie zdjec w sieci domowej

Produkt zgodny z siecig domowga moze
odtwarzac pliki wideo/muzyki/zdjec
przechowywane na innym zgodnym z siecia
domowa produkcie za posrednictwem sieci.

Przygotowanie do uzycia sieci domowe;j.

1 Potacz odtwarzacz z siecig (str. 12).

2 Przygotuj inne konieczne produkty
zgodne z siecig domowa. Zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi wchodzaca w sktad
zestawu produktu.

Aby odtworzy¢ plik z serwera sieci domowej
za pomoca tego urzadzenia (odtwarzacza sieci
domowej)

Odtwarzacz

—_—

Wybierz kategorie [Wideo], [Muzyka] lub
[Zdjecia] z 5 [Serwer medidow] w [Wszystkie
aplikacje], a nastepnie wybierz plik, ktory
chcesz odtworzyc.

Aby odtworzy¢ plik z serwera sieci domowej
za pomocg innego produktu (modut
renderujacy)

W przypadku odtwarzania plikow z serwera
sieci domowej za pomoca tego urzadzenia
mozna sterowac odtwarzaniem za pomocg

produktu zgodnego z kontrolerem sieci
domowej (telefonu itp.).

|: o]

(==

— - n B:a
Serwer
‘ Modut renderujacy
Z
ﬁﬁﬁ ——
AN
Kontroler

Sterowanie urzgdzeniem za pomocg
kontrolera sieci domowej. Zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi wchodzaca w sktad
zestawu kontrolera sieci domowe;j.

PL
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Korzystanie z urzadzenia ,Video &
TV SideView"

,Video & TV SideView" to darmowa aplikacja
mobilna dla urzadzen zdalnych (takich jak
smartfon itp.). Uzywajac ,Video & TV
SideView" z tym odtwarzaczem mozesz z
tatwoscig korzystac z odtwarzacza za
posrednictwem urzgdzenia zdalnego. Ustuge
lub aplikacje mozna uruchomic bezposrednio
na urzadzeniu zdalnym i przegladac
informacje o ptycie podczas jej odtwarzania.
,Video & TV SideView” mozna rowniez
uzywac jako pilota i klawiature ekranowa.
Przed pierwszym uzyciem z tym
odtwarzaczem urzadzenia ,Video & TV
SideView" nalezy zarejestrowac urzadzenie
,Video & TV SideView". Aby przeprowadzic
rejestracje, nalezy postepowac zgodnie z
wyswietlanymi na ekranie instrukcjami
dotyczacymi urzadzenia ,Video & TV
SideView".

(%]
Rejestracje mozna przeprowadzi¢ wytgcznie z
poziomu ekranu gtéwnego.

Korzystanie z SongPal Link/SongPal

SongPal to dedykowana aplikacja
umozliwiajaca wykorzystywanie urzadzen
audio kompatybilnych z SongPal (np. gtosnik
bezprzewodowy) marki Sony. Dzieki temu
odtwarzaczowi mozesz stucha¢ muzyki
zapisanej na ptytach audio CD (CD-DA) oraz
urzadzeniach USB w réznych miejscach w
obrebie tej samej sieci. Wiecej informacji
mozna uzyskac na stronie
http://sony.net/nasite/. Do korzystania z tej
aplikacji wymagane jest urzagdzenie mobilne
(smartfon lub tablet) oraz router
bezprzewodowy. Wyszukaj aplikacje SongPal
w Google Play™ lub App Store i pobierz jg za
pomoca urzadzenia mobilnego.

Wireless
Multi-room

. .
: —
LB

e

Nawiazywanie potaczenia z urzadzeniem
mobilnym

1 Potacz odtwarzacz z siecia (str. 12).

2 Ustaw [Automatyczne uprawnienie
dostepu do sieci domowej] w
[Nastawienia sieciowe] na [Wtacz].

3 Podtacz urzadzenie mobilne do tej samej
SSID (sieci) przez Wi-Fi.

4 Uruchom i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi przez
aplikacje SongPal.

¢ Wiecej informacji o aplikacji SongPal mozna
uzyskac na stronie http://songpal.sony.net/

e Pomoc dotyczaca aplikacji SongPal Link/
SongPal mozna uzyskac na stronie
http://info.songpal.sony.net/help/



Korzystanie ze Odbicia lustrzanego
ekranu

,Odbicie lustrzane ekranu” to funkcja
wyswietlania ekranu urzgdzenia mobilnego
na telewizorze z wykorzystaniem technologii
Miracast.

Odtwarzacz mozna podtgczyc bezposrednio
do urzadzenia zgodnego z funkcjg Odbicia
lustrzanego ekranu (np. smartfon, tablet).
Mozna wyswietlac obraz z ekranu urzadzenia
na duzym ekranie telewizora. Do korzystania
z tej funkgcji nie jest wymagany router
bezprzewodowy (ani punkt dostepowy).

0

® Przy korzystaniu ze strumieniowania obrazu na
ekran jakos$¢ obrazu i dzwieku moze ulec
pogorszeniu z powodu zaktécen
pochodzacych zinnej sieci. Mozna jg poprawic,
zmieniajac ustawienie [Cz. rad. Odbicie
lustrzane ekranu] (str. 27).

® Przy korzystaniu ze strumieniowania obrazu na
ekran niektdre funkcje sieciowe moga by¢
niedostepne.

e Sprawdz, czy urzadzenie jest zgodne z
technologig Miracast. Mozliwosc potaczenia ze
wszystkimi urzagdzeniami zgodnymi z
technologig Miracast nie jest gwarantowana.

1 Wybierz & [Odbicie lustrzane ekranu] z
ekranu gtéwnego za pomoca
-/4/¥/=>, i nacisnij na ENTER.

2 Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Stuchanie dzwigkuz
urzadzenia Bluetooth

Mozna korzystac z bezprzewodowego
odtwarzania dZzwieku z tego odtwarzacza na
urzadzeniu zgodnym z bezprzewodowa
technologig Bluetooth.

Przed potaczeniem nalezy sparowacd
urzgdzenie Bluetooth i odtwarzacz.

Ta funkcja jest obstugiwana tylko w przypadku

gtosnika Bluetooth lub stuchawki Bluetooth.
Smartfon nie jest obstugiwany.
Przyktad:
3] 3] 3]
Stuchawka
R — )i
Smartfon Odtwarzacz (3]
N}
Gtosnik

Nawiazywanie potaczenia z urzadzeniem
Bluetooth

Przed sparowaniem urzadzenia Bluetooth z
tym odtwarzaczem ustaw opcje [Tryb
Bluetooth] w menu [Nastawienia Bluetooth]
na [Wtacz] (str. 24).

1 Umies¢urzadzenie Bluetooth w odlegtosci

nie wiekszej niz 1 metr od odtwarzacza.

Wykonaj dowolny z nastepujacych

krokow:

- W przypadku nawigzywania potaczenia
z urzadzeniem po raz pierwszy, nacisnij
przycisk BLUETOOTH na pilocie.

- Wybierz opcje [Urz. Bluetooth] na
ekranie odtwarzania.

- Wybierz opcje [Lista urzadzenia] w
menu [Nastawienia Bluetooth].

Przetacz urzadzenie Bluetooth na tryb
parowania.

Aby dowiedziec sie, jak przetgczyc
urzadzenie Bluetooth na tryb parowania,
zapoznaj sie z dotgczong do niego
instrukcja obstugi.
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4 Naciskaj 4/¥ az wybrane zostanie zadane
urzadzenie, a nastepnie nacisnij ENTER.
Gdy zostanie nawigzane potgczenie
Bluetooth, nazwa urzadzenia pojawi sie
na ekranie telewizora.

Regulacja gtosnosci
1 Rozpocznij odtwarzanie.

2 Najpierw wyreguluj gtosnos¢ urzadzenia
Bluetooth. Jesli poziom gtosnosci jest
nadal za niski/za wysoki, nacisnij przycisk
OPTIONS na pilocie podczas wyswietlania
ekranu odtwarzania, wybierz [Gt.
Bluetooth] i nacisnij 4/¥, aby
wyregulowac gtosnosc.

(%}

» Niektdre urzadzenia Bluetooth nie obstuguja
regulacji gtosnosci.

 Nie korzystac z wysokiej gtosnosci przez dtugi
czas. Mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia
stuchu lub urzadzenia audio.

Odtaczanie urzadzenia Bluetooth

Wykonaj dowolny z nastepujacych krokow:

- Nacisnij przycisk BLUETOOTH na pilocie
(str. 8).

- Wytacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu
Bluetooth.

- Wytacz odtwarzacz lub urzadzenie
Bluetooth.

(%]

Przed wytaczeniem urzadzenia Bluetooth
zmniejsz poziom gtosnosci telewizora, aby
unikna¢ gwattownego wzrostu gtosnosci.

Stuchanie dzwieku z urzadzenia
Bluetooth i przesytanie HDMI

Dzwiek z tego odtwarzacza mozna
jednoczesnie odtwarzac za pomoca
urzadzenia Bluetooth i przesytania HDMI.
Aby ustawic te funkcje, wykonaj dowolny z
nastepujacych krokdw:
- Ustaw [Wyjscie Bluetooth] w [Nastawienia
Bluetooth] do pozycji [Bluetooth + HDMI].
- Nacisnij przycisk OPTIONS na pilocie
podczas odtwarzania i wybierz [Wyjscie
Bluetooth], a nastepnie wybierz [Bluetooth
+HDMI].

(5]

- Ta sama zawartosc¢ audio jest przesytana przez
urzadzenie Bluetooth i tgcze HDMI.

- Ta funkcja nie moze utworzyc¢ systemu
Surround.

- Mozna zmienic format audio HDMI.

- Przesytanie audio miedzy kanatami HDMI i
Bluetooth moze nie by¢ zsynchronizowane.

- Jesli gtosnik Bluetooth znajduje sie w duzej
odlegtosci od odtwarzacza, w innym
pomieszczeniu lub za $ciang, potgczenie
Bluetooth bedzie niestabilne.

Dostepne opcje

Rdzne ustawienia i operacje dotyczace
odtwarzania sg dostepne po nacisnieciu
przycisku OPTIONS. Dostepne elementy
réznia sie w zaleznosci od sytuaciji.

Opcje wspdlne

m [Powtérz nast.]": Ustawienie trybu
powtarzania.

m [Odtworz)/[Zatrzymaj]: Rozpoczecie lub
zatrzymanie odtwarzania.

m [Odtwérz od poczatku]: Odtworzenie
elementu od poczatku.

m [Wyjscie Bluetooth]2: Przetaczanie
miedzy przesytaniem audio wytacznie z
urzgdzenia Bluetooth oraz z urzadzenia
Bluetooth i wyjscia HDMI podczas
potaczenia Bluetooth.

m [Urz. Bluetooth]'2: Wyswietla liste
urzadzen Bluetooth.

m [Gt. Bluetooth]'2: Wyswietla widok
regulacji gtosnosci Bluetooth. Ta opcja jest
dostepna tylko wtedy, gdy podtgczone jest
urzadzenie Bluetooth.

Wideo Tylko

m [Nast. wyjscia 3D]: Wybierz, czy ma by¢
automatycznie przesytane wideo 3D.

m [A/V SYNC]: Stuzy do regulacji odstepu
miedzy odtwarzaniem obrazu i dZzwieku
przez opdznienie dzwieku w stosunku do
obrazu (0 - 120 milisekund).



m [Konwersja HDR]"3: Przeksztatca sygnat o
wysokim zakresie dynamiki (HDR) w sygnat
o standardowym zakresie dynamiki (SDR),
gdy odtwarzacz jest podtgczony do
telewizora lub projektora, ktory nie
obstuguje wejscia HDR. Obraz bardziej
przypomina HDR, gdy wybrano wyzszg
wartos¢, ale powoduje to obnizenie jego
ogdlnej jasnosci.

m [Nastawienia wideo]:

- [Tryb jakos$ci obrazu]: Wybranie ustawien
obrazu w zaleznosci od warunkow
oswietlenia.

e [Bezposrednie]

o [Jasniejszy pokdj]

o [Sala kinowa]™

e [Auto]

o [Wtasne 1)/[Wtasne 2]

» [FNR]: Redukuje losowe zaktdcenia
pojawiajgce sie na ekranie.

» [BNR]: Redukcja mozaikowych
zaktdcen pojawiajacych sie na
obrazie.

= [MNR]: Redukcja drobnych zaktécen
wokot krawedzi obrazu.

» [Kontrast]

» [Jasnosd]

= [Kolor]

» [Odcien]

m [Pauza]: Wstrzymanie odtwarzania.

m [Szukanie tytutu]: Wyszukiwanie tytutu na
ptycie Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO i
rozpoczecie odtwarzania od poczatku.

m [Szukanie rozdziatu]: Wyszukanie
rozdziatu rozpoczecie odtwarzania od
poczatku.

Muzyka Tylko

m [Wyszukiwanie sciezki]: Wyszukuje
numer $ciezki podczas odtwarzania
muzyki z ptyty CD.

m [Dodaj BGM do slajd.]: Rejestruje pliki
muzyczne na pamieci USB jako muzyke tta
do pokazu slajdow.

m [Wyszukiw. muzyki]: Wyswietlenie
informacji o ptycie muzycznej (CD-DA) przy
uzyciu system Gracenote.

Wyszukiwanie powigzanych informacji za
pomoca stéw kluczowych z Gracenote
podczas wyboru [Utwor], [Wykonawca] lub
[Pokrewny].

Wyswietlanie listy tytutéw podczas wyboru
[Historia odtwarzania] lub [Historia
wyszukiwanial.

m [Ustaw. odt. losowego]: Ustaw na
[Wtacz], aby odtwarzac pliki muzyczne w
losowej kolejnosci.

m [Przeszukaj grupe]: Wyszukuje numer
grupy podczas odtwarzania DVD AUDIO.

Tylko wideo i muzyka

m [Top Menu]: Wyswietlanie gtéwnego
menu ptyty Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.

m [Menu]/[Menu podreczne]: Wyswietlenie
menu wyskakujacego ptyty Ultra HD
Blu-ray/BD lub menu ptyty DVD.

m [Dzwiek]: Stuzy do przetgczania wersji
jezykowej, jesli na ptycie Ultra HD Blu-ray/
BD/DVD zapisano wiele wersji jezykowych.
Wybor utworu na ptycie CD.

m [Napisy]: Stuzy do przetgczania jezyka
napisow, jesli na ptycie Ultra HD Blu-ray/

BD/DVD zapisano napisy w wielu jezykach.

m [Ujecie]: Stuzy do przetaczania na inne
ujecie, jesli na ptycie Ultra HD Blu-ray/BD/
DVD zapisano rézne ujecia.

m [Numer wpisu]: Wybiera numer za
pomoca <=/4/§/=» klawisza na pilocie.

Zdjecia Tylko

m [Predk. pok. slajd.]: Zmiana szybkosci
pokazu slajdéw.

m [Efekt pok. slajdow]: Ustawianie efektu
dla pokazéw slajdow.

m [Pokaz slajdéw BGM]">:

- [Wytacz]: Wytgczenie funkcji.

-[Moja muzyka z USB]: Ustawienie plikdw
muzycznych zarejestrowanych w opgji
[Dodaj BGM do slajd.].

-[Odtw. z plyty muz.]: Ustawia $ciezki na
ptycie CD-DA.

m [Odtwarzanie 2D]®: Stuzy do ustawienia
odtwarzania w obrazie 2D.

m [Zmiana wyswietlania]: Przetgczanie
miedzy [Widok tabeli] i [Widok listy].

m [Zobacz obraz]: Wyswietlanie wybranego
zdjecia.

m [Pokaz slajdéw]: Odtwarzanie pokazu
slajdow.

m [Obré¢ w lewo]: Obrét zdjecia w lewo 0 90
stopni.

m [Obroc w prawo]: Obrot zdjecia w prawo o

90 stopni.
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*2

*3

*4

*5

*6

Opcja [Powtdrz nast.] nie jest dostepna
podczas odtwarzania tytutow BDJ lub dla
interaktywnego tytutu HDMV.

[Wyjscie Bluetooth], [Urz. Bluetooth] oraz [Gt.
Bluetooth] nie s3 dostepne podczas
odtwarzania zdjec¢ z sieci domowej.

Opcja [Konwersja HDR] jest dostepna
wylacznie podczas odtwarzania wideo HDR,
gdy urzadzenie wyswietlajace nie jest
zgodne z wyswietlaczem HDR lub w
przypadku wybrania dla opcji [Wyjscie HDR]
w [Nastawienia wideo] ustawienia [Wytacz].
Opcje [Jasniejszy pokdj] i [Sala kinowa] nie sg
dostepne podczas odtwarzania wideo HDR.
Opcja [Pokaz slajddw BGM] nie jest dostepna
podczas odtwarzania zdjec w sieci domowej.
Opcja [Odtwarzanie 2D] jest dostepna
wytgcznie podczas odtwarzania zdjec 3D.



Nastawienia i regulacje

Uzywanie ekrandw ustawien

Jesli okaze sie konieczna zmiana ustawien
odtwarzacza, z ekranu gtéwnego wybierz
) . .

a8 [Konfiguracjal.

Ustawienia domysine sg podkreslone.

1 Wybierz &8 [Konfiguracja] na ekranie
gtéwnym za pomocg <=/4 /& /=

2 Wybierz ikone kategorii konfiguracji za
pomoca 4/¥, a nastepnie naci$nij
przycisk ENTER.

) [Aktualizacja
oprogramowania]j

M [Aktualizacja sieciowa]

Aktualizuje oprogramowanie odtwarzacza,
korzystajgc z dostepnej sieci. Sprawdz, czy
sie¢ ma potaczenie z Internetem. Patrz
,Krok 2: Potaczenie sieciowe” (str. 12).

M [Aktualizuj za pomoca pamieci USB]
Aktualizuje oprogramowanie odtwarzacza,
korzystajgc z pamieci USB. Utworz folder o
nazwie ,UPDATE". W tym folderze musza by¢
zapisywane wszystkie pliki aktualizacji.
Odtwarzacz rozpoznaje do 500 plikdw/
folderéw na jednym poziomie, z
uwzglednieniem plikéw/folderow
aktualizacji.

e Zalecamy przeprowadzanie aktualizacji
oprogramowania co ok. 2 miesigce.

* Jezeli potaczenie sieciowe jest zbyt wolne,
mozna odwiedzi¢ www.sony.eu/support, aby
pobrac najnowsze oprogramowanie i
zainstalowac je za pomocg nosnika USB.
Mozna réwniez uzyskac informacje na temat
funkcji aktualizacji.

[2] [Nastawienia wideo]

M [Wyjscie HDR]

[Auto]: Przesyta sygnat HDR w zaleznosci od
zawartosci i mozliwosci HDMI-SINK. Funkcja
konwersji jest stosowana dla zawartosci HDR,
jesli HDMI-SINK nie obstuguje HDR.
[Wytacz]: Przesytanie zawsze SDR.

M [Typ wyswietlacza]

[TV]: Wybierz to ustawienie, gdy odtwarzacz
jest podtagczony do telewizora.

[Projektor]: Wybierz to ustawienie, gdy

odtwarzacz jest podtgczony do projektora.

[Konwersja HDR] zostanie dostosowana zgodnie
z wybranym typem wyswietlacza. Nawet
pomimo wyboru tej samej wartosci [Konwersja
HDR] zakres dynamiczny obrazu jest rozny.

M [Rozdzielczos¢ wyjscia wideo]

W normalnych warunkach wybierz opcje
[Auto]. Wybierz opcje [Oryginalna
rozdzielczos¢], aby wyswietli¢ obraz w
rozdzielczosci zapisanej na ptycie. Jezeli
rozdzielczos¢ jest nizsza niz SD, nastapi
przeskalowanie do rozdzielczosci SD.

M [Wyjscie 24p]

Odtwarza sygnat wyjsciowy wideo 24p
wytacznie po podtaczeniu kompatybilnego
telewizora 24p poprzez ztgcze HDMI, oraz
jezeli dla [Rozdzielczos¢ wyjscia wideo]
ustawiono [Auto], [1080p] lub [4K].

[Ultra HD Blu-ray/BD-ROM]

[Auto]: Przesytanie sygnatéw wideo 24 Hz
tylko po podtaczeniu telewizora zgodnego ze
standardem 24p za pomoca gniazda HDMI
OouT.

[Wtacz]: Stuzy do wtaczania funkgji.
[Wytacz]: Nalezy wybrac te opcje, jesli
telewizor jest niezgodny z sygnatami wideo
24p.

[DVD-ROM]

[Auto]: Przesytanie sygnatéw wideo 24 Hz
tylko po podtaczeniu telewizora zgodnego ze
standardem 24p za pomoca gniazda HDMI
OUT.

Wytacz]: Nalezy wybrad te opcje, jesli
telewizor jest niezgodny z sygnatami wideo
24p.
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[Zawartos¢ danych]

Ta funkcja umozliwia odtwarzanie plikow
zapisanych w pamieci USB lub na dysku
danych.

[Auto]: Przesytanie sygnatéw wideo 24 Hz
tylko po podtgczeniu telewizora zgodnego ze
standardem 24p za pomocg gniazda HDMI
OUT.

[Wytacz]: Nalezy wybrac te opcje, jesli
telewizor jest niezgodny z sygnatami wideo
24p.

[Zawartos¢ sieci]

Ta funkcja umozliwia odtwarzanie plikéw z
innych sieci, takich jak sie¢c domowa,
strumieniowanie obrazu itp.

[Auto]: Przesytanie sygnatéw wideo 24 Hz
tylko po podtaczeniu telewizora zgodnego ze
standardem 24p za pomocg gniazda HDMI
OuT.

[Wytacz]: Nalezy wybrac te opcje, jesli
telewizor jest niezgodny z sygnatami wideo
24p.

M [Ustawienie skalowania do 4K]

[Autol]: Przesytanie sygnatéw wideo 2K
(1920 % 1080) podczas odtwarzania wideo
oraz sygnaty wideo 4K podczas odtwarzania
zdje¢ w przypadku taczenia z urzagdzeniami
obstugujacymi technologie Sony 4K.
Odtwarza sygnat wyjsciowy wideo w
rozdzielczosci 4K w przypadku taczenia z
urzagdzeniami kompatybilnymi z technologig
4K marki innej niz Sony.

To ustawienie nie dziata w przypadku
odtwarzania obrazéw wideo 3D.

[Auto2]: Automatycznie odtwarza sygnat
wyjsciowy wideo w rozdzielczosci 4K po
potaczeniu z urzgdzeniami kompatybilnymi z
technologia 4K.

[Wytacz]: Wytaczenie funkgiji.

©
Jezeli sprzet Sony nie zostanie wykryty po
wybraniu opcji [Auto1], ustawienie bedzie

miato taki sam skutek, jak ustawienie [Auto2].

B [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: Automatycznie wykrywa typ
podtgczonego telewizora i przetacza sie na
odpowiednie ustawienie koloru.

[YCbCr (4:2:2)]: Przesytanie sygnatow wideo
YCbCr 4:2:2.

[YCbCr (4:4:4)]: Przesytanie sygnatow wideo
YCbCr4:4:4.

[RGB]: Wysyta sygnat wideo RGB.

M [Wyjscie HDMI w Deep Colour]

[Auto]: Po podtaczeniu do telewizora
zgodnego z funkcjg Deep Colour wysytane sg
sygnaty wideo 12 bitéw/10 bitow.

[Wytgcz]: Wybierz to ustawienie, jezeli obraz
jest niestabilny lub kolory sg nienaturalne.

M [Redukcja szuméw IP Content]
[Auto] / [Mocne] / [Srednie] / [tagodne]:
Dostosuj jakos¢ obrazu dla zawartosci
internetowe;j.

[Wytacz]: Wytaczenie funkgiji.

M [Nast. wyjscia 3D]

[Auto]: Wybierz to ustawienie w normalnych
warunkach.

[Wytacz]: Wybierz to ustawienie, aby
wyswietlac catg zawartos¢ w 2D lub korzystac
z przesytania 4K z wykorzystaniem
zawartosci 3D.

M [Nast. rozmiaru ekranu TV dla 3D]
Stuzy do ustawienia rozmiaru ekranu
telewizora obstugujacego funkcje 3D.

M [Rodzaj TV]

16:9]: Ustawienie to nalezy wybrac przy
podtaczaniu do zestawu telewizora
panoramicznego lub telewizora
obstugujacego tryb szerokoekranowy.

[4:3]: Ustawienie to nalezy wybrac w
przypadku telewizora o proporcjach 4:3 bez
funkcji trybu panoramicznego.



H [Format ekranu]

[Petny]: Ustawienie to nalezy wybrac¢ w
przypadku telewizora z funkcja trybu
panoramicznego. Powoduje wyswietlenie
obrazu 4:3 z uzyciem proporgji 16:9 nawet na
telewizorze panoramicznym.

[Normalny]: Zmienia rozmiar obrazu w celu
dopasowania do ekranu z zachowaniem
oryginalnych proporcji ekranu.

M [Format obrazu DVD]

[Letter Box]: WysSwietla obraz panoramiczny z
czarnymi pasami na goérze i dole.

[Pan & Scan]: Wyswietla obraz o petnej
wysokosci na catym ekranie z obcietymi
krawedziami.

M [Tryb konwersji kinowej]

[Auto]: Wybierz to ustawienie w normalnych
warunkach. Odtwarzacz automatycznie
wykrywa, czy ma odtworzy¢ materiat wideo
czy filmowy i przetacza sie na odpowiednia
metode konwersji.

[Wideo]: Zawsze wybierana jest metoda
konwersji odpowiednia dla materiatu wideo,
niezaleznie od typu materiatu.

M [Tryb pauzy]

Auto]: Wybierz to ustawienie w normalnych
warunkach. Dynamicznie poruszajace sie
obrazy nie ulegajg rozmyciu.

[Ramka]: Wyswietla statyczne obrazy w
wysokiej rozdzielczosci.

i{») [Nastawienia audio]

M [Cyfrowe wyjscie audio]

[Auto]: Wybierz to ustawienie w normalnych
warunkach. Wysyta sygnat audio zgodnie ze
stanem podtaczonych urzadzen.

[PCM]: Przesyta sygnaty PCM z gniazda
DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI OUT. Wybierz
to ustawienie, jesli sygnat z podtgczonego
urzadzenia nie jest odtwarzany.

(5]

Ta funkcja jest nieaktywna w trakcie
nawigzywania potgczenia z urzgdzeniem
Bluetooth. Podczas potaczenia Bluetooth moze
zostac zmieniony format audio.

B [Tryb wyjscia DSD]

[Auto]: Wysyta sygnat DSD z gniazda HDMI
OUT podczas odtwarzania plikdw w formacie
Super Audio CD i DSD (jesli podtgczone
urzadzenie réwniez obstuguje DSD).

Wysyta sygnat LPCM z gniazda HDMI OUT
podczas odtwarzania plikow w formacie
Super Audio CD i DSD (jesli podtaczone
urzadzenie nie obstuguje DSD).

[Wytgcz]: Stuzy do odbierania sygnatéw PCM
z gniazda HDMI OUT podczas odtwarzania
Super Audio CD i pliku w formacie DSD.

(%]

Ta funkcja jest nieaktywna w trakcie
nawigzywania potgczenia z urzadzeniem
Bluetooth. Podczas potaczenia Bluetooth moze
zostac zmieniony format audio.

M [Nastawienie BD Audio MIX]

[Wtacz]: Odtwarza dzwiek uzyskany poprzez
zmiksowanie dZzwieku interaktywnego i
dodatkowego dzwieku jako dzwieku
podstawowego.

[Wytacz]: Odtwarzanie tylko dZzwieku
podstawowego. Wybierz te opcje, aby sygnat
strumienia bitéw (Dolby/DTS) byt wysytany
do amplitunera AV (odbiornika).

Aby korzystac z sygnatéw strumienia bitow
(Dolby/DTS), wybierz dla opcji [Nastawienie BD
Audio MIX] ustawienie [Off], a dla opcji [Cyfrowe
wyijscie audio] ustawienie [Auto].

M [DTS Neo:6]

[Cinema]/[Music]: Wysyta symulowany
dzwiek wielokanatowy z 2 kanatéw
zrodtowych przez gniazdo HDMI OUT
zgodnie z mozliwosciami podtgczonego
urzadzenia, uzywajac trybu [Cinema]/
[Music].

Whytacz]: Odtwarza dzwiek przy oryginalnej
liczbie kanatéw przez gniazdo HDMI OUT.

7

Gdy [DTS Neo:6] ustawiono na [Cinema] lub
[Music], [DSEE HX] nie moze by¢ ustawiony na
[Wtacz].
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W [48kHz/96kHz/192kHz PCM]
[48kHz]/[96kHZz]/[192kHz]: Ustawia
czestotliwosc prébkowania dla przystania
sygnatéw PCM z gniazda DIGITAL OUT
(COAXIAL).

(%]

Niektére urzadzenia nie obstuguja
czestotliwosci prébkowania na poziomie
[96kHz] i [192kHz].

M [DSEE HX]

[Wtacz]: Zwieksza skale pliku audio do pliku
audio o wysokiej rozdzielczosci, odtwarzajac
wyraznie dZzwieki wysokotonowe, ktére
zwykle ging w zwyktych plikach.

[Wytacz]: Wytaczenie funkgiji.

o

Zrédto musi by¢ 2-kanatowe o czestotliwosci
44,1/48 kHz.

M [Audio DR(C]

[Auto]: Odtwarzanie zgodnie z zakresem
dynamicznym okreslonym przez ptyte (tylko
ptyty BD-ROM). Inne ptyty sg odtwarzane na
poziomie [Wtacz].

[Wtacz]: Realizuje odtwarzanie na
standardowym poziomie kompresji.
[Wytacz]: Brak dziatajgcej kompresiji.
Odtwarzany dZwiek jest bardziej
dynamiczny.

H [Downmix]

[Surround]: Odtwarzanie sygnatu audio z
efektami przestrzennymi. Ustawienie to
nalezy wybrac¢ w przypadku podtgczenia
urzadzenia audio, ktére obstuguje
technologie Dolby Surround (Pro Logic) lub
DTS Neo:6.

[Stereo]: Odtwarzanie sygnatu audio bez
efektow przestrzennych. Ustawienie to
nalezy wybra¢ w przypadku podtgczenia
urzadzenia audio, ktére nie obstuguje
technologii Dolby Surround (Pro Logic) lub
DTS Neo:6.

ea [Nastawienia Bluetooth]

W przypadku ,Stuchanie dzwieku z
urzadzenia Bluetooth®”, patrz str. 17.

H [Tryb Bluetooth]

[Wtacz]: Powoduje wigczenie ustawien i
funkgji Bluetooth.

[Wytacz]: Powoduje wytaczenie ustawien i
funkcji Bluetooth.

M [Lista urzadzenia]

Powoduje wyswietlenie listy sparowanych i
wykrytych odbiornikéw Bluetooth, gdy opcja
[Tryb Bluetooth] jest ustawiona na [Wtacz].

M [Bluetooth Codec - AAC] / [Bluetooth
Codec - LDAC]

Ta funkcja jest aktywna, gdy opcja [Tryb

Bluetooth] jest ustawiona na [Wtacz].

Wtgcz]: Powoduje wtgczenie kodeku AAC/

LDAC.

[Wytacz]: Powoduje wytgczenie kodeku AAC/

LDAC.

(5]

Ta funkcja jest nieaktywna w trakcie
nawigzywania potgczenia z urzadzeniem
Bluetooth.

.ii.

LDACto stworzona przez firme Sony technologia

kodowania dzwieku, umozliwiajgca transmisje

dzwieku wysokiej rozdzielczosci (Hi-Res), nawet

za posrednictwem potaczenia Bluetooth. W

przeciwienstwie do innych technologii

kodowania kompatybilnych z technologia

Bluetooth, takich jak SBC, ta nie powoduje

konwersji dzwieku Hi-Res w dot* i umozliwia

przesytanie okoto trzykrotnie wiekszej ilosci
danych** niz inne technologie za
posrednictwem bezprzewodowej sieci

Bluetooth z zachowaniem wczesniej

niespotykanej jakosci dZzwieku. Jest to mozliwe

dzieki wydajnemu kodowaniu i optymalizacji
pakowania danych.

* Z wyjatkiem danych w formacie DSD.

** W poréwnaniu z technologia SBC (Subband
Coding), gdy wybrana jest predkosc
transmisji 990 kb/s (96/48 kHz) lub 909 kb/s
(88,2/44,1 kHz).



M [Jakos¢ odtw. Bezprzewodowego]

Ta funkcja jest aktywna w przypadku
wybrania dla opgji [Tryb Bluetooth] i
[Bluetooth Codec - LDAC] ustawienia [Wtacz].
Jesli transmisja strumieniowa wideo przez
potaczenie Wi-Fi jest niestabilna, nalezy
wybrac opcje [Potgczenie] w ponizszym
ustawieniu, a potgczenie Wi-Fi bedzie
stabilne.

[Auto]: Predkos¢ transmisji danych dla trybu
LDAC jest ustawiana automatycznie.

[Jako$¢ dzwieku]: Uzywana jest najwieksza
predkos¢ transmisji danych. Opcja zalecana
w przypadku stuchania muzyki, ale
odtwarzanie dzwieku moze by¢ niestabilne,

jesli jakos¢ potaczenia nie jest wystarczajgca.

[Standard]: Uzywana jest Srednia predkosc
transmisji danych. Zapewnia to réwnowage
pomiedzy jakoscig dzwieku a stabilnosciag
odtwarzania.

[Potaczenie]: Priorytetem jest stabilnos¢.
Jakos¢ dZzwieku moze by¢ umiarkowana, a
potgczenie nie powinno tracic stabilnosci.

H [Wyjscie Bluetooth] (str. 18)
[Bluetooth]: Przesytanie audio z urzadzenia
Bluetooth.

[Bluetooth + HDMI]: Przesytanie audio
jednoczesnie z urzadzenia Bluetooth i z
wyjscia HDMI.

@ [Nastawienia ogladania
ptyt BD/DVD]

M [Jezyk menu ptyt BD/DVD]

Stuzy do wyboru domysinego jezyka menu
dla ptyt Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO.
Wybierz [Wybierz kod jezyka] i wprowadz kod
dla danego jezyka, zgodnie z ,Lista kodéw
jezykow” (str. 42).

M [Jezyk audio]

Stuzy do wyboru domysinego jezyka audio
dla ptyt Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO.

W przypadku ustawienia [Oryginalny]
wybrany zostanie jezyk, ktéremu nadano
pierwszenstwo na ptycie.

Wybierz [Wybierz kod jezyka] i wprowadz kod
dla danego jezyka, zgodnie z ,Lista kodéw
jezykow” (str. 42).

H [Jezyk napisow]

Stuzy do wyboru domysinego jezyka napisow
dla ptyt Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO.
Wybierz [Wybierz kod jezyka] i wprowadz kod
dla danego jezyka, zgodnie z ,Lista kodow
jezykow" (str. 42).

M [Warstwa odtw. plyty hybryd. BD]
[BD]: Odtwarzanie warstwy BD.

[DVD/CD]: Odtwarzanie warstwy DVD lub CD.

M [Potaczenie Internetowe BD]

[Pozwdl]: Umozliwia potaczenie z internetem
z zawartosci BD.

[Nie pozwol]: Blokuje potaczenie z
internetem z zawartosci BD.

H [Usun dane BD]

Usuwa dane z nosnika USB.

Wszystkie dane z folderu buda zostana
usuniete.

M [Odtwarzanie DVD-Audio]

[DVD-Audio]: Odtwarza tresci z DVD AUDIO.
[DVD-Video]: Odtwarza wytacznie tresci z
DVD VIDEO.

& [Kontrola Rodzicow]

H [Hasto]

Stuzy do ustawiania badz zmiany hasta
funkgji kontroli rodzicielskiej. Hasto
umozliwia okreslenie ograniczen
dotyczacych ptyt Ultra HD Blu-ray/BD/DVD
Video oraz zawartosci wideo odtwarzanej
przez internet. W razie potrzeby mozna
zréznicowac poziomy ograniczen
dotyczacych ptyt Ultra HD Blu-ray/BD/DVD
Video oraz internetowej zawartosci wideo.

M [Kod regionalny Kontroli Rodzicéw]
Mozliwe jest ograniczenie odtwarzania
niektérych ptyt Ultra HD Blu-ray/BD/DVD
Video lub internetowej zawartosci wideo w
zaleznosci od obszaru geograficznego.
Mozliwe jest rowniez zablokowanie scen lub
zastapienie ich innymi scenami. Postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie i wprowadz czterocyfrowe hasto.
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H [Plyty BD - Kontrola Rodzicéw] / [DVD
Kontrola Rodzicéw] / [Internet. wideo -
kontrola rodz.]

Kontrola rodzicielska umozliwia

zablokowanie scen lub zastapienie ich innymi

scenami. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie i wprowadz
czterocyfrowe hasto.

H [Internet. wideo bez klasyfikacji]
[Pozwdl]: Umozliwia odtwarzanie
internetowych filméw wideo bez klasyfikacji.
[zablokuj]: Blokuje odtwarzanie
internetowych filméw wideo bez klasyfikacji.

JJ [Nastawienia muzyczne]

M [Warstwa odtw. Super Audio CD]

[Super Audio CD]: Odtwarzanie warstwy ptyty
Super Audio CD.

[CD]: Odtwarzanie warstwy ptyty CD.

H [Kanaly odtw. Super Audio CD]
[DSD 2ch]: Odtwarzanie obszaru
2-kanatowego.

[DSD Multi]: Odtwarzanie obszaru
wielokanatowego.

&= [Nastawienia systemu]

M [Jezyk menu ekranowego]
Stuzy do wyboru jezyka informacji OSD
wyswietlanych przez odtwarzacz na ekranie.

M [Ustawienia HDMI]

Podtaczenie urzadzen firmy Sony zgodnych z
funkcjami HDMI za pomocg przewodu HDMI
o duzej szybkosci transmisji pozwala na
uproszczenie obstugi.

[Sterowanie przez HDMI]

[Wtacz]: Dostepne sg nastepujace funkcje
BRAVIA Sync:

- Odtwarzanie jednym przyciskiem

- Wytgczanie zestawu

- Synchronizacja wersji jezykowej
[Wytacz]: Wytgczenie funkgiji.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje, zapoznaj
sie z instrukcjg obstugi wchodzaca w sktad
zestawu telewizora lub urzadzen. Aby wigczyc
funkcje BRAVIA Sync, podtacz telewizor przez
gniazdo HDMI OUT 1.

[Sprzezone z wytaczonym TV]
Prawidtowa]: Automatycznie wytacza
odtwarzacz, gdy podtaczony telewizor
przejdzie w tryb gotowosci (BRAVIA Sync).
[Nieprawidtowa]: Wytgczenie funkgji.

M [Wyjscie dZzwieku HDMI]

[Auto]: Przesytanie sygnatu audio przez
gniazdo HDMI OUT 2, jesli jest ono
podtaczone do urzadzenia, a urzadzenie jest
wtaczone. W przeciwnym razie sygnat audio
jest przesytany przez gniazdo HDMI OUT 1.
[HDMI1]: Przesytanie sygnatu audio przez
gniazdo HDMI OUT 1.

[HDMI2]: Przesytanie sygnatu audio przez
gniazdo HDMI OUT 2.

H [Automatyczny tryb gotowosci]
[Wtacz]: Automatycznie przywraca tryb
gotowosci w przypadku niewcisniecia
zadnego przycisku przez ponad 20 minut.
[Wytacz]: Wytgczenie funkgiji.

(%]

W czasie pracy SongPal Link tryb [Automatyczny
tryb gotowosci] jest wytaczony, nawet jesli
ustawiono go na [Wtacz].

H [Automatyczne wyswietlenie]

Wiacz]: Automatyczne wyswietlanie
informacji na ekranie podczas zmiany
wyswietlanych tytutéw, trybow obrazu,
sygnatéw audio itp.

[Wytacz]: Wyswietlanie informacji tylko po
nacisnieciu przycisku DISPLAY.

H [Informacja o aktualizacji oprogr.]
[Wtacz]: Ustawia odtwarzacz, aby informowat
0 nowszej wersji oprogramowania (str. 21).
[Wytacz]: Wytgczenie funkgji.

M [Nastawienia Gracenote]

[Auto]: Automatycznie pobiera informacje
dotyczace dysku CD audio (CD-DA), zanim
dysk CD audio (CD-DA) zostanie odtworzony
po rozpoznaniu dysku CD audio (CD-DA).
taczenie z siecig w celu pobrania.

Reczna]: Pobieranie informacji o ptycie po
wybraniu [Wyszukiw. muzyki].



M [Nazwa urzadzenia]
Wyswietla nazwe odtwarzacza. Nazwy
odtwarzacza nie mozna zmienic.

H [Informacje o systemie]
Wyswietlanie wersji oprogramowania
odtwarzacza i adresu MAC.

H [Informacje dotyczace licencji
oprogramowanial

Wyswietlanie informacji na temat licencji

oprogramowania.

@ [Nastawienia sieciowe]

M [Nastawienia dla Internetu]

Wymagane jest wczesniejsze potgczenie
odtwarzacza z siecig. Szczegdtowe
informacje - patrz ,Krok 2: Potgczenie
sieciowe” (str. 12).

[Konfiguracja przewodowa]: Ustawienie to
nalezy wybrac¢ w przypadku potaczenia z
routerem szerokopasmowych za pomoca
przewodu LAN.

[Konfiguracja bezprzewodowa]: Ustawienie
to nalezy wybrac¢ w przypadku uzycia
bezprzewodowejtgcznosci LAN wbudowanej
w odtwarzacz w celu nawigzania potgczenia z
siecig bezprzewodows3.

Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie
internetowej w dziale Czesto zadawane pytania
(FAQ):

www.sony.eu/support

M [Status potaczenia sieci]
Wyswietlanie aktualnego stanu sieci.

H [Diagnostyka t3cznosci sieciowej]
Sprawdzanie prawidtowosci potgczenia
sieciowego przez uruchomienie diagnostyki
sieci.

M [Cz. rad. Odbicie lustrzane ekranu]
[Auto]: Ustawia pasmo RF (czestotliwos¢
radiowa) automatycznie, celem nawigzania
potaczenia wymaganego przez funkcje
Strumieniowania obrazu.

[CH1]/[CH 6]/[CH 11]: Ustawia CH1/CH6/CH 11
jako priorytet.

M [Ustawienia serwera potaczenia]
Okresla, czy maja by¢ wyswietlane informacje
0 podtgczonym serwerze.

H [Automatyczne uprawnienie dostepu do
sieci domowej]

[Wtacz]: Umozliwia automatyczny dostep do

nowego produktu zgodnego z kontrolerem

sieci domowej.

[Wytacz]: Wytaczenie funkgiji.

M [Kontrola dostepu do sieci domowej]
Wyswietla liste produktéw zgodnych z
kontrolerem sieci domowej i ustawia, czy
akceptowac polecenia przesytane z
kontroleréw na liscie.

M [Zarejestrowane piloty zdalnego
sterowania)

Wyswietlanie listy zarejestrowanych

urzadzen zdalnych uzytkownika.

M [Zdalne uruchamianie]

[Wtacz]: Umozliwia wiaczenie odtwarzacza
przez urzadzenie podtgczone do sieci.
[Wytacz]: Wytaczenie funkgji.

(%]

Aby aktywowac sieciowy tryb gotowosci, ustaw
[Zdalne uruchamianie] na [Wigcz] i wytacz
odtwarzacz (str. 37).

=t

¢ [£atwa konfiguracja]

Patrz ,Krok 3: f£atwa konfiguracja” (str. 13)

29 [Resetowanie]

M [Zresetuj do nastawien fabrycznych]
Stuzy do przywracania ustawien odtwarzacza
do wartosci fabrycznych po wybraniu grupy
ustawien. Zostang zresetowane wszystkie
ustawienia w wybranej grupie.

M [Inicjalizuj informacje osobiste]
Kasowanie danych osobistych
przechowywanych w odtwarzaczu.

©

W przypadku oddania urzadzenia do utylizacji,
przekazania innym uzytkownikom lub
odsprzedania ze wzgledéw bezpieczenstwa
nalezy usunac wszystkie dane osobowe. Nalezy
podjac¢ odpowiednie kroki np. wylogowac sie po
uzyciu ustug sieciowych.
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Informacje dodatkowe

Rozwigzywanie problemow

W przypadku wystapienia problemu podczas
korzystania z odtwarzacza nalezy postuzy¢
sie niniejszym przewodnikiem po
rozwigzywaniu probleméw. Jesli nie mozna
usunac problemu, nalezy skontaktowac sie z
najblizszym sprzedawca Sony.

Obraz

Brak obrazu lub obraz nie jest odtwarzany

prawidtowo.

e Sprawdz, czy wszystkie przewody s3
starannie podtaczone (str. 10).

e Za pomocg przycisku wyboru wejscia
telewizora wybierz takie wejscie, aby
telewizor wyswietlat sygnat z odtwarzacza.

e Zresetuj [Rozdzielczos¢ wyjscia wideo] do
najnizszej wartosci, naciskajac przycisk B
(zatrzymanie), HOME, a nastepnie przycisk
POP UP/MENU na pilocie.

» Sprébuj wykonac nastepujgce czynnosci:
®Wytacz odtwarzacz i wtgcz go ponownie.
®@Wytacz i wigcz ponownie podtgczone
urzadzenie. ®0dtacz, a nastepnie
ponownie podtgcz kabel HDMI.

* Gniazdo HDMI OUT jest podtagczone do
urzadzenia DVI, ktére nie obstuguje
technologii zabezpieczenia przed
kopiowaniem.

» Sprawdz [Rozdzielczos$¢ wyjscia wideo]
ustawienia w [Nastawienia wideo] (str. 21).

¢ Dla ptyt Ultra HD Blu-ray/BD-ROM/DVD-
ROM/zasobdw danych/tresci sieciowych
sprawdz [Wyjscie 24p] ustawienia w
[Nastawienia wideo] (str. 21).

¢ W przypadku wysytania sygnatu w
rozdzielczosci 4K upewnij sie, ze
odtwarzacz jest podtaczony do
wyswietlacza 4K z wejsciem HDMI
obstugujagcym HDCP2.2 przy wykorzystaniu
przewodu Najwyzszej jakosci kabel HDMI
High Speed oraz Przewéd HDMI o duzej
szybkosci transmisji oraz obstugujgcego
przepustowos$c 18 Gb/s (str. 10).

Jezyk wyswietlania na ekranie jest

automatycznie przetaczany w przypadku

przytaczenia wtyku do gniazda HDMI OUT.

* Jesli [Sterowanie przez HDMI] w [Ustawienia
HDMI] jest ustawione na [Witacz] (str. 26),
jezyk wyswietlania na ekranie zmienia sie
automatycznie zgodnie z ustawieniem
jezyka podtaczonego telewizora (jesli
zmienisz ustawienie w swoim telewizorze
itp.).

Dzwiek

Brak dzwieku lub dZzwiek nie jest

odtwarzany prawidtowo.

* Sprawdz, czy wszystkie przewody s
starannie podtaczone (str. 11).

¢ Za pomocg przycisku wyboru wejscia
amplitunera (odbiornika) AV wybierz takie
wejscie, aby sygnat audio z odtwarzacza byt
odtwarzany przez amplituner (odbiornik)
AV.

* Jesli sygnat audio nie przechodzi przez
gniazdo DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI
OUT, sprawdz ustawienia audio (str. 23).

¢ W przypadku potgczers HDMI sprébuj
wykona¢ nastepujgce czynnosci: ®Wytacz
odtwarzacz i wtgcz go ponownie. @Wytacz
i wigcz ponownie podtgczone urzadzenie.
®O0dtacz, a nastepnie ponownie podtacz
kabel HDMI.

¢ W przypadku potaczerr HDMI, jesli
odtwarzacz jest podtaczony do telewizora
przez amplituner (odbiornik) AV, sprébuj
podtgczy¢ kabel HDMI bezposrednio do
telewizora. Zapoznaj sie rowniez z
instrukcja obstugi wchodzacag w sktad
zestawu z amplitunerem (odbiornikiem) AV.

* Gniazdo HDMI OUT jest podtgczone do
urzadzenia DVI (gniazda DVI nie przyjmuja
sygnatu audio).

¢ Urzadzenie podtaczone do gniazda HDMI
OUT nie obstuguje formatu audio
odtwarzacza. Sprawdz ustawienia audio
(str. 23).

 Sprawdz [Wyjscie dzwieku HDMI]
ustawienia w [Nastawienia systemu]

(str. 26).



Sygnat HD Audio (Dolby Digital Plus, Dolby

TrueHD, DTS-HD High Resolution Audio,

DTS-HD Master Audio, Dolby Atmos i

DTS:X) nie jest odtwarzany przez strumien

bitow.

 Ustaw [Nastawienie BD Audio MIX] w
[Nastawienia audio] do pozycji [Wytacz]
(str. 23).

 Sprawd?z, czy amplituner (odbiornik) AV jest
zgodny z poszczego6lnymi formatami HD
audio.

Interaktywny sygnat audio nie jest

odtwarzany.

« Ustaw [Nastawienie BD Audio MIX] w
[Nastawienia audio] do pozycji [Wtacz]
(str. 23).

Podczas odtwarzania ptyty na ekranie
wyswietla sie wiadomos¢ o kodzie nr 3
[Wyjscie audio tymczasowo sttumione. Nie
reguluj gtosnosci odtwarzania.
Odtwarzana zawartos¢ jest chroniona
przez Cinavia i nie posiada pozwolenia na
odtwarzanie przez to urzadzenie. Wiecej
informacji znajdziesz na http://
www.cinavia.com. Message Code 3.].

« Sciezka audio odtwarzanego materiatu
wideo zawiera kod Cinavia, co oznacza, ze
wykryto nielegalng kopie profesjonalnie
wyprodukowanej zawartosci (str. 39).

Plyta

Nie da sie odtworzyc¢ ptyty.

e Plyta jest zabrudzona lub odksztatcona.

* Plyta jest odwrécona niewtasciwa strona.
W16z ptyte strong odtwarzania do dotu.

* Plyta zawiera format, ktérego odtwarzacz
nie moze odtworzyc (str. 32).

» Odtwarzacz nie moze odtworzy¢ zapisanej
ptyty, jesli nie zostata ona prawidtowo
sfinalizowana.

» Kod regionu ptyty BD/DVD nie jest zgodny z
odtwarzaczem.

Urzadzenie USB

Odtwarzacz nie wykrywa podtaczonego

urzadzenia USB.

¢ Upewnij sie, ze urzadzenie USB jest
prawidtowo podtgczone do gniazda USB.

» Sprawdz, czy urzgdzenie USB lub przewdd
nie sg uszkodzone.

e Sprawdz, czy urzadzenie USB jest wtgczone.

e Jesli urzadzenie USB jest podtaczone przez
koncentrator USB, podtacz je bezposrednio
do odtwarzacza.

Strumieniowanie przez Internet

Staba jakos¢ obrazu/dzwieku/w
przypadku niektérych programéw
widoczna jest utrata szczegétow,
szczegolnie podczas scen ciemnych lub
przedstawiajacych szybki ruch.

e Jakos¢ obrazu/dzwieku mozna poprawic
zmieniajac predkosc potaczenia. Zalecana
predkos¢ potagczenia wynosi co najmniej 2,5
Mb/s dla wideo o standardowej
rozdzielczosci, 10 Mb/s dla wideo o
wysokiej rozdzielczosci i co najmniej 25
Mb/s dla wideo Ultra HD (w zaleznosci od
dostawcy ustugi).

Strumieniowanie przez Internet za

posrednictwem sieci Wi-Fi jest niestabilne

podczas potaczenia z urzagdzeniem

Bluetooth przy wykorzystaniu LDAC.

* Wybierz dla opcji [Jako$¢ odtw.
Bezprzewodowego]| w [Nastawienia

Bluetooth] ustawienie [Potgczenie] (str. 25).

Brak menu opcji podczas strumieniowania

przez Internet.

* Menu opgji nie jest dostepne podczas
strumieniowania przez Internet.

Potaczenie sieciowe

Odtwarzacz nie moze potaczyc sie z siecia.
* Sprawdz potaczenie sieciowe (str. 12) i
ustawienia sieciowe (str. 27).

Komputer nie moze potaczyc sie z
internetem po wykonaniu [Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS)].

» Ustawienia tacznosci bezprzewodowej
routera moga zostac¢ automatycznie
zmienione w przypadku uzycia funkgcji Wi-Fi
Protected przed regulacjg ustawien routera.
W takiej sytuacji nalezy odpowiednio
zmienic ustawienia tgcznosci
bezprzewodowej komputera.
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Nie mozna potaczyc odtwarzacza z

bezprzewodowym routerem LAN.

e Sprawdz, czy bezprzewodowy router LAN
jest wtgczony.

e Zmniejsz odlegtos¢ miedzy odtwarzaczem
a bezprzewodowym routerem LAN.

e Odsun odtwarzacz od urzadzen
korzystajgcych z pasma czestotliwosci 2,4
GHz, takich jak kuchenki mikrofalowe,
Bluetooth lub cyfrowe urzadzenia
bezprzewodowe, lub wytacz takie
urzadzenia.

Zadany router bezprzewodowy nie jest
wyswietlany na liscie sieci
bezprzewodowych.

* Nacisnij przycisk RETURN, aby powrécic¢ do
poprzedniego ekranu, a nastepnie
ponownie przeprowadz konfiguracje
bezprzewodowa. Jesli zadany router
bezprzewodowy nadal nie zostanie
wykryty, wybierz opcje [Rejestracja nowego
potaczenial, aby wykonac [Reczna
rejestracjal.

Podczas wtaczania odtwarzacza na ekranie

pojawia sie komunikat [Znaleziono w sieci

nowa wersje oprogramowania. Wykonaj

aktualizacje w ,Aktualizacja

oprogramowania". ].

* Aby zaktualizowac oprogramowanie
odtwarzacza do nowszej wersji, patrz
[Aktualizacja oprogramowania] (str. 21).

Potaczenie Bluetooth

Nie mozna nawigzaé/ukonczy¢ potaczenia

Bluetooth.

* Wybierz dla opcji [Tryb Bluetooth]
ustawienie [Wtacz] (str. 24).

e Upewnij sie, ze urzadzenie Bluetooth jest
wigczone oraz ze funkcja Bluetooth jest
wiaczona.

e Umiesc urzadzenie Bluetooth blizej
odtwarzacza.

¢ Nawigz ponownie potaczenie pomiedzy
odtwarzaczem a urzadzeniem Bluetooth.
Najpierw moze by¢ konieczne anulowanie
potaczenia z odtwarzaczem przy uzyciu
urzgdzenia Bluetooth.

¢ Przed ponownga préba nawigzania
potaczenia usun dane parowania z listy
urzadzen oraz z podtgczanego urzadzenia.

e Jesli w poblizu odtwarzacza znajduja sie
inne urzadzenia Bluetooth, nawigzanie
potaczenia moze nie by¢ mozliwe. W takiej
sytuacji wytacz pozostate urzadzenia
Bluetooth.

* Dane rejestracji potgczenia zostaty
wymazane. Przeprowadz ponownie
operacje taczenia.

Nie jest odtwarzany dzwiek, dzwiek jest
przerywany lub zmienny badz potaczenie
zostato utracone.

¢ DVD AUDIO nie moze byc¢ odtwarzane przez
urzadzenie Bluetooth ze wzgledu na DRM.

e Umiesc urzadzenie Bluetooth blizej
odtwarzacza.

e Upewnij sie, ze odtwarzacz nie odbiera
zadnych zaktécen z sieci Wi-Fi, innego
urzadzenia Bluetooth, innego
bezprzewodowego urzadzenia sieciowego
o czestotliwosci 2,4 GHz lub kuchenki
mikrofalowej.

e Sprawdz, czy zostato nawigzane
prawidtowe potaczenie Bluetooth
pomiedzy odtwarzaczem a urzagdzeniem
Bluetooth.

¢ Nawigz ponownie potgczenie pomiedzy
odtwarzaczem a urzadzeniem Bluetooth.

¢ Odtwarzacz powinien znajdowac sie z dala
od metalowych przedmiotéw i powierzchni.

Sterowanie przez HDMI (BRAVIA Sync)

Funkcja [Sterowanie przez HDMI] nie dziata

(BRAVIA Sync).

e Sprawdz, czy telewizor jest podtaczony
przez gniazdo HDMI OUT 1.

 Sprawdz, czy [Sterowanie przez HDMI] w
[Ustawienia HDMI] jest ustawione na
[Wtacz] (str. 26).

¢ Jesli zmienisz potgczenie HDMI, wytgcz
odtwarzacz i wtgcz go ponownie.

o \W przypadku przerwy w zasilaniu, ustaw
[Sterowanie przez HDMI] w [Ustawienia
HDMI] na [Wytacz], a nastepnie ustaw
[Sterowanie przez HDMI] w [Ustawienia
HDMI] na [Wtacz] (str. 26).

e Sprawdz ponizsze punkty i zapoznaj sie z
instrukcja obstugi wchodzaca w sktad
zestawu urzadzenia.

- podtaczone urzadzenie obstuguje
funkcje [Sterowanie przez HDMI].

- ustawienie w podtgczonym urzadzeniu
zostata funkcji [Sterowanie przez
HDMI] jest poprawne.



¢ W przypadku podtgczania odtwarzacza do
telewizora przez amplituner (odbiornik) AV,

- jesli amplituner (odbiornik) AV nie jest
zgodny z funkcjg [Sterowanie przez
HDMI], sterowanie telewizorem za
pomoca odtwarzacza nie bedzie
mozliwe.

- jesli zmienisz potaczenie HDMI, odtacz
i podtacz ponownie przewéd
zasilajacy, natomiast w przypadku
przerwy w zasilaniu sprébuj wykonac
ponizsze czynnosci: MZa pomoca
przycisku wyboru wejscia amplitunera
(odbiornika) AV wybierz takie wejscie,
aby obraz z odtwarzacza byt
wyswietlany na ekranie telewizora.
®@Ustaw [Sterowanie przez HDMI] w
[Ustawienia HDMI] na [Wytacz], a
nastepnie ustaw [Sterowanie przez
HDMI] w [Ustawienia HDMI] na [Wtacz]
(str. 26). Zapoznaj sie z instrukcja
obstugi wchodzaca w sktad zestawu
amplitunera (odbiornika) AV.

Funkcja Wytaczanie zestawu nie dziata

(BRAVIA Sync).

 Sprawd?z, czy [Sterowanie przez HDMI] oraz
[Sprzezone z wytgczonym TV] w [Ustawienia
HDMI] sg ustawione w pozycjach [Wtacz]
oraz [Prawidtowal] (str. 26).

Inne

Odtwarzanie nie przebiega od poczatku

zawartosci.

 Nacisnij przycisk OPTIONS, a nastepnie
wybierz [Odtwoérz od poczatkul.

Odtwarzanie nie jest wznawiane od punktu
zatrzymania podczas ostatniego
odtwarzania.
¢ Punkt wznawiania moze zostac usuniety z
pamieci w przypadku

- otwierana jest szuflada;

- odtaczenia urzadzenia USB;

- odtworzenia innych materiatow;

- wytaczany jest odtwarzacz.

Podczas odtwarzania ptyty na ekranie
wyswietla sie wiadomos¢ o kodzie nr 1
[Odtwarzanie zatrzymane. Odtwarzana
zawartosc jest chroniona przez Cinaviai nie
posiada pozwolenia na odtwarzanie przez
to urzadzenie. Wiecej informacji znajdziesz
na http://www.cinavia.com. Message
Code 1.].

« Sciezka audio odtwarzanego materiatu
wideo zawiera kod Cinavia, co oznacza, ze
jest przeznaczona wytgcznie do prezentacji
za pomoca profesjonalnego sprzetu i nie
moze byc¢ odtwarzana konsumentom
(str. 39).

Szuflada nie otwiera sie i nie mozna wyjac

ptyty nawet po nacisnieciu przycisku

A (otwieranie/zamykanie).

* Gdy odtwarzacz jest wtgczony, nacisnij
przyciski B (zatrzymanie), HOME, a
nastepnie TOP MENU na pilocie, aby
odblokowac szuflade i wytaczy¢ blokade
rodzicielskg (str. 9).

¢ Sprobuj wykonad nastepujace czynnosci:
®Wytacz odtwarzacz i odtgcz przewod
zasilajgcy. @Podtacz przewdd zasilajacy,
przytrzymujac jednoczesnie przycisk
A (otwieranie/zamykanie) odtwarzacza.
®Przytrzymaj przycisk & (otwieranie/
zamykanie) az do otwarcia szuflady.
®Wyjmij ptyte.

Komunikat [Przycisk [EJECT] jest obecnie

niedostepny.] pojawia sie na ekranie po

nacisnieciu na przycisk 4 (otwieranie/

zamykanie).

» Skontaktuj sie z najblizszym sprzedawca
produktéw marki Sony lub lokalnym
oddziatem serwisowym Sony.

Odtwarzacz nie reaguje na wcisniecie
zadnego przycisku.
« W odtwarzaczu skroplita sie wilgo¢ (str. 4).
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Ptyty do odtwarzania
Blu-ray Ultra j—|D BIu—r;g}/, BD-ROM,
Disc*1 BD-R"2/BD-RE
DVD*3 DVD-ROM, DVD-R/DVD-RW,
DVD+R/DVD+RW,
DVD AUDIO™
CD*3 CD-DA (ptyta CD z muzyka),

CD-ROM, CD-R/CD-RW,
Super Audio CD

*

X

Poniewaz specyfikacja ptyt Blu-ray Disc jest
nowa i ciggle sie rozwija, odtwarzanie
niektérych ptyt moze nie by¢ mozliwe, co jest
zalezne od typu i wersji ptyty. Odtwarzane
audio rozni sie w zaleznosci od zrodta,
podtaczonego gniazda wyjsciowego i
wybranych ustawien audio.

BD-RE: wersja.2.1, BD-R: wersja 1.1, 1.2, 1.3, w
tym typ pigmentu organicznego BD-R (typ
LTH) Ptyt BD-R nagranych na komputerze nie
mozna odtwarzag, jesli mozna rejestrowacd
napisy.

Ptyta CD lub DVD nie zostanie odtworzona,
jesli nie zostata prawidtowo sfinalizowana.
Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z
instrukcja obstugi wchodzaca w sktad
zestawu z urzadzeniem nagrywajacym.

*4 Niektdre ptyty DVD AUDIO maja ukryta grupe,
do ktérej wymagane jest hasto. Informacje o
hasle znajduja sie na ptycie.

*

N

*

w

Nastepujacych ptyt nie mozna odtwarza¢

¢ Ptyty BD z kaseta

* BDXL

¢ DVD-RAM

¢ Plyty HD DVD

¢ Ptyty PHOTO CD

e Dodatkowe sciezki z danymi na ptytach
CD-Extra

e Super VCD

¢ Strona z materiatami audio na ptytach typu
DualDisc

Uwagi odnosnie ptyt Audio (D

Ten produkt jest przeznaczony do
odtwarzania ptyt zgodnych ze standardem
Compact Disc (CD). Ptyty DualDisc i niektére
ptyty muzyczne kodowane za pomoca
technologii ochrony praw autorskich nie sg
zgodne ze standardem ptyty kompaktowe;j
(CD), wiec ich odtworzenie za pomocg tego
produktu moze okazac sie niemozliwe.

Uwaga dotyczaca operacji odtwarzania ptyt
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD

Niektore operacje dotyczace odtwarzania
ptyt Ultra HD Blu-ray/BD/DVD mogg by¢
celowo okreslone przez producentéw
oprogramowania. Poniewaz odtwarzacz
odtwarza ptyty Ultra HD Blu-ray/BD/DVD
zgodnie z zawartoscig ptyty opracowang
przez producentdw oprogramowania,
niektdre funkcje odtwarzania moga by¢
niedostepne.

Uwaga dotyczaca dwuwarstwowych ptyt Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD i tréjwarstwowych piyt
Ultra HD Blu-ray

Moze nastapi¢ chwilowe przerwanie
odtwarzania obrazu i dzwieku podczas
zmiany laseréw.

Kod regionu (tylko ptyty BD/DVD VIDEO)

Kod regionu jest wydrukowany z tytu
odtwarzacza. Urzadzenie bedzie odtwarzato
wytacznie ptyty BD/DVD VIDEO oznaczone
takim samym kodem regionu lub .



Typy plikow do odtwarzania

Wideo

Kodek

Kontener
multimedialny

Rozszerzenie

Z audio

. " PS .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-1 Wideo — -
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
pPs*3 .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2 Wideo? TS™ .m2ts, .mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV*! .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
i AVI .avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
VI
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV*! .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MP4*! .mp4, .mdv  AAC
TS™ .m2ts, .mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC/ R —: =
H.264™ Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV™® flv, fav LPCM, AAC, MP3
*  .39p, -392,
3gpp/3gpp2"° AAC
gpp/3gpp 39pp, 3902
Ve TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
7 ASF .wmy, .asf WMA9, WMA 10 Pro
WMV9 — -
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
. “6 Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Motion JPEG - —
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
HEVC/H.265 MP4 .mp4, .mdv  AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
VP6 FLV flv MP3
Webm .webm Vorbis
VP8/VP9 — .
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Format

AVCHD (Wersja 2.0)1"879"10
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Muzyka

Kodek Rozszerzenie
:\I/II)P% (MPEG-1 Audio Layer mp3
AAC/HE-AACTT .m4a, .aac®
WMA9 Standard” .wma

WMA 10 Pro™12 wma
LPCM™ .wav

FLAC™ flac, fla
Dolby Digital©™ .ac3

DSF™ dsf
DSDIFFT13 dff

AIFF .aiff, .aif
ALACT .m4a

Vorbis .0gg
Monkey's Audio .ape
Zdjecia

Format Rozszerzenie
JPEG Jpeg, jpg,
.jpe

PNG .png™

GIF gif 14

MPO .mpo*6*15
BMP Jbmp®16
WEBP .webp

"1

Odtwarzacz moze nie odtwarzac tego

formatu pliku na serwerze sieci domowej.

*2

Odtwarzacz moze odtwarzac wytgcznie

wideo standardowej rozdzielczosci na

serwerze sieci domowej.
«
3

Odtwarzacz nie odtwarza plikow formatu

DTS na serwerze sieci domowej.

*4

Odtwarzacz moze odtwarzac wytacznie pliki

formatu Dolby Digital na serwerze sieci

domowej.

*5
*6

*7

*8

Odtwarzacz obstuguje AVC do poziomu 4.1.
Odtwarzacz nie odtwarza tego formatu pliku
na serwerze sieci domowej.

Odtwarzacz obstuguje WMV9 do Advanced
Profile.

Odtwarzacz obstuguje maksymalnie 60
klatek na sekunde.

"9 Odtwarzacz odtwarza pliki formatu AVCHD
zapisane za pomocg cyfrowej kamery wideo
itp. Plyta formatu AVCHD nie zostanie
odtworzona, jesli nie zostata prawidtowo
sfinalizowana.

10 Odtwarzacz obstuguje format AVCHD 3D.

"M Odtwarzacz moze odtwarzaé pliki ,mka”.
Tego pliku nie mozna odtwarzac na serwerze
sieci domowej.

"2 Odtwarzacz nie odtwarza plikow
kodowanych, takich jak Lossless.

"3 Odtwarzacz nie odtwarza plikéw z
kodowaniem DST.

14 Odtwarzacz nie obstuguje animowanych
plikow PNG ani GIF.

15 W przypadku plikéw MPO innych niz 3D
wyswietlany jest gtéwny lub pierwszy obraz.

16 Odtwarzacz nie obstuguje 16-bitowych
plikéw BMP.

(%]

* W zaleznosci od formatu, kodowania pliku,
warunkow zapisu lub stanu serwera sieci
domowej niektére pliki moga nie zostac
odtworzone.

« Niektore pliki edytowane na komputerze PC
moga nie zostac odtworzone.

* W przypadku niektdrych plikow moze byc
niemozliwe zastosowanie funkcji szybkiego
przewijania wstecz / naprzéd.

» Odtwarzacz nie odtwarza plikéw kodowanych,
takich jak DRM.

¢ Odtwarzacz rozpoznaje nastepujace pliki i
foldery na ptytach BD, DVD, CD i w
urzadzeniach USB:

- do folderéw na 9. poziomie, w tym folder
gtéwny.

- do 500 plikéw/folderéw na jednym
poziomie.

e Odtwarzacz rozpoznaje nastepujace pliki i
foldery przechowywane na serwerze sieci
domowej:

- do folderéw na 19. poziomie.
- do 999 plikéw/folderéw na jednym
poziomie.

* Odtwarzacz obstuguje nastepujace szybkosci
klatek:

- do 60 klatek na sekunde wytacznie w
przypadku formatu AVCHD (MPEG4/AVC).

- do 30 klatek na sekunde w przypadku innych
kodekow wideo.

» Odtwarzacz obstuguje przeptywnos¢ wideo do
40 Mb/s.

¢ Niektore urzgdzenia USB moga nie
wspotpracowac z odtwarzaczem.

e Odtwarzacz rozpoznaje urzadzenia Mass
Storage Class (MSC) (takie jak pamie¢ typu
flash lub dysk twardy), urzadzenia klasy SICS
(Still Image Capture Device) oraz klawiatury
101.



¢ Aby zapobiec wystgpieniu btedéw lub
uszkodzeniu danych w urzadzeniach lub
pamieci USB, przed podtaczeniem lub
odtgczeniem urzadzenia lub pamieci USB
wytgczyc odtwarzacz.

« Odtwarzacz moze nie odtwarzac ptynnie
plikdw wideo i audio o wysokiej przeptywnosci
zapisanych na ptytach DATA CD. Zaleca sie
odtwarzanie takich plikow z ptyt DATA DVD lub
DATA BD.
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Dane techniczne

Specyfikacje i budowa moga ulec zmianie bez powiadomienia.

System

Laser

Laser potprzewodnikowy

Wejscia i wyjscia

Nazwa gniazda

Typ gniazda/Poziom wyjscia/Impedancja obcigzeniowa

DIGITAL OUT (COAXIAL)

Gniazdo RCA /0,5 Vp-p/75 omdw

HDMI OUT 1*/2

Standardowy 19-bolcowy wtyk HDMI

* Wytgcznie gniazdo HDMI OUT 1 obstuguje rozdzielczos$¢
wideo.

LAN (100)

Ztacze 100BASE-TX

UsB

Gniazdo USB typu A (do podtgczania pamieci USB, czytnika
kart pamieci, aparatu cyfrowego i cyfrowej kamery wideo)*

* Nie uzywac do tadowania.

tacznos¢ bezprzewodowa

Standard bezprzewodowej
sieci LAN

Protokot IEEE802.11a/b/g/n

Zakres czestotliwosci

2,4 GHz, 5 Pasmo GHz

Modulacja

DSSS i OFDM

Wersja Bluetooth

Specyfikacja Bluetooth wer. 4.1

Bluetooth

System tacznosci

Specyfikacja Bluetooth wer. 4.1

Moc wyjsciowa

Specyfikacja 1. klasy mocy Bluetooth

Maksymalny zasieg tacznosci

Ok. 30 m w linii prostej

Pasmo czestotliwosci 2,4 GHz

Metoda modulagji FHSS

Zgodne profile Bluetooth A2DP wer. 1.2, AVRCP wer. 1.3
Obstugiwane kodeki SBC, AAC, LDAC

Zakres czestotliwosci
transmisji (A2DP)

¢ 20 Hz - 40 000 Hz (LDAC przy czestotliwosci probkowania
96 kHz i predkosci transmisji 990 kb/s)

* 20 Hz - 20 000 Hz (przy czestotliwosci prébkowania 44,1
kHz)




Ogolne

Wymagania dot. zasilania

Wartosci znamionowe: Na wejsciu 220 V - 240 V AC,
50/60 Hz

Pobdr mocy

1BW

Sieciowy tryb gotowosci

Mniej niz 2 W (wszystkie przewodowe/bezprzewodowe
porty sieciowe WtACZONE)

Wymiary (przyblizone)

430 mm x 265 mm x 50 mm
(szerokosc x gtebokos¢ x wysokos¢) tacznie z elementami
wystajgcymi

Waga (przyblizone)

3,8 kg

Temperatura robocza

5°Cdo35°C

Wilgotnosc¢ robocza

25 % do 80 %
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Prawa autorskie i znaki towarowe

Java jest znakiem handlowym firmy Oracle
i/lub podmiotéw z nig stowarzyszonych.
Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio i symbol z
podwajna literg D sg znakami towarowymi
firmy Dolby Laboratories.

]

DOLBY
AUDIO

Informacje na temat patentéw DTS - patrz
http://patents.dts.com. Wyprodukowano na
licencji firmy DTS Licensing Limited. DTS, DTS
HD, symbol oraz DTS i symbol s3 tacznie
zastrzezonymi znakami towarowymi, a
DTS-HD Master Audio jest znakiem
towarowym firmy DTS, Inc. © Wszystkie prawa
zastrzezone.

= dits#Hp

Master Audio

Terminy HDMI™, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, Najwyzszej jakosci kabel
HDMI High Speed oraz logo HDMI sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi HDMI Licensing, LLC w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Znaki stowne i logo Blu-ray Disc™, Blu-ray™,
BD-LIVE™, BONUSVIEW™ i Ultra HD Blu-ray™
s3 znakami towarowymi Blu-ray Disc
Association.

Blu-ray 3D™ i Blu-ray 3D™ logo sg znakami
towarowymi Blu-ray Disc Association.

Blu-ray
/>

,DVD Logo” jest znakiem towarowym DVD
Format/Logo Licensing Corporation.

Logo ,DVD+RW", ,DVD-RW", ,DVD+R",
,DVD-R”, ,DVD VIDEO", ,DVD AUDIO", ,Super
Audio CD" i ,CD" sg znakami towarowymi.
,BRAVIA" jest znakiem towarowym firmy Sony
Corporation.

Technologia kodowania dZzwieku MPEG Layer-
3 oraz patenty na licencji firm Fraunhofer IIS i
Thomson.

Niniejszy produkt zawiera zastrzezonga
technologie na licencji firmy Verance
Corporationijest chroniony przez amerykarnski
patent nr 7 369 677 oraz inne amerykanskie i
ogdlnoswiatowe patenty wydane i oczekujace
na wydanie, jak rbwniez przez prawo autorskie
i prawo ochrony tajemnic handlowych ze
wzgledu na szczegdlne aspekty takiej
technologii. Cinavia™ jest znakiem
towarowym Verance Corporation. Copyright
2004-2010 Verance Corporation. Wszelkie
prawa zastrzezone przez firme Verance.
Inzynieria wsteczna i deasemblacja sa
zabronione.

Windows Media jest zastrzezonym znakiem
towarowym lub znakiem towarowym
Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Produkt jest chroniony okreslonymi prawami
wtasnosci intelektualnej firmy Microsoft
Corporation. Zabrania sie uzytkowania lub
dystrybucji takiej technologii oddzielnie od
produktu bez licencji firmy Microsoft lub
autoryzowanego podmiotu zaleznego firmy
Microsoft.

Witasciciele tresci korzystaja z technologii
dostepu do tresci Microsoft PlayReady™ w
celu ochrony swojej wiasnosci intelektualnej
tacznie z trescig chroniong prawami
autorskimi. To urzadzenie uzywa technologii
PlayReady do uzyskiwania dostepu do tresci
chronionych przez technologie PlayReady
i/lub WMDRM. Jesli urzadzenie nie bedzie
mogto poprawnie zastosowac ograniczen na
korzystanie z tresci, wtasciciele tresci moga
zazadac od firmy Microsoft wytaczenia
zdolnosci urzadzenia do korzystania z tresci
chronionych przez technologie PlayReady.
Ograniczenie to nie powinno dotyczyc tresci
niechronionych lub tresci chronionych przez
inne technologie dostepu do tresci.
Wtasciciele tresci moga zazadac od
uzytkownika uaktualnienie technologii
PlayReady, aby mégt on miec dostep do ich
tresci. Jesli uzytkownik odmaoéwi aktualizacji,
nie bedzie mogt uzyskac dostepu do tresci
wymagajacych aktualizacji.

Gracenote, logo oraz logotyp Gracenote,
.Powered by Gracenote”, Gracenote MusiclD
sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub
znakami towarowymi Gracenote, Inc. w USA
i/lub innych krajach.

gracenote,



* Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®, Wi-Fi
Alliance® i Miracast® s zastrzezonymi
znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.

o Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™  WPA2™, Wi-Fi
Protected Setup™ i Wi-Fi CERTIFIED Miracast™
sg znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.

e Logo Wi-Fi CERTIFIED jest znakiem certyfikacji
Wi-Fi Alliance.

o Wi-Fi Protected Setup Identifier Mark jest
znakiem certyfikacji Wi-Fi Alliance.

« Znak stowny i logotypy Bluetooth® sa

zastrzezonymi znakami towarowymi firmy

Bluetooth SIG, Inc., a wszelkie

wykorzystywanie takich znakéw przez firme

Sony Corporation podlega licencji. Inne znaki

towarowe i nazwy handlowe naleza do ich

wiascicieli.

LDAC™ jlogo LDAC s3 znakami towarowymi

firmy Sony Corporation.

,DSEE HX" jest znakiem towarowym firmy Sony

Corporation.

SongPal Link i logo SongPal Link sg znakami

towarowymi firmy Sony Corporation.

SongPal Link

Google Play™ i logo Google Play sg znakami

towarowymi Google Inc.

Apple i logo Apple sg znakami towarowymi

Apple Inc., zarejestrowanymi w USA i innych

krajach. App Store to znak ustug Apple Inc.

Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie

Spotify, ktére podlega licencjonowaniu przez

inne podmioty, jak podano ponizej*:

https://developer.spotify.com/esdk-third-

party-licenses/

Nazwa oraz logo Spotify sg znakami

towarowymi Spotify Group.*

* Funkcja ta moze nie by¢ dostepna w
niektérych krajach/regionach.

Urzadzenia Opera® SDK. Copyright 1995-2016

Opera TV AS. Wszelkie prawa zastrzezone.

0 Opera TV

Wszystkie pozostate znaki towarowe nalezg do
odpowiednich wiascicieli.

Inne nazwy systemoéw i produktéw sg zwykle
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi producentéw. Symbole
™ | ® nie s3 przedstawiane w niniejszym
dokumencie.

Ochrona przed kopiowaniem

Nalezy pamietac o zaawansowanych systemach
ochrony zawartosci uzywanych na nosnikach
Ultra HD Blu-ray™, Blu-ray Disc™ i DVD. Systemy
te o nazwie AACS (Advanced Access Content
System) i CSS (Content Scramble System) moga
wprowadzac ograniczenia w zakresie
odtwarzania, wyjscia analogowego i podobnych
funkcji. Obstuga produktu i natozone
ograniczenia moga zalezec od daty zakupu.
Organizacja zarzadzajaca sposobem ochrony
AACS moze przyja¢ nowe ograniczenia lub
zmienic istniejgce takze po zakupie urzadzenia
przez uzytkownika.

Powiadomienie o technologii Cinavia™

W niniejszym produkcie zastosowano
technologie Cinavia w celu ograniczenia
przypadkdw uzycia nieautoryzowanych kopii
niektérych komercyjnych produkgji filmowych i
filmoéw oraz ich sciezek dzwiekowych. W razie
wykrycia nielegalnego uzycia nieautoryzowanej
kopii zostanie wyswietlony komunikat, a

odtwarzanie lub kopiowanie zostanie przerwane.

Wiecej informacji o technologii Cinavia znajduje
sie w internetowym centrum informacji
konsumenckich Cinavia (Online Consumer
Information Center) na stronie
http://www.cinavia.com. Aby otrzymac
dodatkowe informacje o technologii Cinavia za
posrednictwem poczty, nalezy wystac karte
pocztowa z adresem korespondencyjnym na
adres: Cinavia Consumer Information Center,
P.O. Box 86851, San Diego, CA, 92138, USA.

Umowa licencyjna dla uzytkownika
oprogramowania Gracenote®

Urzadzenie lub program, ktérego dotyczy ta
umowa, zawiera oprogramowanie firmy
Gracenote, z siedzibg w Emeryville, Kalifornia
(,Firma Gracenote”). Oprogramowanie
dostarczane przez firme Gracenote
(,Oprogramowanie”) umozliwia urzadzeniu lub
programowi, z ktérym wspotpracuje,
identyfikacje ptyty i/lub pliku oraz uzyskanie
informacji muzycznych: nazwy albumu,
wykonawcy, numeru i nazwy utworu (,Dane”) z
serwerow internetowych lub wbudowanych baz
danych (nazywanych zbiorczo ,Serwerami”), jak
réwniez dziatanie innych funkcji programu lub
urzadzenia. Uzytkownik moze uzywac Danych
wytgcznie za posrednictwem przeznaczonych
do tego funkgji urzadzenia lub programu, z
ktérym Oprogramowanie wspotpracuje.

PL

39

amodjiepop abew.oyu|



Uzytkownik zobowigzuje sie do korzystania z
Danych, Oprogramowania i Serwerdéw wytgcznie
na uzytek prywatny, niekomercyjny.
Oprogramowania ani Danych nie wolno
przekazywac na wtasnos¢, kopiowac, przenosic
ani transmitowac dla zadnej strony trzeciej.
DANE, OPROGRAMOWANIE | SERWERY NIE
MOGA BYC UZYWANE W ZADEN SPOSOB, NA
KTORY NIE WYRAZONO WYRAZNEJ ZGODY W
TEJ UMOWIE.

Licencja na korzystanie z Danych,
Oprogramowania i Serweréow wygasa w
przypadku naruszenia jej ograniczen. W
przypadku wygasniecia umowy licencyjnej
uzytkownik zobowiazuje sie do catkowitego
zaprzestania uzytkowania Danych,
Oprogramowania i Serweréw. Firma Gracenote
posiada wszelkie prawa do Danych,
Oprogramowania i Serwerow, tagcznie ze
wszystkimi prawami wiasnosci. Firma Gracenote
nie bedzie w zadnym wypadku zobowigzana do
wyptaty jakichkolwiek naleznosci za informacje
dostarczone przez uzytkownika. Wynikajacych z
niniejszej umowy praw firma Gracenote moze
dochodzi¢ bezposrednio przeciwko
uzytkownikowi i w swoim wtasnym imieniu.

Ustuga Gracenote uzywa unikatowego
identyfikatora pozwalajacego $ledzic dla celéow
statystycznych wysytane przez
Oprogramowanie zapytania o informacje.
Zadaniem tego generowanego losowo
identyfikatora jest umozliwienie zliczania
zapytan bez gromadzenia jakichkolwiek
informacji dotyczacych uzytkownika. Wiecej
informacji na ten temat znajduje sie na stronach
internetowych Gracenote w dziale Gracenote
Privacy Policy.

Oprogramowanie i Dane podlegaja niniejszej
umowie licencyjnej w stanie ,TAKIM, JAKIE SA".
Firma Gracenote nie daje zadnej wyrazonej
bezposrednio ani tez wynikajgcej posrednio
gwarancji na poprawnosc jakichkolwiek Danych
pochodzacych z Serwerdw i nie uznaje z tego
tytutu zadnych roszczen. Firma Gracenote
zastrzega sobie prawo usuwania danych z
Serwerow i do modyfikacji kategorii danych z
dowolnych powoddéw uznanych przez firme za
istotne. Firma Gracenote nie gwarantuje
bezbtednosci Oprogramowania ani Serweréw
ani tez ich funkcjonowania bez zadnych przerw.
Firma Gracenote nie jest zobowigzana do
dostarczania aktualnym uzytkownikom danych
nowych, ulepszonych lub dodatkowych typow
lub kategorii, ktore firma bedzie oferowac w
przysztosci. Swiadczenie ustug moze zostac w
kazdej chwili przerwane.

FIRMA GRACENOTE NIE PRZYJMUJE NA SIEBIE
ZADNYCH ZOBOWIAZAN GWARANCYJNYCH,
BEZPOSREDNICH ANI POSREDNICH, W
SZCZEGOLNOSCI W ZAKRESIE GWARANCII
MOZLIWOSCI SPRZEDAZY, MOZLIWOSCI
ZASTOSOWANIA DO OKRESLONEGO CELU,
POSIADANIA PRAWA WEASNOSCI LUB
NIENARUSZANIA PRAW AUTORSKICH. FIRMA
GRACENOTE NIE GWARANTUJE UZYSKANIA
ZADNYCH REZULTATOW UZYTKOWANIA
OPROGRAMOWANIA LUB SERWEROW. FIRMA
GRACENOTE W ZADNYM WYPADKU NIE BEDZIE
PONOSIC

ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE WYNIKOWE
LUB PRZYPADKOWE USZKODZENIA, STRATE
DOCHODOW ANI PRZYCHODOW.

© 2000 - obecnie, Gracenote, Inc. Wszelkie
prawa zastrzezone.

Informacje o licencji oprogramowania

Aby uzyskac wiecej informacji na temat EULA
(licencja udzielana korncowemu uzytkowniki
oprogramowania), patrz [Umowa licencyjnal
(dostepne z poziomu menu opgji dla kazdej
ikony ustugi sieciowej).

Aby uzyskac wiecej informacji na temat innych
licencji oprogramowania, prosimy wybrac
[Konfiguracja] i zapoznac sie z [Informacje
dotyczace licencji oprogramowania] w
[Nastawienia systemul].



Ten produkt wykorzystuje oprogramowanie
podlegajgce GNU General Public License (,GPL")
lub GNU Lesser General Public License (,LGPL").
Na podstawie tych licencji, klienci nabywaja
prawo do uzyskiwania, modyfikowania i dalszej
dystrybucji kodu zrédtowej danego
oprogramowania, zgodnie z warunkami
okreslonymi w GPL lub LGPL.

Kod zrodtowy oprogramowania
wykorzystanego w tym produkcie podlega GPL
oraz LGPL i jest dostepny w sieci. Aby pobrac
kod zrédtowy prosimy odwiedzic strone
internetowa o nastepujacym adresie:
http://0ss.sony.net/Products/Linux

Prosimy pamietac, ze Sony nie moze udziela¢
odpowiedzi na jakiekolwiek pytania zwigzane z
kodem zrédtowym.

Wytaczenie odpowiedzialnosci dotyczace
ustug oferowanych przez strony trzecie
Ustugi oferowane przez strony trzecie moga
zostac zmienione, zawieszone lub zakoriczone
bez uprzedniego powiadomienia. W takich
sytuacjach firma Sony nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci.

Informacje o zabezpieczeniach
bezprzewodowej sieci LAN

Poniewaz komunikacja przy uzyciu
bezprzewodowej sieci LAN wykorzystuje fale
radiowe, sygnat bezprzewodowy moze
zostac przechwycony. Odtwarzacz obstuguje
rézne funkcje zabezpieczen w celu ochrony
komunikacji bezprzewodowej. Ustawienia
zabezpieczen nalezy skonfigurowac zgodnie
ze srodowiskiem sieciowym.

¢ Brak zabezpieczen

Cho¢ wprowadzenie ustawien jest tatwe,
kazdy moze przechwyci¢ komunikacje
bezprzewodowa lub wtargna¢ do sieci
bezprzewodowej, nawet bez uzycia zadnych
wyrafinowanych narzedzi. Nalezy pamietac o
zagrozeniu nieautoryzowanym dostepem lub
przechwyceniem danych.

+ WEP

Protokét WEP zabezpiecza komunikacje,
uniemozliwiajgc osobom postronnym
przechwycenie sygnatu lub wtargniecie do
sieci bezprzewodowej. WEP to
konwencjonalna technologia zabezpieczen
umozliwiajgca taczenie z siecia starszych
urzadzen, ktére nie obstuguja technologii
TKIP/AES.

¢ WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)

TKIP to technologia zabezpieczen
opracowana w celu skorygowania
niedoskonatosci WEP. TKIP zapewnia wyzszy
poziom bezpieczenstwa niz WEP.

& WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

AES to technologia wykorzystujaca
zaawansowang metode zabezpieczenia,
odmienng od stosowanej w protokotach WEP
i TKIP.

Protokét AES zapewnia wyzszy poziom
bezpieczenstwa niz WEP czy TKIP.

Uwagi dotyczace ptyt

¢ Aby nie zabrudzi¢ ptyty,

nalezy trzymac jg za

krawedz. Nie nalezy

dotykac powierzchni ( (_)\
ptyty. Kurz, odciski palcow

lub rysy na ptycie moga

spowodowac jej nieprawidtowe dziatanie.
Nie nalezy narazac ptyt na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych ani zrédet
ciepfa, na przyktad goracych kanatéw
wentylacyjnych, a takze nie nalezy
pozostawiac ich w samochodzie
zaparkowanym w nastonecznionym
miejscu, gdzie moze dojs¢ do znacznego
wzrostu temperatury.

Po zakonczeniu odtwarzania ptyte nalezy
przechowywac w przeznaczonym do tego
celu opakowaniu.

Wyczysc ptyte Sciereczka.

Ptyty nalezy wycierac od
srodka w strone krawedzi \‘&
zewnetrznej. oL

Nie uzywaj
rozpuszczalnikéw, takich jak
alkohol czy benzyna,
rozcienczalnik, komercyjnie dostepne
srodki do czyszczenia ptyt/soczewek, ani
rozpylanego srodka antystatycznego
przeznaczonego do ptyt winylowych.
o Jesli nadrukowates etykiete ptyty, osusz jg
przed odtworzeniem.
¢ Nie uzywaj ptyt wymienionych ponizej.
- Ptyta do czyszczenia soczewki.
- Ptyta o niestandardowym ksztatcie (np.
karty, serca).
- Plyta z etykietg lub naklejka.
- Ptyty z tasma celofanowa lub klejem do
naklejek.
 Nie poleruj strony odtwarzania ptyty w celu
usuniecia rys na jej powierzchni.
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Lista kodow jezykow

Szczegotowe informacje - patrz [Nastawienia
ogladania ptyt BD/DVD] (str. 25).

Pisownia jezykow jest zgodna z norma ISO
639: 1988 (E/F).

Kod Jezyk
1027  Afar 1028  Abkhazian
1032  Afrikaans 1039  Ambharic
1044  Arabic 1045  Assamese
1051 Aymara 1052  Azerbaijani
1053  Bashkir 1057  Byelorussian
1059  Bulgarian 1060  Bihari
1061 Bislama 1066  Bengali
1067  Tibetan 1070  Breton
1079  Catalan 1093  Corsican
1097  Czech 1103 Welsh
1105 Danish 1109 German
130 Bhutani; 142 Greek
Dzongkha
1144  English 145 Esperanto
1149 Spanish 1150 Estonian
1151 Basque 157 Persian
1165 Finnish 1166 Fiji
1N Faroese 174 French
1181 Frisian 1183 Irish
1186 Scots Gaelic 1194 Galician
1196 Guarani 1203  Guijarati
1209  Hausa 1217 Hindi
1226  Croatian 1229 Hungarian
1233  Armenian 1235 Interlingua
1239 Interlingue 1245  Inupiak
1248  Indonesian 1253  Icelandic
1254 Italian 1257 Hebrew
1261 Japanese 1269  Yiddish
1283  Javanese 1287  Georgian
1297 Kazakh 1298 Greenlandic;
Kalaallisut
1299 Cambodian; 1300 Kannada
Khmer
1301 Korean 1305  Kashmiri
1307  Kurdish 131 Kirghiz
1313 Latin 1326  Lingala
1327 Laothian; Lao 1332 Lithuanian
1334  Latvian 1345  Malagasy
1347  Maori 1349  Macedonian
1350 Malayalam 1352 Mongolian
1353 Moldavian 1356 Marathi
1357  Malay 1358  Malese;
Maltese
1363 Burmese 1365 Nauru
1369  Nepali 1376  Dutch
1379  Norwegian 1393  Occitan
1403  Oromo 1408 Oriya

Kod Jezyk

1417 Punjabi; 1428  Polski
Panjabi

1435 Pashto; Pushto 1436 Portuguese

1463  Quechua 1481 Rhaeto-

Romance

1482 Kirundi; Rundi 1483 Romanian

1489  Russian 1491 Kinyarwanda

1495  Sanskrit 1498  Sindhi

1501 Sangho; Sango 1502  Serbo-Croatian

1503 Singhalese; 1505 Slovak
Sinhalese

1506  Slovenian 1507  Samoan

1508  Shona 1509  Somali

151 Albanian 1512 Serbian

1513 Siswati; Swati 1514 Sesotho; Sotho

southern

1515 Sundanese 1516 Swedish

1517 Swahili 1521 Tamil

1525  Telugu 1527  Tajik

1528  Thai 1529  Tigrinya

1531 Turkmen 1532  Tagalog

1534  Setswana; 1535 Tonga; Tonga
Tswana islands

1538  Turkish 1539  Tsonga

1540 Tatar 1543 Twi

1557 Ukrainian 1564  Urdu

1572 Uzbek 1581 Vietnamese

1587  Volapuk 1613 Wolof

1632  Xhosa 1665  Yoruba

1684  Chinese 1697  Zulu

1703  Nieokreslony




Kod kontroli rodzicielskiej/obszaru

Szczegdtowe informacje - patrz [Kod
regionalny Kontroli Rodzicow] (str. 25).

Kod Obszar

2044  Argentyna 2047  Australia
2046  Austria 2057 Belgia
2070  Brazylia 2090 Chile
2092  Chiny 2093 Kolumbia
2115 Dania 2165  Finlandia
2174 Francja 2109  Niemcy
2200 Grecja 2219 Hongkong
2248 Indie 2238 Indonezja
2239  Irlandia 2254  Wtochy
2276  Japonia 2304 Korea
2333  Luksemburg 2363 Malezja
2362  Meksyk 2376  Holandia
2390 Nowa Zelandia 2379  Norwegia
2427  Pakistan 2424 Filipiny
2428  Polska 2436  Portugalia
2489 Rosja 2501  Singapur
2149  Hiszpania 2499  Szwecja
2086  Szwajcaria 2543  Tajwan
2528 Tajlandia 2184  Wielka Brytania
2586  Wietnam
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VARNING

For att undvika risk for brand och elektriska
stotar far du inte utsatta den har enheten for
droppar eller skvattande vatskor och inte
placera foremal som ar fyllda med vatska pa
den, exempelvis vaser.

Oppna inte chassit eftersom det medfér risk for
elstotar. Overlat service till behérig
servicetekniker.

Natkabelbyte far endast utforas av en
kvalificerad serviceverkstad.

Utsatt inte batterierna eller enheterna med
monterat batteri for 6verdrivet hég hetta,
exempelvis solljus och eld.

VARNING!

Anvandning av optiska instrument tillsammans
med den har produkten ékar risken for
o6gonskador. Forsok inte ta isar holjet, eftersom
laserstralen som anvands i den har lettore Ultra
HD Blu-ray /DVD-brannaren ar farlig fér synen.
Overlat service till behérig servicetekniker.

BE FHERATLAFAN:
HE ENEERETARATRRMNES BRRRERAR.

SRR SRS

Denna etikett finns pa laserns skyddshélje inuti
enheten.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
[EX - Cidal
BIEEHER

Den har apparaten ar klassificerad som en
laserapparat av KLASS 1. Market CLASS 1 LASER
PRODUCT sitter pa husets baksida.



Avfallsinstruktioner rérande
forbrukade batterier och
elektrisk eller elektronisk
utrustning (galleri EU och andra

europeiska ldnder med
separata insamlingssystem)

Denna symbol pa produkten, batteriet eller
forpackningen betyder att produkten och
batteriet inte skall behandlas som vanligt
hushallsavfall. Pa vissa batterier kan denna
symbol anvandas i kombination med en kemisk
symbol. Den kemiska symbolen for kvicksilver
(Hg) eller bly (Pb) laggs till om batteriet
innehaller mer an 0,0005% kvicksilver eller
0,004% bly. Genom att sakerstalla att dessa
produkter och batterier kastas pa ratt satt bidrar
du till att skydda miljén och manniskors halsa
fran potentiella negativa konsekvenser som
annars kan orsakas av felaktig avfallshantering.
Atervinning av materialet vill bidra till att bevara
naturens resurser.

Nar det galler produkter som av sakerhet,
prestanda eller dataintegritetsskal kraver
permanent anslutning av ett inbyggt batteri, bor
detta batteri bytas av en auktoriserad
servicetekniker. For att forsakra att batteriet och
den elektriska och elektroniska utrustningen blir
behandlade korrekt skall de levereras till en
atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter nar de ar forbrukade. For
alla andra batterier, vanligen se avsnittet om hur
man tar bort batteriet pa ett sakert satt. Lamna
batteriet pa en atervinningsstation for
forbrukade batterier. Fér mer detaljerad
information rérande korrekt avfallshantering av
denna produkt eller batterierna, vanligen
kontakta ditt kommunkontor, din avfallsstation
eller din aterforsaljare dar du kopt produkten.

Denna produkt har tillverkats av eller pa uppdrag
av Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. Fragor som ror
produkternas 6verensstammelse, grundar sig
pa Europeiska unionens lagstiftning skall stallas
till den auktoriserade representanten, Sony
Belgium, bijkantoorvan Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgien. For
service och garantidrenden, vanligen se de
adresser som finns i de separata service och
garantihandlingarna.

Information for kunder i Europa

430

Denna produkt ar amnad fér anvandning i
foljande lander:

AL, AT, BA, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI,
FR, GB, GR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MD,
ME, MK, MT, NL, NO, PL, PT, RO, RS, SE, SI, SK,
Kosovo.

Sony Corporation forklarar harmed att denna
utrustning éverensstammer med de
grundlaggande kraven och &vriga relevanta
bestammelseridirektivet 1999/5/EC. Se féljande
webbsida for narmare detaljer:
http://www.compliance.sony.de/

FORSIKTIGHETSATGARDER

¢ Denna apparat drivs med 220 V - 240 V
vaxelstréom (AC), 50/60 Hz. Kontrollera att
enhetens driftspanning ar identisk med ditt
lokala elnats spanning.

e Installera apparaten sa att det omedelbart
gar att dra ut stickkontakten ur vdgguttaget
om det skulle uppsta nagot problem.

¢ 5150 - 5350 MHz-band ar begransat till
inomhusanvandning endast.

¢ Denna utrustning har testats och befunnits
uppfylla normerna som anges i EMC-
direktivet om anslutningskablar pa upp till
3 meter.

« Placera spelaren pa en plats med tillracklig
ventilation, sa att den inte dverhettas.

e FOr att minska risken for brand, tack inte
Over ventilationshalen pa enheten med
tidningar, dukar, gardiner etc.

o Utsatt inte enheten fér nakna eldkallor (t.ex.
stearinljus).

e Installera inte den har apparaten i ett slutet
utrymme, som t.ex. en bokhylla eller
liknande.

o Stall inte spelaren utomhus, i fordon,
ombord pa batar eller liknande.

* Om spelaren tas direkt fran en kall till en
varm plats eller om den placeras i ett
mycket fuktigt rum, kan fukt kondenseras
pa linserna inuti spelaren. Om detta
intraffar kanske inte spelaren kommer att
fungera ordentligt. Ta da ur skivan och 13t
spelaren sta paslagen i en halvtimme tills
fukten avdunstat.



« Installera inte apparaten pa en lutande yta.
Den ar enbart avsedd att anvandas i
horisontellt lage.

« Undvik att l1dagga metallféremal framfor
frontpanelen. Det kan férsamra
mottagningen av radiovagor.

o Stall inte spelareninarheten av en plats dar
medicinsk utrustning anvands. Det kan leda
till fel pa den medicinska utrustningen.

* Om du anvander en pacemaker eller

liknande medicinska hjalpmedel, bér du

fraga din lakare eller den medicinska
produktens tillverkare om rad innan du
anvander den tradlésa natverksfunktionen.

Den har spelaren bér installeras och

anvandas pa minst 20 cm avstand fran

kroppen (inklusive hander och fotter).

Stall inga tunga eller instabila foremal

ovanpa spelaren.

Lagg aldrig ndgonting annat an skivor i

skivfacket. Det kan leda till skador pa

spelaren eller pa det ilagda féremalet.

Ta ut alla skivor ur skivfacket innan du flyttar

spelaren. Annars kan skivan skadas.

Koppla loss natkabeln och alla andra kablar

fran spelaren innan du flyttar spelaren.

Spelaren ar inte frankopplad fran

vaxelstromskallan (natstrommen) sa lange

den ar ansluten i vagguttaget, dven om
sjalva spelaren stangts av.

Dra ut spelarens stickkontakt ur

vagguttaget om spelaren inte ska anvandas

pa ldnge. Dra aldrig i sladden nar du kopplar
bort natkabeln fran vagguttaget; greppa
om kontakten.

¢ Var noga med féljande punkter for att

undvika att natkabeln blir skadad. Anvand

inte natkabeln om den ar skadad, eftersom
det medfor risk for elstdtar eller brand.

- Se till att inte natkabeln kommer i klam
mellan spelaren och en vagg, hylla, eller
liknande.

- Stéll inga tunga foremal ovanpa
natkabeln, och dra aldrig i sjalva
natkabeln.

Skruva inte upp volymen nar du lyssnar pa

ett avsnitt med mycket laga signalstyrkor

elleringen signal alls. Det finns risk for saval
horselskador som skador pa hégtalarna nar
ljudet nar hégsta niva.

Rengdr héljet, panelen och kontrollerna

med en mjuk duk. Anvand inte skursvamp,

skurpulver eller Idsningsmedel som sprit
eller tvattbensin.

Anvand inte de rengdringsskivor eller den

skiv-/linsrengéring (vat- eller sprejtyp) som

finns tillganglig i handeln. Dessa kan skada
apparaten.

¢ Om denna spelare repareras samlas de
utbytta delarna eventuellt in for
ateranvandning eller atervinning.

* Observera foljande punkter, eftersom det
finns risk for skador pa HDMI OUT-uttaget
och kontakten om man gor fel.

- Passa noggrant ihop HDMI-kontakten
med HDMI OUT-uttaget pa baksidan av
spelaren med hjalp av deras form.
Kontrollera att kontakten inte ar vand upp
och ned eller satts i snett.

HDMI OUT HDMI OUT

2. @D
QT O

-Var noga med att koppla loss HDMI-
kabeln innan du flyttar spelaren.

- Hall HDMI-kontakten rakt nar du satter i
eller drar ur HDMI-kabeln. Undvik att vrida
HDMI-kontakten eller trycka in den med
vald i HDMI OUT-uttaget.



Att observera nar man tittar pa
3D-videobilder

Somliga personer kan uppleva obehag (t.ex.
anstrangda 6gon, trotthet eller illamaende)
nar de tittar pa 3D-videobilder. Sony
rekommenderar att alla tittare tar en paus
med jamna mellanrum nar de tittar pa
3D-videobilder. Hur ofta och hur [ange man
behodver ta en paus varierar mellan olika
manniskor. Du maste sjalv bestamma vad
som fungerar bast for dig. Om du upplever
nagon form av obehag bér du sluta titta pa
3D-videobilder tills obehagskanslorna har
férsvunnit. Kontakta en ldkare om du tror att
det behdvs. Las dven igenom féljande: (i)
brukanvisningen till denna produkt, alla
varningsmeddelanden som visas for
materialet som spelas upp, och
bruksanvisningen till Blu-ray Disc-skivan som
spelas, samt (ii) den senaste informationen
pa var webbsida:
(www.sony.eu/myproducts/). Synen hos sma
barn (framfor allt barn under sex ar) ar
fortfarande under utveckling. Kontakta en
lakare (t.ex. en barnlakare eller 6gonlakare)
innan du later sma barn titta pa
3D-videobilder.

Vuxna maste halla uppsyn 6ver sma barn for
att garantera att ovanstaende
rekommendationer foljs.

VIKTIGT MEDDELANDE

Varning: Spelaren kan visa en videostillbild
eller en skarmbild pa TV-skarmen hur lange
som helst. Om du later bilden vara kvar pa
skarmen under mycket lang tid kan TV:n fa
permanenta skador. Plasmabildskarmar och
skarmar som anvander sig av
projektionsteknik ar mottagliga fér den har
typen av skador.

Om du har nagra fragor eller far problem med
spelaren kan du kontakta din narmsta Sony-
aterforsaljare.



Medféljande tillbehor

* Fjarrkontroll (1)
* R03-batterier (storlek AAA) (2)

Satt i batterierna i fiarrkontrollen

Satt i tva RO3-batterier (storlek AAA) sa att
polerna + och - 6verensstammer med
markeringarna inuti fijarrkontrollens
batterifack.




Delar och kontroller

Frontpanelen

Dorrfack
(2] Fjarrkontrolisensor
A (6ppna/sting)

[4] & (pa/standby)
Anvands for att sla pa spelaren eller stalla
den i standbylage.

Bakpanelen

o1

(6]

Stromindikator
Lyser nar spelaren ar paslagen.

[6] ¥ (USB)-uttagets hélje
Lyft upp héljet for att ansluta en USB-
enhet till detta uttag. Se sidan 14.

[1] LAN (100) -uttag
HDMI OUT 1-uttag (VIDEO/AUDIO)

Matar ut digitala video- och ljudsignaler.

HDMI OUT 2-uttag (AUDIO ONLY)
Matar endast ut digitala ljudsignaler.
Ta av klisterlappen for att anvanda
uttaget.

[4] DIGITAL OUT (COAXIAL) -uttag

)
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Fjarrkontrollen

Vilka funktioner som gar att anvanda pa
fidrrkontrollen varierar beroende pa skivan
och situationer.

v
NET (1]

SERVIC TV ‘ BUETOOTH
O ® @
2]
C O ) (NETFLIX)

TOP MENU POP UP/MENU

(3]
SUBTITLE AUDIO
(4]
0% . DISPLAY

>, TV 4 + och knapparna AUDIO har en
upphdjd punkt. Anvand den pricken som hjalp
for att styra spelaren.

SE

A (6ppna/stiang)

Oppnar och stinger skivfacket.

TV ) (TV pé/standby)

Anvands for att sla pa TV:n eller stalla den

i standbylage.

& (pa/standby)

Anvands for att sla pa spelaren eller stalla

den i standbylage.

NET SERVICE

Atergar till foregdende onlinetjanstportal.

TV -2 (TV-ingangsvaljare)

Anvands for att vaxla mellan TV:n och

Ovriga ingangar.

© BLUETOOTH (sidan 17)

¢ Apparatsoklistan visas om denna
spelare inte har nagon ihopparad
Bluetooth-apparat.

¢ Anslut till den senast anslutna
apparaten om denna spelare har en
ihopparad Bluetooth-apparat. Om
anslutningen misslyckas kommer
apparatsoklistan att visas.

* Koppla ur den anslutna
Bluetooth-apparaten.

Fargknappar (réd/grén/gul/bla)

Genvagsknappar for interaktiva

funktioner.

Q (favorit) (sidan 13)

Ger tillgang till den tillampning som

registrerats som favorit.

NETFLIX

Ger tillgang till onlinetjansten "NETFLIX".

Se foljande webbsida och kontrollera

FAQ:n for narmare detaljer om

onlinetjansten

NETFLIX: www.sony.eu/support

TOP MENU

Oppnar eller stdnger toppmenyn pa Ultra

HD Blu-ray-/BD-/DVD-skivor.

POP UP/MENU

Oppnar eller stanger menyn pé& Ultra HD

Blu-ray-/BD-/DVD-skivor.

OPTIONS (sidan 18)

Anvands for att visa de tillgangliga

alternativen pa skarmen.

RETURN

Anvands for att atervanda till féregdende

skarm.



/41§ /=>
Anvands for att flytta markeringen for att
valja en visad punkt.

.é.

« 4 / ¥ som genvagsknapp fér att starta
sparsokning och ingangssparnummer
under musik-CD-uppspelning.

« 4/¥ ar genvagsknappar for att rotera
bilden medurs/moturs med 90 grader.

o 4=/mp 3r en genvagsknapp for att utféra
sokfunktioner under Home Network-
videouppspelning.

o 4=/=p som en genvagsknapp for att
andra stillbild nar den ar inaktiverad att
andras.

Mittknappen (ENTER)

Anvands for att mata in vald punkt.

HOME

Anvands for att komma till spelarens

hemskarm.

<<«/»» (snabbspolning bakat/framat)

e Anvands for att snabbspola bakat/
framat pa skivan nar knappen halls
intryckt under uppspelning.
Sokhastigheten &ndras varje gang man
trycker pa knappen.

¢ Anvands for att spela upp bilden i slow
motion nar man haller knappen intryckt
i 6ver en sekund i pauslage.

¢ Anvands for att mata fram bilden ruta
for ruta nar man trycker pa knappen
under en kort stund i pauslage.

= (uppspelning)

Anvands for att starta eller starta om

uppspelningen.

<« /> P (foregaende/nasta)

Anvands for att hoppa till féregaende/

nasta kapitel, spar eller fil.

11 (paus)

Anvands for att pausa eller starta om

uppspelningen.

SUBTITLE (sidan 23)

Anvands for att vélja textningssprak nar

det finns textning inspelad pa flera olika

sprak pa en Ultra HD Blu-ray-/BD-/

DVD-skiva.

H (stopp)

Anvands for att stoppa uppspelningen

och lagra stoppunkten

(dterupptagningspunkten) i minnet.

Aterupptagningspunkten for en titel/ett

spar ar den punkt dar uppspelningen

avbrots. For en fotomapp ar det det

senast visade fotot.

AUDIO (sidan 23)

Anvands for att valja sprakspar nar det
finns ljudspar inspelade pa olika sprak pa
en Ultra HD Blu-ray-/BD-/DVD-skiva.
Anvands for att valja ljudspar pa CD-
skivor.

gk (ljudiost)

Stanger av TV-ljudet tillfalligt.

TV 4 (volym) +/-

Anvands for att justera TV:ns volym.
DISPLAY

Visar uppspelningsinformationen pa
skarmen.

For att lasa skivfacket (barnlas)

Det gar att lasa skivfacket for att undvika att
det 6ppnas av misstag.

N&r spelaren ar paslagen, tryck pa B (stopp),
HOME, och sedan pa knappen TOP MENU pa
fidrrkontrollen for att Iasa eller 1dsa upp
skivfacket.

Kodnummer for TV-apparater som
gar att styra

Hall inne TV () och mata in TV:ns fabrikatkod
med fjarrkontrollens knappar i 2 sekunder.
Om fler an en fjarrknapp anges, prova dem i
tur och ordning tills du hittar en kod som
fungerar fér din TV.

Fabrikat Fjarrknapp
Sony NET SERVICE
(standardinstalining)
Philips V-a/
© BLUETOOTH / POP
UP/MENU
Panasonic Fargknapp (rod) /
NETFLIX
Hitachi Fargknapp (gron)
Sharp Fargknapp (gul)
Toshiba Fargknapp (bla)
Loewe Q (favorit)
Samsung TOP MENU
LG/Goldstar RETURN

)
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Steg 1: Anslutning av spelaren

Satt inte i stickkontakten i vigguttaget forran alla andra anslutningar ar fardiga.

Anslutning till TV:n

| HDMI-kabel®

LAN (100) HDMI IN
VIDEO/
AUDIO

L

* Premium HDMI-hoghastighetskabel (ingar ej) eller Hoghastighets HDMI-kabel som stéder 18 Gbps
bandbredd (ingar ej).

(%]

 FOr att kunna spela upp innehall i 4K Ultra HD 60p maste du ansluta spelaren till din 4K TV med en
Premium HDMI-héghastighetskabel eller Hoghastighets HDMI-kabel som kan hantera en bandbredd
pa 18 Gbps.

» 4K-utmatning kraver en kompatibel 4K-skarm med en HDMI-ingang som kan hantera HDCP2.2.

e Om du anvander en BRAVIA TV som stddjer 4K60p, stall in installningen "HDMI-signalformat” till
"IzboljSana oblika".




Anslutning till en A/V-forstarkare (receiver)

Vilj anslutningssattet @, @ eller @ i forhallande till ingdngarna pa A/V-férstarkaren (receivern).

O 4K A/V-forstarkare (receiver)

HDMI-kabel” HDMI-kabel”

=)

U\N [ [ T——

AUDID

1]

Sl

— For att anvanda Bitstream (Dolby/DTS), stall in [BD-ljudmixinstallning] i [Ljudinstallningar]

(sidan 22).

O Ej 4K A/V-forstarkare (receiver) med HDMI IN

HDMI-kabel"
: D
Hoéghastighets HDMI-kabel
(medfbljer ej)

! (]

aw ' ' ur2
LAN MDui

yerer AUDID
ONLY

HOMI IN

=

—T

O Ej 4K A/V-forstarkare (receiver) utan HDMI IN

Koaxial
digitalkabel
(medfoljer ej)

vear ‘AuDio
AP0 DiGITAL oUT

DIGITAL IN

COAXIAL

o " '""‘ 2 Vo
e (wm mxm ..

L
|

HOMI IN

r

|
HDMI-kabel”

—T

* Premium HDMI-hoghastighetskabel (ingar ej) eller Hoghastighets HDMI-kabel som stéder 18 Gbps

bandbredd (ingar €j).

SE
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Steg 2: Natverksanslutning

Om du inte ska ansluta spelaren till ett natverk fortsatter du till "Steg 3: Enkel installning”
(sidan 13).

Anslutning med hjalp av kablar

LAN-kabel LAN-kabel
medfoIJer ej) (medfoljer ej)

0 =—3——-@

L Router Modem Internet

Vi rekommenderar att du anvander en skarmad och rak granssnittskabel (LAN-kabel).

Installning av tradlés

LAN-kabel

\\N (((( (medféljer ej)
l_.i

_@

Tradlos Modem Internet
natverksrouter

Ingen kabel maste dras mellan spelaren och den tradldsa natverksroutern.



Steg 3: Enkel installning

Narspelarenslas pa for allra férsta gangen
Vanta en liten stund tills spelaren slas pa
och proceduren for [Enkel instalining]
startar.

1 Sattispelarens stickkontakt i vaggutaget.

|| ¥ oese |
II._> till ett vdgguttag

2 Tryck pad & for att sla pé spelaren.
Stromindikatorn tands.

3 Satt pa TV:n och tryck pa TV -23-knappen
pa fiarrkontrollen for att stélla in
ingangsvaljaren. Detta kommer att visa
signalen fran spelaren pa tv-skarmen.

4 Utfor [Enkel instéllning].
Folj anvisningarna pa skarmen for att gora
de grundlaggande installningarna med
hjalp av <=/4 /4 /= och tryck p4 ENTER
pa fijarrkontrollen.

«-/b/Y/=>

ENTER

e Nar [Enkel installning] ar slutforda, ska du valja
[Enkla natverksinstallningar] for att anvanda
spelarens natverksfunktioner.

e Om du vill aktivera tradlos anslutning staller du
in [Internetinstallningar] i
[Natverksinstallningar] pa [Tradlosa
installningar].

e Om du vill aktivera tradlos anslutning staller du
in [Internetinstallningar] i
[Natverksinstallningar] pa [Anslutning med
hjalp av kablar].

¢ Om ingen utmatning sker eller en svart skarm
visas, se "Fels6kning” (sidan 27).

Hemskarmen

Hemskarmen tands nar man trycker pa

HOME. V&lj tilldmpning med <«=/4 /¥ /=» och

tryck pa ENTER.
Tillampning Verktyg

I
=

Ultra HD Blu-ray Player

Cewaed Anne e

[Mina appar]: Hanterar favorittillampningen.
Du kan lagga till genvagar for tillampningen
fran [Alla appar].

[Utvalda appar]: Visar rekommenderad
tilldmpning.

[Alla appar]: Visar alla tillgangliga
tilldmpningar. Du kan lagga till nya
tillampningar i [Mina appar] genom att trycka
pa OPTIONS och vaélja [Lagg till som app.].
[Instalin.]: Justerar spelarens installningar.

Installnings- och
uppspelningsmajligheter

Det gar att valja olika installnings- och
uppspelningsmojligheter genom att trycka
pa OPTIONS. Vilka punkter som gar att valja
varierar beroende pa situationen.

[Flytta applikation]: Anvands for att fordela
tillampningar i [Mina appar].

[Ta bort applikation]: Anvands for att ta bort
tillampningar i [Mina appar].

[Reg som favorit]: Anvands for att registrera
1tilldmpning pa < (favorit) fjarrknappen.
[Datainnehall]: Visar innehaller pa blandade
skivor.

SE
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Uppspelning

Uppspelning av en skiva

For "Skivor som gar att spela”, se sidan 31.

1 Tryck pa 4 (6ppna/stang) och laggien
skiva i skivfacket.

Spelsidan vand nedat

2 Tryck pa & (6ppna/stang) for att stanga
skivfacket.
Uppspelning startar.
Om uppspelningen inte startar
automatiskt sa valj du kategorin [Video],
[Musik] eller [Foto] i @ (Skiva), och trycker
p& ENTER.

.é.

@ (Blandad skiva) innehaller datainnehall.
Tryck pa OPTIONS pa fjarrkontrollen och valj
[Datainnehall] for att visa tillgangligt innehall.

Njut av 4K Ultra HD Blu-ray

1 Gordig redo att spela upp video i 4K Ultra

HD Blu-ray.

¢ Anslut spelaren till din 4K-TV med en
Premium HDMI-héghastighetskabel.

e FoOr att spela upp video i 4K Ultra HD
60p, se till att du har valt ratt
installningar i din TV:s HDMI-
installningar.

e Om du anvander en BRAVIA TV som
stodjer 4K60p, stall in installningen
"HDMI-signalformat” till “IzboljSana
oblika".

2 Sattien 4K Ultra HD Blu-ray-skiva.
Hur man sedan gor varierar beroende pa

skivan. Se anvisningarna som medfdljer
skivan.

(%]

Nar du spelar upp en 4K Ultra HD Blu-ray-skiva
utan en skivnyckel kravs en
natverksuppkoppling beroendes pa
natverksmiljén och den officiella nyckelservern
(Studio).

Njut av Blu-ray 3D

1 Forbereda fér Blu-ray 3D Disc

uppspelning.

¢ Anslut spelaren till en 3D-kompatibel
apparat via en héghastighets-HDMI-
kabel.

e Stall in [3D-utmatningsinst.] och
[TV-skarmsinstallning for 3D] i
[Bildinstallningar] (sidan 20).

2 Sattien Blu-ray 3D Disc.
Hur man sedan gor varierar beroende pa

skivan. Se anvisningarna som medféljer
skivan.

Se dven bruksanvisningen till TV:n och évriga
anslutna kompenenter.

Uppspelning fran en USB-
enhet

For "Filtyper som gar att spela”, se sidan 32.

1 Lyft USB-uttagslocket.

2 Anslut USB-enhet till USB-uttaget pa
spelaren.

3 Valj ==&. [USB-enhet] med hjalp av
<=/4/¥/=» och tryck pd ENTER.

4 Valj kategorin [Video], [Musik] eller [Foto]
med 4/¥ och tryck p4 ENTER.



Uppspelning via ett natverk

Spela upp filer pa ett hemnatverk

En hemnatverkskompatibel produkt kan
spela upp video/musik/fotofiler som finns
lagrade pa en annan
hemnatverkskompatibel produkt via
natverket.

Forberedelser for att anvanda hemnatverk.

1 Anslut spelaren till ett natverk (sidan 12).

2 Forbereda de 6vriga nddvandiga
hemnatverkskompatibel produkter. Se
bruksanvisningen till respektive produkt.

For att spela upp en fil fran en
hemnatverksserver genom denna enhet
(hemnétverksspelare)

(]

l—
J3| i

— =

Server
Spelare

e

Valj [Video], [Musik], eller [Foto] kategorin i
T [Mediaserver]i[Alla appar], och vélj sedan
filen du vill spela upp.

For att spela upp en fil fran en
hemnatverksserver genom en annan produkt

(Renderer)

Nar du spelar filer fran en hemnatverksserver
pa denna enhet kan du anvanda en produkt
som ar kompatibel med
hemnatverkskontrollen (en telefon eller
liknande) for att kontrollera uppspelningen.

o]
Server =
7z Renderer
%33 e —
S
Kontroll

Kontrollera denna enhet med en
hemnatverkskontroll. Se bruksanvisningen
som medfoljer hemnatverkskontrollen.

Anvanda "Video & TV SideView”

"Video & TV SideView" ar en gratis
mobilapplikation for fiarrenheter (t.ex.
smartphone, etc.). Genom att anvénda
"Video & TV SideView" tillsammans med
denna spelare kan du 6ka néjet med den och
enkelt styra den med fjdarrenheten. Du kan
starta en tjanst eller ett program direkt fran
fjarrenheten och visa skivinformation under
skivuppspelning. "Video & TV SideView" kan
ocksa anvandas som fjarrkontroll och
tangentbord.

Innan du anvander "Video & TV SideView"-
apparaten med denna spelare for forsta
gangen, sa se till att registrera "Video & TV
SideView"-apparaten. Folj anvisningarna pa
skarmen om "Video & TV SideView"-
apparaten for registrering.

(%]
Registreringen kan endast utféras pa
hemskarmen.
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Anvandning av SongPal Link/
SongPal

SongPal ar en app avsedd for att hantera
ljudkomponenter som ar férenliga med
SongPal (t.ex. tradlésa hogtalare) som ar
tillverkade av Sony. Du kan lyssna pa musik
som ar sparad pa din ljud-CD-skivan (CD-DA)
och USB-enhet med denna spelare fran flera
stallen under samma natverk. Se
http://sony.net/nasite/ for mer information.
Det kravs att du anvander din mobila enhet
(smarttelefon eller surfplatta) och en tradlos
router for att anvanda denna app. S6k pa
SongPal pa Google Play™ eller App Store och
ladda ner med din mobila enhet.

Wireless
Multi-room

N

1=
- —
S L
- —
|

Anslutning till en mobil enhet

1 Anslut spelaren till ett natverk (sidan 12).

2 Stall in [Automatiskt atkomsttillstand for
hemmanétverk] i [Natverksinstallningar]
till [PA].

3 Koppla din mobila enhet till samma SSID
(natverk) med Wi-Fi.

4 Lagg pa och folj instruktionerna pa
SongPal appen.

» For ytterligare SongPal app-detaljer, besok
http://songpal.sony.net/

e For SongPal Link/SongPal Hjalp, besdk
http://info.songpal.sony.net/help

Anvanda skarmspegling

"Skarmspegling” ar en funktion som visar
skarmen for en mobil enhet pa TV:n med
Miracast-teknik.

Spelaren kan anslutas direkt med en
Skarmspeglingskompatibel enhet (t.ex.
smarttelefon, surfplatta). Du kan titta pa
enhetens egen skarm via din bredbilds-TV.
Ingen tradlos router (eller dtkomstpunkt)
kravs for att anvanda den har funktionen.

(%]

¢ Nar Skarmspegling anvands, kan bild- och
ljudkvaliteten ibland férsamras p.g.a.
storningar fran andra natverk. Du kan forbattra
detta genom att justera [RF-installning
skarmspegling].

¢ En del natverksfunktioner kan férsvinna under
Skarmspegling (sidan 25).

o Se till att enheten ar kompatibel med Miracast.
Mojlighet att ansluta till alla
Miracast-kompatibla apparater kan inte
garanteras.

1 Valj B [Skdarmspegling] fran hemmenyn
med hjélp av <=/4/¥/=» och tryck pa
ENTER.

2 Folj anvisningarna pa skarmen.



Lyssna pé@!jud franen
Bluetooth -apparat

Du kan spela upp ljud tradlost fran denna
spelare pa en tradl6s Bluetooth-
teknikkompatbel apparat.

Du maste para ihop Bluetooth-apparaten och
denna spelare innan de kan ansluta till
varandra.

©

Denna funktion kan endast anvdandas med
Bluetooth-hogtalare eller Bluetooth-hérlurar.
Smarttelefoner stéds inte.

Exempel:
3} 3]
—— ) N
Smartphone  Spelare 0
-
Hogtalare

Ansluta en Bluetooth-enhet

Stall in [Bluetooth-lage] i [Bluetooth-
installningar]till [Pa] (sidan 22)innan du parar
ihop en Bluetooth-apparat med denna
spelare.

1 Placera Bluetooth-apparaten inom 1
meter fran spelaren.

2 Utfor nagra av féljande steg:

- Nar du ansluter till en apparat for forsta
gangen, tryck pa knappen BLUETOOTH
pa fijarrkontrollen.

- Valj alternativet [Bluetooth-enhet] pa
uppspelningsskarmen.

- Valj [Enhetslista] i [Bluetooth-
installningar].

3 Stall in Bluetooth-apparaten i
ihopparningslage.
Fér mer information om installning av
Bluetooth-apparaten i ihopparningslage,
se bruksanvisningen som medfdljer
apparaten.

4 Tryck pé 4/¥ upprepat for att valja den
apparat du vill ha, och tryck pa ENTER.
Nar Bluetooth-anslutning ar upprattad
visas apparatnamnet pa TV-skarmen.

Justera volymen
1 Starta uppspelning av innehall.

2 JusteraBluetooth-apparatens volym forst.
Om volymnivan ar for 1dg/hdg, tryck pa
OPTIONS pa fjarrkontrollen vid
uppspelning och valj [Bluetooth-volym].
Tryck sedan p3 4/¥ for att justera
volymen.

(%]

¢ En del Bluetooth-apparater stoder inte
volymkontroll.

* Anvand inte hog volym fran bérjan eller under
en langre period. Dina 6ron och ljudapparaten
kan skadas.

Koppla ur Bluetooth-apparaten

Utfor nagra av foljande steg:

- Tryck pa BLUETOOTH-knappen pa
fiarrkontrollen (sidan 8).

- Inaktivera Bluetooth-funktionen pa
Bluetooth-apparaten.

-Stang av spelaren eller Bluetooth-
apparaten.

(%]

Sank volymen pa din TV innan du stanger av din
Bluetooth-apparat for att undvika plétsliga hdga
ljud.

Lyssna pa ljud fran en Bluetooth-
apparat och HDMI-uttaget

Du kan nu spela upp ljud fran denna spelare

via en Bluetooth-apparat och HDMI-uttaget

samtidigt.

Aktivera denna funktion genom nagot av

foljande steg:

- Stall in [Bluetooth-utmatning] i [Bluetooth-
installningar] till [Bluetooth + HDMI].

- Tryck pa OPTIONS pa fjarrkontrollen under
uppspelning, valj [Bluetooth-utmatning]
och valj sedan [Bluetooth + HDMI].

(%]

- Samma ljudinnehall spelas upp via Bluetooth-
apparaten och HDMI-uttaget.

- Denna funktion kan inte uppratta Surround-
system.

- HDMI-ljudformatet kan andras.

- Ljudutmatningstiming mellan HDMI och
Bluetooth kanske inte ar synkroniserade.
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- Om Bluetooth-hogtalaren star for langt bort
fran spelaren, till exempel i ett annat rum eller
bakom en vagg, kan Bluetooth-anslutningen
bli instabil.

Installnings- och
uppspelningsmojligheter

Det gar att vélja olika installnings- och
uppspelningsmojligheter genom att trycka
pa OPTIONS. Vilka punkter som gar att vélja
varierar beroende pa situationen.

Gemensamma mojligheter for alla kategorier

m [Upprepningsinst]™: Anvands for att stélla
in upprepningssattet.

m [Spela]/[Stopp]: Anvands for att starta
eller stoppa uppspelningen.

m [Spela fran borjan]: Anvands for att spela
om punkten fran borjan.

m [Bluetooth-utmatning]'2: Vaxlar mellan
ljudutmaning fran Bluetooth-apparaten
endast eller fran bade Bluetooth-
apparaten och HDMI-uttaget om
Bluetooth-anslutning anvands.

m [Bluetooth-enhet]2: Visar Bluetooth-
apparatlista.

m [Bluetooth-volym]"?: Visar Bluetooth-
volymkontrollvisningen. Detta alternativ ar
endast tillgangligt nar Bluetooth-
apparaten ar ansluten.

Video endast

m [3D-utmatningsinst.]: Anvands for att
stalla in om 3D-video ska matas ut
automatiskt eller ej.

m [A/V-SYNK]: Anvands for att justera
férskjutningen mellan bilden och ljudet
genom att fordréja utmatningen av ljudet i
forhallande till bildutmatningen (0 - 120
millisekunder).

m [HDR-konvertering]3: Konverterar HDR-
signalen (HDR: High Dynamic Range) till en
SDR-signal (Standard Dynamic Range) om
spelaren ar ansluten till en TV eller
projektor som inte stodjer HDR-signaler.
Bilden kommer narmare HDR om ett stérre
varde valjs, men ljusstyrkan sanks.

m [Videoinstallningar]:

- [Bildkvalitetslage]: Anvands for att gora
bildinstallningar fér olika sorters
belysning.

o [Direkt]

o [Ljust rum]™

o [M&rkt rum]™

e [Auto]

e [Egenl]/[Egen2]

» [Bildrutebrusreducering]: Anvands for
att minska slumpmassiga stérningar i
bilden.

» [Blockbrusreducering]: Anvands for
att minska mosaikliknande
blockstérningar i bilden.

» [Myggbrusreducering]: Anvands for
att minska mindre stérningari bildens
kanter (myggstoérningar).

= [Kontrast]

» [Ljusstyrka]

» [Fargmattnad]

» [Fargton]

m [Paus]: Anvands for att pausa
uppspelningen.

m [Titelsdkning]: Anvands for att soka efter
en titel pa en Ultra HD Blu-ray-/BD-/DVD
VIDEO-skiva och bérja spela den fran
borjan.

m [Kapitels6kning]: Anvands for att soka
efter ett kapitel och bérja spela det fran
borjan.

Musik endast

m [Sparsokning]: Anvands for att soka efter
sparnumret under musik-CD-uppspelning.

m [Lagg till bakgr.musik]: Anvéands for att
registrera musikfiler i USB-minnet som
bakgrundsmusik for bildspel.

m [Musiksékning]: Anvands for att visa
information pa ljud-CD-skivan (CD-DA)
med hjalp av Gracenote-teknik.

Soker efter relaterad information baserat
pa nyckelord fran Gracenote nar [Spar],
[Artist] eller [Relaterad inf.] valjs.

Visar en lista pa titlar nar
[Uppspelningshistorik] eller [S6khistorik]
valjs.

m [Slumpinstéllning]: Stéll in pa [Pa] for
uppspelning av musikfiler i slumpvis
ordning.

m [SOk efter grupp]: Soker efter
gruppnumret under DVD AUDIO-
uppspelning.



Endast Video och Musik

m [Toppmeny]: Visar toppmenyn pa Ultra HD
Blu-ray-/BD-/DVD-skivor.

m [Meny]/[Popup-meny]: Visar popup-
menyn pa Ultra HD Blu-ray-/BD-skivor eller
DVD-menyn.

m [Ljud]: Anvands for att valja sprakspar nar
det finns ljudspar inspelade pa olika sprak
pa en Ultra HD Blu-ray-/BD-/DVD-skiva.

Anvands for att valja ljudspar pa CD-skivor.

m [Textning]: Anvands for att valja
textningsspar nar det finns textningar
inspelade pa olika sprak pa en Ultra HD
Blu-ray-/BD-/DVD-skiva.

m [Vinkel]: Anvands for att byta synvinkel nar
det finns scener inspelade ur flera olika
vinklar pa en Ultra HD Blu-ray-/BD-/DVD-
skiva.

m [Nummerinférande]: Anvands for att valja
numret med <=/4/§ /= knappen pa
fjarrkontrollen.

Foto endast

m [Bildspelshastighet]: Anvands for att
andra uppspelningshastigheten for ett
bildspel.

m [Bildspelseffekt]: Anvands for att stalla in
effekter for bildspel.

m [Bakgrundsmusik]>:

- [Av]: Stanger av funktionen.

- [Min musik fran USB]: Anvands for att
stalla in musikfilerna som ar registrerade
under [Lagg till bakgr.musik].

- [Spela fran musik-CD]: Anvands for att
spela spar pa en CD-DA-skiva.

m [2D-uppspelning]"®: Staller in
uppspelningen till 2D-bild.
m [Byt skarm]: Anvands for att vaxla mellan

[Rutmonstervisning] och [Listvisning].

m [Oppna bild]: Visar det valda fotot.

m [Bildspel]: Anvands for att spela upp ett
bildspel.

m [Vrid at vanster]: Anvands for att vrida
bilden 90 grader moturs.

m [Vrid at hoger]: Anvands for att vrida
bilden 90 grader medurs.

*2

*3

*4

*5

*6

[Upprepningsinst] &r inte tillganglig for BDJ-
titlar uppspelning eller interaktiva HDMV-
titlar.

[Bluetooth-utmatning], [Bluetooth-enhet]
och [Bluetooth-volym] ar inte tillgangliga
under hemnatverksfotouppspelning.
[HDR-konvertering] ar inte tillganglig under
HDR-videouppspelning om din TV inte kan
hantera HDR eller om [HDR-utmatning] i
[Bildinstallningar] ar satt till [Av].

[Ljust rum] och [Mérkt rum] ar inte
tillgangliga under HDR-videouppspelning.
[Bakgrundsmusik] ar inte tillganglig under
hemnatverksfotouppspelning.
[2D-uppspelning] ar endast tillganglig under
3D-fotouppspelning.
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Installningar och justeringar

Hur man anvander
installningsskarmarna
Valj &8 [Installn.] p4 hemskarmen nar du

behdver dndra spelarens installningar.
Standardinstallningarna ar understrukna.

1 Vil = [Instélin.] pa hemskdarmen med
hjalp av <=/4 /4§ /=p.

2 Valj ikonen for installningskategorin med
hjalp av 4/¥, och tryck p& ENTER.

T [Uppdatering]

M [Uppdatera via internet]

Anvands for att uppdatera spelarens
mjukvara med det tillgangliga natverket.
Kontrollera att natverket ar anslutet till
Internet. Se "Steg 2: Natverksanslutning”
(sidan 12).

M [Uppdatera via USB-minne]

Uppdaterar spelarens mjukvara med USB-
minnet. Skapar en mapp kallad "UPDATE" och
alla uppdateringsfiler maste lagras i den har
mappen. Spelaren kan identifiera upp till 500
filer/mappar i ett lager, inklusive filer/
mappar for uppdatering.

¢ VVi rekommenderar att du utfér en
mjukvaruuppdatering varannan manad eller
sa.

« Om natverksforhallandena ar daliga, ga till
www.sony.eu/support for att ladda ner den
senaste mjukvaruversionen och uppdatera via
USB-minne.

Du kan aven fa information om
uppdateringsfunktionen pa den webbsidan.

[z] [Bildinstallningar]

M [HDR-utmatning]

[Auto]: Matar ut HDR-signaler beroende pa
innehallet och HDMI-SINK-férmagan.
Konverteringsfunktionen anvands om
innehallet ar HDR och HDMI-SINK inte stodjer
HDR.

[Av]: Mata alltid ut som SDR.

M [Skarmtyp]

[TV]: Vélj detta om spelaren &r ansluten till en
TV.

[Projektor]: Vélj detta om spelaren ar

ansluten till en projektor.

[HDR-konvertering] anpassas efter skarmtypen
som du valjer. Aven om samma varde fér [HDR-
konvertering] valjs blir bildens dynamiska
omrade.

H [Bildutgangsupplosning]

I normalfall ska du vélja [Auto]. Valj
[Originaluppl6sning] for att mata ut bilden
med den uppldsning som ar lagrad pa skivan.
Om uppldsningen ar lagre an SD-uppldsning
forstoras den automatiskt till SD-uppldsning.

M [24p-utmatning]

Matar ut 24p-videosignaler endast om du har
anslutit en 24p-kompatibel TV via HDMI och

[Bildutgangsupplosning] arinstalld pa [Auto],
[1080p] eller [4K].

[Ultra HD Blu-ray/BD-ROM]

[Auto]: 24 Hz videosignaler matas bara ut nar
en 24p-kompatibel TV ar ansluten via HDMI
OUT-uttaget.

[Pa]: Anvands for att sla pa funktionen.

[Av]: Valj detta lage om din TV inte kan
hantera 24p videosignaler.

[DVD-ROM]

[Auto]: 24 Hz videosignaler matas bara ut nar
en 24p-kompatibel TV ar ansluten via HDMI
OUT-uttaget.

[Av]: Valj detta lage om din TV inte kan
hantera 24p videosignaler.



[Datainnehall]

Denna funktion finns tillganglig for
uppspelningsinnehall som lagrats pa ett USB-
minne eller dataskiva.

Auto]: 24 Hz videosignaler matas bara ut nar
en 24p-kompatibel TV ar ansluten via HDMI
OUT-uttaget.

[Av]: Valj detta lage om din TV inte kan
hantera 24p videosignaler.

[Natverksinnehall]

Denna funktion ar tillganglig for
uppspelningsinnehall fran annat natverk, sa
som hemnatverk, skarmspegling, etc.
[Auto]: 24 Hz videosignaler matas bara ut nar
en 24p-kompatibel TV ar ansluten via HDMI
OUT-uttaget.

[Av]: Valj detta lage om din TV inte kan

hantera 24p videosignaler.

H [Instélining 4K-uppskalning]

[Auto1]: Matar ut 2K (1920 x 1080)-
videosignaler under videouppspelning och
4K-videosignaler under fotouppspelning vid
anslutning till en Sony 4K-kompatibel
utrustning. Matar ut 4K-videosignaler vid
anslutning till en icke-Sony 4K-kompatibel
utrustning. Denna installning fungerar inte
for 3D-videobilduppspelning.

[Auto2]: Matar automatiskt ut
4K-videosignaler vid anslutning till en
4K-kompatibel utrustning.

[Av]: Stanger av funktionen.

0

Om din Sony-utrustning inte hittas nar [Auto1]
valjs har instaliningen samma effekt som
installningen [Auto2].

B [YCbCr/RGB (HDMI)]

Auto]: Spelaren avkdanner automatiskt den
anslutna TV:ns typ och stallerin motsvarande
kulérinstallningar.

[YCbCr (4:2:2)]: YCbCr 4:2:2-videosignaler
matas ut.

[YCbCr (4:4:4)]: YCbCr 4:4:4-videosignaler
matas ut.

[RGB]: RGB-videosignaler matas ut.

H [HDMI Deep Colour-utmatning]

Auto]: 12-bits/10-bits videosignaler matas ut
om den anslutna TV:n ar kompatibel med
Deep Colour.

[Av]: Valj detta lage om bilden ar instabil eller
fargerna ar konstiga.

H [IP-innehall brusreducering]

[Auto] / [Stark] / [Medel] / [Svag]: Justera
bildkvaliteten for Internetmaterial.

[Av]: Stanger av funktionen.

M [3D-utmatningsinst.]

[Auto]: Lat detta lage vara installt i vanliga
fall.

[Av]: Valj detta alternativ for att visa allt
innehall i 2D eller visa 3D-innehall i 4K.

M [TV-skarmsinstallning fér 3D]
Anvands for att stalla in skarmformatet fér en
3D-kompatibel TV.

M [TV-typ]

[16:9]: Valj det har laget nar en bredbilds-TV
ar ansluten eller en TV med
bredbildsfunktion.

[4:3]: Valj det har laget nar en TV med skarm
i 4:3-format utan bredbildsfunktion ar
ansluten.

M [Skarmformat]

[Full]: Valj det har laget nar en TV med
bredbildsfunktion ar ansluten. Bilder i 4:3-
format visas i 16:9-format dven pa en
bredbildsskarm.

[Normal]: Bildférhallandet &ndras sa att
bilden fyller hela skarmen.

B [DVD-bildférhallande]

[Letterbox]: Bilden visas i full bredd med
svarta band upptill och nedtill pa skarmen.
[Pan & Scan]: Bilden visas i full hojd éver hela
skarmen, men blir avklippt i héger och
vanster kant.

M [Bioomvandlingslidge]

[Auto]: Lat detta lage vara installt i vanliga
fall. Spelaren avkanner automatiskt om
materialet ar videobaserat eller filmbaserat,
och stdllerin den [ampligaste
omvandlingsmetoden.

[Video]: Omvandlingsmetoden som &r
lampligast for videobaserat material anvands
alltid, oavsett materialet.

M [Pauslage]

[Auto]: Lat detta lage vara installt i vanliga
fall. Dynamiska rérliga bilder visas utan att bli
suddiga.

[Bildruta]: En fast bild visas med hog
upplésning.

SE

21

Jebunadisnl Yoo sebulujjeisu]



SE

22

i) [Ljudinstallningar]

M [Digital ljudutmatning]

[Auto]: Lat detta lage vara installt i vanliga
fall. Ljudsignalerna matas ut enligt statusen
pa de anslutna enheterna.

[PCM]: PCM-signaler matas ut via DIGITAL
OUT (COAXIAL)/HDMI OUT-uttaget. Valj detta
om ingen utmatning kommer fran den
anslutna enheten.

©

Denna funktion ar inaktiverad under anslutning
med en Bluetooth-apparat. Ljudformatet kan
andras under Bluetooth-anslutning.

B [DSD-utmatningslage]

[Auto]: Matar ut en DSD-signal fran HDMI
OUT-uttaget om en Super Audio CD eller
DSD-fil spelas (om den anslutna enheten
stoder DSD).

Matar ut en LPCM-signal fran HDMI OUT-
uttaget om en Super Audio CD eller DSD-fil
spelas (om den anslutna enheten inte stoder
DSD).

[Av]: PCM-signaler matas ut via HDMI OUT-
uttaget vid uppspelning av en Super Audio
CD och DSD-il.

(%]

Denna funktion ar inaktiverad under anslutning
med en Bluetooth-apparat. Ljudformatet kan
andras under Bluetooth-anslutning.

M [BD-ljudmixinstallning]

[P3]: Det interaktiva och det sekundara ljudet
mixas med det primara ljudet och matas ut.
[Av]: Endast primarljudet matas ut.Valj det
har laget for att mata ut Bitstream-signaler
(Dolby/DTS) till en A/V-forstarkare (receiver).

For att spela upp Bitstream-signaler (Dolby/
DTS), stall in [BD-ljudmixinstallning] till [Av] och
[Digital ljudutmatning] till [Auto].

M [DTS Neo:6]

[Cinema]/[Music]: Spelar upp simulerat
flerkanalsljud fran tva kanalkéllor genom
HDMI OUT-uttaget beroende pa den anslutna
enhetens kapacitet med hjalp av [Cinema]/
[Music] -laget.

[Av]: Spelar upp ljud med det ursprungliga
antalet kanaler via HDMI OUT-uttaget.

©

Nar [DTS Neo:6] ar installd pa [Cinema] eller
[Music], kan [DSEE HX] inte stallas pa [Pa].

M [48kHz/96kHz/192kHz PCM]
[48kHz]/[96kHZz]/[192kHz]: Staller in
provtagningsfrekvensen for PCM-signalernas
utmatning fran DIGITAL OUT (COAXIAL)
-uttaget.

©
En del anordningar stoder inte [96kHz] och
[192kHz] provtagningsfrekvenser.

M [DSEE HX]

[Pa]: Uppgraderar ljudfilen till en High-
Resolution Audio-fil och reproducerar det
klara hdgkvalitativa ljudet vilket ofta forloras.
[Av]: Stanger av funktionen.

(5]
Kallan maste vara 2-kanalig och 44,1/48 kHz.

M [Ljuddynamikkontroll]

[Auto]: Ljudet spelas upp med det
dynamikomfang som ar specificerat pa
skivan (galler endast BD-ROM-skivor). For
ovriga sorters skivor spelas ljudet upp pa[Pal.
[P3]: Ljudet spelas upp med
standardkompression.

[Av]: Ingen komprimering. Ljudet blir mer
dynamiskt.

M [Nedmixning]

[Surround]: Ljudsignalerna matas ut med
surroundeffekter. Valj det har laget nar
spelaren ar ansluten till en ljudkomponent
med stdd for Dolby Surround (Pro Logic) eller
DTS Neo:6.

[Stereo]: Ljudsignalerna matas ut utan
surroundeffekter. Valj det har laget nar
spelaren ar ansluten till en ljudkomponent
som saknar stéd fér Dolby Surround

(Pro Logic) eller DTS Neo:6.

GB [Bluetooth-installningar]

For "Lyssna pa ljud fran en Bluetooth®-
apparat”, se sidan 17.

H [Bluetooth-lage]

[P3]: Aktiverar Bluetooth-installningar
och -funktioner.

[Av]: Inaktiverar Bluetooth-installningar
och -funktioner.

H [Enhetslista]
Visar en lista 6ver ihopparade och upptackta
Bluetooth-mottagare nar [Bluetooth-lage] ar
installd till [Pa].



H [Bluetooth Codec - AAC] / [Bluetooth
Codec - LDAC]

Denna funktion ar aktiverad nar [Bluetooth-

lage] ar installd till [Pa].

[P3]: Aktiverar AAC/LDAC-codec.

[Av]: Inaktiverar AAC/LDAC-codec.

©

Denna funktion ar inaktiverad under anslutning
med en Bluetooth-apparat.

LDAC ar en ljudkodningsteknik utvecklad av
Sony som aktiverar éverféring av ljudinnehall
med hégupplosning (Hi-Res), till och med 6ver
en Bluetooth-anslutning. Till skillnad mot andra
Bluetooth-kompatibla kodningstekniker som
SBC drivs den utan nagon nedkonvertering av
Hi-Res-ljudinnehallet*, och tillater ungefar tre
ganger mer data** an de andra teknikerna som
sands Over ett tradldst Bluetooth-natverk, med
odvertraffad ljudkvalitet genom effektiv kodning
och optimerad paketering.
*  Exklusive DSD-formatinnehall.
** | jamforelse med SBC (subbandskodning) dar
bithastighet pa 990 kbps (96/48 kHz) eller
909 kbps (88,2/44,1 kHz) valjs.

M [Uppspelningskvalitet for tradlost]
Denna funktion &r aktiverad néar [Bluetooth-
lage] och [Bluetooth Codec - LDAC] ar
installda till [P4]. Om videostrémning via Wi-
Fi ar instabil, valj [Anslutning] i installningen
nedan och Wi-Fi-anslutningen blir stabil.
[Auto]: Staller in 6verforingsdatahastigheten
for LDAC automatiskt.

[Ljudkvalitet]: Den hogsta datahastigheten
anvands. Det ar rekommenderat for
musiklyssning, men ljuduppspelningen kan

bliinstabil om lankkvaliteten inte ar tillracklig.

[Standard]: En medeldatahastighet anvands.
Detta ger en balans mellan ljudkvalitet och
uppspelningsstabilitet.

[Anslutning]: Stabilitet prioriteras.
Ljudkvaliteten kan vara tillracklig och
anslutningsstatusen kommer hégst troligtvis
att vara stabil.

H [Bluetooth-utmatning] (sidan 17)
Bluetooth]: Matar ut ljud fran
Bluetooth-apparater.

[Bluetooth + HDMI]: Matar ut ljud fran bade
Bluetooth-apparaten och HDMI-uttaget.

© [BD/DVD-
uppspelningsinstallningar]

M [BD/DVD-menysprak]

Anvands for att valja standardmenysprak for
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO.

Valj [Valj sprakkod.] och mata in koden for
Onskat sprak med hjalp av "Sprakkodslista”
(sidan 40).

M [Ljudsprak]

Anvands for att valja ljudsprak for Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD VIDEO.

Nar man valjer [Original] valjs det sprak som
har foretrade pa skivan.

Valj [Valj sprakkod.] och mata in koden for
onskat sprak med hjalp av "Sprakkodslista”
(sidan 40).

M [Textsprak]

Anvands for att valja standardtextningssprak
for Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO.

Valj [Valj sprakkod.] och mata in koden for
Onskat sprak med hjalp av "Sprakkodslista”
(sidan 40).

M [Uppsp.lager for BD-hybridskivor]
[BD]: BD-lagret spelas.
[DVD/CD]: DVD-lagret eller CD-lagret spelas.

H [BD-Internetanslutning]

[Tillat.]: Tillater att BD-innehall ansluter till
internet.

[Tillat ej.]: Forhindrar att BD-innehall ansluter
till internet.

M [Radera BD-data]

Raderar data pa USB-minnet.

Alla data som ar lagrade i buda mappen
raderas.

M [Uppspelning av DVD-Audio]
[DVD-Audio]: Spelar DVD AUDIO-innehall.
[DVD-Video]: Spelar endast DVD VIDEO-
innehall.
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C4& [Barnspirr]

M [Losenord]

Anvands for att stalla in eller andra
I6senordet for barnsparrsfunktionen.
Lésenordet anvands for att begransa
uppspelningen av Ultra HD Blu-ray-/BD/DVD
VIDEO-skivor och videomaterial pa Internet.
Om det behovs gar det att stalla in olika
begransningsnivaer for Ultra HD Blu-ray-/
BD/DVD VIDEO-skivor och videofilmer pa
Internet.

H [Regionskod for barnsparr]

Det kan handa att uppspelningen av somliga
Ultra HD Blu-ray-/BD/DVD VIDEO-skivor och
internetfilmer ar begransad i olika
geografiska omraden. Somliga scener kan
vara blockerade eller bytas ut mot andra
scener. FOlj anvisningarna pa skarmen och
mata in ditt fyrsiffriga [6senord.

M [BD-barnsparr] / [DVD-barnsparr] /
[Barnsparr for internetvideo]

Med barnsparren kan scener blockeras eller

bytas ut mot andra scener. Félj anvisningarna

pa skarmen och mata in ditt fyrsiffriga

|6senord.

M [Oklassade internetvideoprogram]
Tilldt.]: Uppspelning av oklassificerade
Internetvideofilmer tillats.

[Blockera]: Uppspelning av oklassificerade
Internetvideofilmer blockeras.

JJ [Musikinstallningar]

M [Uppsp.lager for Super Audio CD]
[Super Audio CDJ: Super Audio CD-lagret
spelas.

[CD]: CD-lagret spelas.

M [Uppsp.kanaler for Super Audio CD]
[DSD 2ch]: Det 2-kanaliga omradet spelas.
[DSD Multi]: Det mangkanaliga omradet
spelas.
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&= [Systeminstallningar]

W [OSD-sprak]
Anvands for att valja skarmsprak for din
spelare.

M [HDMI-installningar]

Anvandningen blir enkel nar du ansluter
Sony-komponenter som ar kompatibla med
HDMI-funktioner till en héghastighets HDMI-
kabel.

[Kontroll for HDMI]

[P3]: Féljande BRAVIA Sync-funktioner ar
tillgangliga:

- Enknappsspelning

- Systemavstangning

- Sprakféljning

[Av]: Stanger av funktionen.

For mer information, se bruksanvisningen till TV-
apparaten eller komponenterna. For att aktivera
BRAVIA Sync-funktioner, anslut din TV via HDMI
OUT 1-uttag.

[Lankad till TV-avstdngning]

[Giltig]: Stanger automatiskt av spelaren nar
den anslutna TV-apparaten garistandbylage
(BRAVIA Sync).

[Ogiltig]: Stanger av funktionen.

B [HDMI-ljudutmatning]

[Auto]: Matar ut ljudsignalen genom HDMI
OUT 2-uttaget om det ar anslutet till en
apparat och apparaten ar paslagen. Annars
matas ljudsignalen ut genom HDMI OUT 1-
uttaget.

[HDMI]: Ljudsignalen matas ut genom HDMI
OUT 1-uttaget.

[HDMI2]: Ljudsignalen matas ut genom HDMI
OUT 2-uttaget.

B [Automatiskt vilolage]

[P3]: Spelaren atergér automatiskt till
standbyldget om man inte trycker pa nagon
knapp i mer an 20 minuter.

[Av]: Stanger av funktionen.

(%]

Nar SongPal Link anvands, ar [Automatiskt
vilolage] inaktiverad dven nar vardet ar installt
pa [Pa].



H [Automatisk informationsvisning]

[P3]: Information visas automatiskt pa
skarmen vid byte av uppspelad titel, bildlage,
ljudsignaler, osv.

[Av]: Information visas bara nér man trycker
pa DISPLAY.

B [Meddelande om mjukvaruuppdat.]
[P3]: Spelaren informerar om nya
mjukvaruversioner (sidan 20).

[Av]: Stéanger av funktionen.

M [Gracenote-instéllningar]

[Auto]: Laddar automatiskt ner information
om CD-ljudskivor (CD-DA) innan CD-
ljudskivor (CD-DA) spelas efter att
CDljudskivor (CD-DA) har identifierats. Anslut
spelaren till natverket for att ladda ner
information.

[Manuellt]: Skivinformation laddas ner om
[Musiksokning] ar valt.

B [Enhetsnamn]
Visar spelarens namn. Spelarens namn kan
andras.

M [Systeminformation]
Anvands for att se information om spelarens
mjukvaruversion och MAC-adress.

H [Mjukvarulicensinformation]
Visar information om mjukvarulicensen.

@ [Natverksinstaliningar]

H [Internetinstallningar]

Anslut forst spelaren till natverket. Se "Steg 2:
Natverksanslutning” (sidan 12) fér ndrmare
detaljer.

[Anslutning med hjalp av kablar]: Vélj det har
laget nar spelaren ansluts till en
bredbandsrouter med en LAN-kabel.
[Tradlésa instéllningar]: Valj det har laget nar
du anvander det tradlésa LAN som &r
integrerat i spelaren for att uppratta en
tradlés natverksanslutning.

Q

Se féljande webbsida och kontrollera FAQ-
innehallet for ndrmare detaljer:
www.sony.eu/support

M [Natverksanslutningstillstand]
Anvands for att se det nuvarande
natverkstillstandet.

M [Natverksdiagnos]
Kontrollerar att natverksanslutningen ar
korrekt genom att kéra natverksdiagnosen.

M [RF-instéllning skdrmspegling]

[Auto]: Anvands for att stalla in RF
(radiofrekvens)-kanalband automatiskt for
skarmspegling.

[CH1)/[CH 6]/[CH 11]: Anvands for att stélla in
CH 1/CH 6/CH 11 som prioritet.

M [Instéllningar for ansluten server]
Anvands for att stalla in om den anslutna
servern ska visas eller e;j.

M [Automatiskt dtkomsttillstand for
hemmanatverk]

[Pa]: Anvénds for att stélla in om automatisk

atkomst fran en ny produkt som ar

kompatibel med hemnatverkskontrollen ska

tillatas.

[Av]: Stanger av funktionen.

M [Atkomstkontroll for hemmanatverk]
Anvands for att visa en lista pa produkter som
ar kompatibla med hemnatverkkontrollen
och stalla in om kommandona fran
kontrollerna i listan ska accepteras eller inte.

M [Registrerade fjarrenheter]
Visar en lista Over dina registrerade
fjarrenheter.

M [Fjarrstart]

[Pa]: Later dig sla pa spelaren med en enhet
som ar lankad via ett natverk.

[Av]: Stanger av funktionen.

©

Staller in [Fjarrstart] till [Pa] och stanger av
spelaren for att aktivera natverksstandby
(sidan 35).

=€ [Enkel installning]

Se "Step 3: Enkel installning” (sidan 13).
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29 [Aterstallning]

M [Aterstillning till fabriksinstillningarna]
Aterstaller spelaren till fabriksinstallningarna
genom att valja installningsgruppen. Alla

installningarna inom den gruppen aterstalls.

H [Nollistall personlig information]
Raderar din personliga information som ar
lagrad i spelaren.

(%]

Om du kastar, for vidare eller saljer denna enhet,
var god radera all personlig information av
sakerhetsskal. Var god vidta nédvandiga
atgarder som att logga ut efter att du anvant en
natverkstjanst.



Ovrig information

Felsokning

Om problem skulle intraffa medan du
anvander spelaren, forsok forst atgarda
problemet med hjalp av detta
felsékningsschema innan du ringer efter
reparatéren. Om du trots allt inte lyckas bli av
med problemet kontaktar du narmaste
Sony-handlare.

Bild

Det visas ingen bild alls eller bilden visas

inte pa ratt satt.

e Kontrollera att alla kablar ar ordentligt
anslutna (sidan 10).

« Stall in TV:ns ingangsvaljare sa att signalen
frén spelaren visas pa TV-skarmen.

» Aterstaller [Bildutgangsupplosning] till den
lagsta upplésningen genom att trycka pa
M (stopp), HOME, och sedan POP UP/
MENU-knappen pa fjarrkontrollen.

* Prova féljande: Stang av spelaren och sla
pa den igen. @Stang av den anslutna
utrustningen och sla pa den igen. ®Koppla
loss HDMI-kabeln och satt i den igen.

* HDMI OUT-utgangen ar ansluten till en
DVI-apparat som saknar stod for
upphovsrattsskyddsteknik.

» Kontrollera installningarna for
[Bildutgangsupplosning] i
[Bildinstallningar] (sidan 20).

e For Ultra HD Blu-ray/BD-ROM/DVD-ROM/
datainnehall/natverksinnehall, kontrollera
installningarna for for [24p-utmatning] i
[Bildinstallningar] (sidan 20).

* For 4K-utmatning maste spelaren vara
ansluten till en 4K-skarm med en HDMI-
ingang som kan hantera HDCP2.2 via en
Premium HDMI-hdghastighetskabel elleren
Héghastighets HDMI-kabel som stdder 18
Gbps bandbredd (sidan 10).

Skarmspraket dandras automatiskt vid

anslutning via HDMI OUT-utgangen.

e Nar [Kontroll for HDMI] i [HDMI-
installningar] ar installt pa [Pa] (sidan 24)
andras skarmspraket automatiskt i
forhallande till sprakinstaliningen pa den
anslutna TV:n (om man éndrar installningen
pa TV:n, osv.).

Ljud

Det hors inget ljud alls eller ljudet matas

inte ut pa ratt satt.

» Kontrollera att alla kablar ar ordentligt
anslutna (sidan 11).

o Stall in A/V-forstarkarens (receiverns)
ingangsvaljare sa att ljudsignalerna fran
spelaren matas ut via A/V-forstarkaren
(receivern).

* Om det inte matas ut nagra ljudsignaler via
DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI OUT-
utgangen kontrollerar du
ljudinstéliningarna (sidan 22).

* Om spelaren ar ansluten via HDMI sa prova
foljande: MSténg av spelaren och sla pa
den igen. @Stang av den anslutna
utrustningen och sla pa den igen. ®Koppla
loss HDMI-kabeln och satt i den igen.

e Om spelaren ar ansluten via HDMI och ar
ansluten till TV:n via en A/V-forstarkare
(receivern), sa prova att ansluta HDMI-
kabeln direkt till TV:n. Se dven
bruksanvisningen till A/V-forstarkaren
(receivern).

* HDMI OUT-utgangen é&r ansluten till en DVI-
apparat (DVI-uttag ar inte avsedda for
ljudsignaler).

e Apparaten som ar ansluten till HDMI OUT-
utgangen kan inte hantera ljudformatet
som anvands pa spelaren. Kontrollera
ljudinstéliningarna (sidan 22).

 Kontrollera installningarna for [HDMI-
ljudutmatning] i [Systeminstaliningar]
(sidan 24).

HD-ljud (Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD,

DTS-HD High Resolution Audio, DTS-HD

Master Audio, Dolby Atmos eller DTS:X)

matas inte ut som en bitstrom.

e Stall in [BD-ljudmixinstallning] i
[Ljudinstallningar] till [Av] (sidan 22).

« Kontrollera att A/V-forstarkaren (receivern)
kan hantera respektive HD-ljudformat.

Interaktivt ljud matas inte ut.
e Stall in [BD-ljudmixinstallning] i
[Ljudinstallningar] till [Pa] (sidan 22).
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Meddelandekod 3 [Ljudet tillfalligt
avstangt. Justera inte
uppspelningsvolymen. Innehallet som
spelas upp ar skyddat av Cinavia och ej
auktoriserat for uppspelning i denna
apparat. For ndrmare information, se
http://www.cinavia.com. Meddelandekod
3.] visas pa skdarmen vid uppspelning av en
skiva.

e Ljudsparet for videon du spelar upp
innehaller en Cinavia-kod som indikerar att
det ar en obehdrig kopia av professionellt
producerat innehall (sidan 37).

Skivor

Skivan borjar inte spelas.

o Skivan ar smutsig eller skev.

¢ Skivan ar ilagd upp och ned. Lagg i skivan
med uppspelningssidan vand nedat.

e Skivan ar i ett format som den har spelaren
inte kan spela upp (sidan 31).

e Den har spelaren kan inte spela hembranda
skivor som inte ar korrekt slutbehandlade.

¢ BD-/DVD-skivans regionskod motsvarar
inte spelarens regionskod.

USB-enhet

Spelaren upptacker inte en USB-enhet som

ar ansluten till spelaren.

* Kontrollera att USB-enheten ar ordentligt
isatt i USB-uttaget.

* Kontrollera att inte USB-enheten eller
nagon kabel ar skadad.

» Kontrollera att USB-enheten &r paslagen.

e Om USB-enheten ar ansluten via ett
USB-nav sa prova att ansluta den direkt till
spelaren.

Internet-stromning

Bilden ar dalig eller ljudet daligt/detaljer i
bilden forsvinner fér somliga program, i
synnerhet under scener med snabba
rorelser eller morka scener.

* Det kan handa att bild/ljudkvaliteten
forbattras av att man andrar
anslutningshastigheten. Den
rekommenderade anslutningshastigheten
ar minst 2,5 Mbps for video i
standarddefinition, 10 Mbps for video i
high-definition och minst 25 Mbps for video
i Ultra HD (beroendes pa
tjansteleverantoren).

Internetstrémning via tradlést natverk blir

instabil om den sker via en Bluetooth-

enhet ansluten med LDAC.

o Stall in [Uppspelningskvalitet for tradlost] i
[Bluetooth-installningar] till [Anslutning]
(sidan 23).

Det finns ingen alternativmeny under

Internetstromning.

¢ Alternativmeny ar inte tillganglig under
Internetstromning.

Natverksanslutning

Spelaren gar inte att ansluta till natverket.
« Kontrollera natverksanslutningen (sidan 12)
och natverksinstéllningarna (sidan 25).

Det gar inte att ansluta datorn till Internet
efter att ha utfért [Wi-Fi Protected Setup™
(WPS)].

« Det kan handa att de tradlsa
installningarna for routern automatiskt
andras om man anvander Wi-Fi Protected
Setup-funktionen innan man har justerat
installningarna pa routern. Andra i s fall de
tradl6sa installningarna for datorn pa
motsvarande satt.



Det gar inte att ansluta spelaren till den

tradlésa natverksroutern.

« Kontrollera att den tradlosa natverksroutern
ar paslagen.

* Flytta i sa fall spelaren och den tradlosa
natverksroutern ndrmare varandra.

e Stall inte spelaren nara apparater som
anvander frekvensbandet 2,4 GHz, sasom
mikrovagsugnar, Bluetooth-apparater eller
digitala sladdldsa apparater, eller stang av
sadana apparater.

Onskad tradlés router visas inte pa listan

med tradlosa natverk.

* Tryck pa RETURN for att ga tillbaka till
foregdende skarm och forsok upprétta den
tradl6sa anslutningen igen. Om 6nskad
tradlos router fortfarande inte upptacks,
valj [Ny anslutning registrerad] for att utfora
[Manuell registrering].

Meddelandet [En ny mjukvaruversion finns

tillganglig pa natverket. Uppdatera under

"Uppdatering".] tdnds pa skdarmen nar

spelaren slas pa.

« Se [Uppdatering] (sidan 20) angaende hur
man uppdaterar spelaren till den nyaste
mjukvaruversionen.

Bluetooth-anslutning

Bluetooth-anslutning kan inte goras/

slutforas.

« Stall in punkten [Bluetooth-lage] pa [Pa]
(sidan 22).

« Se till att Bluetooth-apparaten ar paslagen
och att Bluetooth-funktionen ar aktiverad.

* Flytta Bluetooth-apparaten narmare
spelaren.

¢ Anslut spelaren och Bluetooth-apparaten
igen. Du kanske behéver avbryta
anslutningen med spelaren med hjalp av
din Bluetooth-apparat forst.

 Radera ihopparningsinformation en gang
fran apparatlistan och den anslutna
apparaten innan du férsdker géra om
anslutningen.

¢ Anslutning kanske inte ar méjlig om andra
Bluetooth-apparater finns narvarande runt

spelaren. Sla i sa fall av de andra Bluetooth-

apparaterna.

¢ Registreringsinformationen for
anslutningen har raderats. Utfor
anslutningsférfarandet igen.

Det hors inget ljud, ljudet hoppar eller gar

upp och ner, eller anslutningen ar forlorad.

¢ DVD AUDIO kan inte spelas via Bluetooth-
anordning i enlighet med DRM.

o Flytta Bluetooth-apparaten narmare
spelaren.

« Se till sa att spelaren inte tar emot nagon
stérning fran ett Wi-Fi-natverk, annan
Bluetooth-apparat, annan tradlés 2,4 GHz-
apparat, eller mikrovagsugn.

« Kontrollera sa att Bluetooth-anslutningen
ar riktigt gjord mellan denna spelare och
Bluetooth-apparaten.

¢ Anslut spelaren och Bluetooth-apparaten
igen.

« Hall spelaren borta fran metallféremal
eller -ytor.

Kontroll for HDMI (BRAVIA Sync)

[Kontroll f6r HDMI]-funktionerna fungerar

inte (BRAVIA Sync).

* Kontrollera att din TV ar ansluten via HDMI
OUT 1-uttag.

« Kontrollera att [Kontroll f6r HDMI] i [HDMI-
installningar] ar installt pa [Pa] (sidan 24).
¢ Om du dndrar HDMI-anslutningen sa stang

av spelaren och sla pa den igen.

e Om det intraffar ett stromavbrott ska du
stalla in [Kontroll for HDMI] i [HDMI-
installningar] pa [Av] och sedan stélla in
[Kontroll for HDMI] i [HDMI-installningar] pa
[Pa] (sidan 24).

¢ Kontrollera féljande punkter och se dven
bruksanvisningen till den aktuella
komponenten.

- Kontrollera att den anslutna
komponenten ar kompatibel med
[Kontroll for HDMI]-funktioner.

- Kontrollera att den anslutna
komponentens [Kontroll fér HDMI]-
installning ar korrekt.
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e Om spelaren ar ansluten till TV:n via en A/V-
forstarkare (receivern):

- Om A/V-forstarkaren (receivern)inte ar
kompatibel med [Kontroll f6r HDMI]-
funktioner kan det handa att det inte
gar att styra TV:n fran spelaren.

- Om du andrar HDMI-anslutningen,
eller om stickkontakten dras ut ur
vagguttaget eller det blir strémavbrott,
sa prova foljande: @Stall in A/V-
forstarkarens (receiverns)
ingangsvaljare sa att bilden fran
spelaren visas pa TV-skdarmen. @Stall
in [Kontroll fér HDMI] i [HDMI-
installningar] pa [Av] och stall sedan in
[Kontroll f6r HDMI] i [HDMI-
installningar] pa [Pa] (sidan 24). Se
bruksanvisningen till A/V-férstarkaren
(receivern).

Systemavstiangning-funktionernafungerar

inte (BRAVIA Sync).

« Kontrollera att [Kontroll for HDMI] och
[Lankad till TV-avstangning] i [HDMI-
installningar] ar installda pa [Pa] och [Giltig]
(sidan 24).

Ovrigt

Uppspelningen startar inte fran bérjan av

materialet.

» Tryck pa OPTIONS och valj [Spela fran
borjan].

Uppspelningen startar inte fran den
aterupptagningspunkt dar den avbrots
férra gangen.

* Beroende pa skivan kan det handa att
aterupptagningspunkten raderas ur minnet
om:

- man Oppnar skivfacket.

- man kopplar loss USB-enheten.
- man spelar annat material.

- spelaren stangs av.

Meddelandekod 1 [Uppspelningen
stoppad. Innehallet som spelas upp ar
skyddat av Cinavia och ej auktoriserat for
uppspelning i denna apparat. For narmare
information, se http://www.cinavia.com.
Meddelandekod 1.] visas pa skdrmen vid
uppspelning av en skiva.

e Ljudsparet for videon du spelar upp
innehaller en Cinavia-kod som indikerar att
den bara ar avsedd for visning med
professionell utrustning och inte behorig for
uppspelning av konsumenter (sidan 37).

Skivfacket 6ppnas inte och det gar inte att

mata ut skivan trots att du har tryckt pa

A (6ppna/sting).

* Nar spelaren ar paslagen, tryck pa &
(stopp), HOME, och sedan pa knappen TOP
MENU pa fijarrkontrollen for att lasa upp
skivfacket och inaktivera Barnlaset
(sidan 9).

« Prova féljande: ®MStang av spelaren och dra
ut stickkontakten ur vagguttaget. @Hall
A (Gppna/stang) pa spelaren intryckt och
satt i stickkontakten igen. @Fortsatt halla
A (Gppna/stang) pa spelaren intryckt dnda
tills skivfacket 6ppnas. @Ta ut skivan.

Meddelandet [[EJECT]-tangenten gar inte

att anvanda nu.] visas pa skarmen efter att

A (6ppna/stang) har tryckts in.

¢ Kontakta narmaste Sony-handlare eller din
lokala auktoriserade Sony-serviceverkstad.

Spelaren reagerar inte pa nagra knappar.
¢ Det har bildats kondens inuti spelaren
(sidan 3).



Skivor som gar att spela

Blu-ray Ultra *HD BIu—rgzl, BD-ROM,
Disc*! BD-R"2/BD-RE
DVD*3 DVD-ROM, DVD-R/DVD-RW,
DVD+R/DVD+RW,
DVD AUDIO™
cD*3 CD-DA (Musik-CD),

CD-ROM, CD-R/CD-RW,
Super Audio CD

*

2

Eftersom Blu-ray Disc-specifikationerna arnya
och utvecklas hela tiden kan det handa att
somliga skivor inte gar att spela pa grund av
deras typ eller version. Vilket ljud som matas
ut beror pa ljudkallan, vilka uttag som
anvands for anslutningen, och
ljudinstallningarna.

BD-RE: Ver.2.1, BD-R: Ver.1.1, 1.2, 1.3 inklusive

BD-R-skivor av organisk pigmenttyp

(LTH-typ). BD-R-skivor som arinspelade pa en

dator garinte att spela om det fortfarande gar

att spelain tillagg pa dem.

"3 CD-skivor och DVD-skivor som inte &r korrekt
slutbehandlade gar inte att spela. Se
bruksanvisningen till inspelningsapparaten
for ndrmare detaljer.

*4 En del DVD AUDIO-skivor har dold grupp och

behdver 16senord. Hanvisa till skivan for

I6senordet.

*

N

Skivor som inte gar att spela

e BD-skivor med kassett

¢ BDXL-skivor

* DVD-RAM-skivor

¢ HD DVD-skivor

¢ PHOTO CD-skivor

« Datadelen pa CD-Extra-skivor

¢ Super VCD-skivor

e Ljudmaterialsidan pa DualDisc-skivor

Att observera angaende skivor

Den har produkten ar konstruerad for att
spela upp skivor som féljer Compact Disc
(CD)-standarden. DualDiscs och somliga
musikskivor som ar kodade med
upphovsrattsskyddsteknik foljer inte
Compact Disc (CD)-standarden, vilket kan
gora att sddana skivor inte gar att spela i den
har produkten.

Information om uppspelning av Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD

Det kan handa att somliga
uppspelningsmanovrer pa Ultra HD Blu-ray-/
BD-/DVD-skivor ar forinstallda av
mjukvaruproducenterna. Eftersom den har
spelaren spelar Ultra HD Blu-ray-/BD-/DVD-
skivor enligt det skivinnehall som
mjukvaruproducenterna har designat kan det
handa att somliga uppspelningsfunktioner
inte gar att anvanda.

Information om Ultra HD Blu-ray-/BD-/DVD-
skivor med tva lager och Ultra HD Blu-ray-
skivor med tre lager

Det kan uppsta ett kort avbrott i
uppspelningsbilden och ljudet pa det stalle
dar skivan byter lager.

Regionskoder (galler endast BD-/DVD VIDEO-
skivor)

Spelaren har en regionkod pa baksidan av
enheten och kommer endast att spela upp
BD-/DVD VIDEO-skivor markta med identiska
regionkoder eller .
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Filtyper som gar att spela

Video
Codec Innehall Tillagg Med ljud
. PS .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-1 Video™ PS. MPeg Y _g_ ,
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
ps*3 .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2 Video™  TS™ .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV*! .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
o AVI .avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
Vi
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV! .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MP4*1 .mp4, .mdv  AAC
TS™ .m2ts, .mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC/ ¢ —
H.264"5 Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV"® flv, .fav LPCM, AAC, MP3
6 -39pP, -392,
3gpp/3gpp2"© AAC
gpp/39pp 3gpp, .3gp2
ver TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
%7 ASF .wmy, .asf WMA9, WMA 10 Pro
WMV9 — -
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
. 6 Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Rorelse JPEG - —
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
HEVC/H.265 MP4 .mp4, . mdv  AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
VP6 FLV flv MP3
Webm .webm Vorbis
VP8/VP9 — -
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Format

AVCHD (Ver.2.0)1"8%9"10
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Music
Codec Tilldgg
}\{III)D*%1(MPEG-1 Audio Layer mp3
AAC/HE-AACTT .m4a, .aac®
WMA9 Standard” .wma
WMA 10 Pro 12 wma
LPCM™™ wav
FLAC™ flac, fla
Dolby Digital©™ .ac3
DSF™ dsf
DSDIFF™13 dff
AIFFT .aiff, .aif
ALAC" .méa
Vorbis .0gg
Monkey's Audio .ape
Foto
Format Tilldgg
JPEG Jpeg, .jpg,
.jpe
PNG .png™
GIF gif 14
MPO .mpo*6*15
BMP Jbmp®16
WEBP .webp

"1 Spelaren spelar inte upp filer i detta format
pa en hemnatverksserver.

*2 Spelaren kan bara spela upp videomaterial i

standarddefinition pa en hemnatverksserver.

3 Spelaren kan inte spela upp filer i DTS-format
pa en hemnatverksserver.

Spelaren kan bara spela upp filer i Dolby
Digital-format pa en hemnatverksserver.
Spelaren kan hantera AVC upp till niva 4.1.
Spelaren spelar inte upp filer i detta format
pa en hemnatverksserver.

Spelaren kan hantera WMV9 upp till
Advanced Profile.

Spelaren kan hantera ramhastighet pa upp
till 60 bps.

Spelaren kan spela upp filer i AVCHD-format
som ar inspelade med en digital
videokamera eller liknande. Skivor i AVCHD-
format gar dock bara att spela om de ar
korrekt slutbehandlade.

*10 Spelaren kan spela upp formatet AVCHD 3D.

*4

*5
*6

*7

*8

*9

" Spelaren kan aterge ".mka"-filer. Den har
filen kan inte spelas upp pa en
hemnatverksserver.

12 Den hér spelaren kan inte spela kodade filer,
t.ex. i Lossless-format.

13 Spelaren kan inte spela DST-kodade filer.

14 Den har spelaren kan inte spela upp
animerade PNG- eller GIF-filer.

15 Far MPO-filer som inte ar 3D, visas
nyckelbilden eller den forsta bilden.

"6 Spelaren stdder inte 16bit BMP-filer.

(%]

» Det kan handa att somliga filer inte gar att

spela beroende pa filformatet, filkodningen,

inspelningsforhallandena eller

hemnatverksserverns tillstand.

Det kan handa att filer som har redigerats pa

en dator inte gar att spela.

Det kan handa att somliga filer inte kan

genomfora funktionen snabbspolning framat

eller bakat.

Den har spelaren kan inte spela kodade filer

som t.ex. DRM.

Spelaren kan upptacka foljande sorters filer

och mappar pa BD-skivor, DVD-skivor och CD-

skivor och i USB-enheter:

- upp till mappar i det 9:e lagret, inklusive
rotmappen.

- upp till 500 filer/mappar per lager.

Spelaren kan upptacka féljande filer och

mappar som ar lagrade pa

hemnatverksservern:

- upp till mappari det 19:e lagret.

- upp till 999 filer/mappar per lager.

Spelaren har stod for foljande

bildrutehastigheter:

- upp till 60 bps fér endast AVCHD
(MPEG4/AVC).

- upp till 30 bps for andra video codec.

Spelaren kan hantera videobithastighet pa upp

till 40 Mbps.

Det kan handa att somliga USB-enheter inte

fungerar tillsammans med den har spelaren.

Spelaren kan upptacka Mass Storage Class

(MSC)-enheter (som t.ex. flash-minnen och

harddiskar), Still Image Capture Device

(SICD)-apparater, samt tangentbord med 101

tangenter.

Stang alltid av spelaren innan du ansluter eller

kopplar bort ett USB-minne eller nagon annan

apparat for att undvika skador pa data eller

apparaterna.

Det kan handa att video- och ljudfiler med

hogt bittal pa DATA CD-skivor inte spelas upp

pa ett smidigt satt pa den har spelaren. Vi

rekommenderar att du anvander DATA DVD-

eller DATA BD-skivor for att spela upp sadana

filer.
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Tekniska data

Ratt till andringar forbehalles.

System

Laser

Halvledarlaser

Ingangar och utgangar

Uttagsnamn

Uttagstyp/Utniva/Belastningsimpedans

DIGITAL OUT (COAXIAL)

Phono-uttag/0,5 Vtt/75 ohm

HDMI OUT 1*/2

HDMI 19-stifts standardkontakt

* Endast HDMI OUT 1 stéder videoutmatning.

LAN (100) 100BASE-TX-terminal
USB-uttag av typ A (fér anslutning av USB-minne,
minneskortlasare, digital stillbildskamera eller digital
USB videokamera)*

* Anvand inte fér stromladdning.

Tradldsa funktioner

Tradlds natverksstandard

Protokoll IEEE802.11a/b/g/n

Frekvensomrade

2,4 GHz, 5 GHz-bandet

Modulering

DSSS och OFDM

Bluetooth-version

Bluetooth-specifikation v4.1

Bluetooth

Kommunikationssystem

Bluetooth-specifikation v4.1

Utmatning Bluetooth-specifikationseffektklass 1
I'lnoan)'(l?:rllikationsréckvidd Siktlinje ca. 30 m

Frekvensband 2,4 GHz

Moduleringsmetod FHSS

Kompatibla Bluetooth-profiler A2DP v1.2, AVRCP v1.3

Stodda codecs SBC, AAC, LDAC

Overféringsrackvidd (A2DP)

¢ 20 Hz - 40 000 Hz (LDAC i sampling 96 kHz och 6verforing

med 990 kbps)
* 20 Hz - 20 000 Hz (i sampling 44,1 kHz)




Allmant

Stromforsorjning

Nominella varden: Inmatning 220 V - 240 V AC, 50/60 Hz

Effektforbrukning

15w

Standby-lage for natverk

Mindre dn2 W (kabelnatverksportar/tradlésa natverksportar
PA)

430 mm x 265 mm x 50 mm

Matt (ca.) (bredd x djup x hojd) inkl. utskjutande delar
Vikt (ca.) 3,8 kg
Anvandningstemperatur 5°Ctill 35 °C

Luftfuktighet vid anvdandning

25 % till 80 %
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Upphovsratt och varumarken

e Java ar ett varumarke for Oracle och/eller dess
dotterbolag.

« Tillverkad under licens fran Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio och symbolen med dubbla
D:n ar varumarken som tillhér Dolby

Laboratories.

DOLBY
AUDIO

« FOr DTS-patent, ga till http://patents.dts.com.
Tillverkas under licens fran DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, symbolen, & DTS och
symbolen tillsammans ar registrerade
varumarken och DTS-HD Master Audio ar
varumarke till DTS, Inc.© DTS, Inc. Alla
rattigheter reserverade.

S dtsup

Master Audio

e Termerna HDMI™ och HDMI High-Definition
Multimedia Interface, Premium HDMI-
hoghastighetskabel och logotypen fér HDMI ar
varumarken eller registrerade varumarken
som tillhér HDMI Licensing, LLC i USA och
andra lander.

e Ordmarkena Blu-ray Disc™, Blu-ray™,
BD-LIVE™, BONUSVIEW™ och Ultra HD
Blu-ray™ och deras logotyper ar varumarken
som tillhér Blu-ray Disc Association.

e Blu-ray 3D™ och Blu-ray 3D™-logon ar
varumarken for Blu-ray Disc Association.

Blu-roy
L.,

¢ "DVD Logo" &r ett varumarke som tillhor
DVD Format/Logo Licensing Corporation.

¢ Logotyperna "DVD+RW", "DVD-RW", "DVD+R",
"DVD-R", "DVD VIDEQ", "DVD AUDIO", "Super
Audio CD" och "CD" ar varumarken.

e "BRAVIA” ar ett varumarke fér Sony
Corporation.

o MPEG Layer-3-ljudkodningsteknik och patent
anvands pa licens fran Fraunhofer IIS och
Thomson.
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» Den har produkten innehaller privatagd
teknologi som anvands med licens fran
Verance Corporation och skyddas av det
amerikanska patentet 7 369 677 samt andra
amerikanska och internationella patent som
beviljats eller séks, liksom upphovsratt och
skydd av affarshemligheter for vissa delar av
sadan teknologi. Cinavia ar ett varumarke som
ags av Verance Corporation. Upphovsratt
2004-2010 Verance Corporation. Alla
rattigheter forbehalls Verance.
Bakatkompilering eller demontering ar
forbjuden.

Windows Media ar antingen ett registrerat
varumarke eller varumarke som tillhor
Microsoft Corporation i USA och/eller andra
lander.

Denna produkt omfattas av vissa rattigheter
forintellektuell egendom som tillhér Microsoft
Corporation. Anvandning eller distribution av
sadan teknik utanfér denna produkt ar
forbjuden utan licens fran Microsoft eller ett
auktoriserat dotterbolag till Microsoft.

Agare till material anvander Microsoft
PlayReady™-atkomstteknik for att skydda sina
immateriella rattigheter, inklusive
upphovsrattsskyddat material. Denna apparat
anvander PlayReady-teknik for att komma at
PlayReady-skyddat material och WMDRM-
skyddat material. Om apparaten inte kan
genomdriva begransningar betraffande
anvandning av material pa ratt satt kan dgarna
till materialet krava att Microsoft aterkallar
apparatens formaga till atkomst av PlayReady-
skyddat material. En sadan aterkallelse bor
inte paverka oskyddat material eller material
som ar skyddat med hjalp av andra former av
atkomstteknik. Agare till material kan kréva att
du uppgraderar PlayReady for att komma at
deras material. Om du vagrar uppgradera kan
du inte komma at material som kraver den
uppgraderingen.

Gracenote, Gracenote-logon och logotypen
"Powered by Gracenote”, Gracenote MusiclD
ar antingen registrerade varumarken eller
varumarken som tillhér Gracenote, Inc. i USA
och/eller andra lander.

gracenote.



« Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®, Wi-Fi
Alliance® och Miracast® &r registrerade
varumarken som tillhér Wi-Fi Alliance.

o Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™  WPA2™, Wi-Fi
Protected Setup™ och Wi-Fi CERTIFIED
Miracast™ ar varumarken som tillhér Wi-Fi
Alliance.

o Wi-Fi CERTIFIED-logon ar ett certifieringsmarke
till Wi-Fi Alliance.

* Wi-Fi Protected Setup Identifier Mark ar ett
certifieringsmarke till Wi-Fi Alliance.

« Bluetooth®-ordmarket och -logotyperna ar
registrerade varumarken som ags av Bluetooth
SIG, Inc. och all anvandning av sadana marken
av Sony Corporation ar under licens. Andra
varumarken och varunamn ags av respektive
agare.

¢ LDAC™ och LDAC -logon ar varumarken som
tillhoér Sony Corporation.

o "DSEE HX" ar ett varumarke fér Sony
Corporation.

¢ SongPal Link och SongPal Link-logon ar
varumarken som tillhér Sony Corporation.

SongPal Link

¢ Google Play™ och Google Play-logon ar
varumarken som tillhér Google Inc.

¢ Apple och Apple-logotyperna, ar varumarken
som tillhoér Apple Inc., registrerade i USA och
andra lander. App Store ar ett servicemarke
som tillhor Apple Inc.

* Denna produkt innehaller programvaran
Spotify som omfattas av tredjepartslicenser
vilka kan hittas har*:
https://developer.spotify.com/esdk-third-
party-licenses/

Spotify och Spotify-logotyperna arvarumarken

som tillhér Spotify Group.*

* Denna funktion ar inte nédvandigtvis
tillganglig i alla Iander/regioner.

¢ Opera® Devices SDK. Upphovsratt 1995-2016
Opera TV AS. Alla rattigheter reserverade.

0 Opera TV

« Ovriga varumaérken tillhér respektive dgare.

« Aven alla andra system- och produktnamn
som omnamns i denna bruksanvisning ar i
regel varumarken eller registrerade
varumarken for respektive tillverkare.
Symbolerna ™ och @ har i regel uteldmnats i
denna bruksanvisning.

Kopieringsskydd

| bade Ultra HD Blu-ray™, Blu-ray Disc™ och
DVD-media anvands ett avancerat
skyddssystem for innehallet. Systemet kallas
AACS (Advanced Access Content System) och
CSS (Content Scramble System) och kan
innehalla begransningar pa
uppspelningsfunktionen, analoga utgangar och
liknande funktioner. Anvandningen av denna
produkt och de begransningar som galler kan
variera med inkdpsdatumet, eftersom AACS:s
styrelse kan anpassa eller andra sina regler efter
detta datum.

Meddelande fran Cinavia

Den har produkten utnyttjar Cinavia-teknologi for
att begransa anvandningen av otillatna kopior av
vissa kommersiellt producerade filmer och videor
och deras soundtrack. Vid upptackten av ett
olovligt utnyttjande av en otillaten kopia kommer
ett meddelande att visas och uppspelningen eller
kopieringen avbryts.

Mer information om Cinavias teknologi hittar du
pa Cinavias konsumentinformationscenter pa
natet pa adressen: http://www.cinavia.com. For
ytterligare information om Cinavia via post,
skicka ett kort med din postadress till: Cinavia
Consumer Information Center, P.O. Box 86851,
San Diego, CA, 92138, USA.

Gracenote® slutanvindaravtal

Detta program eller denna enhet innehaller
programvara fran Gracenote, Inc. i Emeryville,
Kalifornien, USA ("Gracenote”). Programvaran
fran Gracenote ("Gracenote-programvaran”)
aktiverar detta program for identifiering av
skivor och/eller filer samt inhamtning av
musikrelaterad information, inklusive uppgifter
om namn, artist, spar och titel ("Gracenote-
data”) fran onlineservrar eller inbdddade
databaser (tillsammans kallade "Gracenote-
servrar”) och for utférande av andra atgarder. Du
far endast anvanda Gracenote-data enligt de
avsedda slutanvandarfunktionerna fér detta
program eller denna enhet.
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Du samtycker till att endast anvanda Gracenote-
data, Gracenote-programvaran och Gracenote-
servrarna for ditt personliga, ej kommersiella
bruk. Du samtycker till att inte 6verlata, kopiera,
Overfora eller vidarebefordra denna Gracenote-
programvara eller dessa Gracenote-data till
nagon tredje man. DU SAMTYCKER TILL ATT INTE
ANVANDA ELLER UTNYTTJA GRACENOTE-DATA,
GRACENOTE-PROGRAMVARAN ELLER
GRACENOTE-SERVRARNA PA ANNAT SATT AN
VAD SOM UTTRYCKLIGEN TILLATS | DETTA
AVTAL.

Du samtycker till att din ej exklusiva ratt att
anvanda Gracenote-data, Gracenote-
programvaran och Gracenote-servrarna
kommer att upphéra om du bryter mot dessa
restriktioner. Om dinlicens upphér samtycker du
till att upphdra med all anvandning av
Gracenote-data, Gracenote-programvaran och
Gracenote-servrarna. Gracenote har ensamratt
pa alla Gracenote-data, all Gracenote-
programvara och alla Gracenote-servrar,
inklusive alla daganderattigheter. Gracenote
kommer under inga omstandigheter att ha
nagon skyldighet att betala dig for information
som du tillhandahaller. Du samtycker till att
Gracenote, Inc. far géra gallande foretagets
rattigheter under detta avtal mot dig direkt i sitt
eget namn.

Gracenote-tjansten anvander en unik
identifierare for dokumentation av fragor for
statistiska andamal. Syftet med en
slumpmassigt tilldelad numerisk identifierare ar
att gora det mojligt for Gracenote-tjansten att
rakna fragor, utan att veta nagot om vem du ar.
Ytterligare information finns pa webbsidan for
Gracenotes sekretesspolicy for Gracenote-
tjansten.

Gracenote-programvaran och allt som ingar i
Gracenote-data licensieras till dig i "befintligt
skick”. Gracenote utfardar inga utfastelser eller
garantier, vare sig uttryckta eller
underforstadda, avseende riktigheten i de
Gracenote-data som finns i Gracenote-
servrarna. Gracenote férbehaller sig ratten att ta
bort data fran Gracenote-servrarna eller att
andra datakategorier pa grund av nagot skal
som Gracenote anser vara tillrackligt. Ingen
garanti utfardas avseende Gracenote-
programvarans eller Gracenote-servrarnas
felfrihet eller att Gracenote-programvaran eller
Gracenote-servrarna kommer att fungera utan
avbrott. Gracenote haringen skyldighet att férse
dig med nya, férbattrade eller ytterligare
datatyper eller kategorier som Gracenote kan
tillhandahalla i framtiden och foretaget
forbehaller sig ratten att avbryta sina tjanster nar
som helst.

GRACENOTE FRANSAGER SIG ALLA GARANTIER,
VARE SIG DESSA AR UTTRYCKTA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE, MEN INTE
BEGRANSAT TILL, UNDERFORSTADDA
GARANTIER FOR SALIBARHET, LAMPLIGHET FOR
ETT VISST ANDAMAL, AGANDERATT OCH ICKE-
INTRANG | UPPHOVSRATT. GRACENOTE
GARANTERAR INTE DE RESULTAT SOM ERHALLS
GENOM DIN ANVANDNING AV GRACENOTE-
PROGRAMVARAN ELLER EN GRACENOTE-
SERVER. GRACENOTE KOMMER UNDER INGA
OMSTANDIGHETER ATT ANSVARA FOR NAGRA
FOLIDSKADOR ELLER FOR NAGON
VINSTFORLUST ELLER INKOMSTFORLUST.

© 2000 - tillidag. Gracenote, Inc. Alla rattigheter
reserverade.



Mjukvarulicensinformation

Nar det galler licensavtalet for slutanvandare
(EULA = End User License Agreement), se
[Licensavtal] i alternativmenyn for varje
natverkstjanstikon.

For mer information om andra mjukvarulicenser,
valj [Instélin.] och se
[Mjukvarulicensinformation] i
[Systeminstalliningar].

Den hér produkten innehaller programvara som
omfattas av GNU General Public License ("GPL")
eller GNU Lesser General Public License ("LGPL").
| dessa licenser faststalls att kunderna har ratt
att forvarva, modifiera och omdistribuera
kallkoden for den aktuella programvaran i
enlighet med reglerna i GPL eller LGPL.
Kallkoden fér programvaran som anvands i den
har produkten omfattas av GPL och LGPL, och
finns tillganglig pa webben. Ga till féljande
webbplats for att genomféra hamtningen:
http://0ss.sony.net/Products/Linux

Observera att Sony inte kan svara pa nagra
fragor gallande innehallet i den har kallkoden.

Friskrivningsklausul gallande tjanster
erbjudna av tredje part

Tjanster som erbjuds av tredje part kan
komma att andras, upphavas eller avslutas
utan foregaende meddelande. Sony har inget
ansvar nar det galler dessa situationer.

Angaende sakerheten for tradlosa
natverk

Eftersom kommunikationen inom tradl6sa
natverk sker med hjalp av radiovagor finns
det risk att ndgon annan fangar upp de
tradlésa signalerna. For att skydda den
tradlésa kommunikationen har den har
spelaren stod for olika sorters
sakerhetsfunktioner. Var noga med att
konfigurera sakerhetsinstallningarna pa ratt
satt i forhallande till din natverksmiljo.

#Ingen sdkerhet

Aven om det gérl4tt att gora instéliningar kan
vem som helst snappa upp din tradlésa
kommunikation eller ta sig in pa ditt tradlosa
natverk, utan att det ens kravs nagra sarskilt
sofistikerade verktyg. Tank pa att det da finns
risk for oauktoriserad atkomst eller
avlyssning av data.

& WEP

WEP 6kar kommunikationssakerheten for att
forhindra att utomstaende snappar upp
kommunikationen eller tranger in i ditt
tradlosa natverk. WEP &r en
legacysakerhetsteknik som gor det maojligt
att ansluta aven aldre apparater som saknar
stod for TKIP/AES.

& WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)

TKIP ar en sakerhetsteknik som utvecklats for
att korrigera for bristerna i WEP. TKIP ger en
hogre sakerhetsniva an WEP.

¢ WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

AES ar en sakerhetsteknik som anvander en
avancerad sakerhetsmetod som skiljer sig
fran WEP och TKIP.

AES ger en hogre sakerhetsniva an WEP eller
TKIP.
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Att observera angaende skivor

* For att halla skivan ren ska
den alltid bara hallas i
kanten. Vidror inte skivans
spelyta. Damm, ( @\
fingeravtryck eller repor
pa en skiva kan gora att
den inte gar att spela.

o Utsatt inte skivan for direkt solljus eller
varmekallor som exempelvis
varmluftsventiler, och [dmna inte kvar den i
en bil som ar parkerad i direkt solljus,
eftersom temperaturen kan bli mycket hég
inuti bilen.

¢ Nar du inte spelar skivorna ska de forvaras i
sitt fodral.

¢ Rengor skivan med en

rengoéringsduk. Torka av
skivan fran mitten och ut \ﬁ
mot kanten. 4

¢ Anvand inte I6sningsmedel
som bensin, thinner eller de
skiv-/linsrengéringsmedel
eller antistatiska sprayer som du kan kopa i
handeln och som ar avsedda foér rengéring
av vinylskivor.
» Om du sjalv har tryckt skivans etikett sa lat
etiketten torka innan du spelar skivan.
¢ Anvand inte féljande sorters skivor.
- Linsrengoringsskivor.
- Skivor som inte ar runda (t.ex. skivor i
vykortsformat eller hjartformiga skivor).
- Skivor med fastklistrade etiketter eller
klistermarken.
- Skivor med tejpbitar eller limrester pa.
e Forsok inte plana om spelsidan pa en skiva
for att ta bort repor fran ytan.

Sprakkodslista

Se [BD/DVD-uppspelningsinstallningar]
(sidan 23) fér narmare detaljer.

Den engelska stavningen av sprakens namn
foljer ISO 639: 1988 (E/F)-normerna.

Kod Sprak
1027  Afar 1028  Abkhazian
1032 Afrikaans 1039  Amharic
1044  Arabic 1045  Assamese
1051 Aymara 1052  Azerbaijani
1053  Bashkir 1057  Byelorussian
1059  Bulgarian 1060  Bihari
1061 Bislama 1066  Bengali
1067  Tibetan 1070  Breton
1079  Catalan 1093  Corsican
1097  Czech 1103 Welsh
1105 Danish 1109 German
130 Bhutani; 142 Greek
Dzongkha
1144 English 1145 Esperanto
1149 Spanish 1150 Estonian
1151 Basque 1157 Persian
1165 Finnish 1166 Fiji
1N Faroese 1174 French
1181 Frisian 1183 Irish
1186 Scots Gaelic 1194 Galician
1196 Guarani 1203  Guijarati
1209  Hausa 1217 Hindi
1226  Croatian 1229 Hungarian
1233  Armenian 1235 Interlingua
1239 Interlingue 1245  Inupiak
1248  Indonesian 1253  Icelandic
1254 Italian 1257 Hebrew
1261 Japanese 1269  Yiddish
1283  Javanese 1287  Georgian
1297 Kazakh 1298 Greenlandic;
Kalaallisut
1299 Cambodian; 1300 Kannada
Khmer
1301 Korean 1305  Kashmiri
1307  Kurdish 131 Kirghiz
1313 Latin 1326  Lingala
1327 Laothian; Lao 1332 Lithuanian
1334  Latvian 1345  Malagasy
1347  Maori 1349  Macedonian
1350 Malayalam 1352 Mongolian
1353 Moldavian 1356  Marathi
1357  Malay 1358  Malese;
Maltese
1363 Burmese 1365 Nauru
1369  Nepali 1376  Dutch
1379  Norwegian 1393  Occitan




Kod Sprak

1403 Oromo 1408  Oriya

1417 Punjabi; 1428  Polish
Panjabi

1435 Pashto; Pushto 1436 Portuguese

1463  Quechua 1481 Rhaeto-

Romance

1482 Kirundi; Rundi 1483 Romanian

1489  Russian 1491 Kinyarwanda

1495  Sanskrit 1498  Sindhi

1501 Sangho; Sango 1502  Serbo-Croatian

1503  Singhalese; 1505  Slovak
Sinhalese

1506  Slovenian 1507  Samoan

1508 Shona 1509  Somali

151 Albanian 1512 Serbian

1513 Siswati; Swati 1514 Sesotho; Sotho

southern

1515 Sundanese 1516 Swedish

1517 Swabhili 1521 Tamil

1525  Telugu 1527  Tajik

1528  Thai 1529  Tigrinya

1531 Turkmen 1532  Tagalog

1534 Setswana; 1535 Tonga; Tonga
Tswana islands

1538  Turkish 1539  Tsonga

1540 Tatar 1543 Twi

1557 Ukrainian 1564  Urdu

1572 Uzbek 1581 Vietnamese

1587  Volapik 1613 Wolof

1632 Xhosa 1665  Yoruba

1684  Chinese 1697  Zulu

1703  ospecificerat

Omradeskoder for barnsparr

Se [Regionskod for barnsparr] (sidan 24) for
narmare detaljer.

Kod Omrade

2044  Argentina 2047  Australien
2046  Osterrike 2057  Belgien
2070  Brasilien 2090 Chile

2092 Kina 2093 Colombia
2115 Danmark 2165  Finland
2174 Frankrike 2109  Tyskland
2200  Grekland 2219 Hong Kong
2248  Indien 2238  Indonesien
2239  Irland 2254 ltalien
2276  Japan 2304 Korea

2333 Luxemburg 2363 Malaysia
2362  Mexico 2376  Holland
2390 NyaZeeland 2379 Norge
2427  Pakistan 2424  Filippinerna
2428  Polen 2436  Portugal
2489  Ryssland 2501  Singapore
2149  Spanien 2499  Sverige
2086 Schweiz 2543  Taiwan
2528  Thailand 2184  Storbritannien
2586  Vietnam

SE

1
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ADVARSEL!

For at reducere risikoen for brand eller elektrisk
stad ma du ikke udsaette dette apparat for dryp
eller steenk og objekter, som er fyldt med
vaesker, f.eks. vaser, ma ikke anbringes pa
apparatet.

Undlad at abne kabinettet for at undga elektrisk
sted. Overlad alt reparationsarbejde til
autoriseret servicepersonale.

Netledningen ma kun udskiftes i en kvalificeret
servicebutik.

Batterier og apparater, der indeholder batterier,
ma ikke udsaettes for staerk varme, f.eks. sollys
og ild.

FORSIGTIG

Brugen af optiske instrumenter i dette produkt
gger risikoen for gjenskader. Eftersom
laserstralen, der anvendes i denne Ultra HD Blu-
ray/DVD-afspiller, er skadelig for gjnene, ma
kabinettet ikke skilles ad.

Overlad alt reparationsarbejde til autoriseret
servicepersonale.

&5 TANAREINATLALES RERBEHESNRS
18 THREEREARATRRMES BRRRERAR.

Denne etiket findes pa det laserbeskyttede hus
indvendigt.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
[EF e
BIEEHER

Dette apparat er klassificeret som et KLASSE 1
LASER-produkt. Etiketten med KLASSE 1
LASERPRODUKT er placeret pa bagsiden af det
ydre kabinet.



Fjernelse af udtjente batterier
og elektrisk og elektronisk
udstyr (gaelder for den
Europeeiske Union og andre
europxiske lande med
separate indsamlingssystemer)

Dette symbol pa produktet, batteriet eller
emballagen betyder, at produktet og batteriet
ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald. Pa
visse batterier kan dette symbol anvendes i
kombination med et kemisk symbol. Det
kemiske symbol for kviksalv (Hg) eller bly (Pb) er
anfgrt hvis batteriet indeholder mere end
0,0005% kviksglv eller 0,004% bly. Ved at sikre
at sadanne produkter og batterier bortskaffes
korrekt, tilsikres det, at de mulige negative
konsekvenser for sundhed og miljg, som kunne
opsta ved en forkert affaldshandtering,
forebygges. Materiale genindvendingen
bidrager ligeledes til at beskytte naturens
resourcer.

Hvis et produkt kraever vedvarende
elektricitetsforsyning af hensyn til sikkerheden
samtydeevnen eller data integritet, ma batteriet
kun fjernes af dertil uddannet personale. For at
sikre en korrekt handtering af batteriet og det
elektriske og elektroniske udstyr, ber disse
udtjente produkter kun afleveres pa dertil
indrettede indsamlingspladser beregnet til
affaldshandtering af elektriske og elektroniske
produkter. Med hensyn til gvrige batterier, se
venligst afsnittet der omhandler sikker fjernelse
af batterier. Batteriet skal derefter afleveres pa
etindsamlingsted beregnet til affaldshandtering
og genindvinding af batterier. Yderlige
information om genindvinding af dette produkt
eller batteri kan fas ved at kontakte den
kommunale genbrugsstation eller den butik,
hvor produktet eller batteriet blev kabt.

Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. Forespgrgsler relateret til
produkt overensstemmelse i henhold til EU
lovgivning skal adresseres til den autoriserede
repraesentant, Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgien. For service eller garanti
henviser vi til de adresser, som fremgar af
vedlagte service- eller garantidokumenter.

Bemaerkning til kunder i Europa

430

Dette produkt er beregnet til brug i falgende
lande:

AL, AT, BA, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI,
FR, GB, GR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MD,
ME, MK, MT, NL, NO, PL, PT, RO, RS, SE, SI, SK,
Kosovo.

Sony Corporation erklaerer hermed, at dette
udstyr er overensstemmende med de
essentielle krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 1999/5/EU. For
yderligere detaljer skal du besgge fglgende URL:
http://www.compliance.sony.de/

FORHOLDSREGLER

¢ Denne enhed anvender 220V - 240 V AC,
50/60 Hz. Kontroller, at apparatets
driftsspaending er identisk med den lokale
strgamforsyning.

« Installer denne enhed sadan at
netledningen gjeblikkeligt kan traekkes ud
af stikkontakten, hvis der skulle opsta
problemer.

¢ 5.150 - 5.350 MHz-bandet er udelukkende
begraenset til indendgrs brug.

e Dette udstyr er afprgvet og fundet i
overensstemmelse med graenserne, der er
angivet i EMC-direktivet, ved brug af et
forbindelseskabel, som er kortere end
3 meter.

« Placer afspilleren pa et sted med
tilstreekkelig ventilation til at forhindre
varmeophobning i den.

e For at reducere risikoen for brand ma
apparatets ventilationsabninger ikke
tildeekkes med aviser, duge, gardiner osv.

* Apparatet ma ikke udsaettes for dbenild
(f.eks. teendte stearinlys).

o Installer ikke denne afspilleri et lukket rum,
som fx i en bogreol eller lignende sted.

o Placer ikke afspilleren udenders, i kegretgjer,
pa skibe eller andre fartgjer.

» Hvis afspilleren flyttes direkte fra kolde
omagivelser til varme omagivelser, eller hvis
den placeres i et meget fugtigt lokale, kan
fugt kondenseres pa linserne inde i
afspilleren. Sker dette, fungerer afspilleren
muligvis ikke korrekt. | sa fald skal du fjerne
disken og lade afspilleren sta teendt i cirka
en halv time, indtil fugten er fordampet.
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« Installer ikke afspilleren sa den star skrat.

Den er kun beregnet til brug i vandret
position.

Placer ikke metalgenstande foran
frontpanelet. Det kan begraense
modtagelsen af radiobglger.

Placer ikke afspilleren pa et sted, hvor der
anvendes medicinsk udstyr. Det kan

forarsage funktionsfejl pa medicinsk udstyr.

Hvis du anvender en pacemaker eller andet

medicinsk udstyr, skal du kontakte din lsege

eller producenten af dit medicinske udstyr,
inden du anvender den tradlgse LAN-
funktion.

Afspilleren begr installeres og betjenes med

en minimumafstand pa mindst 20 cm eller

mere mellem afspilleren og en persons krop

(eksklusive yderpunkter: haender, handled,

fgdder og ankler).

Placer ikke tunge eller ustabile genstande

ovenpa afspilleren.

Placer ikke andre genstande end diske i

diskskuffen. Det kan beskadige afspilleren

eller genstanden, hvis du ger det.

Tag eventuelle diske ud fra skuffen, nar du

flytter afspilleren. Hvis du ikke gar det, kan

disken blive beskadiget.

Tag netledningen og alle andre kabler ud

fra afspilleren, nar du flytter den.

Afspilleren er ikke koblet fra

stremforsyningen, sa leenge den er tilsluttet

stikkontakten pa veeggen. Dette gaelder
0gs3, selvom selve afspilleren er blevet
slukket.

Tag afspillerens stik ud fra stikkontakten,

hvis du ikke skal bruge afspilleren i laengere

tid. Hvis du vil tage netkablet ud af
stikkontakten, skal du tage fat i selve
stikket. Du ma aldrig traekke i ledningen.

Bemaerk felgende punkter for at forhindre

at netledningen beskadiges. Brug ikke

netledningen hvis den er beskadiget,
eftersom det kan medfare elektrisk stad
eller brand.

- Sarg for, at netledningen ikke klemmes
mellem afspilleren og veeggen, hylden
osV.

- Placer ikke noget tungt ovenpa
netledningen og traek heller ikke i selve
netledningen.

Skru ikke op for lyden, mens du lytter til et

afsnit med meget lave indgangsniveauer

eller helt uden lydsignaler. Dine grer og
hgjttalerne kan blive beskadiget, hvis
lydniveauet bliver hgijt.

¢ Renggr kabinettet, panelet og knapperne
med en blgd klud. Anvend ikke nogen form
for slibemidler, skurepulver eller
oplgsningsmidler som f.eks. alkohol eller
rensebenzin.

* Brug ikke en renggringsdisk eller et disk/
linserengaringsmiddel (flydende eller som
spray). De kan forarsage funktionsfejl i
apparatet.

« Hvis der udfgres reparation pa denne
afspiller, indsamles de udskiftede dele
muligvis til brug for genanvendelse eller
genindvinding.

* Bemaerk fglgende eftersom forkert
handtering kan beskadige HDMI OUT-
stikket og tilslutningsstikket.

- Ret omhyggeligt HDMI OUT-stikket pa
bagsiden af afspilleren og HDMI -
tilslutningsstikket ind efter hinanden ved
at kontrollere udformningen af dem. Sgrg
for, at tilslutningsstikket ikke er vendt pa
hovedet eller skratstillet.

HDMI OUT

@&

- Serg for at frakoble HDMI-kablet, nar du
flytter afspilleren.

HDMI OUT

- Hold HDMI-tilslutningsstikket lige, nar du
foretager tilslutning eller frakobling af
HDMI-kablet. Bgj eller tryk ikke HDMI-
tilslutningsstikket ind i HDMI OUT-stikket.



Om at se 3D-videobilleder

Nogle mennesker oplever muligvis ubehag
(som f.eks. anstrengte gjne, traethed eller
kvalme), nar de ser 3D-videobilleder. Sony
anbefaler alle seere at holde regelmaessige
pauser, nar de ser 3D-videobilleder. Hvor
laenge og hvor ofte der behgves pauser
varierer fra person til person. Du ma afgere,
hvad der fungerer bedst. Hvis du oplever
ubehag af nogen art, skal du stoppe med at
se 3D-videobilleder, indtil ubehaget ophgrer.
Konsulter en laege hvis du finder det
ngdvendigt. Du bar ogsa se (i)
betjeningsvejledningen og/eller
advarselsmeddelelserne for udstyr anvendt,
eller Blu-ray Disc-indhold afspillet med dette
produkt og (ii) vores webside (www.sony.eu/
myproducts/) angaende de seneste
oplysninger. Mindre bgrns (isaer dem under
seks ar) syn er stadig under udvikling.
Konsulter din laege (som f.eks. en bgrnelaege
eller gjenlaege) inden mindre bgrn gives lov til
at se 3D-videobilleder. Vokse bgr overvage
mindre bgrn for at sikre, at de felger
anbefalingerne beskrevet ovenfor.

VIGTIG MEDDELELSE

Advarsel: Med denne afspiller kan du bevare
et stillvideobillede eller et skaermbillede pa
tv-skaermen uendeligt. Hvis du lader
stillvideobilledet eller skaermbilledet forblive
pa tv-skaermen i lang tid, kan tv-skaeermen
blive permanent beskadiget.
Plasmafjernsyn og projektions-tv-apparater
er felsomme over for dette.

Hvis du har nogle spgrgsmal eller problemer i
forbindelse med afspilleren, skal du kontakte
din neermeste Sony-forhandler.



Introduktion

Medfalgende tilbehor

* Fjernbetjening (1)
* RO3-batterier (starrelse AAA) (2)

Indsaetning af batterier i
fijernbetjeningen

Indsaet to RO3-batterier (starrelse AAA) ved at
modsvare enderne + og - pa batterierne med
markeringerne inde i batterirummene pa
fjernbetjeningen.




Vejledning til dele og knapper

Frontpanel

Dorens skuffe
(2] Fjernbetjeningssensor
A (&bn/Iuk)

[4] O (teend/standby)
Taender afspilleren eller seetter deni
standby-tilstand.

Bagpanel

(6] (5]

Stremindikator
Lyser nar afspilleren teendes.

[6] { (USB) stikcover
Laft coveret for at forbinde en USB
enhed til dette stik. For side 14.

=

[1] LAN (100)-terminal

HDMI OUT 1-stik (VIDEO/AUDIO)
Udsender digitalt video- og lydsignal.

HDMI OUT 2-stik (AUDIO ONLY)
Udsender kun digitalt lydsignal.
Fjern vedhaeftet klistermaerke for at
kunne bruge stikket.

[4] DIGITAL OUT (COAXIAL)-stik

uopnponu|
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Fjernbetjening

De funktioner, der er til radighed pa
fjernbetjeningen, afthaenger af disken eller
situationen.

v
NET (1]

SERVICE TV BLUETOOTH

2]

TOP MENU POP UP/MENU

(3]
SUBTITLE AUDIO
(4]
0% . DISPLAY

.‘Q",

>, TV 4 +, og AUDIO knapperne er udstyret
med et trykfelsomt punkt. Brug det falbare
punkt som en reference nar du betjener
afspilleren.

ol

A (abn/luk)

Abner eller lukker dgrskuffen.

TV O (TV tend/standby)

Teender tv'et eller saetter det i standby-

tilstand.

& (taend/standby)

Taender afspilleren eller saetter den i

standby-tilstand.

NET SERVICE

Vender tilbage til forrige online

serviceportal.

TV & (TV-indgangsvalg)

Skifter mellem tv og andre

indgangskilder.

© BLUETOOTH (side 17)

e Scan enhedsliste vil vises, hvis ikke
denne afspiller har en parret Bluetooth-
enhed.

o Tilslut til den senest tilsluttede enhed
hvis denne afspiller har en parret
Bluetooth-enhed. Hvis forbindelsen
mislykkes, vil Scan enhedsliste vises.

¢ Frakobl den tilsluttede Bluetooth-
enhed.

Farveknapper (red/gren/gul/bla)

Genvejstaster til interaktive funktioner.

Q (favoritter) (side 13)

Skaber adgang til det program, der er

registreret som favorit.

NETFLIX

Giver adgang til "NETFLIX"

onlinetjenesten. Besgg den fglgende

webside for yderligere oplysninger om

NETFLIX onlinetjenesten og se

FAQ: www.sony.eu/support

TOP MENU

Abner eller lukker topmenuen pa Ultra HD

Blu-ray/BD/DVD.

POP UP/MENU

Abner eller lukker menuen pa Ultra HD

Blu-ray/BD/DVD.

OPTIONS (side 18)

Viser de tilgaengelige funktioner pa

skaermen.

RETURN

Vender tilbage til forrige visning.



/4=
Flytter fremhaevningen for at vaelge et
vist punkt.

« 4/¥ som en genvejstast til at &bne
sporsggningsvinduet og indtaste
spornummeret under CD-afspilning.

« 4/¥ som genvej til at dreje et foto med
uret/mod uret med 90 grader.

o 4=/=p som genvej til at udfere
sggefunktioner under
hjemmenetvaerksvideoafspilning

* 4=/m=p som en genvejstast til at eendre

stilbillede, nar det er aktiveret for sendring.

Midterknap (ENTER)

Gar ind pa det valgte punkt.

HOME

Gar ind pa afspillerens hjemmeskaerm.

<<«/»» (hurtigt tilbage/hurtigt

fremad)

« Spoler hurtigt tilbage/hurtigt fremad pa
disken under afspilning.
S@gehastigheden aendres, hver du
trykker pa knappen.

e Afspiller i langsom gengivelse ved tryk
pa knappen i mere end ét sekund under
pause.

« Afspiller ét billede ad gangen, hvis der
trykkes kortvarigt pa knappen i
pausetilstand.

= (afspil)

Starter eller genstarter afspilning.

<4« /Pl (forrige/naeste)

Springer til forrige/naeste kapitel, spor

eller fil.

11 (pause)

Saetter afspilningen pa pause eller

genstarter den.

SUBTITLE (side 23)

Vaelger undertekstsproget, nar der er

optaget flere undertekstsprog pa Ultra

HD Blu-ray/BD/DVD.

H (stop)

Stopper afspilningen og husker det sted,

hvor der blev stoppet

(genoptagningspunkt).

Genoptagningspunktet for et titel/sporer

det sted, du sidst afspillede, eller det

sidste foto i en fotomappe.

AUDIO (side 23)

Veaelger sprogsporet, nar flersprogede
spor er optaget pa Ultra HD Blu-ray/BD/
DVD.

Veaelger lydsporet pa CD'er.

gX (lydlgs)

Fjerner TV'ets lyd midlertidigt.

TV 4 (lydstyrke) +/-

Justerer lydstyrken pa tv'et.

DISPLAY

Viser afspilningsinformation pa
skaermen.

Sadan lases diskskuffen (Bgrnelas)

Du kan lase diskskuffen for at undga, at den
abnes ved et uheld.

Mens afspilleren er taendt, tryk B (stop),
HOME, og derefter TOP MENU-knappen pa
fiernbetjeningen for at lase eller lase skuffen
op.

Kodenumre for betjenbare tv-
apparater

Hold TV () og Tv-producentens kode nede
med fjernbetjeningsknappen i 2 sekunder.
Hvis der er angivet mere end en
fjernbetjeningsknap, skal du prove at
indtaste dem ét ad gangen, indtil du finder
den kode, der fungerer sammen med dit tv.

Producent Fjernbetjenings-
knap
Sony (Standard) NET SERVICE
Philips V-a/
© BLUETOOTH / POP
UP/MENU
Panasonic Farvet knap (red) /
NETFLIX
Hitachi Farvet knap (gran)
Sharp Farvet knap (gul)
Toshiba Farvet knap (bla)
Loewe Q (favoritter)
Samsung TOP MENU
LG/Goldstar RETURN

uopnponu|
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Trin 1: Tilslutning af afspilleren

Tilslut ikke stremledningen, for du har foretaget alle tilslutningerne.

Tilslutning til tv'et

I HDMI-kabel”
O oo
L

* Farsteklasses HDMI-hgjhastighedskabel (medfalger ikke) eller Hgjhastigheds HDMI-kabel, der
understgtter 18 Gbps bandbredde (medfelger ikke).

(%]

¢ For at nyde 4K Ultra HD 60p-indhold, skal du tilslutte afspilleren til dit 4K TV ved hjzelp af et
Farsteklasses HDMI-hgjhastighedskabel eller et Hgjhastigheds HDMI-kabel, der understatter 18 Gbps
bandbredde.

e 4K udgang kraever et kompatibelt 4K display, der har HDCP 2.2, der tillader HDMI-indgang.

e Hvis du bruger BRAVIA TV, der understgtter 4K60p, indstilles TV'ets "HDMI-signalformat" indstilling til
"Forbedret format".




Tilslutning til din AV-forstaerker (receiver)

Veaelg @, O eller @ tilslutningsmetode i henhold til indgangsstikket pa AV-forstaerkeren
(receiveren).

O 4K AV-forstaerker (receiver)
HDMI-kabel" HDMI-kabel”

) E@JJ-@@_LL:D

=

LAN (100)
VIDEO/
AUDIO

1]

— For at nyde Bitstream (Dolby/DTS), indstilles [BD-lydmixindstilling] i [Indstillinger for lyd]
(side 22).

© Ikke-4K AV forstaerker (receiver) med HDMI IN

HDMI-kabel"

X @}

Hgjhastigheds HDMI-kabel —T
(medfgalger ikke)

— a2

v t
LAN (100)

VIDEO/ AUDID
AUD

O Ikke-4K AV forstaerker (receiver) uden HDMI IN

Koaksial
digitalkabel
(medfglger ikke)

oy our2 S DIGITAL IN
@ = = D T
TAN (100) CORMIAL

VIDEO/ ‘AuDIo
oo AUDIO. DiGiTAL OUT COAXIAL

L
¢ e

HOMI IN

|
HDMI-kabel”

* Fagrsteklasses HDMI-hgjhastighedskabel (medfglger ikke) eller Hgjhastigheds HDMI-kabel, der
understgtter 18 Gbps bandbredde (medfalger ikke).
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Trin 2: Netvaerksforbindelse

Hvis du ikke skal tilslutte afspilleren til et netvaerk, skal du fortsaette til "Trin 3: Lynopsaetning”
(side 13).

Tilsluttet opsaetning

LAN-kabel LAN-kabel
medfﬂlger ikke)  (medfglger ikke)

0 =—3——-@

L Router Modem  Internet

&
Det anbefales at du bruger et afskaermet og lige interface-kabel (LAN-kabel).

Tradlgs opsaetning

LAN-kabel

\\N (((( (medfalger ikke)
=

_@

Tradlgs Modem Internet
LAN-Router

Ingen kabelsamling kraeves mellem afspilleren og den tradlgse LAN-router.

DK
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Trin 3: Lynopsatning

Nar du teender afspilleren farste gang
Vent et kort gjeblik til afspilleren taender
og begynder [Lynopsaetning].

1 Tilslut afspilleren til stikkontakten.

|| ¥ oese |

IL—> Til stikkontakten

2 Tryk pd O for at taende for afspilleren.
Stremindikatorlyset taendes.

'ﬂ

3 Teend for TV'et og tryk pa TV -2 knappen
pa fjernbetjeningen for at indstille
indgangsvaelgeren. Dette vil vise signalet
fra din afspiller pa tv-skaermen.

4 Udfer [Lynopsaetning].
Falg vejledningen pa skaermen for at
indstille de grundleeggende indstillinger
med <=/4/¥/=» og tryk p&4 ENTER
fijernbetjeningen.

-/ 4/ /=

ENTER

* Nar [Lynopsaetning] er konfigureret, skal du
veelge [Nemme netvaerksindstillinger] for at
kunne bruge afspillerens netvaerksfunktioner.

« Indstil for at aktivere en tradlgs forbindelse
[Internetindstillinger] i [Netvaerksindstillinger]
til [Tradlgs opsaetning].

« Indstil for at deaktivere en tradles forbindelse
[Internetindstillinger] i [Netvaerksindstillinger]
til [Tilsluttet opsaetning].

* Hvis der ikke er noget output eller der er sort
skaerm, se "Fejlfinding"” (side 27).

Visning af hjemmeskarm

Hjemmeskaermen vises, nar du trykker pa
HOME. Valg et program, der anvender
<=/4/§/=>, 0g tryk pa ENTER.

Veerktajer

I
=

Program

Ultra HD Blu-ray Player

[Mine apps]: Administrerer dit
favoritprogram. Du kan tilfgje genveje for
programmet fra [Alle apps].
[Fremhaevede apps]: Viser det anbefalede
program.

[Alle apps]: Viser alle de tilgaengelige
programmer. Du kan tilfgje programmer til
[Mine apps] ved at trykke pa OPTIONS og
vaelge [Tilfgj til Mine apps].

[Opsaetning]: Justerer afspillerens
indstillinger.

Tilgaengelige funktioner

Der er forskellige indstillinger og
afspilningsfunktioner til radighed, hvis du
trykker pa OPTIONS. De punkter, der er til
radighed, afhaenger af situationen.

[Flyt program]: Arrangerer programmer i
[Mine apps].

[Fjern program]: Sletter programmer i
[Mine apps].

[Reg. som foretrk.]: Registrerer 1 program i
fiernbetjeningsknappen < (favoritter).
[Dataindhold]: Viser indholdet af den
blandede disk.

DK
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Afspilning af en disk

Se "Afspilbare diske", for side 30.

1 Tryk pa 4 (3bn/luk), og placer en disk i
diskskuffen.

Afspilningssiden vender nedad

2 Tryk pa 4 (3bn/luk) for at lukke
diskskuffen.
Afspilningen starter.
Hvis afspilningen ikke starter automatisk,
skal du vaelge kategorien [Video], [Musik],
eller [Foto] i @ (Disk), og trykke pa ENTER.

@ (Blandet disk) indeholder data. Tryk p&
OPTIONS pa fjernbetjeningen og vaelg
[Dataindhold] for at vise tilgaengeligt indhold.

Visning 4K Ultra HD Blu-ray

1 Forbered 4K Ultra HD Blu-ray-afspilning.

o Tilslut afspilleren til dit 4K TV med et
farsteklasses HDMI-
hgjhastighedskabel.

e Sgrg for, for at se 4K Ultra HD 60p-
indhold, at den korrekte indstilling er
valgt i HDMI-indstillingerne pa dit TV.

e Hvis du bruger BRAVIA TV, der
understotter 4K60p, indstilles TV'ets
"HDMI-signalformat” indstilling til
"Forbedret format".

2 Indsaet en 4K Ultra HD Blu-ray-disk.
Betjeningsmetoden varierer afhaengigt af

disken. Se i den betjeningsvejledning der
fulgte med disken.

(%]

Ved afspilning af en 4K Ultra HD Blu-ray-disk
uden disk nagle, kraever det en
netvaerksforbindelse afthaengigt af
netvaerksmiljg og officiel nagle server (Studio).

Visning Blu-ray 3D

1 Forbered Blu-ray 3D Disc til afspilning.

o Tilslut afspilleren til dine 3D-kompatible
enheder vha. et hgjhastigheds HDMI-
kabel.

¢ Indstil [3D-udgangsindst.] og
[Tv-skeermsterrelsesindst. for 3D] i
[Skaermindstillinger] (side 21).

2 Indsaet en Blu-ray 3D Disc.
Betjeningsmetoden varierer afhaengigt af
disken. Se i den betjeningsvejledning der
fulgte med disken.

Se 0gsa de betjeningsvejledninger der falger
med dit tv og den tilsluttede enhed.

Afspilning fra en USB-enhed

Se "Filtyper, der kan afspilles", for side 32.
1 Loft coveret til USB stikket.

2 Tilslut USB-enhed til USB-stikket pa
afspilleren.

3 Velg =&. [USB-enhed] ved hjaelp af
<=/4/¥/=» 0g tryk p& ENTER.

4 Vealg[Video], [Musik], eller [Foto] kategori
med 4/¥, og tryk p& ENTER.



Afspilning via et netvaerk

Afspilning af filer pa
hjemmenetvark

Et hjemmenetvaerk-kompatibelt produkt kan
afspille video-/musik-/fotofiler, der gemmes
pa et andet hjemmenetvaerk-kompatibelt
produkt via et netvaerk.

Forbered brug af hjemmenetvaerk.

1 Tilslut afspilleren til et netvaerk (side 12).

2 Forbered de andre ngdvendige
hjemmenetvaerks-kompatible produkter.
Se i den betjeningsvejledning, der fulgte
med produktet.

For at afspille en fil fra en hjemmenetvaerks-
server via denne enhed (hjemmenetvarks-
afspiller)

]

l—
J3| i

— o

Server .
Afspiller

e

Veelg en af kategorierne [Video], [Musik], eller
[Foto] fra g [Medieserver] i [Alle apps], og
vaelg derefter den fil, du gnsker at afspille.

For at afspille en fil fra en hjemmenetvaerks-
server via et andet produkt (Renderer)

Nar du afspiller filer fra en hjemmenetvaerks-
server pa denne enhed, kan du bruge et
produkt, der er kompatibelt med en
hjemmenetvaerks-controller (en telefon etc.),
til at kontrollere afspilningen.

o]
Ipl=
VA Renderer
%33 ——
S
Controller

Kontrollér denne enhed ved hjalp af en
hjemmenetvaerks-controller. Se i den
betjeningsvejledning, der fulgte med
hjemmenetvaerks-controlleren.

Ved hjelp af "Video & TV SideView"

"Video & TV SideView" er et gratis
mobilprogram til fiernbetjente enheder
(f.eks. smartphones osv.). Hvis du bruger
"Video & TV SideView" sammen med denne
afspiller, er det nemt at anvende afspilleren
ved hjalp af funktionerne pa din
fjernbetjente enhed. Du kan starte en
tjeneste eller et program direkte fra den
fjernbetjente enhed og se diskinformation
under afspilning af disken. "Video & TV
SideView" kan ogsa bruges som
fjernbetjening og softwaretastatur.

Serg for at registrere "Video & TV SideView"-
enheden, inden du bruger "Video & TV
SideView"-enheden med denne afspiller
fgrste gang. Felg vejledningen pa "Video &
TV SideView"-enhedens skaerm i forbindelse
med registreringen.

(%]
Registreringen kan kun udfgres fra
hjemmeskarmen.
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Bruge SongPal Link/SongPal

SongPal er en dedikeret app til at betjene
SongPal-kompatible lydenheder (fx tradlgs
hgjtaler) fremstillet af Sony. Du kan lytte til
musik lagret pa din lyd-CD (CD-DA) og USB-
enheder med denne afspiller fra flere steder
placeret under samme netvaerk. For
yderligere information, se
http://sony.net/nasite/. Du skal bruge din
mobilenhed (smartphone eller tablet) og
tradlgse router for at bruge denne app. Seg
efter SonPal pd Google Play™ eller App Store,
og download den ved hjaelp af din
mobilenhed.

Wireless
Multi-room

-
- =
kel B

Forbinde til en mobilenhed

1 Tilslut afspilleren til et netvaerk (side 12).

2 Indstil [Tilladelse til automatisk adgang til
hjemmenetvaerk] i [Netvaerksindstillinger]
til [Til].

3 Slut din mobilenhed til det samme SSID
(netvaerk) med Wi-Fi.

4 Start og felg instruktionerne pa SongPal-
appen.

¢ For yderligere SongPal-app detaljer, besag
http://songpal.sony.net/

¢ For SongPal Link/SongPal hjaelp, besag
http://info.songpal.sony.net/help/

Brug af Skeermspejling

"Skaermspejling" er en funktion til at vise
skaermens mobile enhed pa tv'et ved hjaelp af
Miracast-teknologi.

Afspilleren kan tilsluttes direkte med en
Skaermspejling kompatibel enhed (f.eks.
smartphone, tablet). Du kan nyde enhedens
skaermbillede pa din store tv-skaerm. Ingen
tradles router (eller adgangspunkt) er
pakraevet for at bruge denne funktion.

(%]

* Nar der bruges skaermspejling, kan
billedkvaliteten og lyden nogle gange blive
forringet pa grund af interferens fra andre
netvaerker. De kan forbedre det ved at justere
[Skeermspejling RF-indstilling] (side 25).

* Nogle netvaerksfunktioner er muligvis ikke
tilgaengelige under skaermspejling.

« Kontrollér at enheden er kompatibel med
Miracast. Tilslutning med alle Miracast
kompatible enheder kan ikke garanteres.

1 Velg B [Skeermspejling] fra
hjemmeskaermen ved hjaelp af
<=/4/§/=>, 0g tryk p4 ENTER.

2 Folg instruktionerne pa skaermen.



Lyt til lyd via en Bluetooth"-
enhed

Du kan nyde tradlgs afspilning af lyd fra
denne afspiller pa en Bluetooth-enhed, der er
kompatibel med tradlgs teknologi.

Du er ngdet til fer tilslutning, at forbinde
Bluetooth-enheden og denne afspiller til
hinanden.

(5]

Denne funktion understgttes kun med Bluetooth
hgijttalere eller Bluetooth hovedtelefoner.
Smartphone er ikke understgttet.

Eksempel:
3] %) (3]
% Hovedtelefon
)))) eller
Smartphone  Afspiller 0
Hgjtaler

Forbinde til en Bluetooth-enhed

Indstil [Bluetooth-Tilstand] i [Bluetooth-
Indstillinger] til [Til] (side 22) inden en
Bluetooth-enhed parres med denne afspiller.

1 Placer Bluetooth-enheden inden for 1
meter fra afspilleren.

2 Udfer et af fglgende trin:

- Ved tilslutning af en enhed for fgrste
gang, tryk pa BLUETOOTH-knappen pa
fjernbetjeningen.

- Velg [Bluetooth-enhed]-indstillingen
pa afspilleskaermen.

- Veelg [Enhedsliste] i [Bluetooth-
Indstillinger].

3 Indstil Bluetooth-enheden til
parringstilstand.
Der henvises til betjeningsvejledningen,
der fulgte med enheden, for detaljer om
indstilling af Bluetooth-enheden til
parringstilstand.

4 Tryk pa 4/¥ gentagne gange for at vaelge
den gnskede enhed, og tryk pa ENTER.
Nar Bluetooth-forbindelsen er etableret,
vil enhedens navn fremkomme pa tv-
skaermen.

Justering af lydstyrken
1 Begynd at afspille indhold.

2 Juster forst lydstyrken pa Bluetooth-
enheden. Tryk, hvis lydstyrken stadig er
lav/hgj, pa OPTIONS pa fjernbetjeningen
under afspilningsskaermen og veelg
[Bluetooth-volume], tryk derefter p3 4/%
for at justere lydstyrken.

(%]

¢ Nogle Bluetooth-enheder understgatter ikke
volumenkontrol.

¢ Brug ikke hgj lydstyrke fra starten elleri en
leengere periode. Dine grer og lydenheden kan
blive beskadiget.

Frakobling af Bluetooth-enheden

Udfer et af falgende trin:

- Tryk pa BLUETOOTH-knappen pa
fiernbetjeningen (side 8).

- Deaktiver Bluetooth-funktionen pa
Bluetooth-enheden.

- Sluk for afspilleren eller Bluetooth-
enheden.

(%]

Skru ned for lydstyrken pa dit tv for at undga et
pludseligt kraftigt lydsignal, inden du slukker for
din Bluetooth-enhed.

Lyttil lyd via en Bluetooth-enhed og
HDMI-udgang

Du kan nyde lydafspilning fra denne afspiller
via en Bluetooth-enhed og en HDMI-udgang
pa samme tid.

For atindstille denne funktion, skal du udfgre

en af felgende trin:

- Indstil [Bluetooth-udgang] i [Bluetooth-
Indstillinger] til [Bluetooth + HDMI].

- Tryk pa OPTIONS pa fjernbetjeningen for
enhver afspilning, og veelg [Bluetooth-
udgang], og veelg derefter [Bluetooth +
HDMI].
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- Samme lydindhold udsendes via Bluetooth-
enheden og HDMI-udgangen.

- Denne funktion kan ikke oprette surround
system.

- HDMI lydformat kan aendres.

- Lydudgangstiming mellem HDMI og Bluetooth
synkroniseres muligvis ikke.

- Hvis Bluetooth-hgjttaleren er langt fra
afspilleren, i et andet rum, eller adskilt med en
mur, vil Bluetooth-forbindelsen vaere ustabil.

Tilgengelige funktioner

Der er forskellige indstillinger og
afspilningsfunktioner til radighed, hvis du
trykker pa OPTIONS. De punkter, der er til
radighed, afhaenger af situationen.

Almindelige funktioner

m [Gentag indstilling]™: Indstiller
gentagefunktionen.

m [Afspil]/[Stop]: Starter eller stopper
afspilningen.

m [Afspil fra start]: Afspiller punktet fra
begyndelsen.

m [Bluetooth-udgang]™: Skifter kun mellem
lydeffekt fra Bluetooth-enheden eller fra
bade Bluetooth-enhed og HDMI-udgang
under Bluetooth-forbindelsen.

m [Bluetooth-enhed]"2: Viser listen over
Bluetooth-enheder.

m [Bluetooth-volume]™: Viser Bluetooth-
lydstyrkeindstillingen. Dette
indstillingselement er kun tilgaengeligt, nar
der er tilsluttet en Bluetooth-enhed.

Video Kun

m [3D-udgangsindst.]: Indstiller om der
automatisk skal udsendes 3D-video eller
ej.

m [A/V-synkronisering]: Justerer
forskydningen mellem billede og lyd ved at
forsinke lydeffekten i forhold til billedet (O
til 120 millisekunder).

m [HDR-konvertering]3: Konverterer
hgjdynamikomrade (HDR)-signal til
standard dynamikomrade (SDR)-signal, nar
afspilleren er tilsluttet et TV eller en
projektor, der ikke understgtter HDR-
indgang. Et billede ligner mere HDR, nar en
storre vaerdi vaelges, men saenker den
overordnede lysstyrke

m [Videoindstillinger]:

- [Billedkvalitetstilstand]: Vaelger
billedindstillingerne for forskellige
lysmiljger.

o [Direkte]
o [Lystrum]™
o [Biograf rum]™
e [Auto]
e [Brugertilpasset 1]/[Brugertilpasset 2]
» [FNR]: Reducerer den tilfaeldige stgj,
der optraeder i billedet.
» [BNR]: Reducerer den mosaik-
lignende blokstgj i billedet.
» [MNR]: Reducerer mindre stgj
omkring billedkanterne (moskitostgj).
» [Kontrast]
n [Lysstyrke]
= [Farve]
= [Farvetone]

m [Pause]: Saetter afspilningen pa pause.

m [Seg efter titel]: Sgger efter en titel pa
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO og starter
afspilning fra begyndelsen.

m [Seg efter kapitel]: Sager efter et kapitel
0g begynder afspilning fra begyndelsen.

Musik Kun

m [Spor segningen]: Sgger efter
spornummer under afspilning af musikken
pa Cd'en.

m [Tilfej diasshow BGM]: Registrerer
musikfiler pa USB-hukommelsen som
baggrundsmusik til diasshow (BGM).

m [Musiksggning]: Viser oplysninger om
audio-cd'en (CD-DA) baseret pa
Gracenote-teknologi. Sager efter relateret
information ved hjaelp af nagleord fra
Gracenote ved valg af [Spor], [Kunstner]
eller [Relateret].

Viser en liste over titler ved valg af
[Afspilningshistorik] eller [S@gehistorik].

m [Shuffle-indstilling]: Saet til [Til] for at
afspille musikfiler i tilfeeldig reekkefalge.

m [Gruppesggning]: Sager efter
gruppenummeret under DVD AUDIO-
afspilning.

Kun Video og Musik

m [Topmenu]: Viser topmenuen pa Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD.

m [Menu]/[Popup-menu]: Viser pop-up-
menuen pa Ultra HD Blu-ray/BD eller
menuen pa DVD.



m [Lyd]: Skifter sprogsporet, nar
flersprogede spor bliver optaget pa Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD. Vealger lydsporet pa
CD'er.

m [Undertekster]: Skifter undertekstsproget,
nar flersprogede undertekster bliver
optaget pa Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.

m [Vinkel]: Skifter til andre visningsvinkler,
nar flere vinkler bliver optaget pa Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD.

m [Nummerindtastning]: Vaelger nummeret
med <=/4/§/=» tasten pd
fiernbetjeningen.

Foto Kun

m [Diasshow-hastig.]: £ndrer hastigheden
pa diasshowet.

m [Diasshow-effekt]: Indstiller effekten for
diasshows.

m [Diasshow BGM]"™:

—[Fra]: Slar funktionen fra.

- [Min musik fra USB]: Indstiller de
musikfiler som er registreret i [Tilfgj
diasshow BGM].

- [Afspil fra musik-CD]: Indstiller sporene
pa CD-DA'er.

m [2D-afspilning]"®: Indstiller afspilningen til
2D-billede.

m [Skift visning]: Skifter mellem
[Gittervisning] og [Listevisning].

m [Vis billede]: Viser det valgte foto.

m [Diasshow]: Afspiller et diasshow.

m [Drej til venstre]: Drejer fotoet 90 grader
mod uret.

m [Drej til hgjre]: Drejer fotoet 90 grader
med uret.

*2

*3

4

*5

*6

[Gentag indstilling] er ikke tilgaengelig under
BDJ titler afspilning eller HDMV interaktiv
titel.

[Bluetooth-udgang], [Bluetooth-enhed] og
[Bluetooth-volume] er ikke tilgaengelige
under hjemmenetvaerk-fotoafspilning.
[HDR-konvertering] er kun tilgaengelig under
HDR videoafspilning, nar din skaerm ikke er
kompatibel med HDR skaerm, eller nar [HDR-
output] i [Skeermindstillinger] er indstillet til
[Fra].

[Lyst rum] og [Biograf rum] er ikke
tilgaengelig under HDR videoafspilning.
[Diasshow BGM] er ikke tilgaengelig under
fotoafspilning pa hjemmenetvaerket.
[2D-afspilning] er kun tilgeengelig under 3D
fotoafspilning.
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Indstillinger og justeringer

Brug af indstillingsskaermene

Velg = [Opsaetning] pa hjemmeskaermen,
nar du vil eendre afspillerens indstillinger.
Standardindstillingerne er understregede.

1 Vealg &aa[Opsatning] pa
hjemmeskaermen ved hjeelp af
-/ /Y=

2 Vealg ikonet for opsaetningskategorien
med 4/¥ og tryk p& ENTER.

T [Softwareopdatering]

M [Opdatering vis netvaerk]

Opdaterer afspillerens software med det
tilgeengelige netvaerk. Sgrg for at netvaerket er
forbundet til internettet. Se "Trin 2:
Netvaerksforbindelse" (side 12).

B [Opdater via USB-enheden]

Opdaterer afspillerens software ved hjzelp af
USB-hukommelsen. Opret en mappe med
navnet "UPDATE", og alle de opdaterede filer
skal gemmes i denne mappe. Afspilleren kan
genkende op til 500 filer/mapperi et enkelt lag,
inklusive de opdaterede filer/mapper.

* Vi anbefaler at udfgre en softwareopdatering
cirka hver 2. maned.

« Hvis din netvaerksforbindelse er darlig, skal du
besgge www.sony.eu/support for at
downloade den nyeste softwareversion og
opdatere den via USB-hukommelsen.

Du kan ogsa fa informationer om
opdateringsfunktioner fra webstedet.

[2] [Skermindstillinger]

H [HDR-output]

[Auto]: HDR udgange er afhaengig af indhold og
HDMI-SINK kapacitet. Konverteringsfunktionen

anvendes, nar indholdet er HDR og HDMI-SINK

ikke understgtter HDR.

[Fra]: Altid udgang SDR.

H [Displaytype]

[Tv]: Veelg dette, nar afspilleren er tilsluttet et
TV.

[Projektor]: Vaelg denne, nar afspilleren er
tilsluttet en projektor.

[HDR-konvertering] vil blive justeret i henhold til
den display type, du vaelger. Selvom samme
indstillingsvaerdi for[HDR-konvertering] er valgt,
bliver billedets dynamikomrade anderledes.

M [Oplgsning for videoudgang]

Vealg normalt [Auto]. Vaelg [Original oplgsning]
for at udsende i den oplgsning, der er optaget
pa disken. Nar oplgsningen er lavere end SD-
oplgsningen, skaleres den op til SD-oplgsning.

M [24p-udgang]

Udsender kun 24p-videosignaler, hvis du
tilslutter et 24p-kompatibelt TV via en HDMI-
forbindelse, og [Oplesning for videoudgang] er
indstillet til [Auto], [1080p] eller [4K].

[Ultra HD Blu-ray/BD-ROM]

[Auto]: Udsender kun 24 Hz-videosignaler, nar

du tilslutter et 24p-kompatibelt TV ved hjzelp af
HDMI OUT-stikket.

[Til]: Slar funktionen til.

[Fra]: Veelg dette nar dit TV ikke er kompatibelt

med 24p-videosignaler.

[DVD-ROM]

[Auto]: Udsender kun 24 Hz-videosignaler, nar

du tilslutter et 24p-kompatibelt TV ved hjzelp af
HDMI OUT-stikket.

[Fra]: Veelg dette nar dit TV ikke er kompatibelt
med 24p-videosignaler.

[Dataindhold]

Denne funktion er tilgaengelig for
afspilningsindhold, der er lagret pa USB eller en
datadisk.

[Auto]: Udsender kun 24 Hz-videosignaler, nar
du tilslutter et 24p-kompatibelt TV ved hjzelp af
HDMI OUT-stikket.

[Fra]: Vaelg dette nar dit TV ikke er kompatibelt
med 24p-videosignaler.

[Netvaerksindhold]

Denne funktion er tilgaengelig for
afspilningsindhold fra andre netvaerk, sasom
hjemmenetvaerk, skaermspejling osv.

[Auto]: Udsender kun 24 Hz-videosignaler, nar
du tilslutter et 24p-kompatibelt TV ved hjzelp af
HDMI OUT-stikket.

[Fra]: Veelg dette nar dit TV ikke er kompatibelt
med 24p-videosignaler.



M [Indstilling af 4K-udgang]

[Auto1]: Producerer 2K (1920 x 1080)
videosignaler under videoens afspilning og 4K
videosignaler under fotoafspilning nar de
tilsluttes til et Sony 4K-kompatibelt udstyr.
Udsender 4K-videosignaler, nar der forbindes til
ikke-Sony 4K-kompatibelt udstyr. Denne
indstilling fungerer ikke til afspilning af 3D
videobilleder.

[Auto2]: Udsender automatisk 4K-videosignaler,
nar der forbindes til 4K-kompatibelt udstyr.
[Fra]: Slar funktionen fra.

(5]

Hvis dit Sony-udstyr ikke registreres nar der
veelges [Autol], har indstillingen den samme
effekt som en [Auto2]-indstilling.

M [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: Registrerer automatisk den tilsluttede tv-
type og skifter til den modsvarende
farveindstilling.

[YCbCr (4:2:2)]: Udsender YCbCr 4:2:2-
videosignaler.

[YCbCr (4:4:4)]: Udsender YCbCr 4:4:4-
videosignaler.

[RGB]: Udsender RGB-videosignaler.

B [HDMI Deep Colour-udgang]

[Auto]: Udsender videosignaleri12 bit/10 bit, nar
det tilsluttede tv er kompatibelt med Deep
Colour.

[Fra]: Veelg dette nar billedet er ustabilt, eller
farverne fremstar unaturlige.

M [IP-indhold stgjreduktion]

[Auto] / [Steerk] / [Medium] / [Mild]: Justér
billedkvaliteten for internetindhold.

[Fra]: Slar funktionen fra.

M [3D-udgangsindst.]

[Auto]: Du ber normalt vaelge dette.

[Fra]: Veelg dette for at vise alt indhold i 2D eller
for at nyde 4K udgang med 3D-indhold.

H [Tv-skaermstorrelsesindst. for 3D]
Indstiller skeermstgrrelsen pa dit 3D-
kompatible tv.

H [Tv-type]

[16:9]: Vaelg dette nar du tilslutter til et
widescreen-tv eller et tv med en
bredskaermsfunktion.

[4:3]: Veelg dette nar du tilslutter til et tv med en
4:3-skaerm uden en bredskaermsfunktion.

H [Skaermformat]

[Fuld]: Veelg dette nar du tilslutter til et tv med en
bredskaermsfunktion. Viser et 4:3-billede i
hgjde-bredde-forholdet 16:9, selv pa et
widescreen-tv.

[Normal]: £ndrer billedstgrrelsen sa den passer
til skeermstgrrelsen med det oprindelige hgjde-
bredde-forhold for billedet.

M [Bredde-hgjde-forhold for DVD]

[Letter Box]: Viser et bredt billede med sorte
striber foroven og forneden.

[Pan & Scan]: Viser et billede i fuld hgjde pa hele
skaermen og med siderne beskarede.

M [Konversionstilstand for biograf]

[Auto]: Du bgr normalt vaelge dette. Afspilleren
registrerer automatisk, om materialet er video-
eller filmbaseret, og skifter til den passende
konversionsmetode.

[Video]: Derveelges altid en konversionsmetode,
der passer til videobaseret materiale, uanset
materialet.

H [Pausetilstand]

[Auto]: Du bgr normalt veelge dette. Der vises
dynamiske billeder i bevaegelse uden slgr.
[Billede]: Viser statiske billeder i hgj oplgsning.

i{») [Indstillinger for lyd]

M [Digital lydudgang]

[Auto]: Du bgr normalt vaelge dette. Udsender
lydsignaler i henhold til de tilsluttede enheder.
[PCM]: Udsender PCM-signaler fra DIGITAL OUT
(COAXIAL)/HDMI OUT-stikket. Vaelg denne, hvis
der ikke er nogen udgang fra den tilsluttede
enhed.

(%]

Denne funktion er deaktiveret under tilslutning
af en Bluetooth-enhed. Lydformat sendres
muligvis under Bluetooth-tilslutning.
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B [DSD-udgangstilstand]

[Auto]: Udsender DSD signal fra HDMI OUT-
stikket ved afspilning af en Super Audio CD
og DSD-format fil (hvis den tilsluttede enhed
0gsa understatter DSD).

Udsender LPCM-signal fra HDMI OUT-stikket
ved afspilning af en Super Audio CD og DSD-
format fil (hvis den tilsluttede enhed ikke
understgtter DSD).

[Fra]: Udsender PCM-signaler fra HDMI OUT-
stikket ved afspilning af Super Audio CD og DSD-
format fil.

©

Denne funktion er deaktiveret under tilslutning
af en Bluetooth-enhed. Lydformat sendres
muligvis under Bluetooth-tilslutning.

H [BD-lydmixindstilling]

[Til]: Udsender den lyd, der fas ved miksning af
den interaktive og sekundaere lyd med den
primaere lyd.

[Fra]: Veelg dette for at udsende Bitstream
(Dolby/DTS)-signaler til en AV-forstaerker
(receiver).

<

For at nyde Bitstream (Dolby/DTS)-signaler,
indstilles [BD-lydmixindstilling] til [Fra] og
[Digital lydudgang] til [Auto].

M [DTS Neo:6]

[Cinema]/[Music]: Udsender den simulerede
multikanallyd fra 2-kanalkilder via HDMI OUT-
stikket i henhold til funktionaliteten af den
tilsluttede enhed, der bruger [Cinema]/
[Music]-tilstand.

[Fra]: Udsender lyd med det originale antal
kanaler via HDMI OUT-stikket.

(%)
Nar [DTS Neo:6] er sat til [Cinema] eller [Music],
kan [DSEE HX] ikke saettes til [Til].

M [48kHz/96kHz/192kHz PCM]
[48kHz]/[96kHZz]/[192kHz]: Indstiller
samplingsfrekvensen for PCM-signalernes
udsendelse fra DIGITAL OUT (COAXIAL)-stikket.

©

Nogle enheder understgtter ikke [96kHz] og
[192kHz] samplingsfrekvens.

M [DSEE HX]

[Til]: Opskalerer lydfilen til en hgjoplasnings-
lydfil og gengiver klart tonerne i det hgje
interval, som ofte gar tabt.

[Fra]: SIar funktionen fra.

Kilde skal vaere 2-kanals og 44,1/48 kHz.

M [Lyd-DRC]

[Auto]: Udfarer afspilning med det
dynamikomrade, der er specificeret af disken
(gaelder kun for BD-ROM). Andre diske afspilles
med [Til]-niveauet.

[Til]: Udferer afspilning pa et standard
komprimeringsniveau.

[Fra]: Anvender ingen komprimering. Giver en
mere dynamisk lyd.

H [Downmix]

[Surround]: Udsender lydsignaler med
surroundeffekter. Vaelg dette nar du tilslutter en
lydenhed, der understgtter Dolby Surround (Pro
Logic) eller DTS Neo:6.

[Stereo]: Udsender lydsignaler uden
surroundeffekter. Veelg dette, nar du tilslutter en
lydenhed, der ikke understgtter Dolby Surround
(Pro Logic) eller DTS Neo:6.

8 [Bluetooth-Indstillinger]

Se "Lyt til lyd via en Bluetooth®-enhed", for
side 17.

M [Bluetooth-Tilstand]

[Til]: Aktiver Bluetooth-indstillinger og -
funktioner.

[Fra]: Deaktiver Bluetooth-indstillinger og -
funktioner.

M [Enhedsliste]

Viser en liste over parrede og registrerede
Bluetooth-modtagere, nar [Bluetooth-
Tilstand] er indstillet til [Til].

H [Bluetooth Codec - AAC] / [Bluetooth
Codec - LDAC]

Denne funktion er aktiveret nar [Bluetooth-

Tilstand] er indstillet til [Til].

[Til]: Aktiverer AAC/LDAC-codec.

[Fra]: Deaktiverer AAC/LDAC-codec.

0

Denne funktion er deaktiveret under tilslutning
af en Bluetooth-enhed.



LDAC er en lydkodningsteknologi udviklet af
Sony, som ger det muligt at transmittere
lydindhold i hgj oplasning (Hi-Res), selv over en
Bluetooth-forbindelse. Ulige andre Bluetooth-
kompatible kodningsteknologier, sa som SBC,
opererer den uden nogen nedkonvertering af
lydindhold i hgj oplgsning (Hi-Res)*, og tillader
ca. tre gange flere data**, end de andre
teknologier, transmitteret over et tradlast
Bluetooth-netvaerk med en usammenlignelig
hgj lydkvalitet, ved hjaelp af en effektiv kodning
og optimeret pakning.

*  Eksklusive DSD-formatindhold.

** | sammenligning med SBC (Subband Coding),
nar der vaelges bithastigheder pa
henholdsvis 990 kbps (96/48 kHz) eller 909
kbps (88,2/44,1 kHz).

M [Tradles Afspilningskvalitet]

Denne funktion er aktiveret nar [Bluetooth-
Tilstand] og [Bluetooth Codec - LDAC] er
indstillet til [Til]. Hvis videostreaming via
Wi-Fi er ustabil, skal du veelge [Tilslutning] i
nedenstaende indstilling og Wi-Fi-
forbindelsen vil vaere stabil.

[Auto]: Indstiller
transmissionsdatahastigheden for LDAC
automatisk.

[Lydkvalitet]: Der bruges den hgjeste
datahastighed. Det anbefales til at lytte til
musik, men lydafspilningen kan blive ustabil,
hvis link-kvaliteten ikke er tilstraekkelig.
[Standard]: Der bruges den mellemste
datahastighed. Dette giver en balance
mellem lydkvalitet og afspilningsstabilitet.
[Tilslutning]: Stabilitet er prioriteret.
Lydkvaliteten vil vaere fornuftig, og
forbindelsesstatus vil hgjst sandsynligt veere
stabil.

M [Bluetooth-udgang] (side 17)
Bluetooth]: Udsender lyd fra Bluetooth-
enhed.

[Bluetooth + HDMI]: Udsender lyd fra en
Bluetooth-enhed og HDMI udgang.

© [BD/DVD-
visningsindstillinger]

M [BD/DVD-menusprog]

Vaelger standardsproget for menuer for Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO.

Veaelg [Vaelg sprogkode], og indtast koden for
dit sprog ved at referere til "Liste over
sprogkoder” (side 40).

M [Lydsprog]

Vaelger standardsproget for lyd for Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD VIDEO.

Nar du veelger [Original], veelges det sprog,
der er prioriteret pa disken.

Veelg [Vaelg sprogkode], og indtast koden for
dit sprog ved at referere til "Liste over
sprogkoder” (side 40).

M [Undertekstsprog]

Vaelger standard undertekstsproget for Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO.

Veelg [Vaelg sprogkode], og indtast koden for
dit sprog ved at referere til "Liste over
sprogkoder” (side 40).

H [Afspilningslag for BD-hybriddisk]
[BD]: Afspiller BD-lag.
[DVD/CD]: Afspiller DVD- eller CD-lag.

H [BD-internetforbindelse]

[Tillad]: Tillader internetforbindelse fra BD-
indhold.

[Tillad ikke]: Forbyder internetforbindelse fra
BD-indhold.

H [Slet BD-data]

Sletter data i USB-hukommelsen.

Alle data, som er gemt i buda-mappen, bliver
slettet.

M [DVD-Audio afspilning]
[DVD-Audio]: Afspiller DVD AUDIO-indhold.
[DVD-Video]: Afspiller kun DVD VIDEO-indhold.
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C& [Indstillinger for
bornesikring]

M [Adgangskode]

Indstiller eller eendrer adgangskoden for
barnesikringsfunktionen. En adgangskode
giver dig mulighed for at indstille en
begraensning pa Ultra HD Blu-ray/BD/DVD
VIDEO og afspilning af internetvideo. Hvis det
er ngdvendigt, kan du skelne mellem
begraensningsniveauerne for Ultra HD Blu-
ray/BD/DVD VIDEO og internetvideoer.

M [Regionskode for bgrnesikring]
Afspilning af visse Ultra HD Blu-ray/BD/DVD
VIDEO eller internetvideo kan veere
begraenset i henhold til det geografiske
omrade. Scener kan vaere blokerede eller
udskiftet med andre scener. Fglg
vejledningen pa skaermen og indtast din
firecifrede adgangskode.

H [BD-bgrnesikring] / [DVD-begrnesikring] /
[Barnesikring for internetvideo]

Ved at indstille bagrnesikring kan der blokeres

for visse scener eller de kan erstattes med

andre scener. Fglg vejledningen pa skarmen

og indtast din firecifrede adgangskode.

H [Internetvideo uden vurdering]
[Tillad]: Tillader afspilningen af ucensurede
internetvideoer.

[Blokér]: Blokerer afspilningen af ucensurede
internetvideoer.

JJ [Musikindstillinger]

H [Afspilningslag for Super Audio CD]
[Super Audio CDJ: Afspiller Super Audio CD-
laget.

[CD]: Afspiller CD-lag.

M [Afspil.kanaler for Super Audio CD]
[DSD 2ch]: Afspiller 2-kanalsomradet.
DSD Multi]: Afspiller multikanalsomradet.
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&= [Systemindstillinger]

M [Skaermsprog]
Vaelger skaermsprog for din afspiller.

B [HDMI-indstillinger]

Ved at tilslutte Sony-komponenter, der er
kompatible med HDMI-funktioner, med et
hgjhastigheds HDMI-kabel forenkles
betjeningen.

[Kontrol til HDMI]

[Til]: Falgende BRAVIA Sync-funktioner er
tilgaengelige:

- Et tryks-afspilning

- Systemstrem-Fra

- Sprog folger

[Fra]: Slar funktionen fra.

Se i den betjeningsvejledning, der fulgte med
tv'et eller komponenterne, for yderligere
detaljer. For at aktivere BRAVIA Sync-
funktionerne, forbind dit TV via HDMI OUT 1-
stikket.

[Leenket til tv-fra]

[Gyldig]: Slukker automatisk afspilleren, nar det
tilsluttede tv gar i standby-tilstand (BRAVIA
Sync).

[Ugyldig]: Slar funktionen fra.

M [HDMI-lydudgang]

Auto]: Udsender lydsignal via HDMI OUT 2-
stikket, hvis den er forbundet til en enhed, og
enheden er taendt. Ellers udsendes lydsignal
via HDMI OUT 1-stikket.

[HDMI]: Udsender lydsignal via HDMI OUT 1-
stikket.

[HDMI2]: Udsender lydsignal via HDMI OUT 2-
stikket.

B [Automatisk standby]

[Til]: Returnerer automatisk til standby-tilstand,
hvis der ikke trykkes pa nogen knap i mere end
20 minutter.

[Fra]: Slar funktionen fra.

(%]

Nar SongPal Link er startet, vil [Automatisk
standby] vaere deaktiveret, selv nar veerdien er
sat til [Til].

M [Automatisk visning]

[Til]: Viser automatisk information pa skaermen,
nar du skifter titler, billedtilstande, lydsignaler
oSsV.

[Fra]: Viser kun information, nar du trykker pa
DISPLAY.



M [Meddel. om softwareopdatering]

[Til]: Indstiller afspilleren til at informere dig om
nye softwareversioner (side 20).

[Fra]: Slar funktionen fra.

M [Gracenote-indstillinger]

[Auto]: Downloader automatisk audio CD
(CD-DA) diskinformation fgr audio CD (CD-DA)
diskafspilning efter audio CD (CD-DA)
diskgenkendelse. Tilslut til netvaerket for at
downloade.

[Manuel]: Downloader diskinformation, hvis
[Musiksggning] er valgt.

H [Enhedsnavn]
Viser afspillerens navn. Afspillerens navn kan
&ndres.

H [Systeminformation]
Viser information om afspillerens
softwareversion og MAC-adressen.

H [Softwarelicensinformation]
Viser information om softwarelicens.

@ [Netvaerksindstillinger]

H [Internetindstillinger]

Tilslut forst afspilleren til netveerket. Se

"Trin 2: Netvaerksforbindelse" (side 12) for
yderligere oplysninger.

[Tilsluttet opsaetning]: Vaelg dette ved tilslutning
til en bredbandsrouter ved hjzelp af et LAN-
kabel.

[Tradlgs opsaetning]: Vaelg dette ved anvendelse
af tradlgst LAN, der er integreret i afspilleren til
tradles netvaerksforbindelse.

Besgg den faglgende webside for yderligere
oplysninger og se FAQ-indholdet:
www.sony.eu/support

M [Status for netvaerkstilslutning]
Viser den aktuelle netveerksstatus.

M [Netvaerks-diagnosticering]
Kontrollerer korrekt netvaerksforbindelse ved
at udfere netvaerksdiagnostik.

M [Skaermspejling RF-indstilling]

[Auto]: Indstiller automatisk RF-kanalbandet
(radiofrekvens) til tilslutning med
skaermspejling.

[CH 1]/[CH 6]/[CH 11]: Indstiller CH 1/CH 6/
CH 11 som prioritet.

M [Serverindstillinger]
Indstiller om den tilsluttede server skal vises
eller ej.

H [Tilladelse til automatisk adgang til
hjemmenetvaerk]

[Til]: Giver automatisk adgang fra nyligt

registreret produkt, der er kompatibelt med

hjemmenetvaerkscontroller.

[Fra]: Slar funktionen fra.

M [Adgangskontrol for hjemmenetvaerk]
Viser en liste over produkter, der er
kompatible med en
hjemmenetvaerkscontroller, og indstiller,
hvorvidt kommandoer fra controllere pa
listen accepteres.

H [Registrerede fijernenheder]
Viser en liste over dine registrerede
fjernbetjente enheder.

H [Fjernstart]

[Til]: Giver mulighed for at teende afspilleren,
med en enhed tilsluttet via et netveerk.

[Fra]: Slar funktionen fra.

©

Indstiller [Fjernstart] til [Til] og slukker for
afspilleren for at aktivere netvaerk standby
(side 35).

=C

1-2-3

[Lynopsatning]

Se "Trin 3: Lynopsaetning" (side 13).
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29 [Nulstilling]

M [Nulstil til standardindstillinger fra
fabrikken]

Stiller afspillerens indstillinger tilbage til

fabriksindstillingerne ved at vaelge

indstillingsgruppen. Alle indstillingerne i

gruppen bliver nulstillet.

M [Initialiser personlig information]
Sletter dine personlige oplysninger, der er
gemt i afspilleren.

©

Hvis du bortskaffer, overfarer eller videresaelger
denne enhed, skal du slette alle personlige
oplysninger af sikkerhedsmaessige hensyn. Traef
passende foranstaltninger, sasom at logge ud
efter brug af en netvaerkstjeneste.



Yderligere information

Fejlfinding

Hvis et problem opstar i forbindelse med
brugen af afspilleren, skal du benytte denne
fejlfindingsguide til at forsgge at afhjaelpe
problemet, inden du anmoder om reparation.
Konsultér din neermeste Sony -forhandler,
hvis problemet fortsaetter.

Billede

Intet billede eller billedet udsendes ikke

korrekt.

» Kontrolleré at alle kabler er korrekt tilsluttet
(side 10).

o Skift indgangsvaelgeren pa tv'et for af vise
signalet fra afspilleren.

 Genindstil [Oplgsning for videoudgang] til
den laveste oplgsning ved at trykke pa
M (stop), HOME, og derefter POP UP/MENU-
knappen pa fiernbetjeningen.

* Pragv fglgende: ®Sluk for afspilleren og
taend igen. @Sluk for det tilsluttede udstyr
og taend igen. ®Frakobl HDMI-kablet og
tilslut det igen.

e HDMI OUT-stikket er tilsluttet til en DVI-
enhed, der ikke understgtter teknologien til
beskyttelse af ophavsrettigheder.

« Kontrollér [Oplasning for videoudgang]
indstillingerne i [Skaermindstillinger]

(side 20).

e Kontrollér [24p-udgang] indstillingerne i
[Skaermindstillinger] (side 20) for Ultra HD
Blu-ray/BD-ROM/DVD-ROM/Data indhold/
Netvaerk indhold.

» For 4K udgang, skal du sgrge for, at
afspilleren er tilsluttet 4K display, der
understotter HDCP2.2, der tillader HDMI-
indgang ved hjzelp af et fgrsteklasses
Hoghastighets HDMI-kabel eller et HDMI-
hgjhastighedskabel, der understgtter 18
Gbps bandbredde (side 10).

Skaermsproget skifter automatisk ved

tilslutning til HDMI OUT-stikket.

* Nar [Kontrol til HDMI] i [HDMI-indstillinger]
er indstillet til [Til] (side 24), skifter
skaermsproget automatisk i henhold til
sprogindstillingen pa det tilsluttede TV (hvis
du aendrer indstillingen pa dit TV osv.).

Lyd

Ingen lyd eller lyden udsendes ikke

korrekt.

¢ Kontrolleré at alle kabler er korrekt tilsluttet
(side 11).

« Skift indgangsveelgeren pa AV-
forstaerkeren (receiveren) sadan at
lydsignalerne fra afspilleren udsendes fra
AV-forstaerkeren (receiveren).

¢ Hvis lydsignalet ikke kommer gennem
DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI OUT-stikket,
skal du kontrollere lydindstillingerne
(side 21).

« Prgv fglgende for HDMI-tilslutninger: ®@Sluk
for afspilleren og teend igen. @Sluk for det
tilsluttede udstyr og taeend igen. @Frakobl
HDMI-kablet og tilslut det igen.

o For HDMI-tilslutninger gaelder det, at hvis
afspilleren er sluttet til et tv gennem en AV-
forstaerker (receiver), skal du prave at
tilslutte HDMI-kablet direkte til tv'et. Se
0gsa i den betjeningsvejledning der fulgte
med AV-forstaerkeren (receiveren).

e HDMI OUT-stikket er tilsluttet til en DVI-
enhed (DVI-stik understgtter ikke
lydsignaler).

e Den enhed, der er tilsluttet til HDMI QUT-
stikket, understoatter ikke afspillerens
lydformat. Kontroller lydindstillingerne
(side 21).

 Kontrollér[HDMI-lydudgang]indstillingerne
i [Systemindstillinger] (side 24).

HD-lyden (Dolby Digital Plus, Dolby

TrueHD, DTS-HD hgjoplesning audio, DTS-

HD Master Audio, Dolby Atmos og DTS:X)

udsendes ikke via bitstream.

e Indstil [BD-lydmixindstilling] i [Indstillinger
for lyd] til [Fra] (side 22).

« Kontrollér, at AV-forstaerkeren (receiver) er
kompatibel med hvert enkelt HD-lydformat.

Den interaktive lyd udsendes ikke.
e Indstil [BD-lydmixindstilling] i [Indstillinger
for lyd] til [Til] (side 22).
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Meddelelse kode 3 [Lydudgangen er
midlertidigt sldet fra. Foretag ikke justering
af lydstyrken. Det afspillede indhold er
beskyttet med Cinavia og er ikke godkendt
til afspilning pa denne enhed. For flere
oplysninger, se http://www.cinavia.com.
Meddelelseskode 3.] vises pa skaermen,
nar der afspilles en disk.

e Lydsporet til den video, du afspiller,
indeholder en Cinavia-kode, som angiver,
at det er en uautoriseret kopi af
kommercielt indhold (side 37).

Disk

Disken afspilles ikke.

¢ Disken er beskidt eller skaev.

¢ Disken er vendt forkert. Indseet disken med
afspilningssiden vendende nedad.

¢ Disken har et format, som ikke kan afspilles
pa denne afspiller (side 30).

¢ Afspilleren kan ikke afspille en optaget disk,
der ikke er korrekt faerdiggjort.

* Regionskoden pa BD/DVD svarer ikke til
afspilleren.

USB-enhed

Afspilleren registrerer ikke en USB-enhed,

der er sluttet til afspilleren.

¢ Sgrg for, at USB-enheden er korrekt
tilsluttet til USB-stikket.

¢ Kontroller, om USB-enheden eller et kabel
er beskadiget.

e Kontroller, om USB-enheden er taendt.

* Hvis USB-enheden er tilsluttet via en
USB-hub, skal du tilslutte USB-enheden
direkte til afspilleren.

Internetstreaming

Billedet/lyden er darlig/visse programmer
mangler billeddetaljer, iszer ved hurtige og
morke scener.

« Billed-/lydkvaliteten kan muligvis forbedres
ved at &ndre internethastigheden.
Anbefalet hastighedsforbindelsen er pa
mindst 2,5 Mbps for standard definition
video, 10 Mbps for hgj definition video og
mindst 25 Mbps for Ultra HD-video
(afhaengigt af tjenesteudbyderen).

Internet-streaming via Wi-Fi er ustabilt, nar

det er tilsluttet med Bluetooth-enhed ved

hjeaelp LDAC.

e Indstil [Tradlgs afspilningskvalitet] i
[Bluetooth-Indstillinger] til [Tilslutning].

Der eringen indstillingsmenu ved internet-

streaming.

e Indstillingsmenuen er ikke tilgeengelig ved
internet-streaming.

Netvaerksforbindelse

Afspilleren kan ikke slutte til netvaerket.
« Kontroller netvaerksforbindelsen (side 12)
og netvaerksindstillingerne (side 25).

PC'en kan ikke sluttes til Internettet, efter
du har udfert [Wi-Fi Protected Setup™
(WPS)].

« Tradlgs-indstillingerne for routeren a&endres
muligvis automatisk, hvis du bruger Wi-Fi
Protected Setup-funktionen, inden du
justerer routerens indstillinger. | dette
tilfelde skal du aendre tradles-
indstillingerne pa pc'en, sa de passer.

Du kan ikke tilslutte afspilleren til den

tradlgse LAN-router.

« Kontroller, om den tradlase LAN-router er
teendt.

« Flyt afspilleren og den tradlgse LAN-router
teettere pa hinanden.

* Flyt afspilleren vaek fra enheder, der
anvender et 2,4 GHz frekvensband som
f.eks. en mikroovn, Bluetooth eller tradlase
digitalenheder eller afbryd sadanne
enheder.

Den gnskede tradlgse router er ikke vist pa

listen over tradlgse netvaerk.

» Tryk pa RETURN for at vende tilbage den
forrige skaerm og forseg den tradlgse
opsaetning igen. Hvis den gnskede tradlase
router stadig ikke registreres, skal du veelge
[Ny forbindelsesregistrering] for at udfere
[Manuel registrering].

Meddelelsen [Der findes en ny

softwareversion online pa netvaerket.

Opdater under "Softwareopdatering”.]

vises pa skaermen, nar afspilleren taendes.

« Se [Softwareopdatering] (side 20)
angaende opdatering af afspilleren til en
nyere softwareversion.



Bluetooth-tilslutning

Bluetooth-tilslutning kan ikke udfares/

afsluttes.

« Indstil [Bluetooth-Tilstand] til [Til] (side 22).

* Kontrollér, at Bluetooth-enheden er taendt,
0g at Bluetooth-funktionen er aktiveret.

* Flyt Bluetooth-enheden taettere pa
afspilleren.

e Tilslut afspilleren og Bluetooth-enheden
igen. Du skal maske farst annullere
tilslutningen med afspilleren pa din
Bluetooth-enhed.

¢ Slet parringsoplysningerne fra enhedslisten
og den tilsluttede enhed, inden du igen
forsgger at tilslutte.

¢ Tilslutning er maske ikke mulig, hvis der
findes andre Bluetooth-enheder i
naerheden af afspilleren. | dette tilfaelde,
sluk for de andre Bluetooth-enheder.

¢ Oplysningerne om
tilslutningsregistreringen er blevet slettet.
Udfer en tilslutningsprocedure igen.

Der er ingen lyd, lyden springer eller

varierer, eller tilslutningen er gaet tabt.

¢ DVD AUDIO kan ikke afspilles via Bluetooth-
enhed pa grund af DRM.

* Flyt Bluetooth-enheden taettere pa
afspilleren.

» Kontroller, at afspilleren ikke modtager
interferens fra et Wi-Fi-netveerk, andre
Bluetooth-enheder, andre 2,4 GHz tradlgse
enheder eller en mikrobglgeovn.

e Kontrollér, at Bluetooth-forbindelsen er
korrekt oprettet mellem afspilleren og
Bluetooth-enheden.

e Tilslut afspilleren og Bluetooth-enheden
igen.

« Hold afspilleren pa afstand af metaldele
eller -overflader.

Kontrol til HDMI (BRAVIA Sync)

[Kontrol til HDMI]-funktionen virker ikke

(BRAVIA Sync).

« Kontrollér, at dit TV er forbundet via HDMI
OUT 1jack.

 Kontroller, at [Kontrol til HDMI] i [HDMI-
indstillinger] er indstillet til [Til] (side 24).

o Hvis du aendrer HDMI-tilslutningen, skal du
slukke for afspilleren og teende den igen.

« Hvis der opstar stramsvigt, skal du indstille
[Kontrol til HDMI] i [HDMI-indstillinger] til
[Fra], og derefter indstille [Kontrol til HDMI] i
[HDMI-indstillinger] til [Til] (side 24).

e Kontroller fglgende, og se i den
betjeningsvejledning der fulgte med
komponenten.

- den tilsluttede komponent er
kompatibel med [Kontrol til HDMI]-
funktionen.

- den tilsluttede komponents indstilling
for [Kontrol til HDMI]-funktionen er
korrekt.

« Nar du slutter afspilleren til et tv via en AV-
forstaerker (receiver),

- erdu muligvis ikke i stand til at betjene
tv'et via afspilleren, hvis AV-
forsteerkeren (receiveren) ikke er
kompatibel med [Kontrol til HDMI]-
funktionen.

- du skal prave fglgende, hvis du sendrer
HDMI -tilslutningen, tager
netledningen ud og saetter den i igen,
eller der opstar en strgmafbrydelse:
@Skift indgangsveelgeren pa AV-
forstaerkeren (receiveren) sadan at
billedet fra afspilleren vises pa tv-
skaermen. @Indstil [Kontrol til HDMI] i
[HDMI-indstillinger] til [Fra], og indstil
derefter [Kontrol til HDMI] i [HDMI-
indstillinger] til [Til] (side 24). Se i den
betjeningsvejledning der fulgte med
AV-forsteerkeren (receiveren).

System Power-Off-funktionen virker ikke

(BRAVIA Sync).

« Kontrollér, at [Kontrol til HDMI] og [Laenket
til tv-fra] i [HDMI-indstillinger] er indstillet til
[Til] og [Gyldig] (side 24).
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29

uonew.oyul 3136IPA



DK

30

Andet

Afspilningen starter ikke fra begyndelsen
af indholdet.
* Tryk pa OPTIONS og veelg [Afspil fra start].

Afspilningen starter ikke fra det
genoptagningspunkt, hvor du sidst
stoppede afspilningen.
¢ Genoptagningspunktet ryddes muligvis fra
hukommelsen afhaengigt af disken, nar
- du abner diskskuffen.
- du afbryder forbindelsen til USB-
enheden.
- du afspiller andet indhold.
- du slukker for afspilleren.

Meddelelse kode 1[Afspilning stoppet. Det
afspillede indhold er beskyttet med Cinavia
og er ikke godkendt til afspilning pa denne
enhed. For flere oplysninger, se http://
www.cinavia.com. Meddelelseskode 1.]

vises pa skaermen, nar der afspilles en disk.

¢ Lydsporet til den video, du afspiller,
indeholder en Cinavia-kode, som angiver,
at den kun er beregnet til visning ved hjzelp
af professionelt udstyr, og at den ikke er
autoriseret til afspilning af forbrugere
(side 37).

Diskskuffen abner ikke, og du kan ikke
fijerne disken, selv efter du har trykket pa
A (3bn/luk).

* Mens afspilleren er taendt, tryk pa B (stop),
HOME, og derefter TOP MENU-knappen pa
fiernbetjeningen for at lase skuffen op og
deaktivere bgrnelasen (side 9).

 Prgv fglgende: @DSluk for afspilleren og
frakobl netledningen. @Tilslut
netledningen igen, mens du trykker ned pa
A (3bn/luk) pa afspilleren. ®Hold & (3bn/
luk) trykket nede pa afspilleren indtil
skuffen abner. @Fjern disken.

Meddelelsen [[EJECT]-knappen er aktuelt

ikke til radighed.] vises pa skarmen, efter

at der er blevet trykket pa 2 (abn/luk).

» Kontakt din naermeste Sony-forhandler eller
det lokale autoriserede Sony-
servicevaerksted.

Afspilleren reagerer ikke pa nogen

knapper.

e Der er kondenseret fugt inde i afspilleren
(side 3).

Afspilbare diske

Blu-ray Ultra *HD BIu—r@/, BD-ROM,

Disc*1 BD-R"2/BD-RE

DVD*3 DVD-ROM, DVD-R/DVD-RW,
DVD+R/DVD+RW,
DVD AUDIO™

cD*3 CD-DA (Musik CD), CD-ROM,
CD-R/CD-RW,

Super Audio CD

*

X

Eftersom Blu-ray Disc-specifikationerne er
nye og under udvikling, kan der vaere nogle
diske, som ikke er afspilbare afhaengigt af
disktypen og versionen. Lydudgangen
varierer afthaengigt af kilden, det tilsluttede
udgangsstik og de valgte lydindstillinger.
BD-RE: Ver.2.1, BD-R: Ver.1.1, 1.2, 1.3 inklusive
organisk pigment-type BD-R (LTH-type).
BD-R'er, der er optaget pa en pc, kan ikke
afspilles, hvis der kan optages postscript pa
dem.

En CD eller DVD kan ikke afspilles, hvis den
ikke er faerdiggjort korrekt. Se i den
betjeningsvejledning der fulgte med
optageudstyret angaende yderligere
oplysninger.

*4 Nogle DVD AUDIO-disks har skjulte grupper
og skal bruge adgangskode-adgang. Se
adgangskoden pa disken.

*

N

*

w

Diske som ikke kan afspilles

e BD'ere med kassette

e BDXL'er

* DVD-RAM'er

e HD DVD'er

* PHOTO CD'er

» Datadelen pa CD-ekstra

e Super VCD'er

e Lydmaterialesiden pa DualDiscs

Bemarkning om diske

Dette produkt er beregnet til at afspille diske,
der fglger CD-standarden (Compact Disc).
DualDisc og nogle musikdiske, der er kodet
med teknologi til beskyttelse af ophavsret,
overholder ikke CD-standarden (Compact
Disc), og derfor kan disse diske ikke afspilles
af dette produkt.



Bemarkning om afspilningsfunktioner for
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD

Visse afspilningsfunktioner pa Ultra HD Blu-
ray/BD/DVD kan med vilje vaere indstillet af
softwareproducenterne. Eftersom denne
afspiller Ultra HD Blu-ray/BD/DVD i henhold
til det diskindhold som
softwareproducenterne designede, kan der
vaere visse afspilningsfunktioner, som ikke er
til radighed.

Bemarkning om dobbeltlags-Ultra HD Blu-
ray/BD/DVD og trelags Ultra HD Blu-ray

De afspillede billeder og lyd forstyrres
eventuelt et gjeblik, nar der skiftes lag.

Regionskode (gzelder kun for BD/DVD VIDEO)
Din afspiller har en regionskode trykt pa
bagsiden af enheden og afspiller kun BD/
DVD VIDEO, der er maerket med samme
regionskoder eller .
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Filtyper, der kan afspilles

AVCHD (Ver.2.0)1"8%9"10

Video
Codec Mappe Filendelse Med lyd
. PS .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-1 Video™ PS. MPeg Y _g_ ,
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
ps*3 .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2 Video™  TS™ .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV*! .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
o AVI .avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
Vi
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV! .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MP4*1 .mp4, .mdv  AAC
TS™ .m2ts, .mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC/ - T —
H.264"5 Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV"® flv, .fav LPCM, AAC, MP3
6 -39pP, -392,
3gpp/3gpp2"© AAC
gpp/39pp 3gpp, .3gp2
ver TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
%7 ASF .wmy, .asf WMA9, WMA 10 Pro
WMV9 — -
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
. 5 Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Motion JPEG - —
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
HEVC/H.265 MP4 .mp4, . mdv  AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
VP6 FLV flv MP3
Webm .webm Vorbis
VP8/VP9 — -
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Format



Musik
Codec Filendelse
}\{III)D*%1(MPEG-1 Audio Layer mp3
AAC/HE-AACTT .m4a, .aac®
WMA9 Standard” .wma
WMA 10 Pro 12 wma
LPCM™™ wav
FLAC™ flac, fla
Dolby Digital©™ .ac3
DSF™ dsf
DSDIFF™13 dff
AIFFT .aiff, .aif
ALAC" .méa
Vorbis .0gg
Monkey's Audio .ape
Foto
Format Filendelse
JPEG Jpeg, .jpg,
.jpe
PNG .png™
GIF gif 14
MPO .mpo*6*15
BMP Jbmp®16
WEBP .webp

"1 Afspilleren afspiller muligvis ikke dette
filformat pa en hjemmenetvaerk-server.

*2 Afspilleren kan kun afspille video i

standarddefinition pa en hjemmenetvaerk-

server.

Afspilleren afspiller ikke filer af DTS-format

pa en hjemmenetvaerk-server.

Afspilleren kan kun afspille filer af formatet

Dolby Digital pa en hjemmenetvaerk-server.

Afspilleren kan understgtte AVC op til niveau

4.1.

Afspilleren afspiller ikke dette filformat pa en

hjemmenetvaerk-server.

T Afspilleren kan understatte WMV9 op til

Advance Profile.

Afspilleren kan understgatte en billedfrekvens

pa op til 60 fps.

Afspilleren afspiller filer i AVCHD-format, der

er optaget pa et digitalt videokamera osv. En

disk i AVCHD-format afspilles ikke, hvis den

ikke er korrekt faerdiggjort.

*3

*4

*5

*6

*8

*9

10 Denne afspiller kan afspille formatet AVCHD
3D.

" Afspilleren kan afspille ".mka"-filer. Denne fil
kan ikke afspilles pa en hjemmenetvaerk-
server.

12 Afspilleren afspiller ikke kodede filer som
f.eks. Lossless.

13 Afspilleren afspiller ikke DST-kodede filer.

"4 Afspilleren afspiller ikke animerede PNG-
eller GIF-filer.

"5 For andre MPO-filer end 3D vil det vigtigste
billede eller det farste billede blive vist.

"6 Afspilleren understetter ikke 16bit BMP-filer.

(%]

o Visse filer afspilles muligvis ikke afhaengigt af
filformatet, filkodningen, optagetilstanden
eller hjemmenetvaerk-servertilstanden.

« Visse filer, der er redigeret pa en pc, afspilles
muligvis ikke.

e Visse filer kan muligvis ikke udfgre

funktionerne hurtig fremad eller hurtig tilbage.

o Afspilleren afspiller ikke kodede filer som f.eks.
DRM.

¢ Afspilleren kan genkende fglgende filer eller
mapper pa BD'er, DVD'er, CD'er og USB-
enheder:
- op til mapperidet 9. lag, herunder

rodmappen.

- op til 500 filer/mapper i et enkelt lag.

¢ Afspilleren kan genkende fglgende filer eller
mapper, der er gemt pa hjemmenetvaerk-
serveren:
- op til mapper i det 19. lag.
- op til 999 filer/mapper i et enkelt lag.

¢ Afspilleren kan understgtte en billedfrekvens:
- pa op til 60 fps for AVCHD (MPEG4/AVC).
- pa op til 30 fps for andre videocodec.

« Afspilleren kan understgtte en bithastighed pa
op til 40 Mbps for videoer.

» \Visse USB-enheder fungerer muligvis ikke med
denne afspiller.

¢ Afspilleren kan genkende Mass Storage Class
(MSC)-enheder (som f.eks. flashhukommelse
eller en HDD), Still Image Capture Device (SICD)
klasse-enheder og 101-tastatur.

 For at undga datakorruption eller beskadigelse
af USB-hukommelsen eller enheder skal du
slukke for afspilleren, nar du tilslutter eller
fijerner USB-hukommelsen eller enheder.

¢ Afspilleren afspiller muligvis ikke video- og
lydfiler med hgj bithastighed pa DATA CD'er
flydende. Det anbefales at afspille sadanne
filer vha. DATA DVD'er eller DATA BD'er.
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Specifikationer

Specifikationer og design kan aendres uden forudgaende varsel.

System
Laser Halvlederlaser
Indgange og udgange
Navn pa stik Stiktype/udgangsniveau/ belastningsimpedans

DIGITAL OUT (COAXIAL)

Phonostik/0,5 Vp-p/75 ohm

HDMI OUT 1*/2

HDMI 19-pin standard konnektor

* Kun HDMI OUT 1 understgtter videoudgang.

LAN (100) 100BASE-TX-terminal
USB-stik Type A (til tilslutning af en USB-hukommelse,
hukommelseskortlaeser, digitalt stillkamera og et digitalt
USB videokamera)*
* Brug ikke til opladning.
Tradlgs
Tradlgs LAN-standard Protokol IEEE802.11a/b/g/n
Frekvensomrade 2,4 GHz, 5 GHz band
Modulation DSSS og OFDM

Bluetooth-version

Bluetooth-specifikation v4.1

Bluetooth

Kommunikationssystem

Bluetooth-specifikation v4.1

Ydelse

Bluetooth-specifikation effektklasse 1

Maksimal
kommunikationsafstand

Ved direkte synsvidde, ca. 30 m.

Frekvensband 2,4 GHz
Modulationsmetode FHSS

Kompatible Bluetooth-profiler A2DP v1.2, AVRCP v1.3
Understottede codecs SBC, AAC, LDAC

Transmissionsomrade (A2DP)

* 20 Hz - 40.000 Hz (LDAC med samplings-frekvens pa
96 kHz og sendt med 990 kbps)
¢ 20 Hz - 20.000 Hz (med samplings-frekvens pa 44,1 kHz)




Generelt

Stremforsyning

Streamstyrke: Indgangseffekt 220 V - 240 V AC, 50/60 Hz

Stremforbrug

15w

Netvaerkets standby

Mindre end 2 W (alle tilsluttede/tradlgse netvaerksporte ON
(teendt))

430 mm x 265 mm x 50 mm

Mal (cirka) (bredde x dybde x hgjde) inkl. fremspringende dele
Vaegt (cirka) 3,8 kg
Driftstemperatur 5°Ctil 35°C

Driftsfugtighed

25 % til 80 %

uonew.oyul 3136IPA
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Ophavsrettigheder og varemaerker

e Java er et varemaerke tilhgrende Oracle og/
eller deres associerede selskaber.

« Fremstillet pa licens fra Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio og det dobbelte D-symbol
er varemaerker tilhgrende Dolby Laboratories.

e

DOLBY
AUDIO

e For DTS-patenter, se http://patents.dts.com.
Produceret under licens fra DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, symbolet, & DTS og
symbolet sammen er registrerede
varemaerker, og DTS-HD Master Audio er et
varemaerke der tilhgrer DTS, Inc. © DTS, Inc.
Alle rettigheder forbeholdes.

= dits#Hp

Master Audio

Begreberne HDMI™ og High-Definition
Multimedia Interface, forsteklasses HDMI-
hgjhastighedskabel samt HDMI-logoet er
varemaerker eller registrerede varemaerker
tilherende HDMI Licensing, LLC i USA og andre
lande.

Betegnelserne Blu-ray Disc™, Blu-ray™,
BD-LIVE™, BONUSVIEW™ og Ultra HD
Blu-ray™ ordmaerker og logoerne er
varemeerker tilhgrende Blu-ray Disc
Association.

Blu-ray 3D™ og Blu-ray 3D™ logoer er
varemaerker tilhgrende Blu-ray Disc
Association.

Blu-ray
/>

"DVD Logo" er et varemeaerke tilhgrende DVD

Format/Logo Licensing Corporation.

"DVD+RW", "DVD-RW", "DVD+R", "DVD-R",

"DVD VIDEQ", "DVD AUDIO", "Super Audio CD"

og "CD" logoer er varemaerker.

¢ "BRAVIA" er et varemaerke tilhgrende Sony
Corporation.

¢ MPEG Layer-3-lydkodningsteknologi og

patenter er licenseret fra Fraunhofer IIS og

Thomson.
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¢ Dette produkt omfatter proprietaer teknologi
under licens fra Verance Corporation, og det er
beskyttet af det amerikanske patent 7.369.677
og andre amerikanske og verdensomfattende
patenter, som er udstedt eller under
behandling, savel som ophavsret og
beskyttelse af forretningshemmelighed af
visse aspekter ved en sadan teknologi. Cinavia
er et varemaerke, som tilhgrer Verance
Corporation. Copyright 2004-2010 Verance
Corporation. Alle rettigheder forbeholdes af
Verance. Reverse engineering eller
demontering er forbudt.

Windows Media er enten et registreret
varemaerke eller varemeerke tilhgrende
Microsoft Corporation i USA og/eller andre
lande.

Dette produkt er beskyttet af visse
intellektuelle ejendomsrettigheder tilhgrende
Microsoft Corporation. Anvendelse eller
distribution af sadan teknologi uden for dette
produkt er forbudt uden en licens fra Microsoft
eller et autoriseret Microsoft-datterselskab.
Indholdsejere anvender Microsoft
PlayReady™-adgangsteknologi for indhold til
at beskytte deres intellektuelle ejendom,
inklusive kopibeskyttet indhold. Dette apparat
anvender PlayReady-teknologi for adgang til
PlayReady-beskyttet indhold og/eller
WMDRM-beskyttet indhold. Hvis apparatet
ikke overholder restriktionerne for brug af
indhold pa korrekt vis, kan indholdsejere
anmode Microsoft om at tilbagekalde
apparatets evne til at formidle PlayReady-
beskyttet indhold. Tilbagekaldelsen bgr ikke
pavirke ubeskyttet indhold eller indhold
beskyttet med andre adgangsteknologier for
indhold. Indholdsejere kan kraeve, at du
opgraderer PlayReady for at fa adgang til
deres indhold. Hvis du afviser en opgradering,
vil du ikke vaere i stand til at fa adgang til
indhold, som kraever en opgradering.
Gracenote, Gracenote-logoet og logotype,
"Powered by Gracenote" logoet og Gracenote
MusiclD er enten registrerede varemaerker
eller varemaerker tilhgrende Gracenote, Inc. i
USA og/eller andre lande.

gracenote.



* Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®,

Wi-Fi Alliance® og Miracast® er registrerede
varemaerker tilhgrende Wi-Fi Alliance.

o \Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™ WPA2™ | Wi-Fi
Protected Setup™ og Wi-Fi CERTIFIED
Miracast™ er varemaerker tilhgrende Wi-Fi
Alliance.

* Wi-Fi CERTIFIED-logoet godkendelsesmaerke
tilhgrende Wi-Fi Alliance.

* Wi-Fi Protected Setup Identifier Mark er et

godkendelsesmaerke tilhgrende Wi-Fi Alliance.

« Bluetooth® -navnet og logoer er registrerede
varemaerker, der ejes af Bluetooth SIG, Inc. og
Sony Corporation brug af et hvert af sddanne
navne er under licens. Andre varemaerker og
handelsnavne er tilhgrende de respektive
ejere.

o LDAC™- og LDAC-logoet er varemaerker
tilhgrende Sony Corporation.

o "DSEE HX" er et varemaerke tilhgrende Sony
Corporation.

¢ SongPal Link og SongPal Link logoer er
varemaerker tilhgrende Sony Corporation.

SongPal Link

¢ Google Play™ og Google Play logoet er
varemeerker tilhgrende Google Inc.

* Apple og Apple logoet er varemaerker
tilhgrende Apple Inc., registreret i USA og
andre lande. App Store er et servicemaerke
tilhgrende Apple Inc.

¢ Dette produkt indkoopererer Spotify software,

som er underlagt 3.part licens, der findes her*:

https://developer.spotify.com/esdk-third-
party-licenses/
Spotify og Spotify logoer er varemaerker
tilhgrende Spotify Group.*
* Denne funktion er muligvis ikke tilgaengelig i
nogle lande/regioner.

« Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016

Opera TV AS. Alle rettigheder forbeholdes.

0 Opera TV

¢ Alle andre varemaerker er varemaerker
tilhgrende de respektive ejere.

¢ Andre system- og produktnavne er generelt
varemaerker eller registrerede varemaerker
tilhgrende producenterne. ™ og ® -maerker er
ikke angivet i dette dokument.

Kopibeskyttelse

Veer venligst opmaerksom pa de avancerede
indholdsbeskyttelsessystemer, der bruges pa
Ultra HD Blu-ray™, Blu-ray Disc™ og DVD-
medier. Disse systemer, der kaldes AACS
(Advanced Access Content System) og CSS
(Content Scramble System), kan indeholde
begraensninger for afspilning, analoge
udgangssignaler eller lignende funktioner.
Anvendelsen af dette produkt og de eventuelt
anvendte restriktioner kan variere afhaengigt af
kgbsdatoen, da det beslutningstagende rad for
AACS kan anvende eller aendre sine
restriktionsregler efter kgbstidspunktet.

Cinavias Meddelelse

Dette produkt anvender Cinavia-teknologi for at
begraense brugen af uautoriserede kopier af
visse kommercielt fremstillede film og videoer og
deres soundtracks. Nar der opfanges forbudt
brug af en uautoriseret kopi, vil en meddelelse
komme frem, og afspilning eller kopiering vil
blive afbrudt.

Yderligere oplysninger om Cinavia-teknologien
kan findes pa Cinavia Online Consumer
Information Center pa http://www.cinavia.com.
Hvis du gnsker yderligere oplysninger om Cinavia
via post, send et postkort med din adresse til:
Cinavia Consumer Information Center, P.O. Box
86851, San Diego, CA, 92138, USA.

Slutbrugerlicensaftale for Gracenote”

Dette program eller denne enhed indeholder
software fra Gracenote Inc. i Emeryville,
Californien ("Gracenote"). Softwaren fra
Gracenote ("Gracenote-softwaren") saetter dette
program i stand til at udfgre disk- og/eller
filidentifikation og indhente musikrelaterede
oplysninger, inklusive oplysninger om navn,
kunstner, spor og titel ("Gracenote-data") fra
onlineservere eller integrerede databaser
(kollektivt "Gracenote-servere") samt at udfgre
andre funktioner. Du ma kun bruge Gracenote-
data igennem dette programs eller denne
enheds tiltaenkte slutbrugerfunktioner.
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Duindvilligeri, at du vil benytte Gracenote-data,
Gracenote-softwaren og Gracenote-servere
udelukkende til din egen personlige ikke-
kommericelle brug. Du indvilligeriikke at tildele,
kopiere, overfare eller transmittere Gracenote-
softwaren eller nogen Gracenote-data til nogen
tredjepart. DU INDVILLIGER | IKKE AT BRUGE
ELLER UDNYTTE GRACENOTE-DATA,
GRACENOTE-SOFTWAREN ELLER GRACENOTE-
SERVERE UNDTAGEN SOM UDTRYKKELIGT
TILLADT HERI.

Du accepterer, at din ikke-eksklusive licens til at
bruge Gracenote-data, Gracenote-softwaren og
Gracenote-servere vil ophgre, hvis du
overtraeder disse begraensninger. Hvis din licens
ophgrer, accepterer du at ophgre enhver og al
brug af Gracenote-dataene, Gracenote-
softwaren og Gracenote-serverne. Gracenote
forbeholder sig alle rettigheder i Gracenote-
data, Gracenote-softwaren og Gracenote-
serverne, inklusive alle ejendomsrettigheder.
Gracenote vil under ingen omstaendigheder
vaere ansvarlige for nogen betaling til dig for
nogen oplysninger, som du giver. Du accepterer,
at Gracenote, Inc. kan handhaeve dets
rettigheder under denne aftale mod dig direkte i
dets eget navn.

Gracenote-servicen benytter en unik
identifikation til at spore forespargsler til
statistiske formal. Formalet med en vilkarlig
tildelt numerisk identifikation er at lade
Gracenote-servicen tzelle forespgrgsler uden at
vide, hvem du er. Du kan fa yderligere
oplysninger ved at se websiden for Gracenotes
Fortrolighedserklaering for Gracenote-servicen.

Gracenote-softwaren og hvert punkt i
Gracenote-data er licenseret til dig "l
FORHANDENV/ARENDE STAND". Gracenote giver
ingen repraesentationer eller garantier,
udtrykkeligt eller underforstaet, med hensyn til
ngjagtigheden af eventuelle Gracenote-data fra
Gracenote-serverne. Gracenote forbeholder sig
retten til at slette data fra Gracenote-serverne
eller til at eendre datakategorier af enhver arsag,
som Gracenote anser for tilstraekkelig. Der gives
ingen garanti for, at Gracenote-softwaren eller
Gracenote-servere er fejlfri, eller at
funktionsdygtigheden af Gracenote-software
eller Gracenote-servere vil vaere uden
afbrydelser. Gracenote er ikke forpligtet til at
forsyne dig med nye forbedrede eller yderligere
datatyper eller kategorier, som Gracenote matte
levere i fremtiden, og er frit stillet til at ophgre
dets serviceydelser nar som helst.

GRACENOTE FRASKRIVER SIG ALLE GARANTIER
UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE,
INKLUSIVE, MEN IKKE BEGRANSET TIL DE
UNDERFORSTAEDE GARANTIER OM
SALGBARHED, EGNETHED TIL ET BESTEMT
FORMAL, ADKOMST OG IKKE-KRANKELSE.
GRACENOTE GARANTERER IKKE DE RESULTATER,
SOM OPNAS GENNEM BRUGEN AF GRACENOTE-
SOFTWAREN ELLER NOGEN GRACENOTE-
SERVER. GRACENOTE VIL UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER VARE ANSVARLIGE FOR
NOGEN F@OLGESKADER ELLER

TILFALDIGE SKADER ELLER FOR NOGEN TABT
FORTJENESTE ELLER TABTE INDTAGTER.

© 2000 - i dag. Gracenote, Inc. Alle rettigheder
forbeholdes.



Softwarelicensinformation

For Slutbrugerlicensaftale (EULA) henvises til
[Licensaftale] i funktionsmenuen pa hvert
netvaerks serviceikon.

For oplysninger om andre softwarelicenser,
vaelg [Opsaetning] og se
[Softwarelicensinformation] i
[Systemindstillinger].

Dette produkt indeholder software, der er
underlagt GNU General Public License ("GPL")
eller GNU Lesser General Public License ("LGPL").
Disse licenser fastslar, at kunderne har ret til at
kabe, aendre og videredistribuere kildekoden til
naevnte software i henhold til vilkarene i GPL
eller LGPL.

Kildekoden til softwaren anvendt i dette produkt
er underlagt GPL og LGPL, og er tilgaengelig pa
internettet. Besgg den fglgende webside for at
downloade:
http://0ss.sony.net/Products/Linux

Bemaerk at Sony ikke svarer pa forespargsler
vedrgrende denne kildekodes indhold.

Ansvarsfraleggelse vedrgrende
tjenesteydelser, som tredjeparter tilbyder
Tjenesteydelser, som tredjeparter tilbyder, kan
a&ndres, afbrydes eller afsluttes uden
forudgaende varsel. Sony kan ikke holdes
ansvarlig i denne type situationer.

Om tradlgs LAN-sikkerhed

Eftersom kommunikation via den tradlgse
LAN-funktion foregar vha. radiobglger, kan
det tradlgse signal blive opfanget. For at
beskytte den tradlese kommunikation
understgtter denne afspiller forskellige
sikkerhedsfunktioner. Sgrg for at konfigurere
sikkerhedsindstillingerne pa korrekt vis i
henhold til dit netvaerksmiljg.

¢ Ingen sikkerhed

Selvom du nemt kan foretage indstillingerne,
kan andre opfange den tradlgse
kommunikation eller treenge ind i dit tradlgse
netvaerk, endda uden nogen seerlig
sofistikerede vaerktgjer. Vaer opmaerksom p3,
at der er en risiko for uautoriseret adgang
eller opfangelse af data.

& WEP

WEP tilfgrer sikkerhed til kommunikationer
for at forhindre udefrakommende i at
opfange kommunikationer eller bryde ind i
dit tradlase netvaerk. WEP er en foraeldet
sikkerhedsteknologi, der ger det muligt at
tilslutte aeldre udstyr, der ikke understgtter
TKIP/AES.

¢ WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)

TKIP er en sikkerhedsteknologi, der er
udviklet til at rette svaghederne i WEP. TKIP
sikrer et hgjere sikkerhedsniveau end WEP.

¢ WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

AES er en sikkerhedsteknologi, der anvender
en avanceret sikkerhedsmetode, som er
anderledes end WEP og TKIP.

AES sikrer et hgjere sikkerhedsniveau end
WEP og TKIP.
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Bemarkninger om diskene

« For at holde disken ren ma
den kun handteres ved
kanten. Du ma ikke bergre
overfladen. Stov, ( @\
fingeraftryk eller ridser pa
disken kan medfare fejl.

» Udsaet ikke disken for direkte sollys eller
varmekilder som varme luftkanaler, og lad
den ikke ligge i en bil, som er parkeret i
direkte sollys, da temperaturen inde i bilen
kan stige betydeligt.

* Opbevar disken i kassetten, nar den er
afspillet.

¢ Rens disken med en
renggringsklud. Begynd

inde pa midten og ter udad. \é%
* Anvend ikke L

oplgsningsmidler som
rensebenzin, fortynder,
kommercielt tilgaengelige
renggringsmidler eller antistatiske sprays
beregnet til vinylplader.
 Hvis du selv har trykt diskens etikette, skal
du tgrre etiketten inden afspilning.
¢ Brug ikke falgende diske.
- En linse-rensedisk.
- En disk som ikke har standardfacon (fx
kort, hjerte).
- En disk med en etikette eller maerkat pa.
- En disk med cellofantape eller lim fra
klistermaerker pa.
« Du skal ikke behandle overfladen pa
afspilningssiden for at fjerne ridser i
overfladen.

Liste over sprogkoder

Se [BD/DVD-visningsindstillinger] (side 23)
for yderligere oplysninger.

Stavning af sprogene overholder ISO 639:
1988 (E/F)-standarden.

Kode Sprog
1027  Afar 1028  Abkhazian
1032 Afrikaans 1039  Amharic
1044  Arabic 1045  Assamese
1051 Aymara 1052  Azerbaijani
1053  Bashkir 1057  Byelorussian
1059  Bulgarian 1060  Bihari
1061 Bislama 1066  Bengali
1067  Tibetan 1070  Breton
1079  Catalan 1093  Corsican
1097  Czech 1103 Welsh
1105 Danish 1109 German
130 Bhutani; 142 Greek
Dzongkha
1144 English 1145 Esperanto
1149 Spanish 1150 Estonian
1151 Basque 1157 Persian
1165 Finnish 1166 Fiji
1N Faroese 1174 French
1181 Frisian 1183 Irish
1186 Scots Gaelic 1194 Galician
1196 Guarani 1203  Guijarati
1209  Hausa 1217 Hindi
1226  Croatian 1229 Hungarian
1233  Armenian 1235 Interlingua
1239 Interlingue 1245  Inupiak
1248  Indonesian 1253  Icelandic
1254 Italian 1257 Hebrew
1261 Japanese 1269  Yiddish
1283  Javanese 1287  Georgian
1297 Kazakh 1298 Greenlandic;
Kalaallisut
1299 Cambodian; 1300 Kannada
Khmer
1301 Korean 1305  Kashmiri
1307  Kurdish 131 Kirghiz
1313 Latin 1326  Lingala
1327 Laothian; Lao 1332 Lithuanian
1334  Latvian 1345  Malagasy
1347  Maori 1349  Macedonian
1350 Malayalam 1352 Mongolian
1353 Moldavian 1356  Marathi
1357  Malay 1358  Malese;
Maltese
1363 Burmese 1365 Nauru
1369  Nepali 1376  Dutch
1379  Norwegian 1393  Occitan
1403  Oromo 1408 Oriya




Kode Sprog

1417 Punjabi; 1428  Polish
Panjabi

1435 Pashto; Pushto 1436 Portuguese

1463  Quechua 1481 Rhaeto-

Romance

1482 Kirundi; Rundi 1483 Romanian

1489  Russian 1491 Kinyarwanda

1495  Sanskrit 1498  Sindhi

1501 Sangho; Sango 1502  Serbo-Croatian

1503 Singhalese; 1505 Slovak
Sinhalese

1506  Slovenian 1507  Samoan

1508  Shona 1509  Somali

151 Albanian 1512 Serbian

1513 Siswati; Swati 1514 Sesotho; Sotho

southern

1515 Sundanese 1516 Swedish

1517 Swabhili 1521 Tamil

1525  Telugu 1527  Tajik

1528  Thai 1529  Tigrinya

1531 Turkmen 1532  Tagalog

1534  Setswana; 1535 Tonga; Tonga
Tswana islands

1538  Turkish 1539 Tsonga

1540 Tatar 1543 Twi

1557 Ukrainian 1564  Urdu

1572 Uzbek 1581 Vietnamese

1587  Volapik 1613 Wolof

1632  Xhosa 1665  Yoruba

1684  Chinese 1697  Zulu

1703  Ikke

specificeret

Bornesikring/omradekode

Se [Regionskode for bagrnesikring] (side 24)

for yderligere oplysninger.

Kode Omrade

2044  Argentinsk 2047  Australien
2046  @strig 2057  Belgien
2070  Brasilien 2090 Chile

2092 Kina 2093 Colombia
215 Danmark 2165  Finland
2174 Frankrig 2109  Tyskland
2200 Graekenland 2219 Hong Kong
2248  Indien 2238  Indonesien
2239  Irland 2254  Italien
2276  Japan 2304 Korea

2333 Luxembursk 2363  Malaysia
2362  Mexico 2376  Holland
2390 New Zealand 2379  Norge
2427  Pakistan 2424  Filippinerne
2428  Polen 2436  Portugal
2489  Rusland 2501  Singapore
2149  Spanien 2499  Sverige
2086 Schweiz 2543  Taiwan
2528  Thailand 2184  England
2586  Vietnam
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Kéaytettyjen paristojen sdhko- ja

elektroniikkalaitteiden
hévittdminen (koskee Euroopan

unionia seka muita Euroopan
maita, joissa on erillisia
kerdysjarjestelmia)

Tama symboli tuotteessa, paristossa tai sen
pakkauksessa tarkoittaa, ettei tuotetta tai
paristoa lasketa normaaliksi kotitalousjatteeksi.
Tietyissa paristoissa tata symbolia voidaan
kayttaad yhdessa kemikaalia ilmaisevan symbolin
kanssa. Paristoon on lisatty kemikaaleja
elohopea (Hg) ja lyijya (Pb) ilmaisevat symbolit,
jos paristo sisadltda enemman kuin 0,0005 %
elohopeaa tai enemman kuin 0,004 % lyijya.
Varmistamalla, ettd nama tuotteet ja paristot
poistetaan kaytosta asiaan kuuluvalla tavalla,
estetaan mahdollisia negatiivisia vaikutuksia
luonnolle jaihmisten terveydelle, joita paristojen
vaara havittaminen saattaa aiheuttaa.
Materiaalien kierrdtys auttaa sadstdmaan
luonnonvaroja.

Mikali tuotteen turvallisuus, suorituskyky tai
tietojen sailyminen vaatii, etta paristo on
kiinteasti kytketty laitteeseen, tulee pariston
vaihto suorittaa valtuutetun huollon toimesta.
Jotta varmistetaan, ettd akku ja kaytosta
poistettu sahko- tai elektroniikkatuote
kasitelladan asianmukaisesti, tuotteet tulee vieda
kaytdsta poistettujen sahko- ja
elektroniikkalaitteiden vastaanottopisteeseen.
Muiden paristojen osalta tarkista kdyttdohjeesta
miten paristo irroitetaan tuotteesta turvallisesti.
Toimita kaytosta poistettu paristo paristojen
vastaanottopisteeseen. Lisatietoja tuotteiden ja
paristojen kierratyksesta saa paikallisilta
viranomaisilta, jateyhtidista tai liilkkeesta, josta
tuote tai paristo on ostettu.

Tama tuote on valmistettu Sony Corporationin
puolesta, Sony Corportation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japani. Taman
tuotteen Euroopan Unionin lainsaadannon
vaatimustenmukaisuutta koskevat kyselyt tulee
osoittaa valtuutetulle edustajalle, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia. Huolto tai
takuu asioita koskevat kyselyt pyydamme
ystavéllisesti osoittamaan takuu tai huolto
dokumenteissa mainituille edustajille.

Huomautus eurooppalaisille asiakkaille

430

Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi
seuraavissa maissa:

AL, AT, BA, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI,
FR, GB, GR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MD,
ME, MK, MT, NL, NO, PL, PT, RO, RS, SE, SI, SK,
Kosovo.

Sony Corporation ilmoittaa taten, ettd tama laite
vastaa direktiivin 1999/5/EY olennaisia
vaatimuksia ja muita asianmukaisia ehtoja.
Katso tarkemmat tiedot seuraavasta
osoitteesta: http://www.compliance.sony.de/

VAROTOIMET

e Taman yksikdn kayttéjannite on 220-240 V
AC, 50/60 Hz. Tarkista, etta laitteen
kayttéjannite ja paikallinen verkkojannite
vastaavat toisiaan.

¢ Asenna tama yksikko siten, etta virtakytkin
voidaan hatatapauksessa irrottaa
pistorasiasta valittdmasti.

¢ 5150-5 350 MHz:n taajuus on rajoitettu
sisakayttoon.

e Taman jarjestelman on testein todettu
vastaavan EMC-direktiivissa asetettuja
rajoja kaytettaessa alle 3 metrin
liitantajohtoa.

e Esta [Ammon kertyminen soittimeen
sijoittamalla se paikkaan, jossa on riittava
ilmanvaihto.

e Vahenna tulipalon vaaraa alaka esta
laitteen tuuletusaukkojen ilmankiertoa
sanomalehdella, pdytaliinalla, verholla tms.

« Al3 altista laitetta tulen liekille (esim.
kynttiloille).

« Al3 asenna tat4 soitinta suljettuun tilaan,
esimerkiksi kirjahyllyyn tai vastaavaan.

« Al3 sijoita soitinta ulos, ajoneuvoihin,
laivoihin tai muihin aluksiin.

e Jos soitin tuodaan suoraan kylmasta
lampimaan huoneeseen tai se sijoitetaan
erittain kosteaan huoneeseen, soittimen
sisalla oleviin linsseihin voi tiivistya
kosteutta. Jos ndin tapahtuu, soitin ei ehka
toimi oikein. Jos nain tapahtuu, poista levy
jajata soittimen virta kytketyksi noin puolen
tunnin ajaksi, kunnes kosteus haihtuu.

« Al4 asenna soitinta kaltevaan asentoon. Se
on suunniteltu kaytettavaksi vain
vaakasuorassa asennossa.



« Al aseta metalliesineitd etupaneelin eteen.
Se voi rajoittaa radioaaltojen vastaanottoa.

¢ Ala sijoita soitinta paikkaan, jossa kaytetaan
|adketieteellisia laitteita. Se voi aiheuttaa

ladketieteellisten laitteiden toimintahairion.

¢ Jos kaytat sydamentahdistinta tai muuta
|adketieteellista laitetta, kysy neuvoa
|aakarilta tai ladketieteellisen laitteen
valmistajalta ennen WLAN-toiminnon
kayttamista.

¢ Soitin tulee asentaa ja sita tulee kayttaa
niin, etta sen ja henkilén vartalon valinen
etaisyys on vahintaan 20 cm
(lukuunottamatta raajoja: kadet, ranteet,
jalat ja nilkat).

¢ Ala aseta raskaita tai epavakaita esineita
soittimen paalle.

¢ Ala laita levykelkkaan muita esineita kuin
levyja. Se voi vahingoittaa soitinta tai
esinetta.

e Kun siirrat soitinta, poista kaikki levyt
levykelkasta. Jos et tee nain, levy voi
vaurioitua.

¢ Kun siirrat soitinta, irrota virtajohto ja kaikki
muut kaapelit soittimesta.

¢ Soitinta ei kytketa irti verkkovirrasta niin
kauan kuin se on liitettyna pistorasiaan,
vaikka soitin sammutettaisiin
virtakytkimesta.

* [rrota soitin pistorasiasta, jos soitinta ei
aiota kayttaa pitkan aikaan. Irrota virtajohto
pistorasiasta tarttumalla itse pistotulppaan.
Ala koskaan veda johdosta.

* Noudata seuraavia ohjeita, jotta virtajohto
ei vahingoitu. Ala kdyta virtajohtoa, jos se
onvahingoittunut, silla seurauksena voiolla
sahkoisku tai tulipalo.

- Ala jata virtajohtoa puristuksiin soittimen
ja seinan, hyllyn tms. valiin.

- Al4 laita mitaan raskasta virtajohdon

_paalle tai veda johdosta.

¢ Ala nosta aanenvoimakkuutta
kuunnellessasi erittain hiljaista tai
danetonta kohtaa. Korvasi ja kaiuttimet
voivat vahingoittua, kun aanenvoimakkuus
nousee erittain voimakkaaksi.

* Puhdista kotelo, paneeli ja saatimet
pehmealla liinalla. Ala kayta mitaan
hiomatyynya, hankausjauhetta alaka
liuotinta kuten alkoholia tai bensiinia.

« Al4 kdyta puhdistuslevyd léka levyn/linssin
puhdistajia (mukaan lukien marka- tai
suihketyyppiset). Néama voivat aiheuttaa
laitteessa toimintahairion.

e Jos tama yksikkd vaatii korjausta, korjatut
osat voidaan kerata uudelleenkayttda tai
kierratysta varten.

¢ Noudata seuraavia ohjeita, silla sopimaton
kasittely voi vahingoittaa HDMI OUT-liitinta
ja pistukkaa.

- Kohdista huolellisesti HDMI OUT-liitin
soittimen takana ja HDMI-pistukka
tarkistamalla niiden muodot. Varmista,
ettei pistukka ole yl6salaisin tai vinossa.

HDMI OUT HDMI OUT

P AL

SR

- Muista irrottaa HDMI-kaapeli, kun siirrat
soitinta.

- Pida HDMI-liitin suorassa, kun liitat tai
irrotat HDMI-kaapelia. Ala kierra tai pakota
HDMI-liitinta HDMI OUT-liittimeen.



Tietoja 3D-videokuvien katselusta

Jotkut ihmiset voivat kokea epamukavuutta
(kuten silmien rasittumista, uupumusta tai
pahoinvointia) 3D-videokuvien katselun
aikana. Sony suosittelee, etta kaikki katsojat
pitavat sadnnollisesti taukoja 3D-videokuvien
katselun aikana. Tarvittavien taukojen pituus
ja taajuus vaihtelee eri henkil6illa. Sinun
taytyy paattaa, mika toimii parhaiten. Jos
koet epamukavuutta, lopeta 3D-videokuvien
katselu, kunnes olo menee ohi. Ota yhteys
ladkariin, jos uskot sen olevan tarpeen. Katso
myos uusimpia tietoja (i) muun kaytettavan
laitteen kayttéoppaasta ja/tai
varoitusviestista tai talla tuotteella
toistettavan Blu-ray Disc-levyn sisallosta ja (ii)
sivustostamme (www.sony.eu/myproducts/).
Nuorten lasten (etenkin alle kuusivuotiaiden)
nakokyky ei ole viela taysin kehittynyt.
Neuvottele Idakarin (kuten lastenlaakarin tai
silmalaakarin) kanssa, ennen kuin annat
nuorten lasten katsella 3D-videokuvia.
Aikuisten tulee valvoa nuoria lapsia, jotta
varmistetaan, etta he noudattavat ylla
mainittuja suosituksia.

TARKEA HUOMAUTUS

Varoitus: Tama soitin voi pitaa
pysaytyskuvan tai kuvaruutunaytén
televisioruudulla rajattoman ajan. Jos
pysaytyskuva tai kuvaruutunayttd jatetaan
televisioruudulle pitkaksi aikaa,
televisioruutu voi vioittua pysyvasti.
Plasmanaytot ja projektiotelevisiot ovat
herkkia talle.

Jos sinulla on soitinta koskevia kysymyksia tai
ongelmia, kysy neuvoa lahimmalta Sony-
jalleenmyyjalta.



Aloittaminen

Toimitukseen kuuluvat
varusteet

» Kaukosaadin (1)
* RO3-paristot (AAA-koko) (2)

Aseta paristot kaukosaatimeen

Aseta kaksi RO3-paristoa (koko AAA)
kohdistamalla paristojen + ja - merkit
kaukosaatimen paristotilassa olevien
merkkien kanssa.




Osat ja ohjaimet

Etupaneeli

Levykelkka

[2] Kaukosaatimen vastaanotin

A (auki/kiinni)

[4] O (paalla/valmiustila)
Kaynnistaa soittimen tai asettaa sen
valmiustilaan.

Takapaneeli

(6] (5]

Virran merkkivalo
Syttyy, kun soitin kdynnistetaan.

6] ¥ (USB)iittimen kansi
Nosta kantta liittaaksesi USB-laite tahan
liittimeen. Kohdasta sivu 14.

[1] LAN (100) -liitin

HDMI OUT 1 -liitin (VIDEO/AUDIO)
Lahettaa digitaalisen video- ja
aanisignaalin.

HDMI OUT 2 -liitin (AUDIO ONLY)

Lahettaa vain digitaalisen aanisignaalin.

Irrota tarra, jotta voit kayttaa liitantaa.
[4] DIGITAL OUT (COAXIAL) -liitin

uaujweoly



Kaukosaadin

Kaukosaatimen kaytettavissa olevat
toiminnot ovat erilaisia levysta tai tilanteesta
johtuen.

v
NET (1]

SERVIC TV ‘ BUETOOTH
O ® @
2]
C O ) (NETFLIX)

TOP MENU POP UP/MENU

(3]
SUBTITLE AUDIO
(4]
0% . DISPLAY

Painikkeissa B, TV <1 +, ja AUDIO on
kosketuspiste. Kayta tuntopistetta viitteend, kun
kaytat soitinta.

A (auki/kiinni)

Avaa tai sulkee ovikelkan.

TV O (TV paalla/valmiustilassa)

Kaynnistaa television tai asettaa sen

valmiustilaan.

& (paalla/valmiustila)

Kaynnistaa soittimen tai asettaa sen

valmiustilaan.

NET SERVICE

Palaa edelliseen verkkopalveluportaaliin.

TV -2 (TV:n tulon valinta)

Vaihtaa TV:n ja muiden tulolahteiden

valilla.

© BLUETOOTH (sivu 17)

¢ Jos soittimeen ei ole yhdistetty
Bluetooth-laitetta pariliitoksella,
laitehaun luetteloikkuna avautuu.

e Jos soittimeen on yhdistetty Bluetooth-
laite pariliitoksella, muodosta yhteys
viimeksi yhdistettyyn laitteeseen. Jos
yhteyden muodostaminen
epaonnistuu, laitehaun luetteloikkuna
avautuu.

¢ Katkaise yhdistetyn Bluetooth-laitteen
yhteys.

Varipainikkeet (punainen/vihrea/

keltainen/sininen)

Interaktiivisten toimintojen

pikanappaimet.

Q (suosikki) (sivu 13)

Avaa suosikiksi merkityn sovelluksen.

NETFLIX

Avaa "NETFLIX" verkkopalvelun. Jos

haluat lisatietoja NETFLIX

verkkopalvelusta, mene seuraavaan
sivustoon ja tarkista FAQ:
www.sony.eu/support

TOP MENU

Avaa tai sulkee Ultra HD Blu-ray/BD/

DVD-levyn paavalikon.

POP UP/MENU

Avaa tai sulkee Ultra HD Blu-ray/BD/

DVD:n valikon.

OPTIONS (sivu 18)

Nayttaa valittavina olevat vaihtoehdot

kuvaruudussa.

RETURN

Palaa edelliseen nayttoon.



/41§ /=>
Siirtaa korostusta naytetyn kohteen
valitsemista varten.

.é.

« 4/¥ toimii pikandppdimena
kappalehakuikkunan kdynnistamiseksi ja
kappaleen numeron sydttamiseksi
CD-levyn toiston aikana.

o 4/¥ toimii pikandppaimena valokuvan
kiertamiseksi 90 astetta myotapaivaan/
vastapaivaan.

o 4=/mp toimii pikandppdimena
hakutoimintojen suorittamiseksi
kotiverkkovideotoiston aikana.

o 4=/=p toimii pikandppdimena
pysaytyskuvan vaihtamisessa kun sen
vaihto on kaytdssa.

Keskipainike (ENTER)

Valitsee valitun kohteen.

HOME

Avaa soittimen kotinayton.

<«/»» (pikakelaus taakse-/

eteenpdin)

¢ Kelaa levya nopeasti taakse-/
eteenpain, kun sita painetaan toiston
aikana. Hakunopeus vaihtuu aina, kun
painiketta painetaan.

e Toistaa hidastetusti, kun painiketta
painetaan yli sekunnin ajan
taukotilassa.

¢ Toistaa ruudun kerrallaan, painettaessa
lyhyesti taukotilassa.

> (toisto)

Aloittaa toiston tai aloittaa sen uudelleen.

<4« /»P1 (edellinen/seuraava)
Siirtyy edelliseen/seuraavaan lukuun/
raitaan tai tiedostoon.

11 (tauko)

Keskeyttaa toiston tai aloittaa sen
uudelleen.

SUBTITLE (sivu 23)

Valitsee tekstityskielen, jos Ultra HD Blu-
ray/BD/DVD-levylle on tallennettu
monikielisia tekstityksia.

M (seis)

Pysdyttaa toiston ja muistaa
pysaytyskohdan (palautuspiste).
Nimikkeen/raidan palautuspiste on
viimeksi toistettu kohta tai
valokuvakansion viimeinen valokuva.

AUDIO (sivu 23)

Valitsee tekstityskielen, jos Ultra HD Blu-
ray/BD/DVD-levylle on tallennettu
monikielisia raitoja.

Valitsee CD-levyjen daniraidan.

g (mykistys)

Poistaa TV:n aanen valiaikaisesti
kaytosta.

TV 4 (danenvoimakkuus) +/-
Saataa TV:n aanenvoimakkuutta.
DISPLAY

Nayttaa toistotiedot kuvaruudussa.

Levykelkan lukitus (Lapsilukko)

Voit lukita levykelkan, valttadksesi levykelkan
vahingossa tapahtuvan avaamisen.

Kun soitin kdaynnistetaan, lukitse tai avaa
levykelkan lukitus painamalla kaukosaatimen
painikkeita M (seis), HOME ja sen jalkeen TOP
MENU.

Ohjattavien televisioiden
koodinumerot

Paina painiketta TV () ja TV:n valmistajan
koodin numeropainikkeita kaukosaatimesta
2 sekuntia. Jos luettelossa on useampi kuin
yksi kaukosaatimen painike, kokeile niita
yksitellen, kunnes I6ydat sen, joka toimii
television kanssa.

Valmistaja Kaukosdatimen
painike
Sony (Oletus) NET SERVICE
Philips V-a/
© BLUETOOTH/POP
UP/MENU
Panasonic Varipainike
(punainen) / NETFLIX
Hitachi Varipainike (vihred)
Sharp Varipainike
(keltainen)
Toshiba Véripainike (sininen)
Loewe Q (suosikki)
Samsung TOP MENU
LG/Goldstar RETURN

uaujweoly
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Vaihe 1: Soittimen liittaminen

A3 liita verkkojohtoa, ennen kuin olet tehnyt kaikki liitannat.

Liitanta televisioon

| HDMI-kaapeli®

LAN (100) HDMI IN
VIDEO/
AUDIO

L

* Korkealuokkaiset nopeat HDMI-kaapelit (ei sisally) tai Huippunopea HDMI-kaapeli, joka tukee 18
Gbps:n kaistanleveytta (ei sisally).

©

¢ Nauttiaksesi 4K Ultra HD 60p-sisalldsta, tulee sinun yhdistaa soitin 4K-televisioosi kayttaen
korkealuokkaista nopeaa HDMI-kaapelia tai Huippunopea HDMI-kaapeli, joka tukee 18 Gbps:n
kaistanleveytta.

o 4K- ulostulo vaatii yhteensopivan 4K-nayton, jossa on HDCP2.2-kykeneva HDMI-sy6tto.

¢ Jos kaytat BRAVIA-televisiota, joka tukee 4K60p:t3, aseta television “"HDMI- signaaliformaatti”
“Vahvistettu muoto”.




Liitanta AV-vahvistimeen (vastaanottimeen)

Valitse liitantatavoista @, @ tai @ AV-vahvistimen (-vastaanottimen) tuloliittimien mukaan.

O 4K-AV-vahvistin (vastaanotin)
HDMI-kaapeli” HDMI-kaapeli"

HOMI IN HOMI OUT
our ‘i
U\N (100) ——— HOMIIN

VIDEO/
AUDID

=)

1]

— Jotta voit kayttaa Bitstreamia (Dolby/DTS), aseta [BD-aanen MIX-asetus] kohdasta
[Aaniasetukset] (sivu 22).

© Muu kuin 4K-AV-vahvistin (vastaanotin), jossa on HDMI-tulo

HDMI-kaapeli®
: 1 }>

HOMI IN

Huippunopea HDMI-kaapeli —
(ei kuulu toimitukseen)

O[S

Il
@
LAN (100)

VIDEQ/ AUDID
AUDIO ONLY

1]

© Muu kuin 4K-AV-vahvistin (vastaanotin), jossa ei ole HDMI-tuloa

Koaksiaalinen
digitaalikaapeli
(ei kuulu
toimitukseen)

oure powors:
nmsv mmm
@
TAN 007 anxm .

ypeer AUDIO pigimaL our COAXIAL

DIGITAL IN

ONLY

L
Q oS

] HOMI IN

HDMI-kaapeli”

* Korkealuokkaiset nopeat HDMI-kaapelit (ei sisally) tai Huippunopea HDMI-kaapeli, joka tukee 18
Gbps:n kaistanleveytta (ei sisally).

n

uaujweoly
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Vaihe 2: Verkkoyhteys

Jos et halua liittaa soitinta verkkoon, siirry kohtaan “Vaihe 3: Pika-asetus” (sivu 13).

Lankamaaritykset

LAN-kaapeli LAN-kaapeli
(ei kuulu toimitukseen)  (ei kuulu toimitukseen)

P 0eo—(0—-@

L Reititin Modeemi Internet

Suojatun suoran liitantakaapelin (LAN-kaapelin) kdyttdaminen on suositeltavaa.

Langattomat asetukset

LAN-kaapeli

\\\ (((( (ei kuulu toimitukseen)

_@

Langaton Modeemi Internet
LAN-reititin

Kaapelia ei tarvita soittimen ja langattoman LAN-reitittimen valille.



Vaihe 3: Pika-asetus

Kaynnistettaessa ensimmaista kertaa
Odota hetki, kun soitin kaynnistyy ja
kaynnistaa [Pika-asetus]-toiminnon.

1 Kytke soitin verkkovirtaan.

|| ¥ oese |

IL—> pistorasiaan

2 Kaynnista soitin painamalla . Virran
merkkivalo syttyy.

'ﬂ

3 Avaa televisio ja paina kaukosaatimesta
TV:n TV 2] -painiketta asettaaksesi
tulovalitsimen. Nyt soittimen signaali
nakyy TV-ruudulla.

4 Suorita [Pika-asetus].
Tee asetukset noudattamalla nayttéén
tulevia ohjeita ja kayttamalla
kaukosaatimen painikkeita <=m/4/4/=»
ja ENTER.

-/ 4/ /=

ENTER

* Kun [Pika-asetus] on valmis, valitse [Helpot

verkkoasetukset] soittimen verkkotoimintojen

kayttamiseksi.

« \/oit ottaa langattoman yhteyden kayttéon
valitsemalla [Verkkoasetukset] -kohdassa
[Internet-asetukset] -asetukseksi
[Langattomat asetukset] -vaihtoehdon.

* \/oit poistaa langattoman yhteyden kaytdsta
valitsemalla [Verkkoasetukset] -kohdassa
[Internet-asetukset] -asetukseksi
[Lankamaaritykset] -vaihtoehdon.

¢ Jos kuvaa ei tule tai nayttdé on pimea, katso
kohtaa “Vianmaaritys” (sivu 26).

Kotinaytto

Kotinayttd saadaan esiin painamalla
HOMEpainiketta. Valitse sovellus painamalla
<=/4/¥/=> ja paina ENTER.

Tyokalut

I
=

Sovellus

Ultra HD Blu-ray Player

[Omat sovell.]: Hallinnoi suosikkisovellusta.
Voit lisata pikanappaimia sovellukselle
kohdasta [Kaikki sovell.].

[Esittelyssa]: Nayttaa suositellun
sovelluksen.

[Kaikki sovell.]: Nayttaa kaikki kaytettavissa
olevat sovellukset. Voit lisata sovelluksia
kohtaan [Omat sovell.] painamalla OPTIONS
ja valitsemalla [Lisaa omiin sov].
[Asetukset]: S&aataa soittimen asetuksia.

Kaytettavissa olevat vaihtoehdot

Eri asetuksia ja toistotoimintoja voidaan
kayttaa painamalla OPTIONS. Kaytettdvissa
olevat kohteet vaihtelevat tilanteen mukaan.

[Siirra sovellus]: Jarjestaa sovelluksia
kohdassa [Omat sovell.].

[Poista sovellus]: Poistaa sovelluksia
kohdassa [Omat sovell.].

[Suosikiksi]: Rekister6i 1 sovelluksen
kaukosaatimen painikkeeseen < (suosikki).
[Datasisalto]: Nayttaa yhdistelméalevyn
sisallén.

Fl
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Toisto

Levyn toistaminen

Katso “Levyt, joita voidaan toistaa”, sivu 29.

1 Paina 4 (auki/kiinni) ja aseta levy
levykelkkaan.

Toistettava puoli alaspain

2 Sulje levykelkka painamalla & (auki/kiinni).
Toisto kaynnistyy.
Jos toisto ei kdynnisty automaattisesti,
valitse luokka [Video], [Musiikki] tai
[Valokuva] levyltad @ (Levy) ja paina
ENTER.

@ (Yhdistelmélevy) siséltaa tietosisaltéa. Paina
OPTIONS kaukosaatimesta ja valitse
[Datasisalto] nayttaaksesi saatavilla olevan
sisallén.

4K Ultra HD Blu-ray:Kayttaminen

1 Valmista 4K Ultra HD Blu-ray-toistoon.

¢ Liita soitin 4K-TV:hen kayttamalla
korkealuokkaiset nopeat HDMI-
kaapelit.

o Nayttaaksesi 4K Ultra HD 60p:n sisallon,
varmista, etta oikea asetus on valittuna
televisiosi HDMI-asetuksista.

¢ Jos kaytat BRAVIA-televisiota, joka
tukee 4K60p:ta, aseta television “HDMI-
signaalimuoto” “Vahvistettu muoto”.

2 Aseta 4K Ultra HD Blu-ray-levy.
Toimintatapa vaihtelee levysta riippuen.
Lue levyn mukana tullut kayttéopas.

(5]

Toistettaessa 4K Ultra HD Bluu-ray-levya ilman
levyavainta, vaatii se verkkoyhteyden riippuen
verkkoymparistosta ja virallisesta
avainpalvelimesta (Studio).

Kayttaminen Blu-ray 3D

1 Valmistele Blu-ray 3D Disc toistoa varten.
o Liita soitin 3D-yhteensopiviin laitteisiin
kayttamalla nopeaa HDMI-kaapelia.
¢ Aseta[3D-lahtoasetus]ja [TV :n
ruutukokoasetus 3D : lle] kohdassa
[Nayttoasetukset] (sivu 21).

2 Aseta Blu-ray 3D Disc-levy.
Toimintatapa vaihtelee levysta riippuen.
Lue levyn mukana tullut kayttéopas.

Katso lisatietoja myds TV:n ja liitetyn laitteen
mukana toimitetusta oppaasta.

Toistaminen USB-laitteesta

Katso lisatietoja aiheesta “Toistokelpoiset
tiedostotyypit” kohdasta sivu 30.

1 Nosta USB-liitdnnan kansi.

3 Valitse =&.[USB-laite] painamalla
<=/4/¥/=> ja paina ENTER.

4 Valitse [Video], [Musiikki], tai [Valokuval-
kategoria painamalla 4/¥, ja paina
ENTER.



Toistaminen verkon kautta

Kotiverkon -palvelimella olevien
tiedostojen toistaminen

Kotiverkkoon yhteensopiva laite voi toistaa
verkon kautta video/musiikki/
valokuvatiedostoja, jotka on tallennettu
toiseen kotiverkkoon yhteensopivaan
laitteeseen.

Valmistele kotiverkon kayttoon.

1 Liita soitin verkkoon (sivu 12).
2 Tee tarvittavien kotiverkkoon

yhteensopivien laitteiden esivalmistelut.

Lue laitteen mukana toimitettu
kayttdopas.

Tiedoston toistaminen kotiverkko-
palvelimelta taman laitteen kautta
(kotiverkkosoitin)

e

— Iplll=

— =

Palvelin "
Soitin

—_—

Valitse luokka [Video], [Musiikki] tai
[Valokuva] g [Mediapalvelin] -valikon
[Kaikki sovell.] -kohdasta ja valitse sitten
toistettava tiedosto.

Tiedoston toistaminen kotiverkko-
palvelimelta toisen laitteen kautta (Renderer)
Kun toistat tiedostoja kotiverkko-
palvelimelta talla laitteella, voit hallita toistoa
kotiverkkoon yhteensopivalla laitteella
(esimerkiksi puhelimella).

|: o]

oz
— Ielil=]
Palvelin
//f' Renderer
ﬁﬁﬁ ——
AN
Hallintalaite

Laitteen hallitseminen kotiverkko-
hallintalaitteella. Lue kotiverkko-
hallintalaitteen mukana toimitettu
kayttdopas.

"Video & TV SideView"-sovelluksen
kaytto

"Video & TV SideView" on ilmainen
mobiilisovellus etélaitteille (kuten
alypuhelimille jne.). Kayttamalla "Video & TV
SideView" -sovellusta tdman soittimen
kanssa voit nauttia soittimen kaytosta
kayttamalla toimintoa etalaitteessasi. Voit
kaynnistaa palvelun tai sovelluksen suoraan
etadlaitteesta ja katsella levyn tietoja levyn
toiston aikana. "Video & TV SideView" -
sovellusta voi my0s kayttaa kaukosaatimena
ja ohjelmiston nappadimisténa.

Ennen kuin kaytat "Video & TV SideView" -
laitetta taman soittimen kanssa ensimmaista
kertaa, muista rekisterdida "Video & TV
SideView” -laite. Noudata "Video & TV
SideView" -laitteen nayttdon tulevia ohjeita
rekistergidaksesi sen.

o

Rekisterdinti voidaan suorittaa vain
kotindytossa.

Fl
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SongPal Link/SongPal -
ominaisuuksien kaytto

SongPal on erityinen sovellus Sonyn
valmistamien SongPal-yhteensopivien
audiolaitteiden (esim. langattomien
kaiuttimien) kayttamiseksi. Talld soittimella
voit kuunnella musiikkia, joka on tallennettu
audio-CD:lle (CD-DA) tai USB-laitteelle,
useammista paikoista samaa verkkoa.
Lisatietoja on osoitteessa
http://sony.net/nasite/. Tarvitset
mobiililaitteen (&lypuhelimen tai tabletin) ja
langattoman verkon reitittimen, jotta voit
kayttaa tata sovellusta. Hae nimella SongPal
Google Play™:ssa tai App Store:ssa, ja lataa
sovellus mobiililaitteeseesi.

Wireless
Multi-room

M-

— A =

Vm—]
., 1
—
—~——
e

Mobiililaitteeseen yhdistaminen

1 Liitd soitin verkkoon (sivu 12).

2 Aseta [Automaattinen kotiverkon
kayttélupa] kohdassa [Verkkoasetukset]
-asetukseksi [Paalla).

3 Yhdista mobiililaitteesi samaan Wi-Fi
SSID:een (verkkoon).

4 Kaynnista SongPal -sovellus ja seuraa sen
ohjeita.

e Saadaksesi lisatietoja SongPal -sovelluksesta
kay osoitteessa http://songpal.sony.net/

¢ SongPal Link/SongPal Help ovat saatavilla
osoitteessa
http://info.songpal.sony.net/help/
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Nayton peilauksen kaytto

"Nayton peilaus” on toiminto, jolla
mobiililaitteen ndyttd voidaan lahettaa TV:n
naytdlle Miracast-teknologialla.

Soitin voidaan liittaa suoraan naytén
peilauksen kanssa yhteensopivaan
laitteeseen (esim. dlypuhelin, tabletti). Voit
nauttia laitteen kuvasta suurella TV:n
naytolla. Taman toiminnon kaytto ei edellyta
langatonta reititinta (tai liitantapistetta).

(%]

¢ Kun kaytat ndyton peilausta, kuvan ja danen
laatu voi heikentya joskus toisen verkon
aiheuttamien hairididen vuoksi. Voit parantaa
sita saatamalla kohtaa [Nayton peilaus RF-
asetus] (sivu 25).

o Kaikkia verkkotoimintoja ei ehka ole saatavana
naytdn peilauksen aikana.

» Varmista, etta laite on yhteensopiva Miracastin
kanssa. Liitettavyytta kaikkiin Miracastin
kanssa yhteensopiviin laitteisiin ei voida taata.

1 Valitse l& [N&yton peilaus] kotindytosta
nappaimilla «=/4/§ /= ja paina ENTER.

2 Noudata ruutuun tulevia ohjeita.



Ainen kuunteleminen
Bluetooth -laitteesta

Voit toistaa aanta langattomasti taman
soittimen avulla langatonta Bluetooth-
tekniikkaa kayttavasta laitteesta.

Sinun taytyy parittaa Bluetooth-laite ja tama
laite toisiinsa ennen yhdistamista.

(%]

Tama toiminto on tuettu ainoastaan Bluetooth-
kauittimessa tai Bluetooth-kuulokkeissa.
Alypuhelimia ei tueta.

Esimerkki:
) 2
————— D R
)))) tai
Alypuhelin Soitin 0
\ y
Kaiutin

Bluetooth-laitteeseen yhdistaminen

Aseta [Bluetooth-tila] kohdassa [Bluetooth-
asetukset] arvoon [P&alla] (sivu 22) ennen
kuin yhdistat Bluetooth-laitteen
pariliitoksella tahan soittimeen.

1 Sijoita Bluetooth-laite enintdan 1 metrin
etaisyydelle soittimesta.

2 Tee jokin seuraavista toimista:
- Kun yhdistat laitetta ensimmaista
kertaa, paina kaukosaatimen
BLUETOOTH-nappainta.

- Valitse toistonaytdssa [Bluetooth-laite].

- Valitse [Laiteluettelo] kohdassa
[Bluetooth-asetukset].

3 Aseta Bluetooth-laite pariliitoksen
muodostustilaan.
Lisatietoja Bluetooth-laitteen
asettamisesta pariliitoksen
muodostustilaan on laitteen toimitukseen
sisdltyvassa kayttboppaassa.

4 Paina 4/¥ -nappéinta toistuvasti, kunnes
|6ydat haluamasi laitteen, ja paina ENTER-
nappainta.

Kun Bluetooth-yhteys on muodostettu,
laitteen nimi nakyy TV-ruudussa.

Agnenvoimakkuuden sé4timinen
1 Aloita sisallon toisto.

2 Saada Bluetooth-laitteen
danenvoimakkuus ensin. Jos
aanenvoimakkuus on edelleen malala/
korkea, paina kaukosaatimelta OPTIONS
toistonayton aikana ja valitse [Bluetooth-
vol] ja paina sen jilkeen 4/
aanenvoimakkuuden saatamiseksi.

©

o Kaikki Bluetooth-laitteet eivat tue
adnenvoimakkuuden saatda.

« Al aseta 8anenvoimakkuutta liian korkealle
tasolle aluksi tai pitkaksi ajaksi. Kova aani voi
vahingoittaa korviasi tai danilaitetta.

Bluetooth-laitteen yhteyden katkaiseminen

Tee jokin seuraavista toimista:

- Paina kaukosaatimen painiketta
BLUETOOTH (sivu 8).

- Poista Bluetooth-toiminto kaytdsta
Bluetooth-laitteessa.

- Sammuta soitin tai Bluetooth-laite.

(%]

Saada TV:n danenvoimakkuus alemmalle tasolle
ennen kuin sammutat Bluetooth-laitteen, jotta
kova adnenvoimakkuus ei yllata sinua, kun
muodostat yhteyden uudelleen.

17
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Aanen kuunteleminen Bluetooth-
laitteesta ja HDMI-lahdosta

Voit nauttia audion toistosta talta laitteelta
Bluetooth-laitteelta ja HDMI-ulostulolta
samanaikaisesti.

Taman toiminnon asettamiseksi, suorita yksi

seuraavista vaiheista:

- Aseta [Bluetooth-lahtd] kohdassa
[Bluetooth-asetukset] asetukseen
[Bluetooth + HDMI].

- Paina OPTIONS kaukosaatimelta toiston
aikana ja valitse sitten [Bluetooth-1dht6], ja
sen jalkeen [Bluetooth + HDMI].

(%]

- Sama audiosisalto tulee Bluetooth-laitteestaja
HDMI-ulostulosta.

- Tama ominaisuus ei voi muodostaa Surround-
jarjestelmaa.

- HDMI-audioformaatti saattaa muuttua.

- Aanilahdén ajoitus HDMI:n ja Bluetoothin
valilld ei ehka synkronoidu.

- Jos Bluetooth-kaiutin on kaukana soittimesta,
toisessa huoneessa tai erotettu seinalld, voi
Bluetooth-yhteys olla epavakaa.

Kaytettavissa olevat
vaihtoehdot

Eri asetuksia ja toistotoimintoja voidaan
kayttaa painamalla OPTIONS. Kaytettavissa
olevat kohteet vaihtelevat tilanteen mukaan.

Yleiset vaihtoehdot

m [Toista asetus]™: Asettaa
uudelleentoistotilan.

m [Toista]/[Lopeta]: Aloittaa tai pysayttaa
toiston.

m [Toista alusta]: Toistaa kohteen alusta.

m [Bluetooth-13ht6]"2: Valitsee joko
ainoastaan yhden Bluetooth-laitteen
audion lahetyksen tai molempien
Bluetooth-laitteiden ja HDMI-ulostulon
valilla Bluetooth-yhteyden aikana.

m [Bluetooth-laite] %: Naytta4 Bluetooth-
laiteluettelon.

m [Bluetooth-vol]"2: Naytts4 Bluetooth-
aanenvoimakkuuden hallintanakyman.
Tama valinta on kaytettavissa vain, kun
Bluetooth-laite on yhdistetty.

Vain Video

m [3D-laht6asetus]: Maarittaa, lahetetaanko
3D-videota automaattisesti vai ei.

m [A/V SYNC]: S&ataa kuvan ja aanen valista
eroa viivastyttamalla aanilahtdéa suhteessa
kuvaldht66n (0-120 millisekuntia).

m [HDR-konversio]"3: Muuntaa High
Dynamic Range (HDR) -signaalin Standard
Dynamic Range (SDR) -signaaliksi
soittimen ollessa yhdistettyna televisioon
tai projektoriin, joka ei tue HDR-
tulosignaalia. Suuremman arvon
valitseminen tekee kuvasta paremmin
HDR-signaalia vastaavan, mutta alentaa
yleista kirkkautta.

m [Videoasetukset]:

- [Kuvalaatutila]: Valitsee kuvan asetukset
eri valaistusymparistéja varten.
e [Suora]
o [Valaistu huone]
o [Teatteri]™
e [Auto]
o [Mukautettu 1]/[Mukautettu 2]
» [FNR]: Vdhent&a kuvassa nakyvaa
kohinaa.
» [BNR]: Vdahentda kuvassa nakyvaa
palikoitumista.
» [MNR]: Vahentaa vahaista kohinaa
kuvan aariviivojen ymparilla.
» [Kontrasti]
» [Kirkkaus]
w [Vari]
» [Savy]

m [Tauko]: Keskeyttaa toiston.

m [Nimikehaku]: Etsii Ultra HD Blu-ray/BD/
DVD VIDEO-nimiketta ja aloittaa toiston
alusta.

m [Jaksohaku]: Etsii jaksoa ja aloittaa toiston
alusta.

Vain Musiikki

m [Kappalehaku]: Hakee kappaleen
numeron CD-levyn toiston aikana.

m [Lis3a diaes. taustam.]: Rekisterdi USB-
muistissa olevat musiikkitiedostot
diaesityksen taustamusiikiksi.



m [Musiikkihaku]: Nayttaa aanilevyn (CD-
DA\) tietoja Gracenote-tekniikan
perusteella. Hakee musiikkiin liittyvia
tietoja Gracenotesta saatujen
avainsanojen perusteella, kun [Raita],
[Esittaja] tai [Liittyva] on valittu.
Nayttaa nimikeluettelon, kun

[Toistohistoria] tai [Hakuhistoria] on valittu.

m [Satunnaisasetus]: Valitse asetukseksi
[P&alla], kun haluat toistaa
musiikkitiedostoja satunnaisessa
jarjestyksessa.

m [Ryhmahaku]: Hakee kappaleen numeron
DVD AUDIO -levyn toiston aikana.

Vain video ja musiikki

m [Paavalikko]: Nayttaa Ultra HD Blu-ray/
BD/DVD-levyn paavalikon.

m [Valikko]/[Avattava valikko]: Nayttaa
Ultra HD Blu-ray/BD-levyn avattavan
valikon tai DVD-levyn valikon.

m [Aani]: Vaihtaa kieliraidan, jos Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD-levylle on tallennettu
monikielisia raitoja. Valitsee CD-levyjen
aaniraidan.

m [Tekstitys]: Vaihtaa tekstityskielen, jos
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD-levylle on
tallennettu monikielisia tekstityksia.

m [Kulma]: Vaihtaa muihin kuvakulmiin, jos
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD -levylle on
tallennettu useita kuvakulmia.

m [Numeron sy6tto]: Valitsee numeron
kaukosaatimen <m=/4/4/=»-nappaimilla.

Vain Valokuva

m [Diaesitysnopeus]: Muuttaa diaesityksen
nopeutta.

m [Diaesit. tehoste]: Asettaa diaesitysten
tehosteen.

m [Diaesit. taustam.]":

- [Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.

- [Musiikki USB : Ita]: Asettaa kohdassa
[Lisda diaes. taustam.] rekisteroidyt
musiikkitiedostot.

- [Toista CD-aanilevylta]: Asettaa CD-DA-
levyjen raidat.

m [2D-toisto]"®: Asettaa toiston 2D-kuvalle.
m [Vaihda naytt6]: Vaihtaa

[Ruudukkondkyma] ja [Luettelondkyma]

valilla.

m [Katso kuva]: Nayttaa valitun valokuvan.

m [Diaesitys]: Toistaa diaesityksen.

m [Kierrd vasemm.]: Kiertaa valokuvaa 90
astetta vastapaivaan.

m [Kierra oikealle]: Kiertda valokuvaa 90
astetta mydtapaivaan.

[Toista asetus] Ei ole kaytdssa BDJ-
nimikkeiden toiston tai HDMV-interaktiivisen
nimikkeen aikana.

[Bluetooth-lahto], [Bluetooth-laite] ja
[Bluetooth-vol] eivat ole kaytettavissa
kotindytté-valokuvatoiston aikana.
[HDR-konversio] on kaytdssa ainoastaan
HDR-videotoiston aikana, kun nayttolaitteesi
ei ole yhteensopiva HDR-nayton kanssa tai
kun [HDR-toisto] on [Nayttoasetukset]
asetuksessa [Pois].

[Valaistu huone] ja [Teatteri] eivat ole
kaytdssa HDR-videotoiston aikana.

[Diaesit. taustam.] ei ole kaytettavissa
kotinayttd-valokuvatoiston aikana.
[2D-toisto] on kaytettavissa ainoastaan 3D-
valokuvatoiston aikana.

*2

*3

*4

*5

*6
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Asetukset ja saadot

Asetusnayttdjen kaytto

Valitse a8 [Asetukset] kotinaytosta, kun
haluat muuttaa soittimen asetuksia.
Oletusasetukset on alleviivattu.

1 Valitse &aa [Asetukset] kotindytdlta
nappaimilla <=/4/4/=>.

2 Valitse asetusluokan kuvake painamalla
4/¥ ja paina ENTER.

T [Ohjelmistopéivitys]

M [Paivitys Internetin valityksella]

Paivittaa soittimen ohjelmiston kaytettavissa
olevan verkkoyhteyden kautta. Varmista, etta
verkko on yhdistetty Internetiin. Katso “Vaihe
2: Verkkoyhteys” (sivu 12).

M [Paivitd USB-muistin valityksella]
Paivittaa soittimen ohjelmiston USB-
muistitikusta. Luo kansio nimella "UPDATE" ja
kaikki paivitystiedostot tulee tallentaa tahan
kansioon. Soitin pystyy tunnistamaan
enintaan 500 tiedostoa/kansiota yhdessa
kerroksessa paivitystiedostot/kansiot
mukaan luettuina.

¢ Ohjelmistopaivityksen tekemista suositellaan
noin 2 kuukauden valein.

e Jos verkkoyhteytesi on heikko, kay sivulla
www.sony.eu/support lataamassa uusin
ohjelmistoversio ja paivita USB-muistitikun
kautta. Voit myds saada tietoa
paivitystoiminnoista verkkosivustolta.

[2] [Nayttoasetukset]

M [HDR-toisto]

Automaattinen]: Tuottaa HDR-signaalin
sisallosta ja HDMI-SINK-kapasiteetista
riippuen. Konversiotoiminto on kaytdssa
silloin, kun sisalté on HDR eika HDMI-SINK tue
HDR:aa.

[Pois]: Aina ulostulo-SDR.

H [Nayton Tyyppi]

[TV]: Valitse tama, kun soitin on liitetty
TV:hen.

[Projektori]: Valitse tama, kun soitin on liitetty

projektoriin.

.§¢

[HDR-konversio] saadetaan valitsemasi
nayttotyypin mukaisesti. Vaikka valittaisi sama
arvo [HDR-konversio] -asetukselle, kuvan
dynaaminen alue on erilainen.

M [Videokuvan tarkkuus]

Valitse tavallisesti [Automaattinen]. Valitse
[Alkuperainen tarkkuus], kun haluat lahettaa
levylle tallennetun tarkkuuden. Jos tarkkuus
on alhaisempi kuin SD-tarkkuus, se
skaalataan yléspain SD-tarkkuuteen.

M [24p-13ht0]

Toistaa 24p-videosignaaleja vain, kun
liitetdan 24p-yhteensopiva TV HDMI-
litdnnan kautta ja kohdan [Videokuvan
tarkkuus] asetuksena on [Automaattinen],
[1080p] tai [4K].

[Ultra HD Blu-ray/BD-ROM]
[Automaattinen]: Léhettaa 24 Hz -
videosignaaleja vain, kun liitetdaan 24p-
yhteensopiva TV kayttamalla HDMI OUT -
liitinta.

[P&alla]: Poistaa toiminnon kaytosta.
[Pois]: Valitse tama, jos TV ei ole
yhteensopiva 24p-videosignaalien kanssa.

[DVD-ROM]

[Automaattinen]: Lahettda 24 Hz -
videosignaaleja vain, kun liitetdan 24p-
yhteensopiva TV kayttamalla HDMI OUT -
liitinta.

[Pois]: Valitse tama, jos TV ei ole
yhteensopiva 24p-videosignaalien kanssa.

[Datasisalto]

Tama toiminto on kaytettavissa, kun
toistetaan USB-muistitikulle tai tietolevylle
tallennettua sisaltoa.

[Automaattinen]: Léhettaa 24 Hz -
videosignaaleja vain, kun liitetdaan 24p-
yhteensopiva TV kayttamalla HDMI OUT -
liitinta.

[Pois]: Valitse tam4, jos TV ei ole
yhteensopiva 24p-videosignaalien kanssa.



[Verkkosisalto]

Tama toiminto on kaytettavissa, kun
toistetaan sisaltéa toisesta verkosta, kuten
kotiverkosta, naytonpeilauksesta ym.
[Automaattinen]: Lahettda 24 Hz -
videosignaaleja vain, kun liitetdaan 24p-
yhteensopiva TV kayttamalla HDMI OUT -
liitinta.

Pois]: Valitse tama, jos TV ei ole
yhteensopiva 24p-videosignaalien kanssa.

M [4K-skaalausasetus]

Automaattinenl]: Tuottaa 2K (1920 x 1080) -
videosignaalin toistettaessa videoita ja 4K-
videosignaalin toistettaessa valokuvia, kun
laite on liitetty Sony 4K-yhteensopivaan
laitteistoon. Toistaa automaattisesti 4K-
videosignaalia jos liitetadan muun valmistajan
kuin Sonyn 4K-yhteensopivaan laitteeseen.
Tama asetus ei toimi 3D-videokuvan
toistossa.

[Automaattinen2]: Toistaa automaattisesti
4K-videosignaalia jos liitetaan 4K-
yhteensopivaan laitteeseen.

[Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.

©

Jos laite ei tunnista Sony-laitteistoasi, kun
[Automaattinen1] on valittuna, asetuksella on
sama vaikutus kuin [Automaattinen2]-
asetuksella.

M [YCbCr/RGB (HDMI)]

Automaattinen]: Tunnistaa automaattisesti
liitetyn TV:n tyypin ja vaihtaa vastaavaan
variasetukseen.

[YCbCr (4:2:2)]: Lahettaa YCbCr 4:2:2 -
videosignaaleja.

[YCbCr (4:4:4)]: Lahettda YCbCr 4:4:4 -
videosignaaleja.

[RGB]: Lahettaa RGB-videosignaaleja.

B [HDMI-syvavarilahto]

Automaattinen]: Lahettaa 12bit-/10bit-
videosignaaleja, kun liitetty TV on Deep
Colour -yhteensopiva.

[Pois]: Valitse tdma, jos kuva on epavakaa tai
varit ndyttavat luonnottomilta.

M [IP-sisalléon NR]

[Automaattinen] / [Voimakas] / [Keskitaso] /
[Lieva]: Saada Internet-sisallon kuvanlaatua.
[Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.

M [3D-ldht6asetus]

Automaattinen]: Valitse normaalisti tama.
[Pois]: Valitse tama nayttaaksesi koko sisallon
SD:na tai nati 4K-lahddsta kayttaen 3D-
sisaltda.

H [TV : n ruutukokoasetus 3D : lle]
Asettaa 3D-yhteensopivan TV:n ruutukoon.

H [TV : n tyyppi]

[16:9]: Valitse tama, jos liitetaan
laajakuvatelevisioon tai televisioon, jossa on
laajakuvatoiminto.

[4:3]: Valitse tama, jos liitetdan 4:3-
kuvaruutuiseen televisioon, jossa ei ole
laajakuvatoimintoa.

M [Nayttémuoto]

[Koko kuval: Valitse tdma, jos liitetdan
televisioon, jossa on laajakuvatoiminto.
Nayttaa 4:3 kuvan kuvasuhteessa 16:9 my6s
laajakuvatelevisiossa.

[Normaali]: Muuttaa kuvakoon nayton
kokoon sopivaksi ja sailyttaa alkuperdisen
kuvasuhteen.

H [DVD : n kuvasuhde]

[Letterbox]: Nayttaa levean kuvan, jonka yla-
ja alapuolella on mustat palkit.

[Pan & Scan]: Nayttaa tayskorkean kuvan
koko naytdssa reunat leikattuina.

H [Elokuvamuunnostila]

[Automaattinen]: Valitse normaalisti tama.
Soitin tunnistaa automaattisesti, onko
materiaali videopohijaista tai filmipohjaista, ja
vaihtaa vastaavaan muunnostapaan.
[Video]: Videopohjaiselle materiaalille sopiva
muunnostapa valitaan aina materiaalista
riippumatta.

M [Taukomuoto]

[Automaattinen]: Valitse normaalisti tama.
Dynaamiset liikkuvat kuvat nakyvat ilman
epateravyytta.

[Ruutu]: Nayttaa paikallaan pysyvat kuvat
suurella tarkkuudella.

o)) [Adniasetukset]

M [Digitaalinen 4anilahto]

Automaattinen]: Valitse normaalisti tama.
Lahettaa aanisignaalit liitetyn laitteen tilan
mukaan.

[PCM]: Lahettaa PCM-signaaleja DIGITAL OUT
(COAXIAL)/HDMI OUT-liittimesta. Valitse
tama, jos liitetysta laitteesta ei tule signaalia.

(%]

Tama toiminto on pois kaytéstd, kun yhteys
Bluetooth-laitteeseen on muodostettu. Adanen
muotoa voi muuttaa Bluetooth-yhteyden
aikana.
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M [DSD-lahtétila]

[Automaattinen]: Tuottaa DSD-signaalin
HDMI OUT -liitannasta, kun toistetaan Super
Audio CD- ja DSD-muotoisia tiedostoja (jos
liitetty laite tukee my6s DSD:ta).

Tuottaa LPCM-signaalin HDMI OUT -
liitannasta, kun toistetaan Super Audio CD- ja
DSD-muotoisia tiedostoja (jos liitetty laite
tukee myo6s DSD:t4).

[Pois]: Lahettda PCM-signaaleja HDMI OUT -
littimesta, kun toistetaan Super Audio CD -
levya ja DSD-muotoista tiedostoa.

©

Tama toiminto on pois kaytosta, kun yhteys
Bluetooth-laitteeseen on muodostettu. Aédnen
muotoa voi muuttaa Bluetooth-yhteyden
aikana.

M [BD-danen MIX-asetus]

[Paalla]: Lahettaa aanta, joka saadaan
yhdistamalla interaktiivinen ja toissijainen
aani ensisijaiseen aaneen.

[Pois]: Lahettaa vain ensisijaisen
aanen.Valitse tama, jos haluat lahettaa
Bitstream (Dolby/DTS) -signaalit AV-
vahvistimeen (vastaanottimeen).

Nauttiaksesi bitstreamia (Dolby/DTS), aseta
[BD-aanen MiX-asetus] asetukseen [Pois] ja
[Digitaalinen aanilaht6] kohtaan
[Automaattinen].

B [DTS Neo:6]

[Cinema]/[Music]: Toistaa simuloitua
monikanavaaanta kahdesta kanavalahteesta
HDMI OUT -liittimen kautta liitetyn laitteen
kapasiteetin mukaisesti kayttaen [Cinema] /
[Music] -tilaa.

[Pois]: Toistaa aanta alkuperaisen
kanavamaaran mukaisesti HDMI OUT -
littimesta.

©

Jos [DTS Neo:6] -asetukseksi on valittu [Cinema]
tai [Music], [DSEE HX] -asetukseksi ei voi valita
[Paalla].

M [48kHz/96kHz/192kHz PCM]
48kHz]/[96kHz]/[192kHz]: Asettaa
naytteenottotaajuuden DIGITAL OUT
(COAXIAL) -liitdnnasta toistettaville PCM-
signaaleille.

(%]
Jotkin laitteet eivat tue [96kHz] ja [192kHz]
naytteenottotaajuuksia.

M [DSEE HX]

[P&alla]: Skaalaa audiotiedoston
korkearesoluutioiseksi audiotiedostoksi ja
tuo takaisin kirkkaat yla-aanet, jotka usein
ovat kadonneet.

[Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.

©

Lahteen tulee olla 2-kanavainen ja 44,1/48 kHz.

M [Audio DRC]

[Automaattinen]: Suorittaa toiston levyn
maarittamalla dynamiikkaalueella (vain BD-
ROM). Muut levyt toistetaan [Paalla]-tasolla.
[P&alla]: Suorittaa toiston normaalilla
pakkaustasolla.

[Pois]: Pakkausta ei kayteta. Tuloksena on
dynaamisempi aani.

H [Sekoita]

[Surround]: Lahettaa danisignaaleja
surround-tehosteiden kanssa. Valitse tama
liitettaessa aanilaite, jossa on Dolby Surround
(Pro Logic) tai DTS Neo:6-tuki.

[Stereo]: Lahettaa aanisignaaleja ilman
surround-tehosteita. Valitse tama liitettadessa
aanilaite, jossa ei ole Dolby Surround (Pro
Logic) tai DTS Neo:6-tukea.

ea [Bluetooth-asetukset]

Katso lisatietoja aiheesta “Adnen
kuunteleminen Bluetooth®-laitteesta”
sivulta 17.

H [Bluetooth-tila]

Paalld]: Ottaa Bluetooth-asetukset ja -
toiminnot kayttoon.

[Pois]: Poistaa Bluetooth-asetukset ja -
toiminnot kaytosta.

H [Laiteluettelo]

Nayttaa luettelon pariliitoksella yhdistetyista
ja tunnistetuista Bluetooth-vastaanottimista,
kun [Bluetooth-tila]-asetus on [Paalla].



H [Bluetooth Codec - AAC] /

[Bluetooth Codec - LDAC]
Tama toiminto on kaytdssa, kun [Bluetooth-
tila]-asetus on [P&alla].
[P&alla]: Ottaa AAC/LDAC-koodekin
kayttoon.

[Pois]: Poistaa AAC/LDAC-koodekin kaytosta.

©
Tama toiminto on pois kaytosta, kun yhteys
Bluetooth-laitteeseen on muodostettu.

LDAC on Sonyn kehittdma aanen
koodaustekniikka, jolla voidaan lahettaa
korkearesoluutioista (Hi-Res) aanisisaltda jopa
Bluetooth-yhteyden kautta. Toisin kuin muut
Bluetooth-yhteensopivat koodaustekniikat,
kuten SBC, se ei heikenna Hi-Res-aanisisallon*
laatua ja siirtda noin kolme kertaa enemman
tietoa** kuin muut langattoman Bluetooth-
verkkolahetykseen kdytettavat tekniikat, mika
tuottaa ensiluokkaisen danenlaadun tehokkaan
koodauksen ja optimoidun paketteihin jaon
ansiosta.

*  Eisisalla DSD-muotoista sisaltéa.

** \errattuna SBC-koodaukseen (Subband
Coding), kun bittinopeudeksi on valittu 990
kbps (96/48 kHz) tai 909 kbps (88,2/44,1
kHz).

M [Langattoman toiston laatu]

Tama toiminto on kadytdssa, kun [Bluetooth-
tila] ja [Bluetooth Codec - LDAC] on [P&alla].
Jos videon suoratoisto Wi-Fin kautta ei ole
vakaata, valitse [Yhteys] alla olevassa
asetuksessa vakauttaaksesi Wi-Fi-yhteyden.
[Automaattinen]: Asettaa LDAC:n
tiedonsiirtonopeuden automaattisesti.
[Adnenlaatu]: Kaytetdan korkeinta
tiedonsiirtonopeutta. Tata suositellaan
musiikin kuunteluun, mutta danentoisto ei
ehka ole vakaata, jos yhteyden laatu ei ole
riittavan hyva.

[Normaali]: Kaytetaan keskitason
tiedonsiirtonopeutta. Tama tarjoaa hyvan
tasapainon danenlaadun ja aanentoiston
vakauden valilla.

[Yhteys]: Asetus pyrkii ensisijaisesti
vakauteen. Adnenlaatu saattaa olla
kohtuullisen hyva ja yhteyden tila on
todennakoisesti vakaa.

M [Bluetooth-laht6] (sivu 18)
[Bluetooth]: Tuottaa danen Bluetooth-
laitteesta.

[Bluetooth + HDMI]: Tuottaa audion seka
Bluetooth-laitteesta etta HDMI-lahdosta.

© [BD/DVD-
katseluasetukset]

W [BD/DVD-valikon kieli]

Valitsee Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO-
levyjen oletusvalikkokielen.

Valitse [Valitse kielikoodi] ja sy6ta kielikoodi
kohdan “Kielikoodiluettelo” (sivu 38) avulla.

M [Audiokieli]

Valitsee Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO-
levyjen oletusaanikielen.

Josvalitaan [Alkuperdinen], levyn ensisijainen
kieli valitaan.

Valitse [Valitse kielikoodi] ja syota kielikoodi
kohdan“Kielikoodiluettelo” (sivu 38) avulla.

M [Tekstityskieli]

Valitsee Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO-
levyjen oletustekstityskielen.

Valitse [Valitse kielikoodi] ja sy6ta kielikoodi
kohdan“Kielikoodiluettelo” (sivu 38) avulla.

M [BD-hybridilevyn toistokerros]
[BD]: Toistaa BD-kerroksen.
[DVD/CD]: Toistaa DVD- tai CD-kerroksen.

M [BD-Internet-yhteys]

[Salli]: Mahdollistaa Internet-yhteyden BD-
sisallgsta.

[Al3 salli]: Estaa Internet-yhteyden BD-
sisallosta.

M [Poista BD-tiedot]

Poistaa tiedot USB-muistitikulta.

Kaikki kansioon buda tallennetut tiedot
poistetaan.

H [DVD-Audion toisto]

[DVD-Audio]: Toistaa DVD AUDIO -sisaltoa.
[DVD-Video]: Toistaa vain DVD VIDEO -
sisaltoa.

Fl
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C4& [Kaytonvalvonta-
asetukset]

M [Salasana]

Asettaa tai vaihtaa kaytdnvalvontatoiminnon
salasanan. Salasanan avulla voit asettaa Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD-VIDEON tai Internet-
videon toistorajoituksen. Tarvittaessa voit
maarittaa eri rajoitustasot Ultra HD Blu-ray/
BD/DVD-VIDEOLLE seka Internet-videoille.

M [Kaytonvalvonnan aluekoodi]

Erdiden Ultra HD Blu-ray/BD/DVD-VIDEON ja
Internet-videon toistoa voidaan rajoittaa
maatieteellisen alueen mukaan. Kohtauksia
voidaan jattaa pois tai korvata muilla
kohtauksilla. Noudata nayttéon tulevia
ohjeita ja sy6ta nelinumeroinen salasana.

M [BD-kayténvalvonta] /
[DVD-kdyténvalvonta] /
[Internetvideoiden kaytonvalvonta]

Kaytdnvalvonta-asetuksilla kohtauksia

voidaan jattaa pois tai korvata muilla

kohtauksilla. Noudata naytt6on tulevia
ohjeita ja sy6ta nelinumeroinen salasana.

M [Luokittelematon internetvideo]
[Salli]: Sallii luokittelemattomien Internet-
videoiden toiston.

[Esta]: Estaa luokittelemattomien Internet-
videoiden toiston.

JJ [Musiikkiasetukset]

H [Super Audio CD : n toistokerros]

Super Audio CD]: Toistaa Super Audio CD -

kerroksen.
[CD]: Toistaa CD-kerroksen.

M [Super Audio CD : n toistokanavat]
[DSD 2ch]: Toistaa 2-kanavaisen alueen.
DSD Multi]: Toistaa monikanavaisen alueen.

&= [Jarjestelmaasetukset]

H [OSD-kieli]
Valitsee kielen soittimen kuvaruutunaytaille.
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B [HDMI-asetukset]

Kaytto yksinkertaistuu, jos huippunopean
HDMI-kaapelin avulla kaytetaan Sony-
komponentteja, jotka ovat yhteensopivia
HDMI-toimintojen kanssa.

[HDMI-Ohjaus]

[P&alla]: Seuraavat BRAVIA Sync -toiminnot
ovat kaytossa:

-Yhden painikkeen toisto

- Jarjestelman sammutus

- Kielen seuranta

[Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.

Lisatietoja on television tai laitteen mukana
toimitetussa kayttboppaassa. Ottaaksesi
BRAVIA Sync -ominaisuudet kayttoon liitd TV:si
HDMI OUT 1 -liitdnnan kautta.

[Linkitys TV-off]

[Kelvollinen]: Sammuttaa automaattisesti
soittimen ja HDMI-yhteensopivat laitteet, kun
niihin liitetty TV menee valmiustilaan (BRAVIA
Sync).

[Virheellinen]: Poistaa toiminnon kaytosta.

M [HDMI-3anilahto]

[Automaattinen]: Léhettaa audiosignaalin
HDMI OUT 2 -liittimen kautta, jos se on
yhdistetty laitteeseen tai laite on kytketty
paalle. Lahettaa audiosignaalin muussa
tapauksessa HDMI OUT 1-liittimen kautta.
[HDMI1]: Lahettaa audiosignaalin

HDMI OUT 1-liittimen kautta.

[HDMI2]: Lahettaa audiosignaalin

HDMI OUT 2-liittimen kautta.

M [Automaattinen virrankatkaisul]

[P&alla]: Palaa automaattisesti valmiustilaan,
jos mitaan painiketta ei paineta yli

20 minuuttiin.

[Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.

(%]

SongPal Link -toiminnon aikana [Automaattinen
virrankatkaisu] ei ole kaytdssa, vaikka arvoksi
olisi asetettu [Paalla].

M [Autom. naytto]

[Paalla]: Nayttaa automaattisesti tietoja
kuvaruudussa, kun nimikkeiden katselua,
kuvatiloja, adnisignaaleja jne. muutetaan.
[Pois]: Nayttaa tietoja vain, kun painetaan
DISPLAY.

M [Ohjelmiston paivitysilmoitus]

Paalld]: Asettaa soittimen ilmoittamaan
uudemmasta ohjelmistoversiosta (sivu 20).
[Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.



H [Gracenote-asetukset]

[Automaattinen]: Lataa automaattisesti aani-
CD:n (CD-DA) levytiedot ennen aani-CD:n
(CD-DA) toistoa aani-CD (CD-DA) -levyn
tunnistuksen jalkeen. Muodosta
verkkoyhteys latausta varten.

[Manuaalinen]: Lataa levyn tiedot, kun
[Musiikkihaku] on valittu.

H [Laitteen nimi]
Nayttaa soittimen nimen. Soittimen nimen
voi muuttaa.

M [Jarjestelmétiedot]
Nayttaa soittimen ohjelmistoversion tiedot ja
MAC-osoitteen.

M [Ohjelmistolisenssitiedot]
Nayttaa tietoja ohjelmistolisenssista.

@ [Verkkoasetukset]

H [Internet-asetukset]

Liita soitin verkkoon etukateen. Katso
lisatietoja kohdasta “Vaihe 2: Verkkoyhteys”
(sivu 12).

[Lankamaaritykset]: Valitse tama, kun liitat
soittimen laajakaistareitittimeen LAN-
kaapelilla.

[Langattomat asetukset]: Kayta, kun yhdistat
lahiverkkoon langattomasti soittimessa
olevan WLAN-liittimen avulla.

Jos haluat lisatietoja, mene seuraavaan
sivustoon ja tarkista FAQ-sisalto:
www.sony.eu/support

H [Verkkoyhteyden tila]
Nayta verkon nykyinen tila.

M [Verkkoyhteyden vianmaaritys]
Etsii oikean verkkoyhteyden Verkkoyhteyden
vianmaarityksen avulla.

M [N3yton peilaus RF-asetus]

Automaattinen]: Asettaa

radiotaajuuskanavan (RF-kanavan) kaistan
automaattisesti nayténpeilausyhteydelle.
[CH1]/[CH 6]/[CH 11]: Asettaa CH1/CH 6/
CH 11:n ensisijaiseksi.

H [Yhteyspalvelimen asetukset]
Valitsee, naytetaanko liitetty palvelin vai ei.

M [Automaattinen kotiverkon kayttoélupal
[P&alla]: Sallii automaattisen yhdistamisen
juuri l[6ydettyyn Kotiverkko-controller -
yhteensopivaan tuotteeseen.

[Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.

H [Kotiverkon kdyt6nvalvonta]
Nayttaa luettelon Kotiverkko-controller-
yhteensopivista laitteista ja asettaa,
voidaanko kaskyja hyvaksya luettelossa
olevista hallintalaitteista.

H [Rekisteroidyt etélaitteet]
Nayttaa rekisterdityjen etdlaitteiden
luettelon.

H [Etakaynnistys]

[P&alla]: Kayttaja voi kdynnistaa soittimen
verkon kautta linkitetylla laitteella.

[Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.

©

Voit ottaa kayttéon verkkovalmiustilan
valitsemalla [Etakaynnistys] -asetukseksi[Paalla]
ja sammuttamalla soittimesta virran (sivu 33).

=€ [Pika-asetus]

Katso "Vaihe 3: Pika-asetus” (sivu 13).

29 [Nollaus]

M [Palauta oletusasetukset]

Nollaa soittimen asetukset tehtaan
oletusasetuksiksi valittaessa asetusryhma.
Kaikki ryhman asetukset nollataan.

H [Alusta henkil6kohtaiset tiedot]
Poistaa soittimeen tallennetut
henkilékohtaiset tiedot.

(%]

Jos havitat, siirrat tai myyt tdman laitteen
edelleen, poista siita kaikki henkilokohtaiset
tiedot tietosuojasyista. Huolehdi tarvittavista
toimenpiteista, kuten ulos kirjautumisesta
verkkopalvelun kayttamisen jalkeen.
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Lisatietoja

Vianmaaritys

Jos soittimen kaytdn aikana esiintyy
seuraavia ongelmia, yrita korjata ne taman
vianmaaritysoppaan avulla, ennen kuin
pyydat korjausta. Jos ongelma ei poistu, ota
yhteys lahimpaan Sony -jadlleenmyyjaan.

Kuva

Ei kuvaa tai kuvaa ei laheteta oikein.

o Tarkista, etta kaikki liitantakaapelit on
kytketty kunnolla (sivu 10).

¢ Vaihda TV:n tulovalitsin ndyttamaan
soittimen signaali.

* Nollaa [Videokuvan tarkkuus] alhaisimpaan
resoluutioon painamalla kaukosaatimen
painikkeita B (seis), HOME ja sen jalkeen
POP UP/MENU.

» Kokeile seuraavaa: @Sammuta soitin ja
kadynnista se uudelleen. @Sammuta liitetty
laite ja kdynnista se uudelleen. @lrrota
HDMI-kaapeli ja liita se uudelleen.

 HDMI OUT-liitin on liitetty DVI-laitteeseen,
joka ei tue kopiosuojaustekniikkaa.

e Tarkista [Videokuvan tarkkuus]-asetukset
asetuksessa [Nayttoasetukset] (sivu 20).

e Ultra HD Blu-ray/BD-ROM/DVD-ROM/Data-
sisallolle/Network-sisallolle, tarkista
[24p-1aht6] asetukset asetuksessa
[Nayttoasetukset] (sivu 20).

¢ Jos kaytat4K-laht6a, varmista, etta soitinon
litetty 4K-nayttoon, jonka HDMI-tulo tukee
HDCP 2.2 -kopiosuojausta Korkealuokkaiset
nopeat HDMI-kaapelit tai Huippunopea
HDMI-kaapeli, joka puolestaan tukee 18
Gbps:n kaistanleveytta (sivu 10).

Kuvaruudussa ndkyva kieli vaihtuu
automaattisesti, kun liitdnta on tehty HDMI
OUT -liittimeen.

* Jos asetus [HDMI-Ohjaus] kohdassa [HDMI-
asetukset] on [Paalld] (sivu 24), nayttokieli
vaihtuu automaattisesti liitetyn TV:n
kieliasetuksen mukaan (jos TV:n asetusta
vaihdetaan jne.).

Aani

Ei danta tai aanta ei laheteta oikein.

¢ Tarkista, etta kaikki liitantakaapelit on
kytketty kunnolla (sivu 11).

 Vaihda AV-vahvistimen (-vastaanottimen)
tulovalitsin niin, etta soittimen danisignaalit
lahetetdan AV-vahvistimesta
(-vastaanottimesta).

¢ Jos aanisignaalia ei tule DIGITAL OUT
(COAXIAL)/HDMI OUT -liittimesta, tarkista
daniasetukset (sivu 21).

¢ Kokeile HDMI-liitanndissa seuraavaa:
@®Sammuta soitin ja kdynnista se
uudelleen. @Sammuta liitetty laite ja
kaynnista se uudelleen. ®Irrota HDMI-
kaapeli ja liita se uudelleen.

¢ Jos HDMI-liitantdja kaytettdessa soitin
liitetaan televisioon AV-vahvistimen
(-vastaanottimen) kautta, kokeile liittaa
HDMI-kaapeli suoraan televisioon. Lue
myos AV-vahvistimen (-vastaanottimen)
mukana toimitetut kayttdohjeet.

 HDMI OUT -liitin on liitetty DVI-laitteeseen
(DVI-liittimet eivat hyvaksy danisignaaleja).

« HDMI OUT -liittimeen liitetty laite ei tue
soittimen danimuotoa. Tarkista
daniasetukset (sivu 21).

« Tarkasta [HDMI-danilaht6]-asetukset
asetuksesta [Jarjestelméaasetukset]
(sivu 24).

HD-aanta (Dolby Digital Plus, Dolby

TrueHD, DTS-HD High Resolution Audio,

DTS-HD Master Audio, Dolby Atmos ja

DTS:X) ei ldheteta bittivirtana.

* Aseta [BD-adnen MiX-asetus] kohdassa
[Adniasetukset] asetukseen [Pois] (sivu 22).

o Tarkista, etta liitetty AV-vahvistin
(vastaanotin) on yhteensopiva eri HD-
audioformaatin kanssa.

Interaktiivista danta ei laheteta.

* Aseta [BD-ddnen MIX-asetus] kohdassa
[Adniasetukset] asetukseen [Paalla]
(sivu 22).



Viestikoodi 3 [Aadnilahdot mykistetty
tilapaisesti. Ala siada toiston
voimakkuutta. Toistettava sisdlté on
Cinavia-suojattu eika sita voi toistaa talla
laitteella. Lisdtietoja on osoitteessa
http://www.cinavia.com. Viestikoodi 3.]

tulee nakyviin naytolle levya toistettaessa.

» Toistettavan videon aaniraita sisaltaa
Cinavia-koodin, joka osoittaa, ettd kyseessa
on ammattimaisesti tuotetun sisalléon
luvaton kopio (sivu 35).

Levy

Levya ei voi toistaa.
e Levy on likainen tai kiero.

* Levy on yl6salaisin. Kaanna levy oikein pain.

¢ Talla levylla on muoto, jota ei voi toistaa
talla soittimella (sivu 29).

« Soitin ei voi toistaa tallennettua levya, jota
ei ole viimeistelty oikein.

e BD/DVD-levyn aluekoodi ei vastaa
soittimen koodia.

USB-laite

Soitin ei tunnista siihen liitettya USB-

laitetta.

¢ Varmista, ettd USB-laite on liitetty kunnolla
USB-liittimeen.

e Tarkista, onko USB-laite tai -kaapeli
vaurioitunut.

e Tarkista, onko USB-laite paalla.

» Jos USB-laite on liitetty USB-keskittimen
kautta, liita USB-laite suoraan soittimeen.

Internet-suoratoisto

Kuva/aani on huono/joistakin ohjelmista
puuttuu yksityiskohtia, etenkin nopeiden
liikkeiden tai tummien kohtausten aikana.
e Kuvan/aanen laatu voi parantua, kun
yhteysnopeutta muutetaan. Suositeltava
yhteysnopeus standardeille videoille on
vahintaan 2,5Mb/s, teravapiirtovideoille
10 Mb/s ja Ultra HD-videoille vahintaan
25 Mb/s (riippuen palveluntarjoajasta).

Internet-suoratoisto Wi-Fin kautta on

epadvakaata, kun Bluetooth-laite liitetdadn

LDAC-tekniikalla.

¢ Aseta [Langattoman toiston laatu] -
kohdassa [Bluetooth-asetukset]
asetukseen [Yhteys] (sivu 23).

Valintavalikkoa ei ole internet-

suoratoiston aikana.

¢ Valintavalikko ei ole kaytettavissa internet-
suoratoiston aikana.

Verkkoyhteys

Soitin ei voi muodostaa verkkoyhteytta.
e Tarkista verkkoyhteys (sivu 12) ja
verkkoasetukset (sivu 25).

Tietokoneella ei voi muodostaa Internet-

yhteyttd, kun [Wi-Fi Protected Setup™

(WPS)] on suoritettu.

 Reitittimen langattomat asetukset voivat
muuttua automaattisesti, jos Wi-Fi
Protected Setup -toiminto suoritetaan
ennen reitittimen asetusten muuttamista.
Talloin tietokoneen langattomat asetukset
taytyy muuttaa vastaavasti.

Soittimella ei saada yhteyttda WLAN-

reitittimeen.

o Tarkista, onko WLAN-reititin paalla.

o Siirra soitin ja WLAN-reititin lahemmas
toisiaan.

o Siirra soitin pois sellaisten laitteiden
laheisyydesta, jotka kayttavat 2,4 GHz:n
taajuuskaistaa, kuten mikrot, Bluetooth tai
digitaaliset langattomat laitteet, tai kytke
ne pois paalta.

Haluttu langaton reititin ei ndy

langattomien verkkojen luettelossa.

* Palaa edelliseen nayttdon painamalla
RETURN ja kokeile langattomat asetukset
tekoa uudelleen. Jos haluttua langatonta
reititinta ei vielakaan havaita, valitse
[Manuaal. rekisterdinti] suorittaaksesi
[Uuden liittyman rekisterdinti].

limoitus [Uusi ohjelmistoversio on I6ytynyt

verkosta. Suorita pdivitys kohdasta

"Ohjelmistopaivitys".] tulee nakyviin, kun

soitin kdynnistetaan.

» Katso [Ohjelmistopaivitys] (sivu 20) ja
paivita soittimeen uudempi
ohjelmistoversio.
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Bluetooth-yhteys

Bluetooth-yhteytta ei voi muodostaa.

« Valitse [Bluetooth-tila]-asetukseksi [Paalla]
(sivu 22).

¢ Varmista, etta Bluetooth-laite on kdaynnissa
ja etta sen Bluetooth-toiminto on kaytdssa.

o Siirrd Bluetooth-laite lahemmas soitinta.

¢ Yhdista Bluetooth-laite ja soitin uudelleen.
Sinun taytyy ensin ehka peruuttaa yhteys
soittimeen Bluetooth-laitteessa.

» Poista pariliitostiedot laiteluettelosta ja
yhdistetysta laitteesta ennen kuin yritat
muodostaa yhteyden uudelleen.

¢ Yhteytta ei ehka voi muodostaa, jos
soittimen ymparistdéssa on muita
Bluetooth-laitteita. Sammuta tassa
tapauksessa muut Bluetooth-laitteet.

¢ Yhteyden rekistergdintitiedot on poistettu.
Suorita yhteyden muodostustoiminto
uudelleen.

Aianti ei kuulu, 33ni katkeilee tai hailyy tai

yhteys katkeaa.

¢ DVD AUDIO:ta ei voida toistaa Bluetooth-
laitteella DRM-rajoitusten takia.

o Siirrd Bluetooth-laite lahemmas soitinta.

¢ Varmista, etta Wi-Fi-verkko, jokin muu
Bluetooth-laite, muu 2,4 GHz:n langaton
laite tai mikroaaltouuni ei aiheuta hairiéita
soittimeen.

¢ Tarkista, etta Bluetooth-yhteys on
muodostunut oikein soittimen ja Bluetooth-
laitteen valille.

¢ Yhdista Bluetooth-laite ja soitin uudelleen.

¢ Pida soitin erillaan metalliesineista tai
-pinnoista.

HDMI-Ohjaus (BRAVIA Sync)

[HDMI-Ohjaus]-toiminto ei toimi (BRAVIA

Sync).

o Tarkista, etta TV:si on liitetty HDMI OUT 1
-litdnnan kautta.

e Tarkasta, etta [HDMI-Ohjaus] kohdassa
[HDMI-asetukset] on asetuksessa [Paalla]
(sivu 24).

¢ Jos HDMI-liitdntaa muutetaan, sammuta
soitin ja kaynnista se uudelleen.

¢ Jos tapahtuu sahkokatkos, aseta [HDMI-
Ohjaus] kohdassa [HDMI-asetukset] arvoon
[Pois], ja aseta sitten [HDMI-Ohjaus]
kohdassa [HDMI-asetukset] arvoon [Paalla]
(sivu 24).

o Tarkista seuraavat seikat ja katso lisatietoja
laitteen mukana toimitetuista
kayttdohjeista.

- liitetty laite on yhteensopiva [HDMI-
Ohjaus]-toiminnon kanssa.

- liitetyn laitteen [HDMI-Ohjaus]-
toiminnon asetus on oikea.

¢ Kun soitin liitetaan televisioon AV-
vahvistimen (-vastaanottimen kautta),

- jos AV-vahvistin (-vastaanotin) ei ole
yhteensopiva [HDMI-Ohjaus]-
toiminnon kanssa, et ehka voi ohjata
TV:ta soittimesta.

- jos HDMI -liitantaa muutetaan,
verkkojohto irrotetaan ja kytketaan
uudelleen tai tapahtuu sahkokatkos,
kokeile seuraavaa: MVaihda AV-
vahvistimen (-vastaanottimen)
tulovalitsin niin, etta soittimesta tuleva
kuva nakyy TV-ruudussa. @Aseta
[HDMI-Ohjaus] kohdassa [HDMI-
asetukset] asetukseen [Pois], ja aseta
sitten [HDMI-Ohjaus] kohdassa [HDMI-
asetukset] asetukseen [Paalla]

(sivu 24). Lue AV-vahvistimen
(-vastaanottimen) mukana toimitetut
kayttdohjeet.

Jarjestelman sammutus-toiminto ei toimi

(BRAVIA Sync).

e Tarkasta, ettda [HDMI-Ohjaus] ja [Linkitys TV-
off] kohdassa [HDMI-asetukset] ovat
asetuksissa [Paalld] ja [Kelvollinen] (sivu 24).

Muut

Toisto ei kdynnisty sisallon alusta.
* Paina OPTIONS,ja valitse [Toista alustal].

Toisto ei kdynnisty palautuspisteesta,
johon toisto viimeksi lopetettiin.
» Palautuspiste voidaan poistaa muistista
levyn mukaan, kun

- levykelkka avataan.

- USB-laite irrotetaan.

- toistetaan muuta sisaltda.

- soitin sammutetaan.



Viestikoodi1[Toisto pysaytetty. Toistettava
sisdlté on Cinavia-suojattu eika sita voi
toistaa talla laitteella. Lisatietoja on
osoitteessa http://www.cinavia.com.
Viestikoodi 1.] tulee nakyviin naytolle levya
toistettaessa.
¢ Toistettavan videon aaniraita sisaltaa
Cinavia-koodin, joka osoittaa, etta se on
tarkoitettu vain ammattilaitteistolla
esitettavaksi, eika se ole tarkoitettu
kuluttajien kayttoon (sivu 35).

Levykelkka ei aukea eika levya voi poistaa

vaikka painettaisiin 2 (auki/kiinni).

e Kun soitin kdynnistetaan, avaa levykelkan
lukitus ja poista lapsilukko painamalla
kaukosaatimen painikkeita B (seis), HOME
ja sen jalkeen TOP MENU (sivu 9).

* Kokeile seuraavaa: @Sammuta soitin ja
irrota verkkojohto. @Liita verkkojohto
uudelleen samalla, kun pidat soittimen
A (auki/kiinni) -painikkeen painettuna.
(®Pida soittimen £ (auki/kiinni) -painike
painettuna, kunnes kelkka aukeaa. @Poista
levy.

Viesti [[EJECT]-nappainta ei voi kayttaa
nyt.] tulee ndkyviin ndytélle sen jalkeen,
kun nappainta 24 (auki/kiinni) on painettu.
¢ Ota yhteytta [ahimpaan Sony-
jalleenmyyjaan tai paikalliseen
valtuutettuun Sony-huoltopalveluun.

Soitin ei tottele mitaan painiketta.
e Soittimen sisaan on tiivistynyt kosteutta
(sivu 3).

Levyt, joita voidaan toistaa

Blu-ray Ultra *HD BIu—rgX, BD-ROM,
Disc*! BD-R"2/BD-RE
DVD*3 DVD-ROM, DVD-R/DVD-RW,
DVD+R/DVD+RW,
DVD AUDIO™
cD*3 CD-DA (Musiikki-CD),

CD-ROM, CD-R/CD-RW,
Super Audio CD

1 Koska Blu-ray Disc -maaritykset ovat uusia ja
kehittyvia, erdita levyja ei ehka voi toistaa
levytyypin ja version mukaan. Aanilahtd
vaihtelee lahteen, liitetyn lahtoliittimen ja
valittujen daniasetusten mukaan.

*2 BD-RE: Ver.2.1, BD-R: Ver.1.1, 1.2, 1.3 mukaan
lukien orgaaninen pigmenttityyppi BD-R
(LTH-tyyppi). Tietokoneella tallennettuja
BD-R-levyja ei voi toistaa, jos jalkikirjoitus on
mahdollista.

*3 CD- tai DVD-levya ei voi toistaa, jos sit ei ole
viimeistelty oikein. Katso lisatietoja
tallennuslaitteen mukana toimitetuista
kayttéohjeista.

*4 Joissakin DVD AUDIO -levyissa on piilotettu
osa, johon tarvitaan salasana. Katso levya
l6oytaaksesi salasanan.

Levyt, joita ei voida toistaa

» Kasetissa olevat BD-levyt

o BDXL-levyt

¢ DVD-RAM -levyt

¢ HD DVD -levyt

¢ PHOTO CD-levyt

o CD-Extra-levyjen dataosa

e Super VCD -levyt

« Aaniaineistopuoli DualDisc-levyilla

Huomautus levyista

Tama tuote on tarkoitettu Compact Disc (CD)
-standardin mukaisten levyjen soittamiseen.
DualDisc-levyt ja eraat tekijanoikeuksien
suojausmenetelmilla koodatut musiikkilevyt
eivat noudata Compact Disc (CD) -standardia.
Siksi ndita levyja ei ehka voi toistaa talla
laitteella.

Ultra HD Blu-ray/BD/DVD-levyn toistoa
koskeva huomautus

Ohjelmistovalmistajat ovat voineet
tarkoituksella ohjelmoida joitakin Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD -levyjen toistotoimintoja.
Koska tama soitin toistaa Ultra HD Blu-ray/
BD/DVD-levyja ohjelmistovalmistajien
suunnitteleman levysisallén mukaan, eraat
toistotoiminnot eivat valttamatta ole
kaytettavissa.

Huomautus kaksikerroksisista Ultra HD Blu-
ray/BD/DVD-levyista ja kolmikerroksisista
Ultra HD Blu-ray-levyista

Toistettava kuva ja aani voi pysahtya
hetkeksi, kun kerros vaihtuu.

Aluekoodi (vain BD/DVD VIDEO)
Soittimessa on aluekoodi, joka on painettu
laitteen taakse, ja se toistaa vain BD/DVD
VIDEO labeled -levyja, joissa on samat
aluekoodit tai .
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Toistokelpoiset tiedostotyypit

Video
Koodekki Sailimuoto Tunniste Mukana aani
. PS .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-1 Video™ P9, MPpeg 4 _g_ ,
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
ps*3 .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2 Video™  TS™ .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV*! .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
o AVI .avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
Vi
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV! .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MP4™! .mp4, . mdv  AAC
TS™ .m2ts, .mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC/ - T —
H.264"5 Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV"® flv, .fav LPCM, AAC, MP3
6 -39p, .392,
3gpp/3gpp2"© AAC
gpp/39pp 3gpp, .3gp2
ver TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
%7 ASF .wmy, .asf WMA9, WMA 10 Pro
WMV9 — -
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
. 5 Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Motion JPEG - —
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
HEVC/H.265 MP4 .mp4, . mdv  AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
VP6 FLV flv MP3
Webm .webm Vorbis
VP8/VP9
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Muoto

AVCHD (Ver.2.0)1"8%9"10




Musiikki
Koodekki Tunniste
:\I/II)P% (MPEG-1 Audio Layer mp3
AAC/HE-AACTT .m4a, .aac®
WMA9 Standard” .wma
WMA 10 Pro 12 wma
LPCM™™ wav
FLAC™ flac, fla
Dolby Digital©™ .ac3
DSF™ dsf
DSDIFF™13 dff
AIFFT .aiff, .aif
ALAC" .méa
Vorbis .0gg
Monkey's Audio .ape
Valokuva
Muoto Tunniste
JPEG Jpeg, .jpg,
.jpe
PNG .png™
GIF gif 14
MPO .mpo*6*15
BMP Jbmp®16
WEBP .webp

" Soitin ei valttimatta toista tatd

tiedostomuotoa kotiverkko-palvelimelta.

Soitin voi toistaa vain normaalipiirtovideota

kotiverkko-palvelimelta.

Soitin ei toista DTS-tiedostomuotoa

kotiverkko-palvelimelta.

Soitin toistaa vain Dolby Digital -

tiedostomuotoa kotiverkko-palvelimelta.

"> Soitin tukee AVC-tiedostoja tasolle 4.1 asti.

"6 Soitin ei toista t4ta tiedostomuotoa
koriverkko-palvelimelta.

T Soitin tukee WMV9-tiedostoja Advanced
Profile -tasolle asti.

*2
*3

*4

*8

"9 Soitin toistaa AVCHD-formaattitiedostoja,
jotka on nauhoitettu digitaalisella
videokameralla jne. AVCHD-formaattilevya ei
toisteta, jos sita ei ole viimeistelty oikein.

10 T3114 soittimella voi toistaa AVCHD 3D-
formaattia.

Soitin tukee enintaan 60 fps:n kuvataajuutta.

" Soitin voi toistaa ".mka"-tiedostoja. Tata
tiedostoa ei voi toistaa kotiverkko-
palvelimella.

12 Soitin ei toista koodattua tiedostoa, kuten
Lossless.

13 Soitin ei toista DST-koodattuja tiedostoja.

14 Soitin ei toista animoituja PNG- tai GIF-
tiedostoja.

15 Muille kuin 3D MPO-tiedostoille niytetaan
avainkuva tai ensimmainen kuva.

"6 Soitin ei tue 16-bittisia BMP-tiedostoja.

(%]

o Erdita tiedostoja ei valttamatta toisteta
tiedostomuodon, tiedoston koodauksen,
tallennustilan tai kotiverkko-palvelimen tilan
mukaan.

o Kaikkia tietokoneella muokattuja tiedostoja ei
ehka voi toistaa.

¢ Erdiden tiedostojen kanssa ei voi suorittaa
pikakelaus eteenpadin ja taaksepain toimintoa.

« Soitin ei toista koodattuja tiedostoja, kuten
DRM.

¢ Soitin tunnistaa seuraavat tiedostot tai kansiot
BD-, DVD- ja CD-levyilta seka USB-laitteista:
-9 kerroksen kansioihin saakka, sisaltden

juurikansion.
- enintaan 500 tiedostoa/kansiota yhdessa
kerroksessa.

¢ Soitin tunnistaa seuraavat kotiverkko-
palvelimeen tallennetut tiedostot tai kansiot:
- enintaan 19 kerroksen kansiot.

- enintaan 999 tiedostoa/kansiota yhdessa
kerroksessa.

e Soitin tukee seuraavia kuvataajuuksia:

- enintaan 60 fps vain AVCHD (MPEG4/AVC).
- enintaan 30 fps muille videokoodekeille.

¢ Soitin tukee enintaan 40 Mbps:n bittinopeutta.

o Eradt USB-laitteet eivat valttamatta toimi
tdman soittimen kanssa.

« Soitin tunnistaa Mass Storage Class (MSC)
-laitteet (kuten flash-muisti tai kiintolevy), Still
Image Capture Device (SICD) -luokan laitteet ja
101-nappaimiston.

e Tietojen vaurioitumisen tai USB-muistin tai
laitteiden vahingoittumisen estamiseksi
sammuta soitin, kun liitat tai irrotat USB-
muistia tai laitteita.

» Soitin ei valttamatta toista pehmeasti DATA CD
-levyilld ja audiotiediedostoissa olevia
videotiedostoja, joilla on suuri bittinopeus.
Tallaiset tiedostot kannattaa toistaa
kayttamalla DATA DVD- tai DATA BD -levyja.
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Tekniset tiedot

Pidatamme oikeuden teknisiin muutoksiin ilman eri ilmoitusta.

Jarjestelma

Laser

Puolijohdelaser

Tulot ja Iahdot

Liittimen nimi

Liitintyyppi/lahtétaso/kuormaimpedanssi

DIGITAL OUT (COAXIAL)

Phono-liitin/0,5 Vp-p/75 ohmia

19-napainen HDMI-vakioliitin

HDMI OUT 1*/2
* Vain HDMI OUT 1 tukee videolahtda.
LAN (100) T00BASE-TX-liitin
USB-liitin Type A (USB-muistin, muistikortinlukijan,
digitaalikameran ja digitaalisen videokameran liittamista
USB varten)*
* Al3 kayté laitteiden lataamiseen.
Langaton

WLAN-standardi

Protokolla IEEE802.11a/b/g/n

Taajuusalue

2,4 GHz:n, 5 GHz:n kaista

Modulaatio

DSSS ja OFDM

Bluetooth-versio

Bluetooth-maaritys v4.1

Bluetooth

Tiedonsiirtojarjestelma

Bluetooth-maaritys v4.1

Teho

Bluetooth-maadrityksen teholuokka 1

Yhteyden enimmaiskantama

Nakoyhteydelld noin 30 m

Taajuuskaista

2,4 GHz

Modulointimenetelma

FHSS

Yhteensopivat Bluetooth-
profiilit

A2DP v1.2, AVRCP v1.3

Tuetut koodekit

SBC, AAC, LDAC

Lahetysalue (A2DP)

¢ 20 Hz - 40 000 Hz (LDAC naytteenottotaajuudella 96 kHz ja

lahetysnopeudella 990 kbps)
¢ 20 Hz - 20 000 Hz (naytteenottotaajuudella 44,1 kHz)
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Yleiset

Tehovaatimukset

Teho: Tulo 220 V - 240 V AC, 50/60 Hz

Tehonkulutus

15w

Verkon valmiustila

Alle 2 wattia (kaikki langalliset/langattomat verkkoliitdnnat
kaytossa ON)

430 mm x 265 mm x 50 mm

Mitat (noin) (leveys x syvyys x korkeus) ml. ulkonevat osat
Paino (noin) 3,8 kg
Kayttolampotila 5°C-35°C

Kayttokosteus

25% -80 %

efolanesi

Fl
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Tekijanoikeudet ja tavaramerkit

Java on Oraclen ja/tai sen tytaryhtididen
tavaramerkki.

Valmistettu Dolby Laboratoriesin lisenssilla.
Dolby, Dolby Audio ja kaksois-D-symboli ovat
Dolby Laboratoriesin tavaramerkkeja.

e

DOLBY
AUDIO

Tietoa DTS:n patenteista on osoitteessa
http://patents.dts.com. Valmistettu DTS
Licensing Limitedin lisenssilla. DTS, DTS-HD,
-symboli & DTS ja -symboli yhdessa ovat
rekisterdityja tavaramerkkeja, ja DTS-HD
Master Audio on DTS, Inc.:n tavaramerkki.
© DTS, Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.

= dits#Hp

Master Audio

Termit HDMI™, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, korkealuokkaiset nopeat
HDMI-kaapelit ja HDMI-logo ovat HDMI
Licensing, LLC:n tavaramerkkeja tai
rekisteroityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja
muissa maissa.

Blu-ray Disc™, Blu-ray™, BD-LIVE™,
BONUSVIEW™ ja Ultra HD Blu-ray™-merkit ja
logot ovat Blu-ray Disc Associationin
tavaramerkkeja.

Blu-ray 3D™ ja Blu-ray 3D™ -logo ovat Blu-ray
Disc Associationin tavaramerkkeja.

Blu-ray
/> N

"DVD Logo” on DVD Format/Logo Licensing
Corporationin tavaramerkki.

"DVD+RW", "DVD-RW", "DVD+R", "DVD-R”",
"DVD VIDEO”, "DVD AUDIO", "Super Audio CD"
ja "CD"-logot ovat tavaramerkkeja.

"BRAVIA" on Sony Corporation tavaramerkki.
MPEG Layer 3 -aanikoodausteknologia ja
patentit lisensoitu Fraunhofer IIS:Ita ja
Thomsonilta.

e Tassa tuotteessa on kaytetty Verance
Corporationin lupaa edellyttamaa
omistusoikeudellista tekniikkaa, joka on
suojattu yhdysvaltalaisella patentilla nro

7 369 677 ja muilla yhdysvaltalaisilla ja
maailmanlaajuisilla, hyvaksytyilla ja
hyvaksyntaa odottavilla patenteilla seka
tallaista tekniikkaa koskevilla tekijanoikeus- ja
kauppasalaisuuslaeilla. Cinavia on Verance
Corporationin omistama tavaramerkki.
Tekijanoikeudet 2004-2010 Verance
Corporation. Verance Corporation pidattaa
kaikki oikeudet. Kasittely kaanteistekniikalla ja
purkaminen on kiellettya.

Windows Media on Microsoft Corporationin
rekisterdity tavaramerkki tai tavaramerkki
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

Tata tuotetta suojaavat tietyt Microsoft
Corporationin immateriaalioikeudet. Tallaisen
tekniikan kaytto tai jakelu taman tuotteen
ulkopuolella on kielletty ilman Microsoftin tai
valtuutetun Microsoft-tytaryhtién
suostumusta.

Sisalléon omistajat kayttavat Microsoft
PlayReady™ -sisallénkayttotekniikkaa
suojatakseen immateriaaliomaisuuttaan,
mukaan lukien tekijanoikeuksin suojattu
sisalté. Tama laite kayttaa PlayReady-
tekniikkaa PlayReady-suojatun sisallon ja/tai
WMDRM-suojatun sisallén kayttamiseen. Jos
laite ei toteuta sisallon kayton rajoituksia
asianmukaisesti, sisalléon omistajat voivat
pyytaa Microsoftia peruuttamaan laitteen
PlayReady-suojatun sisallon
kayttdmahdollisuuden. Peruuttaminen ei
vaikuta suojaamattomaan sisaltéon tai muilla
sisallonkayttotekniikoilla suojattuun sisaltéon.
Sisalldnomistajat voivat edellyttaa PlayReady-
tekniikan paivittamisen sisallon kayttda varten.
Jos hylkaat paivityksen, et pysty kayttamaan
sisaltoa, joka edellyttaa paivitysta.

Gracenote, Gracenote-logo ja -logotyyppi,
"Powered by Gracenote” -logo ja Gracenote
MusiclD, ovat rekisterdityja tavaramerkkeja tai
tavaramerkkeja, jotka omistaa Gracenote, Inc.
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

gracenote,

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®, Wi-Fi
Alliance® ja Miracast® Wi-Fi Alliancen
rekisterodityja tavaramerkkeja.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™  Wi-Fi
Protected Setup™ ja Wi-Fi CERTIFIED
Miracast™ ovat Wi-Fi Alliancen
tavaramerkkeja.



o Wi-Fi CERTIFIED-logo on Wi-Fi Alliancen
sertifikaattimerkki.

o Wi-Fi Protected Setup Identifier Mark on Wi-Fi
Alliancen sertifikaattimerkki.

« Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat
Bluetooth SIG, Inc:n omistamia rekisterdityja
tavaramerkkeja ja Sony Corporation kayttaa
niita kayttdoikeuksien mukaisesti. Muut
tavaramerkit ja kauppanimet ovat
omistajiensa omaisuutta.

o LDAC™- ja LDAC-logo ovat Sony Corporationin
tavaramerkkeja.

¢ "DSEE HX" on Sony Corporationin
tavaramerkki.

¢ SongPal Link ja SongPal Link logo ovat Sony
Corporationin tavaramerkkeja.

SongPal Link

e Google Play™ ja Google Play -logo ovat
Google Inc.:n tavaramerkkeja.

* Apple ja Apple-logo ovat Apple Inc.:n
tavaramerkkeja, jotka on rekisterdity
Yhdysvalloissa ja muissa maissa. App Store on
Apple Inc:n tavaramerkki.

e Tama tuote sisaltaa Spotify -ohjelmiston, joka
on kolmannen osapuolen lisenssien alainen,
lisenssit ovat I6ydettdvissa taalta*:
https://developer.spotify.com/esdk-third-
party-licenses/

Spotify ja Spotify-logot ovat Spotify Group:n

tavaramerkkeja.*

* Tama toiminto ei valttamatta ole
kaytettavissa kaikissa maissa/kaikilla
alueilla.

¢ Opera® Devices SDK. Tekijanoikeus 1995-2016
Opera TV AS. Kaikki oikeudet pidatetaan.

0 Opera TV

¢ Kaikki muut tavaramerkit ovat niiden
omistajien tavaramerkkeja.

¢ Muut jarjestelma- ja tuotenimet ovat yleensa
valmistajiensa tavaramerkkeja tai rekisterdityja
tavaramerkkeja. Tassa asiakirjassa ei ole
osoitettu merkkeja ™ ja ©.

Kopiosuojaus

Huomaa, etta Ultra HD Blu-ray™, Blu-ray Disc™
ja DVD-levyissa on kaytossa edistyksellisia
sisalldnsuojausjarjestelmia. Nama AACS-
(Advanced Access Content System) ja CSS-
jarjestelmat (Content Scramble System),
saattavat rajoittaa toistoa, analogista ulostuloa
ja muita samankaltaisia toimintoja. Tuotteen
kayttaminen ja kaytdssa olevat rajoitukset
saattavat riippua ostopaivastd, koska AACS-
jarjestelmaa hallinnoiva elin saattaa ottaa
kayttdon uusia rajoituksia tai muuttaa olemassa
olevia rajoituksia ostopaivan jalkeen.

Cinaviaa koskeva huomautus

Tassa tuotteessa on kaytetty Cinavia-tekniikkaa,
jolla rajoitetaan kaupalliseen kaytto6n
tuotettujen elokuvien, videoiden ja niiden
musiikkia sisaltavien tallenteiden luvattomien
kopioiden kayttda. Mikali toistojarjestelma
havaitsee, etta kaytdssa on luvaton kopio,
nayttéon ilmestyy vastaava ilmoitus, ja toisto tai
kopiointi keskeytyy.

Lisatietoja Cinavia-tekniikasta on nahtavissa
Cinavian verkkoasiakaspalvelun sivustolla
osoitteessa http://www.cinavia.com. Lisatietoja
Cinaviasta voi myos pyytaa postitse kirjoittamalla
lahettajan osoitteen sisaltavan postikortin
osoitteeseen: Cinavia Consumer Information
Center, P.O. Box 86851, San Diego, CA, 92138,
USA.

Gracenote® kayttooikeussopimus

Tama laite sisaltaa Gracenote, Inc. -yhtioén,
toimipaikka Emeryville, Kalifornia, USA
("Gracenote”), valmistamia ohjelmistoja.
Gracenoten valmistama ohjelmisto ("Gracenote-
ohjelmisto”) mahdollistaa sovelluksessa levyjen
tunnistamisen Internet-yhteyden valityksella
seka musiikkiin liittyvien tietojen hakemisen.
Tallaisia tietoja ovat muun muassa nimi, esittdja,
kappaleen numero ja nimi ("Gracenote-tiedot”)
ja ne haetaan palvelimista
("Gracenote-palvelimet”). Lisaksi ohjelmisto
suorittaa muita toimintoja. Gracenote-tietoja
voidaan kayttaa vain taman laitteen
loppukayttajille tarkoitettujen toimintojen
sallimilla tavoilla.
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Hyvaksymalla taman sopimuksen kayttaja
sitoutuu kayttamaan Gracenote-tietoja,
Gracenote-ohjelmistoa ja Gracenote-palvelimia
ainoastaan henkildkohtaisessa, ei-kaupallisessa
tarkoituksessa. Lisaksi kayttaja sitoutuu
olemaan luovuttamatta, kopioimatta tai
siirtdmatta Gracenote-ohjelmistoa tai mitaan
Gracenote-tietoja kolmansille osapuolille.
KAYTTAJA SITOUTUU OLEMAAN KAYTTAMATTA
TAI HYODYNTAMATTA GRACENOTE-TIETOJA,
GRACENOTE-OHJELMISTOA TAI GRACENOTE-
PALVELIMIA MUILLA KUIN TASSA
KAYTTOOIKEUSSOPIMUKSESSA MAARITETYILLA
TAVOILLA.

Hyvaksymalla taman kayttdoikeussopimuksen,
joka ei anna kayttajalle yksinoikeutta, kayttaja
hyvaksyy, etta Gracenote-tietojen, Gracenote-
ohjelmiston tai Gracenote-palvelimien
kayttdminen muilla kuin tassa
kayttdoikeussopimuksessa sovituilla tavoilla
lopettaa kayttéoikeuden valittémasti. Mikali
kayttajan kayttdoikeus paattyy, kayttaja sitoutuu
lopettamaan kaiken Gracenote-tietojen,
Gracenote-ohjelmiston ja Gracenote-
palvelimien kdytdn. Gracenote pidattaa itsellaan
kaikki Gracenote-tietojen, Gracenote-
ohjelmiston seka Gracenote-palvelimien
oikeudet, mukaan lukien omistusoikeuden.
Gracenote ei ole missaan olosuhteissa
korvausvelvollinen kayttajalle mihinkaan
annettuihin tietoihin liittyen. Kayttaja hyvaksyy,
ettd Gracenote, Inc. voi omalla nimelldan vedota
tassa kayttooikeussopimuksessa mainittuihin
oikeuksiinsa.

Gracenote MusicID -palvelu kayttaa
kappalekyselyissa yksildityja tunnisteita, joita
kaytetaan tilastointitarkoituksiin. Satunnaisesti
luotavien, numeerisessa muodossa olevien
tunnisteiden tarkoitus on mahdollistaa
Gracenote MusicID -palvelun kyselyjen laskenta.
Tunnisteet eivat sisdlla tietoja kayttajasta.
Lisatietoja Gracenote MusicID -palvelusta on
saatavana Gracenoten
yksityisyyskaytantosivustossa.
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Gracenote-ohjelmiston ja kaikkien Gracenote-
tietojen kayttdoikeus mydnnetaan kayttajalle
"SELLAISENAAN". Gracenote ei mydnna
minkadnlaisia Gracenote-palvelimien
Gracenote-tietojen paikkaansa pitavyytta
koskevia suoria tai epasuoria takuita. Gracenote
pidattaa itsellaan oikeuden poistaa tietoja
Gracenote-palvelimista tai muuttaa tietojen
luokitusta Gracenoten oikeaksi toteamalla
tavalla. Gracenote ei mydnna mitaan Gracenote-
ohjelmiston tai Gracenote-palvelimien
virheettdmaan tai keskeytyksettomaan
toimintaan liittyvia takuita. Gracenote ei ole
velvollinen toimittamaan mitaan uusia
tietotyyppeja tai luokkia, joita Gracenote
julkaisee tulevaisuudessa. Gracenote voi
keskeyttaa palveluidensa toimittamisen milloin
tahansa.

GRACENOTE EI MYONNA MINKAANLAISIA
SUORIA TAI EPASUORIA TAKUITA, MUKAAN
LUKIEN EPASUORAT TAKUUT
MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI
SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN
JA OIKEUKSIEN LOUKKAAMATTOMUUSESTA.
GRACENOTE EI VASTAA GRACENOTE-
OHJELMISTON TAI GRACENOTE-PALVELIMIEN
KAYTOSTA AIHEUTUVISTA SEURAUKSISTA.
GRACENOTE EIl OLE MISSAAN OLOSUHTEISSA
KORVAUSVELVOLLINEN MISTAAN ERITYISISTA
VALILLISISTA TAI TUOTTAMUKSELLISISTA
VAHINGOISTA TAI MENETETYSTA TULOSTA TAI
VOITOISTA.

© 2000 - nykyhetki. Gracenote, Inc. Kaikki
oikeudet pidatetaan.



Ohjelmistolisenssitiedot

EULA (End User License Agreement -
loppukayttajan lisenssisopimus) on luettavissa
kohdasta [Kayttooikeussopimus]
asetusvalikossa kunkin verkkopalvelukuvakkeen
osalta.

Lisatietoja muista ohjelmistolisensseista on
saatavana valitsemalla [Asetukset] ja lukemalla
[Ohjelmistolisenssitiedot] kohdassa
[Jarjestelmaasetukset].

Tama tuote sisaltaa ohjelmistoja, joita koskevat
GNU General Public License (“GPL") tai GNU
Lesser General Public License (“LGPL"). Naissa
lisensseissa vahvistetaan, etta asiakkailla on
oikeus hankkia, muokata ja jakaa kyseisen
ohjelmiston lahdekoodia GPL:n tai LGPL:n
ehtojen mukaisesti.

Ohjelmiston lahdekoodin kaytto tassa
tuotteessa on GPL:n ja LGPL:n mukaista ja se on
saatavana verkossa. Lahdekoodi on saatavana
seuraavalta sivustolta:
http://0ss.sony.net/Products/Linux

Huomaa, etta Sony ei voi vastata mihinkaan
tiedusteluihin tdman lIdhdekoodin sisalldsta.

Kolmansien osapuolten tarjoamia palveluja
koskeva vastuuvapauslauseke

Kolmansien osapuolten tarjoamat palvelut
voivat muuttua, keskeytya tai paattya ilman
ennakkoilmoitusta. Sony ei kanna minkaanlaista
vastuuta tdmankaltaisissa tilanteissa.

Tietoja WLAN-suojauksesta

Koska tiedonsiirtoon WLAN-toiminnon avulla
kaytetaan radioaaltoja, langatonta signaalia
voidaan salakuunnella. Langattoman
tiedonsiirron suojaamiseksi tdma soitin tukee
eri suojaustoimintoja. Muista maarittaa
suojausasetukset verkkoympariston
mukaisesti.

¢ Eisuojausta

Vaikka asetukset on helppo tehda, kuka
tahansa voi salakuunnella langatonta
tiedonsiirtoa tai tunkeutua langattomaan
verkkoosi, myds ilman hienostuneita
tydkaluja. Muista, ettd on olemassa
luvattoman kayton tai tietojen salakuuntelun
vaara.

& WEP

WEP kayttaa tiedonsiirron suojausta, joka
estaa ulkopuolisia salakuuntelemasta
tiedonsiirtoa tai tunkeutumasta
langattomaan verkkoosi. WEP on
perinnetekniikka, jonka avulla voidaan
yhdistda vanhempia laitteita, jotka eivat tue
TKIP/AES-suojausta.

& WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)

TKIP on suojaustekniikka, joka kehitettiin
korvaamaan WEP:n puutteet. TKIP varmistaa
korkeamman suojaustason kuin WEP.

& WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

AES on suojaustekniikka, joka kayttaa
edistynytta suojaustapaa, joka poikkeaa
WEP- ja TKIP-menetelmista.

AES varmistaa korkeamman suojaustason
kuin WEP tai TKIP.

Huomautuksia levyista

» Kasittele levyja niiden
reunoista pitaaksesi ne
puhtaina. Ala kosketa
pintaa. Levylla oleva pély, ( (:)\
sormenjaljet ja naarmut
voivat aiheuttaa
virheellisen toiminnan.

¢ Al altista levya suoralle auringonvalolle
alaka lampélahteille kuten kuumille
ilmakanaville. Ala mydskaan jata sita
suoraan auringonvaloon pysakdityyn
autoon, koska lampétila voi kohota auton
sisalla.

¢ Sdilyta levy kotelossaan toiston jalkeen.

¢ Puhdista levy
puhdistusliinalla. Pyyhi

levya keskeltd ulospain. 6%
« Al kdyta liuottimia kuten 4

bensiinia, tinnerig,
kaupoista saatavia levyn/
linssin puhdistusaineita
alaka vinyylilevyille tarkoitettuja
antistaattisia suihkeita.
e Jos olet tulostanut levyn etiketin, kuivaa
etiketti ennen soittamista.
o Ala kayta seuraavia levyja.
- Linssinpuhdistuslevy.
- Epatavallisen muotoinen (esim. kortti,
sydan) levy.
- Levy, jossa on etiketti tai tarra.
- Levy, jonka pinnassa on teippia tai tarran
liimaa.
« Al3 pinnoita levyn soittopuolta uudelleen
pintanaarmujen poistamiseksi.
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Kielikoodiluettelo

Katso lisatietoja kohdasta [BD/DVD-
katseluasetukset] (sivu 23).
Kielten oikeinkirjoitukset noudattavat
standardia ISO 639: 1988 (E/F).

Koodi Kieli
1027  Afar 1028  Abkhazian
1032  Afrikaans 1039  Ambharic
1044  Arabic 1045  Assamese
1051 Aymara 1052  Azerbaijani
1053  Bashkir 1057  Byelorussian
1059  Bulgarian 1060  Bihari
1061 Bislama 1066  Bengali
1067  Tibetan 1070  Breton
1079  Catalan 1093  Corsican
1097  Czech 1103 Welsh
1105 Danish 1109 German
130 Bhutani; 142 Greek
Dzongkha
1144  English 145 Esperanto
1149 Spanish 1150 Estonian
1151 Basque 157 Persian
1165 Finnish 1166 Fiji
1N Faroese 174 French
1181 Frisian 1183 Irish
1186 Scots Gaelic 1194 Galician
1196 Guarani 1203  Guijarati
1209  Hausa 1217 Hindi
1226  Croatian 1229 Hungarian
1233  Armenian 1235 Interlingua
1239 Interlingue 1245  Inupiak
1248  Indonesian 1253  Icelandic
1254 Italian 1257 Hebrew
1261 Japanese 1269  Yiddish
1283  Javanese 1287  Georgian
1297 Kazakh 1298 Greenlandic;
Kalaallisut
1299 Cambodian; 1300 Kannada
Khmer
1301 Korean 1305  Kashmiri
1307  Kurdish 131 Kirghiz
1313 Latin 1326  Lingala
1327 Laothian; Lao 1332 Lithuanian
1334  Latvian 1345  Malagasy
1347  Maori 1349  Macedonian
1350 Malayalam 1352 Mongolian
1353 Moldavian 1356 Marathi
1357  Malay 1358  Malese;
Maltese
1363 Burmese 1365 Nauru
1369  Nepali 1376  Dutch
1379  Norwegian 1393  Occitan
1403  Oromo 1408 Oriya

Koodi Kieli

1417 Punjabi; 1428
Panjabi
1435 Pashto; Pushto 1436
1463  Quechua 1481
1482 Kirundi; Rundi 1483
1489  Russian 1491
1495  Sanskrit 1498
1501 Sangho; Sango 1502
1503 Singhalese; 1505
Sinhalese
1506  Slovenian 1507
1508  Shona 1509
151 Albanian 1512
1513 Siswati; Swati 1514
1515 Sundanese 1516
1517 Swahili 1521
1525  Telugu 1527
1528  Thai 1529
1531 Turkmen 1532
1534  Setswana; 1535
Tswana
1538  Turkish 1539
1540 Tatar 1543
1557 Ukrainian 1564
1572 Uzbek 1581
1587  Volapuk 1613
1632  Xhosa 1665
1684  Chinese 1697
1703 Ei madritetty

Polish

Portuguese

Rhaeto-
Romance

Romanian
Kinyarwanda
Sindhi
Serbo-Croatian
Slovak

Samoan
Somali
Serbian

Sesotho; Sotho
southern

Swedish
Tamil

Tajik
Tigrinya
Tagalog
Tonga; Tonga
islands
Tsonga

Twi

Urdu
Vietnamese
Wolof
Yoruba
Zulu




Kaytonvalvonta-/aluekoodi

Katso lisatietoja kohdasta [Kayténvalvonnan

aluekoodi] (sivu 24).

Koodi Alue

2044  Argentiina 2047  Australia
2046 Itavalta 2057 Belgia
2070 Brasilia 2090 Chile
2092  Kiina 2093 Kolumbia
2115 Tanska 2165  Suomi
2174  Ranska 2109  Saksa
2200 Kreikka 2219  Hongkong
2248 Intia 2238 Indonesia
2239  lIrlanti 2254  ltalia

2276  Japani 2304 Korea
2333  Luxemburg 2363 Malesia
2362  Meksiko 2376  Alankomaat
2390 Uusi-Seelanti 2379  Norja
2427  Pakistan 2424  Filippiinit
2428  Puola 2436  Portugali
2489 Vendja 2501  Singapore
2149  Espanja 2499  Ruotsi
2086  Sveitsi 2543  Taiwan
2528 Thaimaa 2184  Iso-Britannia
2586  Vietnam
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Q Para descubrir sugerencias, consejos e informacién sobre productos y servicios
Sony, por favor visite:
Aby zapoznaa sié z przydatnymi wskazéwkami, radami i informacjami na temat
produktéw Sony, prosimy odwiedzize stroné:
For praktiska rad och tips och information om Sonys produkter och tjanster,
besok:
Du kan finde gode rad, tip og oplysninger om Sony produkter og tjenester pa:
Seuraavasta osoitteesta I6ydat Sonyn tuotteita koskevia hyddyllisia vinkkeja,
vihjeita ja tietoja:

www.sony.eu/myproducts/

[Nombre de modelo: UBP-X800 ]

Anote el nimero de serie (S/N) en el espacio en blanco de debajo. Proporcione este nimero
a su distribuidor Sony para recibir una repuesta mas rapida cuando llame por algun asunto
relacionado con el producto.

[Nazwa modelu: UBP-X800 ]

Zapisz numer seryjny (S/N) w miejscu ponizej. Numer ten nalezy podac sprzedawcy Sony, aby
przyspieszy¢ dziatania po skontaktowaniu sie w zwigzku z tym produktem.

(Modellnamn: UBP-X800 |

Anteckna serienumret (S/N) i faltet nedan. Uppge detta till din Sony-handlare for att fa svar
snabbare nar du ringer dem om denna produkt.

(Modelnavn: UBP-X800 |

Notér serienummeret (S/N) i feltet nedenfor. Giv dette nummer til din Sony-forhandler for at
fa en hurtigere behandling, nar du kalder dem vedrgrende dette produkt.

(Mallin nimi: UBP-X800 |

Tallenna sarjanumero (S/N) alla olevaan tilaan. Anna tama numero Sony-jalleenmyyjallesi
saadaksesi nopeampaa palvelua aina, kun soitat heille tahan tuotteeseen liittyen.
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4-687-310-31(1)
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